SCX-6555N Series
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Imagine as possibilidades

Obrigado por escolher um produto da Samsung.




Recursos do seu novo MFP a laser

Obrigado por adquirir este produto multifuncional da Samsung. O seu equipamento fornece recursos de impressao, copia,
digitalizacao e fax.
Com o equipamento, vocé pode:
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Recursos especiais

'_g Alguns recursos s&o opcionais. Verifique as segbes de

especificagdo. (Consulte "Especificagdes" na
pagina 126.)

Imprimir com qualidade e velocidade excelentes

Vocé pode imprimir com uma resolucgao de até 1.200 ppp
de saida efetiva. Consulte a Se¢do de software.

O equipamento imprime em papéis tamanho A4 a até

53 ppm e em papéis tamanho Letter a até 55 ppm.

Na impressao duplex, o equipamento imprime em papéis
tamanho A4 a até 50 ipm e em papéis tamanho Letter a até
52 ipm.

Manipular varios tipos diferentes de material para
impressao
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A bandeja multifuncional oferece suporte a papéis
timbrados, envelopes, etiquetas, transparéncias, materiais
de tamanho personalizado, cartbes postais e papéis
pesados. A bandeja multifuncional comporta até 100 folhas
de papel comum.

A bandeja 1 para 520 folhas e a bandeja opcional para 520
folhas oferecem suporte a papéis comuns de varios
tamanhos.

A bandeja opcional superior para 2.100 folhas oferece
suporte a papel comum de varios tamanhos.

Criar documentos profissionais

Imprima marcas d’agua. Vocé pode personalizar seus
documentos utilizando palavras, como, por exemplo,
"Confidencial". Consulte a Se¢éo de software.

Imprima posteres. O texto e as figuras de cada pagina do
documento sdo ampliados e impressos em varias folhas de
papel que podem ser coladas para formar um poster.
Consulte a Secéo de software.

Também é possivel utilizar formularios pré-impressos e
timbres em papel comum. Consulte a Seg¢éo de software.

Economizar tempo e dinheiro

Para economizar papel, vocé pode imprimir varias paginas
em uma unica folha.

Este equipamento economiza eletricidade
automaticamente ao reduzir substancialmente o consumo
de energia quando n&o esta em uso.

Para economizar papel, vocé pode imprimir em ambos os
lados do papel (impresséo em frente e verso). Consulte a
Secéo de software.

Expandir a capacidade do equipamento

O equipamento possui um slot adicional para expanséo de
memodria. (Consulte "Instalando uma memdaria DIMM" na
pagina 123.)

A interface de rede possibilita a impressdo remota.

O equipamento inclui uma placa de rede interna,
10/100/1000 Base TX.

A Emulagdo Zoran IPS* compativel com a Emulagéo
PostScript 3* (PS) possibilita a impressao em PS.

ZERAN * Emulagao Zoran IPS compativel com PostScript 3

© Copyright 1995-2005, Zoran Corporation. Todos os direitos
reservados. Zoran, o logotipo da Zoran, IPS/PS3 e Onelmage
sd0 marcas comerciais da Zoran Corporation.

* Fontes 136PS3
Contém UFST e MicroType da Monotype Imaging Inc.

.. Imprimir em varios ambientes
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Copiar documentos em varios formatos

Vocé pode imprimir de varios sistemas operacionais como
os sistemas Windows, Linux e Macintosh.

O seu equipamento possui uma interface USB e uma
interface de rede.

Vocé pode criar um folheto usando a producao sequencial
de documentos de duas faces.

Ha funcdes especiais para apagar perfuragdes, marcas de
grampos e fundos de jornais.

A qualidade de impresséo e o tamanho da imagem podem
ser ajustados e aprimorados ao mesmo tempo.

Digitalizar documentos para envia-los imediatamente
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Digitalize e envie arquivos de forma rapida para varios
destinos usando e-mail, SMB, FTP ou a digitalizagéo via
rede.

Basta usar o teclado da tela sensivel ao toque para inserir
enderecos de e-mail e enviar as imagens digitalizadas
imediatamente.

Digitalize em cores e utilize as compactagdes precisas
oferecidas pelos formatos JPEG, TIFF e PDF.

Definir uma hora especifica para transmitir um fax
(opcional)

Vocé pode especificar uma determinada hora para
transmitir o fax e também envia-lo a varios destinos
armazenados.

Apds a transmisséo, o equipamento podera imprimir os
relatdrios de fax de acordo com a configuragao.



Utilize dispositivos de meméria flash USB

Se vocé possuir um dispositivo de memoria USB, sera possivel utiliza-lo de varias formas com o seu equipamento.
*Vocé pode digitalizar documentos e salva-los no dispositivo.

*Vocé pode imprimir diretamente dados armazenados no dispositivo.

*Vocé pode fazer backup de dados e restaurar os arquivos de backup para a meméria do equipamento.

Recursos por modelo

O equipamento foi desenvolvido para oferecer suporte a todas as suas necessidades de documentos, desde impressao e copia a solugdes de rede mais
avancgadas para sua empresa.

Os recursos basicos deste equipamento incluem:

RECURSOS SCX-6555N
USB 2.0 °
Memoria USB ®
Alimentador automatico de documentos duplex L]
Disco rigido ®
Interface de rede Enthernet 10/100/1000 Base TX com fio ®
Impressao em frente e verso (duplex) ®
FAX o

(®: incluido, O: opcional, Vazio: ndo disponivel)

Sobre este manual do usuario

Este manual do usuario oferece informagdes basicas sobre o equipamento, além de explicagbes detalhadas sobre cada etapa da utilizagao pratica. Usuarios
iniciantes e profissionais podem consultar este manual para instalar e utilizar o equipamento.

Alguns termos analogos sao utilizados no manual, conforme descrito abaixo:

« Documento € sindnimo de original.

* Papel é sinbnimo de midia ou material de impressao.

A tabela a seguir apresenta as convengdes deste manual.

CONVENGAO DESCRIGAO EXEMPLO
Negrito Utilizado em textos na tela ou em impressoes reais do equipamento. Iniciar
Observagao Utilizada para fornecer informagdes adicionais ou especificagcdes detalhadas sobre 77 O formato de data pode diferir em
fungdes e recursos do equipamento. ”J fungdo do pais

Cuidado Utilizado para fornecer informagdes aos usuarios sobre como proteger o N&o toque na parte verde embaixo do
equipamento contra possiveis danos mecanicos ou mal funcionamento. A cartucho de impressao.

> Mostra as etapas de selegao ou os itens a serem pressionados em ordem. Copiar > guia Avangado > Cépia de clone
O exemplo significa: pressione Copiar na tela Principal, pressione a guia
Avancado e, em seguida, pressione Copia de clone.

Nota de rodapé Fornece informacgdes detalhadas sobre determinadas palavras ou frases. a. paginas por minuto
(Consulte a pagina 1 Direciona os usuarios as paginas de referéncia que contém informacdes (Consulte a pagina 1 para obter mais
para obter mais adicionais. informacdes.)

informacgoes.)




Encontrando mais informacgoes

Vocé pode encontrar mais informagdes sobre a configuragao e a utilizagdo do equipamento nos recursos impressos ou online a seguir.

Manual de Instalagdao | Fornece informagdes sobre a configuracdo do equipamento e solicita que vocé siga as instru¢des do manual para prepara-lo.
Rapida

Manual do Usuario Fornece instrugdes passo a passo para a utilizagdo de todos os recursos do equipamento e contém informagdes sobre manutengao,
Online solucéo de problemas e instalagéo de acessorios.

Esse manual do usuario também contém a Seg¢do de software que fornece informagdes sobre como imprimir documentos com o seu
equipamento em varios sistemas operacionais e como utilizar os utilitarios de software incluidos.

Ajuda do driver de Fornece informagdes de ajuda sobre as propriedades do driver de impresséao e instrugées de configuragdo das propriedades de
impressao impresséo. Para acessar a tela de ajuda do driver de impressao, clique em Ajuda na caixa de dialogo de propriedades da impressora.
Site da Samsung Se possuir acesso a Internet, vocé podera obter ajuda, suporte, drivers de impressao, manuais e outras informagées no site da

Samsung, www.samsungprinter.com.



http://www.samsungprinter.com

Informacoes de seguranca

Simbolos e precaug¢ées importantes de seguranga

Significado dos icones e sinais neste manual do usuario:

Praticas perigosas ou inseguras que podem causar ferimentos graves ou morte.

AVISO
Praticas perigosas ou inseguras que podem causar ferimentos leves ou danos a equipamentos e objetos.
CUIDADO
Para reduzir o risco de incéndios, explosdes, choques elétricos ou ferimentos ao usar o equipamento, siga estas
precaucdes basicas de seguranga:
CUIDADO
NAO tente.
NAO desmonte.
NAO toque.

Siga as instru¢des ao pé da letra.

Desconecte a tomada da parede.

Certifique-se de que o equipamento esteja aterrado para evitar choques elétricos.

NB &K

Entre em contato com a assisténcia técnica para obter ajuda.

Estes sinais de adverténcia existem para evitar acidentes com vocé e outras pessoas.
Siga-os arisca.
Apos ler esta secdo, mantenha-a em um local seguro para referéncia futura.
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. Leia e entenda todas as instrugdes.
. Utilize sempre o bom senso ao operar dispositivos elétricos.

Siga todas as instrugdes existentes no equipamento e na documentagédo que o acompanha.

. Se houver conflito entre alguma instrugéo de operagéo e as informagtes de seguranga, dé prioridade as informages de seguranca.

E possivel que vocé ndo tenha entendido as instru¢des de operagéo corretamente. Caso nédo seja capaz de resolver o conflito,
entre em contato com seu representante de assisténcia técnica ou vendas para obter ajuda.

. Desconecte o equipamento da tomada e da saida telefénica antes de limpa-lo. Nao utilize produtos de limpeza liquidos ou

aerossois. Utilize somente um pano umido para limpar o equipamento.

Nao coloque o equipamento sobre plataformas, gabinetes ou mesas instaveis. Ele poderia cair e causar sérios danos.

O seu equipamento jamais devera ser colocado préximo ou sobre radiadores de aquecimento, refrigeragéo ou dutos de ventilagao.
Evite colocar objetos sobre o cabo de alimentagdo. Ndo coloque o equipamento em locais onde cabo de alimentagdo possa ser
pisoteado.

N&o sobrecarregue tomadas ou cabos de extensao. Isso pode prejudicar o desempenho do equipamento e provocar incéndios ou
choques elétricos.

N&o permita que animais domésticos mastiguem os cabos de alimentagéo, telefone e de interface com o computador.

Nunca insira objetos de nenhum tipo no equipamento através das aberturas do gabinete. Os objetos poderiam tocar em pontos
energizados perigosos, causando incéndios e choques elétricos. Nunca derrame liquidos no interior ou sobre o equipamento.



@E} 12. Para reduzir o risco de choques elétricos, ndo desmonte o equipamento. Se houver necessidade de reparos, leve-o a um técnico
em manutengao qualificado. A abertura ou remocéo das tampas podera expd-lo a voltagens perigosas ou a outros riscos. A
remontagem incorreta podera causar choques elétricos quando o equipamento for utilizado novamente.

13. Desconecte o equipamento do telefone, do computador e da tomada. Entre em contato com a assisténcia técnica qualificada caso
ocorra uma das seguintes condigdes:

Parte do cabo de alimentagao, conector ou cabo de conexao esta danificada ou desgastada.

Um liquido foi derramado no equipamento.

O equipamento foi exposto a chuva ou a agua.

O equipamento ndo funciona corretamente apds as instrugdes terem sido seguidas.

O equipamento caiu ou o gabinete parece ter sido danificado.

O equipamento apresenta mudangas perceptiveis e repentinas no desempenho.

& 14. Ajuste somente os controles descritos nas instru¢des de operagao. O ajuste incorreto de outros controles podera causar danos e
exigir manutencéo extensiva por parte de um técnico de manutengéo qualificado para que o equipamento volte a funcionar
normalmente.

15. Evite usar este equipamento durante tempestades elétricas. Ha um pequeno risco de choques elétricos serem causados por raios.
E] A Se possivel, desconecte os cabos de alimentagéo e de telefone durante a tempestade elétrica.
16. Para uma operagéo segura, utilize o cabo de alimentagéo fornecido com a impressora. Se estiver usando um cabo com mais de
2 metros com a impressora de 110 V, é necessario que ele seja um cabo 16 AWG? ou maior.
17. Utilize somente cabos telefonicos 26 AWG ou maiores.

18. GUARDE ESTAS INSTRUGOES.

19. Este equipamento pode ser operado somente no pais em que foi adquirido. (Devido a diferengas nas configuragdes de voltagem,
frequéncia, telecomunicacgdes, etc.)

a. AWG: American Wire Gauge

Declaragao de segurancga sobre equipamentos a laser

A impressora é certificada nos Estados Unidos de acordo com os requisitos do DHHS 21 CFR, Capitulo 1, Subcapitulo J para produtos a
laser Classe | (1) e, em outros paises, é certificada como produto a laser Classe | de acordo com os requisitos da norma IEC 825.

Os produtos a laser Classe | ndo sdo considerados perigosos. O sistema a laser e a impressora foram projetados de modo que nao haja
exposicao a radiacéo de laser superior ao nivel Classe | durante o funcionamento normal, manutengao pelo usuario ou em condigbes de
servigo determinadas.



AVISO

Nunca utilize nem efetue manutengao na impressora sem a tampa de prote¢do do conjunto Laser/Scanner. O raio refletido, embora invisivel,
pode causar lesdes oculares.

Ao utilizar este equipamento, siga sempre estas precaucdes basicas de seguranga para reduzir o risco de incéndios, choques elétricos ou
lesbes corporais:

CAUTION - CLASS 38 LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.
DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.
DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE LESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
PERIGO - RADIAGAO LASER INVISIVEL A ABRIR. EVITE
EXPOSIGAO DIRECTA AO FEIXE.
GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BIJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.
ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VED ABNING.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.
ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VARNING - OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPEN. STRALEN AR FARLIG.
VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.
R -FRIBTULE LRRHRG
Z o -0l YHS 2Rl YolHTol =5 5 Yoo
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Seguranc¢a do ozénio

Durante o funcionamento normal, este equipamento produz ozénio. O ozénio produzido ndo representa perigo para o operador. No entanto, é
E aconselhavel utilizar o equipamento em uma area com boa ventilagéo.

Se necessitar de mais informagdes sobre o 0zbnio, entre em contato com o revendedor Samsung mais préximo.

State of California Proposition 65 Warning (US Only)

The California Safe Drinking Water and Toxic Enforcement Act requires the Governor of California
to publish a list of chemicals known to the State of California to cause cancer or reproductive toxicity
and requires businesses to warn of potential exposure to such chemicals.

WARNING: This product contains chemicals known to the State of California to cause cancer,
birth defects or other reproductive harm.
This appliance can cause low-level exposure to the chemicals,
which can be minimized by operating the appliance in a well ventilated area.


http://www.energystar.gov

Reciclagem

@ Recicle ou descarte a embalagem deste produto de forma responsavel e respeitando o meio ambiente.

&

Emissoées de radiofreqliéncia

Informagoes da FCC para os usuarios

Este dispositivo foi testado, tendo sido comprovado que esta em conformidade com os limites para os dispositivos digitais Classe A, de
acordo com a Parte 15 dos Regulamentos da FCC. Esses limites foram estipulados a fim de proporcionar uma prote¢ao razoavel contra
interferéncias nocivas em instalagdes residenciais. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequiéncia. Se nao for
instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, ele podera causar interferéncias prejudiciais as comunicagdes de radio. No entanto, ndo
existe qualquer garantia de que ndo havera interferéncias em determinadas instalages. Se este equipamento causar interferéncias
prejudiciais a recepc¢ao de radio ou televiséo, o que pode ser determinado ao desliga-lo e liga-lo novamente, recomenda-se tentar resolver o
problema através de uma ou mais das seguintes medidas:

* Reoriente ou reposicione a antena receptora.

+ Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

» Conecte o equipamento a uma tomada pertencente a um circuito elétrico diferente daquele ao qual o receptor esta ligado.
» Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

c Quaisquer alteragdes ou modificagbes que ndo sejam expressamente aprovadas pelo fabricante responsavel pela conformidade
poderéo anular a autorizagao do usuario para utilizar o equipamento.

Regulamentagées canadenses sobre interferéncias de radio

Este equipamento digital ndo excede os limites da Classe A para emissdes de ruido de radio de aparelhos digitais, conforme estabelecido no
padréo para equipamentos que causam interferéncia intitulado "Digital Apparatus", ICES-003 da Industry and Science Canada.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de Classe A prescrites dans la
norme sur le matériel brouilleur: "Appareils Numériques", ICES-003 éditée par I'lndustrie et Sciences Canada.

Identificagao de faxes

O decreto norte-americano de protecéo aos clientes de servigos telefonicos (Telephone Consumer Protection Act, 1991) tornou ilegal o uso
de computadores ou quaisquer outros dispositivos eletronicos para enviar mensagens via FAX que nao contenham na margem superior ou
inferior de cada pagina transmitida, ou na primeira pagina da transmisséo, as seguintes informagoes:

(1) A data e a hora da transmisséo.
(2) A identificagdo da empresa, entidade ou individuo que esta enviando a mensagem.
(3) O ndmero de telefone do aparelho de fax, empresa, entidade ou individuo emissor.

A companbhia telefénica podera fazer alteragdes em suas instalagdes, equipamentos ou procedimentos sempre que for necessario para a
manutencao de suas operagdes, desde que nao sejam inconsistentes com a Parte 68 das regras e regulamentagdes da FCC. Se tais
alteragdes puderem, de alguma forma, tornar o equipamento do terminal do cliente incompativel com os recursos de comunicagéo da
companhia telefénica, exigir a modificagéo ou alteragado de tal equipamento ou afetar sua utilizagdo ou seu desempenho, o cliente devera ser
previamente avisado, por escrito, para que possa tomar as medidas necessarias para evitar a interrupgao dos servigos.



Numero de equivaléncia de chamada

O Numero de equivaléncia de chamada e o Numero de registro na FCC deste equipamento podem ser encontrados na etiqueta fixada na
parte inferior do equipamento. Em alguns casos, pode ser necessario informar esses nimeros a companhia telefénica.

O Numero de equivaléncia de chamada (REN) é uma medicéo da carga elétrica aplicada a linha telefénica e € util para determinar se ela foi
sobrecarregada. A instalagéo de varios tipos de equipamentos na mesma linha pode causar problemas na discagem e no recebimento de
telefonemas, especialmente ao afetar os toques quando a linha é chamada. A soma de todos 0s numeros de equivaléncia de chamada em
sua linha telefénica deve ser inferior a cinco para garantir o correto funcionamento dos servigos oferecidos pela companhia telefénica. Em
alguns casos, uma soma igual a 5 pode néo ser adequada a linha. Se qualquer um de seus dispositivos telefénicos n&o estiver operando de
forma adequada, desconecte-o da linha para ndo causar danos a rede telefénica.

A Os regulamentos da FCC determinam que qualquer alteragao ou modificagdo neste equipamento ndo aprovada pelo fabricante podera
revogar a autorizagado do usuario para opera-lo. Se um equipamento de terminal causar danos a rede, a companhia telefénica devera
informar ao cliente que o servigo podera ser interrompido. No entanto, quando o aviso prévio ndo é possivel, a companhia podera
interromper o fornecimento dos servigos temporariamente, desde que:
a) Avise o cliente imediatamente.
b) Conceda ao cliente uma oportunidade de solucionar o problema do equipamento.
c¢) Informe ao cliente sobre o direito de registrar uma reclamagéo junto a FCC relativa aos procedimentos definidos na Subparte E da
Parte 68 das regras e regulamentagdes da FCC.

Outras informacgdes:

* Seu equipamento nao foi projetado para ser conectado a um PABX digital

* Autilizagdo de modems de computador ou de fax modems na mesma linha a qual o equipamento esta conectado podera causar
problemas de transmissao e recepgéo em todo o equipamento. E recomendavel que nenhum outro equipamento, com excegao de um
aparelho de telefone convencional, compartilhe a linha com seu equipamento.

» Se houver uma alta incidéncia de raios ou surtos elétricos em sua regido, recomendamos instalar protecdes contra surtos elétricos nas
linhas de alimentagéo e de telefone. Essas prote¢des podem ser adquiridas em seu revendedor ou em qualquer loja especializada.

* Ao programar numeros de emergéncia e/ou ao fazer liga¢des de teste para nimeros de emergéncia, use um nimero normal para alertar
o operador do servigo de emergéncia sobre suas intengbes. O operador fornecera informagdes adicionais sobre como testar o numero de
emergéncia.

» Este equipamento ndo deve ser usado em servicos de telefonia publica nem em linhas de bate-papo.

» Este equipamento oferece acoplamento magnético para aparelhos auditivos.

Este equipamento pode ser conectado com segurancga a rede telefénica através de um conector modular padréo, USOC RJ-11C.

Substituindo o plugue (somente para o Reino Unido)

@

Importante

O cabo de alimentagéo deste equipamento possui um plugue de 13 A (BS 1363) equipado com um fusivel de 13 A. Ao substituir ou examinar
o fusivel, recoloque o fusivel de 13 A correto. A cobertura do fusivel devera ser substituida. Caso tenha perdido a cobertura, n&o utilize o
plugue até adquirir uma nova cobertura.

Entre em contato com o local em que o equipamento foi comprado.
O plugue de 13 A é o tipo mais usado no Reino Unido e é adequado ao equipamento. No entanto, talvez alguns prédios (em especial, os mais
antigos) ndo possuam tomadas de 13 A padrédo. Nesse caso, sera necessario adquirir um adaptador adequado. Nao remova o plugue do cabo.

. Se vocé remover o plugue do cabo, descarte-o imediatamente.
Nao é possivel reconectar os fios. Vocé podera receber um choque elétrico ao reconectar o plugue a tomada.

Aviso importante:
este equipamento devera ser aterrado.
Os fios da alimentagé&o possuem o seguinte codigo:

¢ Verde e amarelo: Terra
¢ Azul: Neutro
*« Marrom: Fase

Se os fios do cabo de alimentagdo néo coincidirem com as cores marcadas no plugue, faga o seguinte:

Conecte o fio verde e amarelo ao pino marcado pela letra "E", marcado pelo simbolo de aterramento ou colorido em verde e amarelo ou em verde.
O fio azul deve ser conectado ao pino marcado pela letra "N" ou colorido em preto.

O fio marrom deve ser conectado ao pino marcado pela letra "L" ou colorido em vermelho.

Um fusivel de 13 A é necessario no plugue, no adaptador ou na placa de distribuigao.



Declaracao de conformidade (paises europeus)

Ce

Aprovacgoes e certificagoes

A marca CE aplicada a este produto simboliza a Samsung Electronics Co., Ltd. Declaracéo de conformidade com as seguintes diretivas 93/
68/EEC, de acordo com as datas indicadas:

A declaragéo de comformidade pode ser consultada no site www.samsung.com/printer, em Suporte > Download geral e digite 0 nome da sua
impressora para procurar o EuDoC correspondente.

1 de janeiro de 1995: Diretiva do conselho 2006/95/CE - Aproximacéao das leis dos estados-membros no que diz respeito a equipamentos de
baixa tenséo.

1 de janeiro de 1996: Diretiva do conselho 2004/108/CE (92/31/CEE) - Aproximagao das leis dos estados-membros no que diz respeito a
compatibilidade eletromagnética.

9 de margo de 1999: Diretiva do conselho 1999/5/CE sobre equipamentos de radio e equipamentos de terminal de telecomunicagdes e o
reconhecimento mutuo da conformidade. Uma declaragdo completa com a definicdo das diretivas relevantes e os padroes referenciados
pode ser obtida junto ao seu representante da Samsung Electronics Co., Ltd.

Certificacao da CEE

Certificagdo de acordo com a Diretiva 1999/5/EC sobre equipamentos de radio e de terminal de telecomunicagdes
(FAX)

Este produto da Samsung foi certificado pela Samsung para a ligagéo de terminal Unico a rede telefénica publica comutada analdgica (PSTN)
em toda a Europa, de acordo com a Diretiva 1999/5/EC. O produto foi concebido para funcionar com as PSTNs nacionais e com os sistemas
PABX compativeis dos paises europeus:

Em caso de problemas, entre em contato primeiramente com o Euro QA Lab da Samsung Electronics Co., Ltd.

O produto foi testado em relagdo a norma TBR21. Para auxiliar a utilizagéo e a aplicagdo de equipamentos de terminal que respeitem essa
norma, o Instituto Europeu de Normas de Telecomunicag¢des (ETSI) emitiu um documento regulador (EG 201 121) que contém notas e
requisitos adicionais para garantir a compatibilidade dos terminais TBR21com as redes. O produto foi projetado de acordo com todas as
notas reguladoras do referido documento, respeitando-as integralmente.
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Introducao

O seu equipamento possui 0s seguintes componentes principais:

Este capitulo inclui:

Vis&o geral da impressora
Visao geral do painel de controle

Compreendendo o led de Status

Visao geral da impressora

Vista frontal

Apresentando a tela sensivel ao toque e os botdes uteis

Guias do alimentador
automatico de documentos
duplex

Tampa lateral

Tampa do alimentador
automatico de documentos
duplex

Bandeja multifuncional

Tampa frontal

Bandeja 1
(14)

Extensao da bandeja
multifuncional

@) @)
2 (12
@ Suporte de saida @
() @)
)

Bandeja opcional® @

Guias de largura de papel
da bandeja multifuncional

16 _Introducao

» Viséo geral dos menus
» Software fornecido

* Recursos do driver de impressao

Suporte?

©

Trava do scanner

Bandeja de entrada do
alimentador automatico de
documentos duplex

©

Vidro de leitura do scanner

Bandeja de saida do
alimentador automatico de
documentos duplex

Cartucho de toner

Tampa do scanner

Unidade de imagem

Painel de controle

@) ()

a. O simbolo? representa um dispositivo opcional.

Vista traseira

@EHE

@ Soquete de extensao
telefénica (EXT)?

porta de memoria USB

@ Soquete de linha telefénica
(LINE)?

Chave liga/desliga

@ Porta USB

(9) Conector de alimentagao




Porta de rede

Bandeja de saida da
unidade de acabamento

(Empilhador e Grampeador)?

Protecgéao da interface de

dispositivo externo?

Tampa da unidade de
acabamento (Empilhador e

Grampeador)?

©

Conexao de 15 pinos da
unidade de acabamento

(Empilhador e
Grampeador)?

Unidade de acabamento
@ (Empilhador e
Grampeador)?

a.0 simbolo 2

representa um dispositivo opcional.

Visao geral do painel de controle

Machine Setup

=

Job Status

()=

3 Status

N\

\

CL) (_) L3 = @
Clear All
O =8 s

(Z) @.D

Clear Redial/Pause On Hook Dial

© @ @

Interrupt

Power Saver

Start

(@—

J

Machine Setup
(Config maq)

Permite acessar a configuragao do
equipamento e as configuragdes
avangadas. (Consulte "Configuragéo do
equipamento” na pagina 79.)

Interrupt
(Interromper)

Interrompe um trabalho em andamento
para iniciar um trabalho de copia urgente.

Job Status (Status
trab)

Mostra os trabalhos em execucao, na fila
ou concluidos.

Clear All (Limpar
tudo)

@

Reverte as configuragdes atuais para os
valores padrao.

Status

Mostra o status do equipamento. (Consulte
"Compreendendo o led de Status" na
pagina 19.)

Energ.)

Power Saver (Econ.

Inicia 0 modo de economia de energia no
equipamento. (Consulte "Usando o recurso
de economia de energia" na pagina 29.)

Tela do visor

Exibe o status atual do equipamento e
exibe avisos durante uma operagao. Vocé
pode definir os menus facilmente utilizando
a tela sensivel ao toque.

Stop (Parar)

® | &

Interrompe uma operacgéo a qualquer
momento. Uma janela pop-up € exibida na
tela mostrando o trabalho atual que o
usuario pode interromper ou reiniciar.

Start (Inicio)

-
w

Inicia uma tarefa.

Teclado numeérico

Permite discar um nimero de fax e inserir o
numero de copias de um documento, entre
outras opgoes.

Clear (Limpar)

Exclui caracteres na area de edicao.

O ONCRNOCEECRIONNG

Redial/Pause
(Redisc./Pausar)

No modo de espera, disca o ultimo numero
novamente, ou no modo de edigdo, insere
uma pausa no numero do fax.

On Hook Dial (Tom
de Disc.)

Inicia a chamada telefonica.

£

AS

/| + Asilustragdes neste manual do usuario podem ser diferentes do

equipamento dependendo das suas opgdes ou do seu modelo.
* Ao utilizar a tela sensivel ao toque, use somente os dedos. A tela
pode ser danificada por canetas afiadas ou outros dispositivos.
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Apresentando a tela sensivel ao toque e os
botdes uteis

Tela sensivel ao toque
A tela sensivel ao toque possibilita uma facil operagao do equipamento.

Uma vez que vocé pressione o icone de inicio (28 ) na tela, a tela
Principal sera exibida.

2 01-01-2008 12:00 AM

Cépias: 001

‘, /" Brilho doLCD

S Info de toner Portugues B.

: mostra a Ajuda. Vocé pode encontrar explicacdes por
conteudo de recursos.

Copiar: acessa o menu Copiar.

Fax: acessa o menu Fax. (Opcional)

Digt: acessa os menus Digit p/email, NetScan, Digitalizar para
servidor.

Docs armazen.: acessa o menu Docs armazen. (Consulte
"Verificando os documentos armazenados" na pagina 92.)
USB: quando a memoéria USB é inserida na porta USB do
equipamento, o icone de USB é mostrado na tela do visor.
Logoff: faz logoff da conta atualmente conectada.

Info de toner.: mostra a quantidade de toner usado.

Brilho do LCD: ajusta o brilho da tela sensivel ao toque.

& : Para alterar o idioma exibido no visor.

USB: orienta vocé no processo de remogao de dispositivos USB
do equipamento. Siga as instrugdes do LCD. Este icone é exibido
somente quando vocé conecta um médulo de meméria USB.

Os icones exibidos na tela do visor como Fax podem aparecer
esmaecidos, dependendo do kit opcional ou do programa
instalado no seu equipamento.

Para alternar a tela do visor e exibir os outros icones disponiveis,
pressione a seta para direita na tela.

18 _Introdugao

Botao Machine Setup (Config maq)

Ao pressionar este botéo, sera possivel navegar pelas configuragdes atuais
do equipamento ou alterar seus valores. (Consulte "Configuragéo do
equipamento" na pagina 79.)

: este botdo permite que vocé va para o menu Copiar, Fax,
Digt, Docs armazen. diretamente.

Status do aparelho: mostra o status do equipamento.

Config. admin: permite que um administrador configure o
equipamento.

Gerenciamento de bandeja: Mostra a bandeja instalada e seu
status. Vocé também pode alterar as configuragdes de papel para
cada bandeja.

Relatorio de pagina de uso: Vocé pode imprimir um relatério com a
quantidade de impressdes de acordo com o tamanho e o tipo de papel.

Botao Job Status (Status trab)

Ao pressionar este botao, a tela exibira as listas de trabalhos em execugéo,
em fila e concluidos.

;’tr‘?;alho '(I)'rab_concluid S
‘[Num_ ][ Norme trb ][ Status ][ Usu, ][ Tpotrab ]‘ ~

000 Copy Job.JobNarme_0 Digitalizando JobOwner_0 Copiar .

001 Copy JobJobName_1 Digitalizando JobOwner_1 Copiar

002 [ Copy JobJobName_2 [ Digitalizando [ JobOwner_2 [ Copiar

003 Copy Job.JobName_3 | Digitalizando JobOwner_3 Copiar

004 [ Copy JobJobName_4 [ Digitalizando [ JobOwner_4 [ Copiar

005 Copy JobJobName_5 Digitalizando JobOwner_5 Copiar

12 Total:0

Guia Trabalho atual: mostra a lista de trabalhos em andamento e

pendentes.

Guia Trab.concluido: fornece a lista de trabalhos concluidos.

Guia Aviso ativo: exibe os codigos dos erros ocorridos.

NUm.: fornece a ordem dos trabalhos. O trabalho no nimero 001
estd em andamento.

Nome trb: mostra as informacdes dos trabalhos, como nome e tipo.
Status: fornece o status de cada trabalho.

Usu.: fornece o0 nome do usuario, principalmente o nome do computador.
Tpo trab: exibe os detalhes do trabalho ativo, como o tipo do
trabalho, o nimero de telefone do destinatario e outras informacdes.
Excluir: remove o trabalho selecionado da lista.

Elim. tudo: remove todos os trabalhos da lista.

Detal.: mostra informacdes detalhadas da opgao selecionada na
lista Aviso ativo.

Fechar: fecha a janela de status do trabalho e alterna para a
exibi¢ao anterior.



Botao Power Saver (Econ. Energ.)

Quando o equipamento ndo estiver em uso, economize eletricidade com o
modo de economia de energia oferecido. O pressionamento deste botdo
inicia 0 modo de economia de energia no equipamento. (Consulte "Usando
o recurso de economia de energia" na pagina 29.)

Se vocé pressionar este botdo por mais de dois segundos, uma janela sera
exibida solicitando o desligamento do equipamento. Se vocé selecionar
Sim, o equipamento sera desligado. Este botdo também pode ser usado
para ligar o equipamento.

STATUS DESCRIGAO

STATUS DESCRIGAO
Apagado O equipamento n&o esta no modo de economia
de energia.
Azul Aceso O equipamento esta no modo de baixa economia

de energia.

Piscando | O equipamento esta no modo de economia de
energia.

Botao Interrupt (Interromper)

Ao pressionar este botdo, o equipamento iniciara o modo de interrupgdo
que significa que ele interrompera o trabalho de impressao em detrimento
do trabalho de cépia urgente. Quando o trabalho de cépia urgente for
concluido, o trabalho de impressao anterior sera retomado.

STATUS DESCRIGAO
Apagado O equipamento ndo esta no modo de interrupgao
de impressao.
Azul Aceso O equipamento esta no modo de interrupgéo de
impresséo.

m O modo de interrupgao sera reiniciado com o valor padrdo (Apagado)
apos o equipamento ser desligado ou reiniciado.
Compreendendo o led de Status

Quando um problema ocorre, o LED de Status indica a condigao do
equipamento pela cor da luz da sua agao.

STATUS DESCRIGAO

Apagado * O equipamento esta off-line.

» O equipamento esta no modo de economia
de energia. Assim que algum dado é
recebido ou um botéo é pressionado, o
modo on-line é ativado automaticamente.

Verde Piscando Quando a luz de fundo pisca lentamente, o
equipamento esta recebendo dados do
computador.

* Quando a luz de fundo pisca rapidamente,

0 equipamento esta imprimindo dados.

Aceso O equipamento esta on-line e pode ser usado.

Ocorreu um erro secundario e o
equipamento esta aguardando que ele seja
resolvido. Verifique a mensagem
apresentada no visor. O equipamento
voltara a funcionar assim que o problema
for resolvido.

* A quantidade de toner no cartucho esta
baixa. Faca o pedido de um novo cartucho
de toner. A qualidade de impresséo pode
ser temporariamente aprimorada com a
redistribuicao do toner. (Consulte
"Substituindo o cartucho de toner" na
pagina 94.)

Vermelho |Piscando

Aceso A vida util da unidade de imagem esta
esgotada. Remova a unidade de imagem
antiga e instale uma nova. (Consulte
"Substituindo a unidade de imagem" na
pagina 95.)

* O cartucho de toner esta completamente
vazio. Remova o cartucho de toner antigo e
instale um novo. (Consulte "Substituindo o
cartucho de toner" na pagina 94.)

» Ocorreu uma obstrucéo de papel.
(Consulte "Eliminando obstru¢des de
papel" na pagina 100.)

* Atampa esta aberta. Feche a tampa.

* Nao ha papel na bandeja. Coloque papel
na bandeja.

* O equipamento parou de funcionar devido
a um erro grave. Verifiqgue a mensagem
apresentada no visor. (Consulte
"Compreendendo as mensagens do visor"
na pagina 106.)

w Verifique a mensagem no visor e siga as suas instrugcdes ou consulte
a sec¢ao Solucdo de problemas. Consulte "Solugéo de problemas" na
pagina 98. Se o problema persistir, entre em contato com a
assisténcia técnica.
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Visao geral dos menus

O painel de controle fornece acesso a varios menus para configuragdo do equipamento ou utilizagao de suas fungdes. Esses menus podem ser acessados
pressionando Machine Setup (Config maq), Job Status (Status trab), ou os menus de toque na tela do visor. Consulte o diagrama a seguir.

Tela Principal
A tela Principal € mostrada na tela do visor no painel de controle. Alguns menus podem permanecer esmaecidos dependendo do modelo.

Guia Basico (Pagina 39) Guia Basico (Pagina 58) Digit p/email Guia Publico (Pagina 92) Formatar USB
Tamanho original Endereco Guia Basico Detal. Impressao USB
Reduzir/ampliar Duplex (Pagina 48) Editar Digitalizar em USB
Duplex Resolugao Guia Avangado Excluir Guia Basico
Saida Guia Avangado (Pagina 48) Elim. tudo Guia Avancado
Tipo original (Pagina 59) Guia Imagem Impr. Guia Imagem
Escurecimento Tamanho original (Pagina 49) Guia Com protegio Guia Saida
Suprim. papel Esperar envio Guia Saida (Pagina 92)

Guia Avancado Envio com prioridade (Pagina 49) Detal.

(Pagina 39) Polling NetScan Editar

Cépia de ID Guia Imagem (Pagina 59)  Digitalizar para servidor Excluir
N-Up Tipo original Guia Basico Elim. tudo
Cépia de poster Escurecimento (Pagina 48) Impr.
Cépia de clone Apagar plano de Guia Avangado
Cépia de livro fundo (Pagina 48)
Folheto Modo cor Guia Imagem
Capas (Pagina 49)
Transparéncias Guia Saida

Guia Imagem (Pagina 40) (Pagina 49)
Apagar borda
Apagar plano de
fundo

Trocar margem
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Botao Machine Setup (Config maq)

Quando vocé pressionar o botdo Machine Setup (Config maq) no painel de controle, a tela exibira trés menus. Status do aparelho mostra a vida util dos

suprimentos, cobrangas, contadores e relatérios. Config. admin permite definir configuragdes avancadas para utilizar mais recursos do equipamento ou usa-lo de

uma forma mais conveniente. Relatério de pagina de uso pode imprimir um relatério com a quantidade de impressdes de acordo com o tamanho e o tipo de

papel.
Status do aparelho

Guia Info equip. Guia Info equip. Guia Info equip. Guia Info equip.
(Continuagao) (Continuagao) (Continuagao)

(Pagina 79)

Cartucho de toner
Unidade de imagem
Kit de fusor

Kit cilindro alim.

Kit cilindro alim.- ignorar
band.

Cilindro alimentador
docs

Kit BTR

Kit de pad de fricgao
DADF

Config. admin

(Pagina 79)

Detalhes aparelho
Atendimento ao
cliente

Numero de série do

aparelho
Configuragao de

opgoes de Hardware
Versoes de software

Status da bandeja
Bandeja
Status
Tam. papel
Tipo de papel
Imprimir/relat.
Relat. do sistema
Rel.digitaliz.

Relat. fax

Conts uso

Total de impressodes
ImpressGes em preto
Impressoées copiadas
em preto

ImpressGes em preto
Folhas

Folhas copiadas
Folhas copiadas em
preto

Folhas impressas
Folhas impressas em
preto

Folhas 2 faces
Folhas 2 faces
copiadas

Folhas 2 faces
copiadas em preto
Folhas 2 faces
impressas

Folhas 2 faces
impressas em preto
Folhas de fax
analégico

Folhas 2 faces de fax
analégico

Imagem de fax
recebida

Imagens de fax
analégico enviadas
Imagens de fax
analégico recebidas

Imagens env.
Imagens de
digitalizacao de rede
enviadas

Imagens de email
enviadas

Impressées de
manutencao
Impressées de
manutencao em preto

m Guia Config Guia Imprimir/relat.

(Pagina 80) (Pagina 82) (Pagina 89)

Info de dispositivo Configuragao da copia Impr.

Data e hora Configuragao do fax Relats contabeis
Configuragées padrao Configuracao da rede Relat.

Medidas

Timers

Idioma

Economia de energia
Gerenciamento de
bandeja

Ajuste da altitude
Opcao de saida
Gerenciamento de
conteuido

Som

Gerenciamento de
suprimentos

Teste de equipamento
Substituigdo por
demanda

HDD enviando dados
para o spool

Diret. de arquiv. de trab.
armazenado

Pais

Var. compart.

Gravar

Autenticagao

Servigo opcional
Gerenciamento Caixa
Documentos

Gerenc. de fluxo de
trabalho padrao
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Relatério de pagina de uso
Quando o visor mostrar "Tem certeza de que deseja imprimir?", pressione "Sim".

Botao Job Status (Status trab)

Este menu mostra os trabalhos em andamento, em espera, concluidos e as mensagens de aviso (como erros). (Consulte "Botéo Job Status (Status trab)" na
pagina 18.)

Guia Trabalho atual Guia Trab.concluido

Detal. Detal. Detal.
Excluir
Elim. tudo
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Software fornecido

Apos instalar e conectar o equipamento ao seu computador, vocé devera
instalar o software da impressora e do scanner. Se vocé tiver um SO
Windows ou Macintosh, instale o software usando o CD fornecido; se vocé
tiver um SO Linux, faga download do software do site da Samsung
(www.samsung.com/printer) e execute a instalagdo.

oS CONTEUDO

Windows * Driver de impressao: use este driver para
aproveitar ao maximo os recursos da impressora.

» Arquivo de descrigao de impressora PostScript
(PPD): use o driver PostScript para imprimir
documentos com fontes e graficos complexos na
linguagem de impressao PostScript.

* Driver de scanner: os drivers TWAIN e Windows
Image Acquisition (WIA) possibilitam a
digitalizacdo de documentos no seu equipamento.

* Smart Panel: este programa permite monitorar o
status do equipamento e emite alertas no caso de
erros durante a impressao.

* Scanner de rede: programa que permite digitalizar
documentos em seu equipamento e salva-los em
computadores conectados a rede.

« Utilitario de Impressao Direta: permite imprimir
arquivos PDF diretamente.

» SetlP: use este programa para configurar os
enderegos TCP/IP do equipamento.

Linux » Arquivo de descrigao de impressora PostScript
(PPD): use este arquivo para acessar o seu
equipamento de um computador Linux e imprimir
documentos.

* SANE: use este driver para digitalizar
documentos.

* Smart Panel: este programa permite monitorar o
status do equipamento e emite alertas no caso de
erros durante a impressao.

Macintosh Arquivo de descrigdo de impressora PostScript
(PPD): use este arquivo para imprimir documentos
de um computador Macintosh.

* Driver de scanner: o driver TWAIN esta
disponivel para a digitalizacdo de documentos no
equipamento.

* Smart Panel: este programa permite monitorar o
status do equipamento e emite alertas no caso de
erros durante a impresséo.

Recursos do driver de impressao

Os drivers de impresséo oferecem suporte aos seguintes recursos padrao:
» Selecdo de orientagédo, tamanho, origem e tipo de papel

* Numero de cépias

Além disso, varios recursos de impressao especiais podem ser utilizados.
A tabela a seguir mostra uma viséo geral dos recursos oferecidos pelos
drivers de impresséao.

Driver de impressao

PCL 6 POSTSCRIPT
RECURSO
WINDOWS | WINDOWS | LINUX | MACINTOSH
Economia de (0] (0] (0] O
toner
Opgéao de (0] (0] (0] (0]
qualidade do
equipamento
Impressao de (0] X X X
posteres
Varias paginas (0] (0] 0(2,4) | O(2,4,6,9,
por folha 16)
(n paginas)
Impressao (0] (0] (0] O
ajustada a pagina
Impressao em (0] (0] (0] (0]
escala
Origem diferente (0] X X O
para a primeira
pagina
Marca d’agua (0] X X X
Sobreposicoes (0] X X X
Duplex? o o o o
Impressao (0] (0] X (@)
protegida
Impressao (0] (0] X O
agendada
Impressao em (0] (0] X (@)
spool
Impressao de (0] (0] X X
teste
Grampeador (0] (0] (0] (0]

a.Equipamentos com recurso duplex imprimem em ambos os lados de
uma folha de papel.

Introdugdo_ 23



Guia de introducao

Este capitulo contém instrugdes passo a passo sobre como instalar o equipamento.

Este capitulo inclui:

» Configurando o hardware
» Configurando a rede
* Requisitos do sistema

Configurando o hardware

Esta secdo mostra as etapas para configurar o hardware explicadas no
Manual de Instalagdo Rapida. Certifique-se de ler o Manual de Instalagédo
Rapida e executar as seguintes etapas.

1. Selecione um local estavel.
Selecione um local nivelado, estavel e com espago adequado para
circulagéo de ar. Deixe espaco livre para abertura das tampas e
bandejas.
O local deve ser bem ventilado e ndo pode ser exposto a luz solar direta
ou a fontes de calor, frio e umidade. Evite colocar o equipamento
préximo as bordas da mesa.

1 i
] 1
] 1
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1) ) 1
' i
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] 1
) 1
] 1
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] 1
i 100 mm 300 mm E
‘ . ‘ . 1
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1

1

1

1

1

1

A impressao é adequada a altitudes menores que 1.000 m. Consulte a
configuracgao de altitude para otimizar as impressdes. Consulte a
pagina 28 para obter mais informacdes.

Coloque o equipamento em uma superficie plana e estavel de forma
que ndo haja uma inclinagdo maior que 5 mm. Caso contrario, a
qualidade de impresséo podera ser afetada.

gt}
------- S _,,—-‘::--“
-, e

---M‘b:

5”‘-FTN_-“:.':_‘::_-_-?.--.-.-_-_-_-_-_-_-_ """" ‘I?'mm
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* Instalando o software
» Configuragdes basicas do equipamento
Compreendendo o teclado

Desembale o equipamento e verifique todos os itens incluidos.
Remova a fita adesiva de embalagem do equipamento.

Instale o cartucho de impresséo e a unidade de imagem.
Coloque papel. (Consulte "Colocando papel" na pagina 36.)
Verifique se todos os cabos estéo conectados ao equipamento.
Ligue o equipamento.

Noahkoh

A » Ao mover o equipamento, ndo o incline ou vire ao contrario. Caso
contrario, o interior do equipamento podera ser contaminado por
toner, o que pode causar danos ao equipamento ou afetar
negativamente a qualidade de impresséo.

» Se vocé estiver movendo o equipamento, ou se ele ndo for usado
ha muito tempo, ligue-o e aguarde-o entrar no modo online. Em
seguida, feche a tampa do scanner e desligue o equipamento.
Abra a tampa do scanner e acione a trava do scanner.

Configurando a rede

Vocé deve configurar os protocolos de rede no equipamento para utiliza-lo
como a sua impressora de rede. Vocé pode definir as configuragbes
basicas de rede com a tela sensivel ao toque do equipamento.

A Se vocé desejar utilizar o cabo USB, conecte-o entre um computador
e 0 equipamento. Em seguida, consulte a Sec¢do de software.

Sistemas operacionais com suporte

A tabela a seguir mostra os ambientes de rede aos quais a impressora
oferece suporte:

ITEM REQUISITOS

Interface de rede Ethernet 10/100/1000 Base-TX

Sistema operacional de * Novell NetWare 5.x, 6.x

rede *  Windows 2000/XP/2003/2008/Vista/7/
Server 2008 R2

» Varios sistemas operacionais Linux

* MacOS 10.3a10.6

Protocolos de rede « TCP/IP
* EtherTalk
Servidor de DHCP, BOOTP

enderegcamento dindmico




Se vocé estiver em um ambiente de enderego IP ndo estatico e
precisar configurar um protocolo de rede DHCP, va para
http://developer.apple.com/networking/bonjour/download/, selecione o
programa Bonjour correspondente ao sistema operacional do seu
computador e instale o programa. Este programa permitira a definigéo
automatica dos parametros de rede. Siga as instru¢des na janela de
instalagédo. Este programa nao oferece suporte ao Linux.

Configurando o protocolo de rede através do
equipamento

Vocé pode configurar os parametros de rede TCP/IP. Siga as etapas
descritas abaixo.

1. Verifique se o equipamento esta conectado a rede com um cabo
Ethernet RJ-45.
Verifique se voceé ligou o equipamento.
Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.
Pressione Config. admin.
Quando a mensagem de login for exibida, digite a senha. Toque na area
de edicdo de senha. Uma interrogagéo sera exibida. Utilize o teclado
numeérico no painel de controle para inserir a senha. Assim que a senha
for inserida, pressione OK. (Configuragéo de fabrica: 1111)
6. Pressione a guia Config > Configuracao da rede.
7. Selecione Protoc. TCP/IP.
e protocolo Apple Talk: esse protocolo € amplamente utilizado em
ambientes de rede Macintosh.
¢ Velocidade da Ethernet: ¢ possivel selecionar a velocidade de
comunicagao para conexoes Ethernet.

Pressione Configuragao de IP.

9. Selecione Estatico e preencha os campos Enderego IP, Mas sub-rede
e Gateway. Toque na area de edigdo, insira 0s enderegos com o
teclado numérico no painel de controle.

abkowbN

g

o) FPronte

Imprimir/rela
t

Geral

Configuragdo da ~
capia .

DHCP  Enderego IP 000.000.000.000

Configuragio do fax i

Configuragdo da |

el ZED : Més sub-rede 000.000.000000

Aurtenticagdo i
 Gateway 000.000.000.000

Estitico

1

Servigo opcienal
v

Cancsl!

w Entre em contato com o administrador de rede se vocé nao tiver
certeza sobre a configuragéo.

10. Pressione OK.

fg Vocé também pode definir as configuragbes de rede através dos
programas de administragdo de rede.

e SyncThru™ Web Admin Service: solugdo de gerenciamento de
impressoras com base na Web para administradores de rede.

O SyncThru™ Web Admin Service oferece um modo eficiente

para gerenciar dispositivos de rede e permite que vocé monitore

e solucione problemas de equipamentos de rede remotamente de

qualquer local com acesso a empresa via Internet. Faca

download deste programa de http://solution.samsungprinter.com.

*  SyncThru™ Web Service: servidor da Web incorporado ao seu
servidor de impresséo de rede que permite:

- Configurar os parametros de rede necessarios para que o
equipamento possa ser conectado a varios ambientes de
rede.

- Personalizar as configuragdes do equipamento.

- Personalizar as configuragdes de e-mail e configurar a
agenda para a digitalizagéo para e-mails.

- Personalizar as configuragdes do servidor e configurar a
agenda para a digitalizagdo para servidores FTP ou SMB.

- Personalizar as configuragdes de impressao, copia e fax.

« SetlP: utilitario que permite selecionar uma interface de rede e
configurar manualmente os enderecos IP para utilizagdo com o
protocolo TCP/IP. Consulte "Usando o programa SetlP" na
pagina 29.

Requisitos do sistema

Antes de comegar, verifique se o seu sistema atende aos seguintes
requisitos:

Windows
REQUISITO (RECOMENDADO)
Sistema
. . . ESPACO
CPULEEIEEL Processador M;’Rﬂ'a LIVRE’NO
DISCO RIGIDO
Windows 2000 | Pentium Il 400 MHz | 64 MB 600 MB
(Pentium 111 933 128 MB
MHz)
Windows XP Pentium 111 933 128 MB 1,5 GB
MHz (Pentium IV 1 | 256 MB
GHz)
Windows Pentium Il 933 128 MB 1,25 GB para
Server 2003 MHz (Pentium IV 1 512 MB 2 GB
GHz)
Windows Pentium IV 3 GHz 512 MB 15 GB
Vista (1024 MB)
Windows Pentium IV 1 GHz 512 MB 10 GB
Server (Pentium IV 2 GHz) | (2048 MB)
2008
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REQUISITO (RECOMENDADO)

Linux

ITEM

REQUISITOS

Sistema operacional

Red Hat8 a 9
Fedora Core 1a 4
Mandrake 9.2 a 10.1

Sistema
. .. ESPACO
EEE e Processador M;r:(;;l'la LIVRE NO
DISCO RIGIDO
Windows 7 Processador 1GB 16 GB
Pentium IV 1 GHz (2 GB)
de 32 bits ou 64 bits
ou superior
» Suporte para placa grafica DirectX 9 com memodria
de 128 MB (para habilitar o tema Aero).
¢ Unidade de DVD-R/W
Windows Processadores 512 MB 10 GB
Server Pentium IV 1 GHz (2048 MB)
2008 R2 (x86) ou 1,4 GHz

(x64) (2 GHz ou

mais veloz)

SuSE 8.2a9.2
Processador Pentium IV 1 GHz ou superior
Meméria RAM 256 MB ou superior

Espaco livre no

1 GB ou superior

w .

O Internet Explorer 5.0 ou superior é o requisito minimo para todos
0s sistemas operacionais Windows.

* Os usuarios com direitos de administrador podem instalar o
software.
* O Windows Terminal Services é compativel com este
equipamento.

Macintosh
REQUISITO (RECOMENDADO)
Sistema ESPACO
operacional .. LIVRE NO
Processador Meméria RAM DJSCO
RIGIDO
Mac OS X 10. |+ PowerPC G4/ |+ 128 MB para 1GB
4 ou anterior G5 Macs PowerPC
* Processador (512 MB)
Intel * 512 MB para
Macs Intel (1 GB)
Mac OS X * PowerPC G4/ | 512 MB (1 GB) 1GB
10.5 G5 de
867 MHz ou
mais
* Processador
Intel
Mac OS X * Processador 1GB (2 GB) 1GB
10.6 Intel
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disco rigido
Conexao Interface USB ou de rede
Software Kernel 2.4 ou superior do Linux
Glibc 2.2 ou superior
CUPS
SANE

[.g » Para trabalhar com imagens digitalizadas grandes, uma partigéo
de permuta com 300 MB ou mais é necessaria.
» O driver de scanner para Linux oferece suporte, no maximo, a
resolugéo otica.

Instalando o software

E necessario instalar o software do equipamento para impressao. O
software inclui drivers, aplicativos e outros programas de facil utilizagéo.

fg * O procedimento a seguir destina-se a utilizacdo do equipamento
em rede. Se vocé desejar conectar um equipamento com um cabo
USB, consulte a Se¢éo de software.

» O procedimento a seguir &€ baseado no sistema operacional
Windows XP. O procedimento e a janela pop-up exibida durante a
instalacéo podem variar dependendo do sistema operacional, do
recurso de impressao ou da interface em uso. (Consulte a Se¢do
de software.)

1. Verifique se a instalagédo de rede do seu equipamento foi concluida.
(Consulte "Configurando a rede" na pagina 24.) Todos os aplicativos
devem ser fechados no computador antes de iniciar a instalagéo.

2. Insira o CD-ROM do software de impressao na unidade.

O CD-ROM devera ser iniciado automaticamente e uma janela de
instalagéo sera exibida.

Se a janela de instalagéo nao for exibida, clique em Iniciar > Executar.
Digite X:\Setup.exe, substituindo "X" pela letra que representa a sua
unidade e clique em OK.

Se vocé usar o Windows Vista, Windows 7 e Windows Server 2008 R2,
clique em Iniciar > Todos os programas > Acessoérios > Executar, e
digite X:\Setup.exe.

Se a janela Reprodugao automatica for exibida no Windows Vista,
Windows 7 e Windows Server 2008 R2, clique em Executar Setup.exe
no campo Instalar ou executar programa e clique em Continuar na
janela Controle de Conta de Usuario.



3. Clique em Avangar.

msung SCX-6x55 Series

Bem-vindo ao programa de instalagéo de
Samsung SCX-6x55 Series

Esse assistente 0 ajudard a instalar os componentes de Samsung
SCA-B455 Series

E altamente recomendével que vocé encene tados os aplicativos
‘windows antes de executa o programa de instalagao.

Essaimpressora substituind automaticamente as fontes exibidas na tela por
fontes semelhantes localizadas na impressora,

Para evitar a substituicdo, va para a guia "Exbias” do driver da impressora
& desmarque "Utilizar fontes da impressora”

Selecione um idioma na lista abaixo.

Portugués (Brasil) ﬂ

%2.00.83:04

Cancelar

* Ajanela acima podera ser ligeiramente diferente se vocé estiver

reinstalando o driver.

4. Selecione Instalagao tipica para uma impressora de rede e clique em

Avangar.

I |nstalacia tipica para
uma impressora local

i lac3o tipica para
& impressora de
fede

s Instalagdo
personalizada

Selecd@o do tipo de instalagéo

Selecione o tipo desejado e cligue no botdo [Avangar].

4= Samsung SCX-6x55 Series

Instalagdo de componentes padido de um dispositivo diretamente
conectado ao computadar do usudrio

Instalagda do software de um dispositivo na rede

Vocé pode selecionar az opgles de instalagdo. Esta opplo é
recomendada para usuérios profissionais.

5. Alista de equipamentos disponiveis na rede sera exibida. Selecione a
impressora que deseja instalar na lista e clique em Avangar.

2 Samsung SCX-6xh5 Series

Selectio da porta da impressora

Selecione a porta que serd usada por sua impressora.

= Porta TCPAP
" Impressora compartilhada [UNC]
" Adicionar porta TCP/IP

[&tualizar] para atualizar a lista,

Selecione uma impressora na lista abaiko. Se a sua impressora ndo estiver listada, clique em

@D

MNome da impressara

Nome de IP/Parta

de continuar a instalaga.

OBSERVACAD: Se um firewall tiver sido ativado neste PC. isto podera estar impedinda Atualizar
que o instaladar detecte a impressora. Desative temporariamente o firewal neste PC antes

oltar ‘ Cancelar ‘

Se o equipamento ndo for exibido na lista, clique em Atualizar para
atualiza-la ou selecione Adicionar porta TCP/IP para adicionar o
equipamento a rede. Para adicionar o equipamento a rede, digite o
nome da porta e o endereco IP do equipamento.

Para verificar o endereco IP ou o enderego MAC do seu
equipamento, imprima uma pagina de configuracédo de rede.
(Consulte "Imprimindo um relatério" na pagina 89.)

Para localizar uma impressora de rede compartilhada (caminho
UNC), selecione Impressora compartilhada (UNC) e insira 0 nome
do compartilhamento manualmente ou localize uma impressora
compartilhada clicando no botao Procurar.

Se vocé nao tiver certeza sobre o endereco IP, entre em contato
com o administrador de rede ou imprima as informagdes de rede.

(Consulte "Imprimindo um relatério" na pagina 89.)

6. Apods a conclusdo da instalagao, uma janela sera exibida solicitando que
vocé imprima uma pagina de teste e se registre como um usuario de

<Woltar ‘ Awangary Cancelar

equipamentos Samsung para receber informagdes da Samsung. Se
vocé desejar se registrar, marque as caixas de selegéo
correspondentes e clique em Concluir.

w » Se o0 equipamento ndo funcionar corretamente apds a
instalagéo, tente reinstalar o driver de impress&o. Consulte a

Secéo de software.

* Quando a instalagéo do driver de impressao esta em
andamento, o instalador do driver detecta as informacdes de
local do seu sistema operacional e define o tamanho de papel
padrdo para o equipamento. Se vocé usar um local diferente
do Windows, vocé devera alterar o tamanho do papel para
corresponder ao papel que vocé geralmente utiliza. Va para
propriedades da impressora para alterar o tamanho do papel
apos a conclusao da instalagéo.
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Configuracgoes basicas do equipamento

Apos a concluséo da instalagao, talvez vocé deseje definir as configuracdes
padréo do equipamento. Consulte a segdo a seguir se desejar definir ou
alterar valores.

Ajuste de altitude

A qualidade de impresséo ¢é afetada pela pressao atmosférica, determinada
pela altura do equipamento em relagédo ao nivel do mar. As informacdes a
seguir o ajudaréo a configurar seu equipamento para obter a melhor
qualidade de impresséo.

Antes de configurar o valor, descubra a altitude em que o equipamento esta
sendo utilizado.

(4
(3]
124 1 Normal
"""""""""""""""""""""" 2 Altitude 1
(1] 3 Altitude 2
4 Altitude 3

1. Insira o endereco IP do equipamento como o URL em um navegador
e clique em Ir para acessar o site do equipamento.

2. Fagalogon no SyncThru™ Web Service como um administrador.
(Consulte "Gerenciando o equipamento do site" na pagina 97.)

3. Clique em Configuragées > Config. equipamento > Sistema >
Configuragcao > Ajuste de altitude.

4. Selecione o valor de altitude adequado.
5. Clique em Aplicar.
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Definindo a senha de autenticagao

Para configurar o seu equipamento ou alterar as configuragoes, &
necessario fazer login. Para alterar a senha, siga estas etapas.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.
2. Pressione Config. admin.

3. Quando a mensagem de login for exibida, digite a senha. Toque na area
de edicdo da senha. Um ponto de interrogagao sera exibido. Utilize o
teclado numérico no painel de controle para inserir a senha. Em
seguida, pressione OK. (Configuragéo de fabrica: 1111)

4. Pressione a guia Config > Autenticagao.
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5. Pressione Alterar senha do admin.

Imprimir/rela
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6. Insira a senha anterior e a nova e, em seguida, confirme a nova senha.
7. Pressione OK.

Definindo a data e a hora

Quando vocé define a data e a hora, elas sao utilizadas nos trabalhos de
fax e impress&o com retardo, além de serem impressas nos relatérios.
Se, no entanto, elas nao estiverem corretas, sera necessario altera-las.

Se o fornecimento de energia para o equipamento for interrompido,
talvez seja necessario reconfigurar a data e a hora quando a
alimentacéao for restabelecida.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Pressione Config. admin.

3. Quando a mensagem de login for exibida, insira a senha com o teclado
numeérico e pressione OK. (Consulte "Definindo a senha de
autenticacdo" na pagina 28.)

4. Pressione a guia Geral > Data e hora > Data e hora.

5. Selecione a data e a hora utilizando as setas para esquerda/direita.
Alternativamente, toque na area de edig¢ao e utilize um teclado numérico
no painel de controle.

6. Pressione OK.

@ Para alterar o formato da data e da hora, pressione Formato de data
e Formato de hora.

Alterando o idioma do visor

Para alterar o idioma de exibi¢cao do visor, consulte as etapas a seguir.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Pressione Config. admin.

3. Quando a mensagem de login for exibida, insira a senha com o teclado
numeérico e pressione OK. (Consulte "Definindo a senha de
autenticacdo" na pagina 28.)

4. Pressione a guia Geral.

5. Pressione a seta para baixo para alternar entre telas e pressione
Idioma.

6. Selecione o idioma desejado.
7. Pressione OK.



Configurando o tempo limite dos trabalhos

Quando ndo houver interagdo durante um determinado periodo de tempo, o
equipamento saira do local atual. Vocé pode definir o tempo que o
equipamento aguardara.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Pressione Config. admin.

3. Quando a mensagem de login for exibida, insira a senha com o teclado
numeérico e pressione OK. (Consulte "Definindo a senha de
autenticacdo" na pagina 28.)

4. Pressione a guia Geral.

Pressione Timers.

6. Selecione Tempo limite do sistema.

o

* Vocé pode definir a opgao Tp lim.trb.retido para mais de uma hora.

7. Selecione Ativado.
8. Selecione a duragéo utilizando as setas para esquerda/direita.
9. Pressione OK.

Usando o recurso de economia de energia

O equipamento fornece recursos de economia de energia.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.
2. Pressione Config. admin.

3. Quando a mensagem de login for exibida, insira a senha com o teclado
numeérico e pressione OK. (Consulte "Definindo a senha de
autenticacdo" na pagina 28.)

4. Pressione a guia Geral.

5. Pressione a seta para baixo para alternar entre as telas e pressione
Economia de energia.

6. Selecione a opgao e a hora adequadas.
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 Economia de energia na digitalizagao: desliga a luz do scanner

sob o vidro.

- Baixa economia de energia: mantém a temperatura da unidade de
fusdo abaixo de 100 °C e desliga os ventiladores do equipamento,
exceto o ventilador principal para a unidade de fus&o.

» Economia de energia: desliga os ventiladores (mesmo para a
unidade de fusdo) ap6s um determinado periodo.

7. Pressione OK.

Configurando a bandeja e o papel padrao

Vocé pode selecionar a bandeja e o papel que deseja continuar utilizando
para trabalhos de impresséo. (Consulte "Configuragdes gerais" na

pagina 80.)

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Pressione Config. admin.

3. Quando a mensagem de login for exibida, insira a senha com o teclado
numeérico e pressione OK. (Consulte "Definindo a senha de
autenticagdo" na pagina 28.)

4. Pressione a guia Geral.

5. Pressione a seta para baixo para alternar entre telas e pressione
Gerenciamento de bandeja.

6. Selecione a bandeja e suas opg¢des como o tamanho e o tipo do papel.
Pressione OK.

7.
Se a bandeja opcional ndo estiver instalada, as opgdes da bandeja na
tela estardo esmaecidas.

Alterando as configuragoes padrao

Vocé pode definir os valores padréo para copia, fax, e-mail, digitalizagao e
papel, todos de uma vez.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Pressione Config. admin.

3. Quando a mensagem de login for exibida, insira a senha com o teclado
numeérico e pressione OK. (Consulte "Definindo a senha de
autenticagdo" na pagina 28.)

Pressione a guia Geral > Configuragdes padrao > Opgao padrao.

5. Pressione a fungéo para alterar as suas configuragdes.
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Por exemplo, se vocé desejar alterar a configuragao padrao de brilho e
contraste para um trabalho de cépia, pressione Copiar >
Escurecimento e ajuste o brilho e o contraste.

6. Pressione OK.

il

Usando o programa SetIP

Este programa destina-se a configuragéo do IP da rede usando o enderego
MAC que é o numero de série de hardware da placa ou da interface da
impressora da rede. Especificamente, com ele o administrador da rede
pode configurar diversos IPs ao mesmo tempo.

O procedimento a seguir baseia-se no Windows XP. Se vocé usa o sistema
operacional Macintosh ou Linux, consulte a Se¢do de software.
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[.g » O programa SetIP podera ser usado somente quando o seu

b

I

equipamento estiver conectado a uma rede.

» O procedimento a seguir baseia-se no sistema operacional
Windows XP.

» Se vocé estiver em um ambiente de enderecos IP dinamicos e
precisar configurar um protocolo de rede DHCP, va para http://
developer.apple.com/networking/bonjour/download/, selecione o
programa Bonjour para Windows correspondente ao seu sistema
operacional e instale o programa. Ele permitira ajustar os
parametros de rede automaticamente. Siga as instrugées na
janela de instalagdo. Esse programa néo oferece suporte ao
Linux.

Instalando o programa

Insira o CD do driver fornecido junto com o equipamento. Quando o CD
do driver for executado automaticamente, feche a janela.

Inicie o Windows Explorer e abra a unidade X. (X representa a unidade
de CD-ROM.)

Clique duas vezes em Aplicativo > SetIP.

Abra a pasta do idioma que planeja usar.

Clique duas vezes em Setup.exe para instalar o programa.

Siga as instrugdes apresentadas na janela para concluir a instalagéo.

Iniciando o programa

Imprima o relatério de informagdes de rede do equipamento, o qual
inclui o seu endereco MAC. (Consulte "Imprimindo um relatério" na
pagina 89.)

No menu Iniciar do Windows, selecione Todos os programas >
Samsung Network Printer Utilities > SetIP.

Clique em |£3 na janela SetlP para abrir a janela de configurago do
TCP/IP.

Insira o enderego MAC, o enderecgo IP, a mascara de sub-rede e o
gateway padrao da placa de rede e, em seguida, clique em Aplicar.

Ao inserir o enderego MAC, digite-o sem o ponto-e-virgula (:).

Clique em OK. O equipamento imprime as informacdes de rede.
Verifique se todas as configuragdes estao corretas.

Cliqgue em Sair.

Compreendendo o teclado

Vocé pode inserir caracteres alfabéticos, nUmeros ou simbolos especiais
utilizando o teclado na tela sensivel ao toque. Esse teclado é
especialmente organizado como um teclado normal para mais facil
utilizagao.

Toque na area de edigao onde vocé deseja inserir caracteres. O teclado &
exibido na tela. O teclado abaixo é o padrao mostrando as letras em
minusculas.

< !‘ De ) Total:0
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Esquerda/ Move o cursor entre caracteres na area de
Direita edigéo.

Backspace Exclui o caractere a esquerda do cursor.

Excluir Exclui o caractere a direita do cursor.

Clear Limpa todos os caracteres na area de edigéo.

Area de entrada As letras sao inseridas nesta linha.

Alterna entre teclas minusculas e mailsculas ou

Mudanga vice-versa.

Alterna do teclado alfanumérico para o teclado

Simbolos de simbolos.

Espago Insere um espago entre os caracteres.

OK Salva e fecha a edicgao.

FOWHE®EEHEWE G

Cancel. Cancela e fecha a edicgao.

(S

Se vocé inserir o enderego de e-mail, o teclado para o e-mail sera
exibido. Apds inserir o endereco, pressione OK para ativar o endereco
inserido. Pressione a seta na lateral para alternar entre De, Para, Cc,
Cco, Assunto e Mensagem, nesta ordem.
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* O Samsung Easy Document Creator € um aplicativo para ajudar os
usuarios a digitalizar, compilar e salvar documentos em varios
formatos, incluindo o formato .epub. Esses documentos podem ser
compartilhados via sites de rede social ou fax.
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Colocando documentos e materiais de impressao

Este capitulo contém instrucdes para colocagcao de documentos e materiais de impressao no equipamento.

Este capitulo inclui:

* Colocando documentos
» Selecionando materiais de impressao

Colocando documentos

Vocé pode utilizar o vidro de leitura do scanner ou o alimentador automatico
de documentos duplex para colocar um documento para efetuar cépias,
digitalizar e enviar faxes.

No vidro de leitura do scanner

Certifique-se de que nenhum documento esteja no alimentador automatico
de documentos duplex. Se um documento for detectado no alimentador, ele
tera prioridade sobre o documento no vidro de leitura. Para obter a melhor
qualidade de digitalizagdo, especialmente para imagens coloridas ou em
tons de cinza, utilize o vidro de leitura do scanner.

1. Levante e abra a tampa do scanner.

2. Coloque o documento com a face voltada para baixo sobre o vidro de
leitura e alinhe-o com a guia de registro no canto superior esquerdo do
vidro.

» Colocando papel
» Configurando o tamanho e o tipo do papel

3. Feche a tampa do scanner.

fg » Caso a tampa seja mantida aberta durante a cépia, a qualidade da
copia e o consumo de toner poderdo ser afetados.

* O acumulo de poeira sobre o vidro de leitura pode ocasionar
pequenos pontos escuros na impressdo. Mantenha-o sempre
limpo. (Consulte "Limpando a unidade de digitalizagdo" na
pagina 93.)

» Se estiver copiando uma pagina de livro ou revista, levante a
tampa até que as suas dobradicas atinjam o limite e, em seguida,
feche a tampa. Se a espessura do livro ou da revista for superior a
30 mm, inicie a copia com a tampa aberta.

No alimentador automatico de documentos duplex
Usando o alimentador automatico de documentos duplex, vocé pode inserir
até 100 folhas de papel (75 g/m?) para um trabalho.

Ao utilizar o alimentador automatico de documentos duplex:

* Nao coloque papéis menores que 174 x 128 mm ou maiores que
218 x 356 mm.

* Nao tente colocar os seguintes tipos de papel:
- papel carbono ou autocopiador

papel revestido

papel de seda ou fino

papel vincado ou enrugado

papel ondulado ou dobrado
- papel rasgado

* Retire todos os grampos e clipes antes de colocar os documentos.

» Certifique-se de que qualquer cola, tinta ou corretor existente esteja
completamente seco no papel antes de coloca-lo no equipamento.
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* Nao coloque documentos que incluam tamanhos ou gramaturas de
papel diferentes.

* Nao coloque folhetos, panfletos, transparéncias ou documentos que
tenham outras caracteristicas incomuns.

Para colocar um documento no alimentador automatico:

1. Coloque o documento com a face voltada para cima no alimentador
automatico de documentos duplex. Verifique se a parte inferior da pilha
de documentos corresponde ao tamanho do papel indicado na bandeja
de entrada de documentos.

O acumulo de poeira sobre o vidro do alimentador automatico de
documentos duplex pode ocasionar linhas escuras na impressao.
Mantenha-o sempre limpo.
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Selecionando materiais de impressao

Vocé pode imprimir em uma grande variedade de materiais de impresséo,

tais como papel comum, envelopes, etiquetas e transparéncias. Use

sempre materiais de impressao que atendam as diretrizes de utilizagéo do

equipamento. A impressdo em materiais que nao atendam as diretrizes

descritas neste manual do usuario podera causar os seguintes problemas:

» Baixa qualidade de impresséo

*  Um ndmero maior de obstrugdes de papel

» Desgaste prematuro do equipamento

Propriedades como gramatura, composigéo, granulagao e teor de umidade

séo fatores importantes que afetam o desempenho do equipamento e a

qualidade da saida. Ao escolher materiais de impressao, considere o

seguinte:

* O tipo, o tamanho e a gramatura do material de impressao para o seu
equipamento séo descritos posteriormente nesta segéo.

* Resultado desejado: o material de impresséo escolhido deve ser
adequado ao projeto.

* Brilho: alguns tipos de material de impressédo s&o mais brancos que
outros e produzem imagens mais acentuadas e vibrantes.

» Textura da superficie: a suavidade do material afeta a nitidez da
impressao no papel.

@ * Alguns tipos de materiais de impressdo podem atender a todas as
diretrizes desta sec¢ao e ainda assim ndo produzirem resultados
satisfatorios. Isso pode ser o resultado de manuseio inadequado,
niveis inaceitaveis de temperatura e umidade ou outras variaveis
sobre as quais a Samsung néo tem controle.

* Antes de comprar grandes quantidades de materiais de
impressao, certifique-se de que eles atendam aos requisitos
especificados neste manual do usuario.

A A utilizagdo de materiais de impressao incompativeis com as
especificagcdes pode causar problemas e exigir reparos. Esses
reparos ndo sao cobertos pela garantia ou pelos contratos de servigo
da Samsung.



Especificagcoes para materiais de impressao

TIPO TAMANHO DIMENSOES GRAMATURA? CAPACIDADE"
Papel comum Letter 216 x 279 mm + 60a90g/m?paraa 520 folhas de papel de
bandeja 75 g/m? para a bandeja
Legal 216 x 356 mm - 60 a 220 g/m? para a 100 folhas de 75 g/m? na
. bandeja multifuncional bandeja multifuncional
Folio 216 x 330 mm . 2
60 a 120 g/m® para o 2.100 folhas de 75 g/m? no
A4 210 x 297 mm alimentador de alta alimentador de alta
capacidade. capacidade®
Oficio 216 x 343 mm
JIS B5 182 x 257 mm
ISO B5 176 x 250 mm
Executive 184 x 267 mm
A5 148 x 210 mm
Statement 140 x 216 mm
A6 105 x 148 mm
Envelope Envelope B5 176 x 250 mm 75 a 90 g/m? 50 folhas de papel de
75 g/m?para a bandeja
Envelope Monarch 98 x 191 mm 10 folhas de 75 g/m? na
Envelope No.10 105 x 241 mm bandeja multifuncional
Envelope DL 110 x 220 mm
Envelope C5 162 x 229 mm
Envelope C6 114 x 162 mm
Transparéncia Letter, A4, Oficio Consulte a se¢éo Papel comum 138 a 146 g/m? 100 folhas de papel de
75 g/m? para a bandeja
20 folhas de 75 g/m? na
bandeja multifuncional
Etiquetas Letter, Legal, Folio, Consulte a se¢ao Papel comum 120 a 150 g/m? 100 folhas de papel de
é4, JI? B5,A§O B5, 75 g/m?para a bandeja
xecutive 2
y A9, 10 folhas de 75 g/m® na
Statement, Oficio, A6 bandeja multifuncional
Cartolina Letter, Legal, Folio, Consulte a se¢ao Papel comum 90 a 220 g/m? 50 folhas de papel de 75 g/m?
A4, JIS B5, ISO B5, para a bandeja
Executive, A5, 2
Statement, Oficio, A6, ;0 fglhas de|t§5 g/m nla
Cartdo postal 4x6 andeja multifunciona
Tamanho minimo (personalizado) 98 x 148 mm 60 a 220 g/m?
Tamanho maximo (personalizado) 216 x 356 mm

a.Se a gramatura do material for maior que 105 g/m?, use a bandeja multifuncional.
b.A capacidade maxima pode variar dependendo da gramatura e da espessura das folhas, bem como das condigdes ambientais.
c. O alimentador de alta capacidade ndo aceita papéis de tamanho A6.
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Tamanhos de materiais aceitos em cada modo

Diretrizes para materiais de impressao especiais

MODO TAMANHO ORIGEM
Modo de cépia Lejttgr, A4,. Legal, bandeja 1
Oficio, Folio, bandeja 2 opcional
Executive, JIS B5, A5, bandeja
A6

multifuncional
alimentador de alta

capacidade
Impressao em um Todos os tamanhos bandeja 1
unico lado aceitos pelo bandeja opcional
equipamento bandeja

multifuncional
alimentador de alta

capacidade
Impresséo duplex? | Letter, Ad, Legal, Folio, bandeja 1
Oficio, JIS B5, ISO B5, bandeja opcional
Executive, A5, bandeja

Statement

multifuncional
alimentador de alta
capacidade

Modo de fax® Letter, A4, Legal

bandeja 1

bandeja opcional
alimentador de alta
capacidade

a.75 a 90 g/m? somente
b.Somente o kit de fax opcional esta instalado.
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TIPO DE
MATERIAL DIRETRIZES
Envelopes * Aimpressao bem-sucedida em envelopes

depende da sua qualidade. Ao selecionar

envelopes, considere os seguintes fatores:

- Gramatura: a gramatura do papel do envelope
nao deve exceder 90 g/m? ou poder&o ocorrer
obstrugdes.

- Estrutura: antes da impresséo, os envelopes
deverao estar nivelados, com menos de 6 mm
de ondulagdes e ndo poderao conter ar.

- Condicao: os envelopes nido poderado conter
rugas, cortes ou outros danos.

- Temperatura: utilize envelopes compativeis com
a temperatura e a pressao da impressora
durante a operagéo.

Utilize somente envelopes de boa qualidade, com

dobras e vincos bem definidos.

N&o utilize envelopes com selos.

Nao utilize envelopes com grampos, fechos,

aberturas, revestimentos, lacres adesivos ou

outros materiais sintéticos.

Nao utilize envelopes danificados ou mal

confeccionados.

Certifique-se de que a jungdo em ambas as

extremidades do envelope se estenda até o canto

do envelope.

oD}
o)}

1 Aceitavel

2 Nao aceitavel

Envelopes com faixas autocolantes ou com mais
de uma aba dobrada sobre o lacre devem utilizar
adesivos compativeis com a temperatura de fusédo
da impressora por 0,1 segundo. Verifique as
especificacdes do seu equipamento para saber
qual é a temperatura de fusdo. Consulte
"Especificagbes gerais" na pagina 126. As abas e
faixas adicionais podem causar rugas, dobras ou
obstrugdes e até mesmo danificar a unidade de
fuséo.

Para obter a melhor qualidade de impresséo,
posicione as margens com no minimo 15 mm de
distancia das bordas do envelope.

Evite imprimir sobre a area onde as jungbes do
envelope se encontram.




TIPO DE
MATERIAL

DIRETRIZES

Transparéncias

Para nao danificar o equipamento, utilize somente
transparéncias recomendadas para impressoras a
laser.

As transparéncias utilizadas no equipamento
devem ser compativeis com a temperatura de
fusdo do equipamento, 180 °C.

Coloque as transparéncias sobre uma superficie
plana depois de remové-las do equipamento.

N&o deixe as transparéncias na bandeja de papel
por muito tempo. O acumulo de poeira e residuos
pode causar manchas na impressao.

Para evitar manchas causadas pelo contato com
os dedos, manipule as transparéncias com
cuidado.

Para evitar esmaecimento, ndo exponha as
transparéncias impressas a luz solar por muito
tempo.

Verifique se as transparéncias ndo estao
dobradas, enrugadas ou possuem bordas
rasgadas.

Etiquetas

Para nao danificar o equipamento, utilize somente

etiquetas recomendadas para impressoras a laser.

- Ao selecionar etiquetas, considere os seguintes
fatores:

- Adesivos: o material adesivo deve permanecer
estavel a temperatura de fusdo do equipamento.
Verifique as especificagdes do seu equipamento
para saber qual é a temperatura de fuso.
Consulte a pagina 126.

- Disposigao: utilize somente etiquetas sem o
fundo exposto entre elas. As etiquetas poderéo
se destacar das folhas e causar obstrugdes
graves.

- Ondulagdes: antes da impresséo, as etiquetas
devem ser niveladas com, no maximo, 13 mm de
ondulagdes em qualquer diregéo.

- Condicao: nao utilize etiquetas com rugas,
bolhas ou outros sinais de separagéo.

Verifique se n&o ha material adesivo exposto entre

as etiquetas. As areas expostas podem causar o

descolamento das etiquetas durante a impressao,

ocasionando obstrugdes. Os adesivos expostos
também podem causar danos aos componentes
do equipamento.

Nao alimente uma folha de etiquetas na

impressora mais de uma vez. A camada adesiva

foi desenvolvida para passar apenas uma vez pelo
equipamento.

N&o utilize etiquetas que estejam se soltando da

folha ou que apresentem rugas, bolhas ou outras

imperfeigoes.

Cartolina ou
materiais de
tamanho
personalizado

N&o imprima em materiais com largura menor que
98 mm ou comprimento menor que 356 mm.

No aplicativo de software, defina as margens com
pelo menos 6,4 mm de distancia das bordas do
material.

TIPO DE
MATERIAL DIRETRIZES
Papéis Os papéis timbrados devem ser impressos com

pré-impressos

tinta resistente ao calor, que n&o derreta, vaporize
ou emita substancias perigosas quando submetida
a temperatura de fusdo da impressora durante

0,1 segundo. Verifique as especificagbes do seu
equipamento para saber qual é a temperatura de
fusdo. Consulte a pagina 126.

A tinta dos papéis timbrados ndo pode ser
inflamavel e ndo deve causar danos aos cilindros
da impressora.

Os formularios e os papéis timbrados devem ser
isolados com uma pelicula a prova de umidade
para evitar alteragdes durante o armazenamento.
Antes de colocar papel pré-impresso, como
formularios e papéis timbrados, verifique se a tinta
do papel esta seca. Durante o processo de fuséo,
a tinta umida pode se soltar do papel pré-impresso,
reduzindo a qualidade de impressao.

Alterando o tamanho do papel na bandeja de

papel

Para colocar papéis maiores, como Legal, &€ necessario ajustar as guias de
papel para aumentar o tamanho da bandeja.

1 guia de comprimento de papel

2 guia de largura de papel

Se vocé instalou um alimentador de alta capacidade, consulte a
Referéncia de Instalagdo Rapida para ajustar o tamanho do papel.
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1. Ajuste a guia de papel de acordo com o comprimento desejado.
Dependendo do pais, ela é pré-ajustada para Letter ou A4. Para
colocar outro tamanho, segure a alavanca e mova a guia de
comprimento para a posigao correspondente.

2. Apos inserir o papel na bandeja, ao segurar a guia de papel como
mostrado, mova-a até que toque levemente a pilha de papel. Nao
pressione a guia com muita forga contra a borda do papel; a guia
podera dobra-lo.

Ao usar papel no tamanho Legal, € preciso estender o comprimento da
bandeja.

3. Coloque papel na bandeja.

4. Coloque a bandeja no equipamento.

5. Configure o tamanho de papel no computador.

[,g * Nao empurre as guias de largura de papel ao ponto de o papel
ficar ondulado.

» Se vocé nao ajustar as guias de largura de papel, poderéo
ocorrer obstrugoes.

In %} In
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Colocando papel

Colocando papel na bandeja 1, bandeja opcional ou
no alimentador de alta capacidade

Coloque o material de impresséo utilizado na maioria dos trabalhos de
impressao na bandeja 1. A bandeja 1 pode acomodar um maximo de

520 folhas de papel comum de 75 g/m?.

Para colocar 520 folhas adicionais de papel, basta adquirir uma bandeja

opcional e instala-la embaixo da bandeja padrédo. (Consulte "Suprimentos”
na pagina 121.)

’g O uso de papéis fotograficos ou revestidos pode causar problemas
que exijam manutencao. Tais reparos nao séo cobertos pela garantia
ou pelo contrato de servigo da Samsung.

1. Para inserir papel, puxe e abra a bandeja e coloque o papel com a face
a ser impressa voltada para baixo.

1 Cheia
2 Vazia
@ Coloque o lado a ser impresso voltado para cima.
ENVELOPE RALELS TRANSPARENCIA

PRE-IMPRESSOS

PAPEL
PERFURADO

PAPEL
TIMBRADO




2. Apos colocar o papel, defina o tipo e o tamanho do papel para a
bandeja 1. Consulte "Configurando o tamanho e o tipo do papel" na
pagina 38 para copia e fax ou a Se¢éo de software para impressao do
PC.

[.g » Se houver problemas com a alimentagao de papel, coloque uma
folha de cada vez na bandeja multifuncional.

* Voceé pode colocar papel previamente impresso. O lado impresso
devera estar voltado para cima, com uma borda sem dobras na
frente. Se houver problemas com a alimentagao do papel, vire-o
ao contrario. Observe que isso nao garante a qualidade da
impresséo.

Na bandeja multifuncional

A bandeja multifuncional pode acomodar diversos tamanhos e tipos de
materiais de impresséo, como postais, cartdes e envelopes. Ela € muito util
para imprimir uma Unica pagina de papel timbrado ou colorido.

Dicas sobre a utilizagao da bandeja multifuncional

» Coloque apenas um tamanho de material de impressao de cada vez
na bandeja multifuncional.

» Para evitar obstrugées, ndo adicione papel enquanto ainda houver
folhas na bandeja multifuncional. Isso também se aplica a outros
tipos de material de impresséao.

* O material de impresséo deve ser colocado com a face voltada para
baixo, com a borda superior voltada para a bandeja multifuncional e
no centro da bandeja.

» Para evitar obstrucdes e problemas de qualidade de impresséo,
utilize sempre os materiais especificados. (Consulte "Selecionando
materiais de impressao" na pagina 32.)

* Remova todas as ondulag¢des dos cartdes postais, envelopes e
etiquetas antes de coloca-los na bandeja multifuncional.

Para colocar papel na bandeja multifuncional:

1. Abra a bandeja multifuncional e desdobre a extensédo da bandeja
conforme o indicado.

2. Se voceé estiver utilizando papel, folheie ou areje a borda da pilha de
papel para separar as paginas antes de coloca-las na bandeja.

No caso de transparéncias, segure-as pelas bordas e evite tocar no
lado que sera impresso. A gordura dos dedos pode causar
problemas de qualidade de impresséo.

3. Coloque o papel.

w Coloque o lado a ser impresso voltado para baixo.

PAPEIS

PRE-IMPRESSOS TRANSPARENCIA

ENVELOPE

PAPEL PAPEL
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4. Pressione as guias de largura na bandeja multifuncional e ajuste-as
de acordo com a largura do papel. Nao force muito ou o papel
podera dobrar, ocasionando obstru¢des ou desalinhamentos.

fg Dependendo do tipo do material utilizado, considere as seguintes

diretrizes de colocagao:

» Envelopes: aba voltada para baixo com a area do selo no
lado superior esquerdo.

» Transparéncias: lado a ser impresso voltado para cima com a
faixa adesiva entrando primeiro no equipamento.

» Etiquetas: Lado a ser impresso voltado para cima e borda
curta superior entrando primeiro na impressora.

* Papel pré-impresso: lado pré-impresso voltado para cima
com a borda superior voltada para o equipamento.

» Cartolina: lado a ser impresso voltado para cima e borda
curta na diregdo do equipamento.

» Papel reutilizado: lado previamente impresso voltado para
baixo com uma borda sem dobras voltada para o
equipamento.

5. Apo6s colocar papel, defina o tipo e o tamanho do papel para a
bandeja multifuncional. Consulte "Configurando o tamanho e o tipo
do papel" na pagina 38 para copia e fax ou a Seg¢éo de software
para impressao do PC.

r.g As configuragdes feitas no driver de impresséo substituem as
configuragdes do painel de controle.

6. Apos imprimir, dobre a extensdo da bandeja multifuncional e feche a
bandeja.

Configurando o tamanho e o tipo do papel

Ap0s colocar papel na bandeja, é necessario definir o tamanho e o tipo de
papel. Essas configuragdes aplicam-se aos modos de copia e fax.

Para impressées do PC, o tipo e o tamanho do papel devem ser
configurados nos aplicativos do computador.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Pressione Config. admin.

3. Quando a mensagem de login for exibida, insira a senha com o teclado
numérico e pressione OK. (Consulte "Definindo a senha de
autenticagédo" na pagina 28.)

Pressione a guia Geral.

5. Pressione a seta para baixo para alternar entre telas e pressione
Gerenciamento de bandeja.

6. Selecione a bandeja e suas opgdes como o tamanho e o tipo do papel.
7. Pressione OK.

P
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Copiando

Este capitulo fornece informagdes sobre a utilizagdo do equipamento na produgao de copias.

Este capitulo inclui:

»  Compreendendo a tela copiar
» Copiando documentos

Compreendendo a tela copiar

Quando vocé pressiona Copiar na tela Principal, a tela Copiar é exibida
com varias guias e diversas opcdes de copia. Todas as opgdes sdo
agrupadas por recursos para que vocé possa configurar as suas opgdes
facilmente.

Se a tela exibir outro menu, pressione (E=H ) para ir para a tela Principal.

Guia Basico

@ Pronto

Basico Avangado Imagem

Tamanho original Tipo original Suprim. papel

{ t Texto Texto/foto Foto
< Aut > i
g — = [
W Ao JRRENTIER = 1K

Reduzir/ ampliar —_—
(<, orattonn) ) > | mas e o= ligcmn | )
Duplex \ﬂ ,!@"L 2 |=| Carta [y
\ﬂ 1— 1face m | mafs | 3= Carta [
Sﬂl’d? 1= Carta
\
m Ndo intercalado m \lis/

* Tamanho original: seleciona o tamanho dos documentos.
(Consulte "Alterando o tamanho dos documentos" na pagina 40.)
* Reduzir/ampliar: reduz ou amplia o tamanho de uma imagem

copiada. (Consulte "Reduzindo ou ampliando cépias" na pagina 41.)
» Duplex: configura o equipamento para imprimir copias em ambos 0s

lados do papel. (Consulte "Copiando ambos os lados dos
documentos (Duplex)" na pagina 41.)

- Saida: seleciona as opgdes de copia Intercalado ou Nao
intercalado. Se vocé instalar o Empilhador e o Grampeador
opcionais, a opgao relacionada a grampeamento sera exibida.
(Consulte "Definindo a saida das copias (Intercalado/Grampos)" na
pagina 42.)

» Tipo original: aprimora a qualidade da cépia através da selecao do

tipo de documento para o trabalho de copia atual. (Consulte
"Selecionando o tipo dos documentos" na pagina 42.)

» Claro, Esc.: ajusta o brilho para tornar a cépia mais legivel quando
o documento contiver marcas ténues e imagens escuras. (Consulte
"Alterando o contraste" na pagina 42.)

» Suprim. papel: seleciona a bandeja de alimentagéo de papel.

» Salvando para caixa: configura o equipamento para salvar os
originais na caixa de documentos para uso posterior.

’Q Para obter detalhes de como usar a Caixa de docum., consulte
o capitulo Caixa de docum. (Consulte "Usando a caixa de
documentos" na pagina 73.)

Alterando as configuragdes para cada copia
Utilizando recursos de copia especiais

Guia Avancgado

@ copias: 01

Basico Avangado Imagem
Criacao do trabalho | Desativado
Var. compart «aixa postal-Bin 1
Cépia de ID

Desativado

Cdpia de paster Desativado

» Criacao do trabalho: permite copiar varias paginas ou tipos
diferentes de documentos em uma unica copia. (Consulte
"Mesclando varios trabalhos como uma Unica copia" na pagina 42.)

» Copia de ID: imprime documentos de duas faces em uma Unica
folha de papel. Esse recurso é util para copiar um item pequeno,
como um cartdo de visitas. (Consulte "Copia de identidades" na
pagina 43.)

* N-Up: imprime duas ou quatro imagens originais reduzidas para se
ajustarem a uma unica folha de papel. (Consulte "Duas ou quatro
paginas por folha (N por pagina)" na pagina 44.)

» Copia de poster: imprime uma imagem grande dividida em
9 péginas. (Consulte "Cépia de posteres" na pagina 44.)

» Copia de clone: imprime varias copias do documento original em
uma unica pagina. (Consulte "Duplicagdo" na pagina 45.)

» Copia de livro: permite copiar um livro inteiro. (Consulte "Cépia de
livros" na pagina 45.)

* Folheto: cria folhetos de um conjunto seqiiencial de documentos de
um ou dois lados. (Consulte "Copia de folhetos" na pagina 45.)

» Capas: adiciona capas automaticamente ao conjunto copiado
utilizando o material obtido de uma bandeja diferente. (Consulte
"Copia de capas" na pagina 45.)

» Transparéncias: adiciona uma folha divisora em branco entre as
transparéncias de um conjunto. (Consulte "Copia de transparéncias"
na pagina 46.)
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Guia Imagem

(2 Pronto para copiar
72

Copias:

Avancado Imagem

Apagar borda Desativado

ﬁﬂ‘ad‘?’ plano de Desativado

Trocar margem Desativado

» Apagar borda: permite apagar marcas de perfuragdes, grampos e
vincos ao longo das quatro bordas do documento. (Consulte
"Apagando bordas" na pagina 46.)

» Apagar plano de fundo: imprime uma imagem sem fundo.
(Consulte "Apagando imagens de fundo" na pagina 46.)

» Trocar margem: cria uma borda de encadernacao para o
documento. (Consulte "Deslocando margens" na pagina 46.)

Copiando documentos

Este é o procedimento usual para copiar documentos.
1. Pressione Copiar na tela Principal.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
automatico de documentos duplex ou use o vidro de leitura do scanner
com um unico documento com a face voltada para baixo.

3. Ajuste as configuragbes para cada copia como Tamanho original,
Reduzir/ampliar, Duplex etc. (Consulte "Alterando o tamanho dos
documentos" na pagina 40 ou "Copiando ambos os lados dos
documentos (Duplex)" na pagina 41.)

Bisico Avangado Imagem

Tamanho original Tipo original Suprim. papel

< e T - Texto Textoffoto  Foto —
OO mais =
e Joo] e e

Reduzir/ ampliar _—
¢ | ongnaioos | > ) [mais OO o = 1 Cartad | |
= SLEL ) ) JEEE N e
(€| 1otfwe | > (| mas 3 || Carta [
Saida iEiCartanh

< || Néo intercalado || > mais. R
e o e
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4. Selecione a bandeja apropriada na tela.

Suprim. papel

5. Digite o numero de cdpias através do teclado numérico, se necessario.
6. Pressione Start (Inicio) no painel de controle para iniciar a copia.

'g Para cancelar o trabalho de cépia atual, pressione Stop (Parar) no
painel de controle. Alternativamente, vocé pode excluir o trabalho
atual e os pendentes usando a opgao Job Status (Status trab) no
painel de controle. Selecione o trabalho que deseja cancelar e
pressione Excluir.

Alterando as configuragdes para cada cépia

Na guia Basico da tela Copiar, vocé pode selecionar os recursos antes de

iniciar a copia.

m A configuragéo da guia Basico destina-se somente a cépias
individuais. Isso significa que a configuragédo néo sera aplicada ao
préximo trabalho de copia. Apds concluir o trabalho de copia atual, o
equipamento restaurara automaticamente as configuragdes padrao
apos um determinado periodo. O equipamento também podera
retomar a configuragdo padrao quando vocé pressionar o botdo Clear
All (Limpar tudo) no painel de controle ou pressionar outro menu
como fax ou algum outro, com excecao da tela Job Status (Status
trab).

A configuragao de copia padrao pode ser alterada em Config. admin.
(Consulte "Configuracdes gerais" na pagina 80.)

Alterando o tamanho dos documentos

Pressione a guia Basico > Tamanho original e, em seguida, use as setas
para esquerdal/direita para definir o tamanho do original.

Pressione mais para exibir valores detalhados.

( ? ) Pronto

\>/

Copiando>tamanho original

=
Personalizar (148-356)mm . i D - .

= &
[T o= o

(98-216)mm

u?w D A D Carta

» Personalizar: permite selecionar a area de digitalizagdo do
documento. Pressione as setas para definir o tamanho.

* Auto: detecta automaticamente o tamanho dos documentos. Esta
opgao estara disponivel somente se o tamanho do documento for
Legal, Letter ou A5. Se os documentos forem de varios tamanhos, o
equipamento detectara o maior documento e selecionara o papel de
maior tamanho na bandeja.

<]



* Tamanho misto (carta e oficio): permite utilizar os tamanhos de
papel Letter e Legal juntos. Além disso, o equipamento coletara o
papel de tamanho adequado de varias bandejas. Por exemplo, se o
documento possuir 3 paginas e a primeira pagina for de tamanho
Letter, a segunda de tamanho Legal e a terceira de tamanho Letter,
0 equipamento imprimira na ordem Letter, Legal e Letter a partir de
varias bandejas.

» Outros valores predefinidos: permite ao usuario selecionar
facilmente valores utilizados com frequiiéncia.

Reduzindo ou ampliando cépias

Pressione a guia Basico > Reduzir/ampliar €, em seguida, utilize as setas
para esquerda/direita para reduzir ou ampliar uma imagem no papel.

Pressione mais para exibir os valores.

Pront s
\?/ ronto Copias: 001

Copiando>reduzir/ ampliar

. Original(100%) [:] LGL->A4(83%) .
Personalizar

e e
25-4001%

uﬁw [:] LALCT(78%) [:] A4SCT(24%)

» Original(100%): imprime textos ou imagens no tamanho original.

* Aj Auto: reduz ou amplia o documento com base no tamanho do
papel de saida.

» Outros valores predefinidos: permite selecionar facilmente valores
utilizados com freqiéncia.

A opgéao Personalizar pode ser diferente em fungao do local em que
os documentos foram colocados. No alimentador automatico de
documentos duplex, um ajuste de 25 a 200% é possivel. No vidro de
leitura do scanner, um ajuste de 25 a 400% é possivel.

Copiando ambos os lados dos documentos (Duplex)

Pressione a guia Basico > Duplex e, em seguida, utilize as setas para
esquerda/direita para selecionar o valor Duplex.

Se vocé desejar copiar documentos no vidro de leitura e também
copiar os dois lados dos documentos, a mensagem OutraPagina sera
exibida apos a copia da primeira pagina. Quando isso ocorrer,
coloque o outro lado do documento original com a face voltada para
baixo e pressione Sim. O equipamento comecara a digitalizar a
segunda pagina.

Pressione mais para exibir valores detalhados.

» 1 ->1 face: digitaliza uma face do documento e imprime em um lado
do papel. Esta fungao reflete exatamente os documentos originais.

1 -> 2 faces: digitaliza uma face do documento e imprime em ambos
os lados do papel.

[y

1 -> 2 faces, verso 2: digitaliza uma face do documento e imprime
em ambos os lados do papel, mas as informagdes na face posterior
da impresséo sao giradas em 180°.

2 -> 1 face: dlgltallza ambas as faces do documento e imprime cada
uma em uma folha separada.

S

2 -> 2 faces: digitaliza ambas as faces do documento e imprime em
ambos os lados do papel. Esta funcao reflete exatamente os
documentos originais.

2 -> 1 face, verso 2: digitaliza ambas as faces do documento
original e imprime cada uma em uma folha separada, mas as
informacdes na parte posterior da impresséo séo giradas em 180°.

e}

Inverter 1 -> Frente e verso: Digitaliza documentos e os imprime
em ambos os lados do papel. No entanto, o equipamento inverte a
ordem de impresséo dos documentos. O equipamento imprime o
segundo original primeiro, o que significa que o original colocado
antes é impresso no verso do papel. Por exemplo, se vocé imprimir
6 folhas de documentos originais, todas as paginas pares serdo
impressas na frente do papel e todas as paginas impares seréo
impressas no verso.

'
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* Inverter 1 -> Frente e verso, girar o verso: Digitaliza documentos
e os imprime em ambos os lados do papel. No entanto, o
equipamento inverte a ordem de impressao dos documentos. O
equipamento imprime o segundo original primeiro, o que significa
que o original colocado antes € impresso no verso do papel. Por
exemplo, se vocé imprimir 6 folhas de documentos originais, todas
as paginas pares serdo impressas na frente do papel e todas as
paginas impares serao impressas no verso. As informagdes no lado
posterior da impressao sao giradas em 180°.

15

* Inverter 2 -> Frente e verso: Digitaliza ambos os lados dos
originais e os imprime em ambos os lados do papel. No entanto, o
equipamento inverte a ordem de impressao dos documentos. O
equipamento imprime primeiro o verso dos documentos, o que
significa que a frente dos originais é impressa na parte posterior das
folhas.

.-"
2 1

Definindo a saida das cépias (Intercalado/Grampos)

Pressione a guia Basico > Saida e, em seguida, utilize as setas para
esquerda/direita para selecionar o valor Intercalado ou Com grampo. Este
recurso estara disponivel somente se o documento original estiver no
alimentador automatico de documentos.

'g Se vocé desejar copiar documentos no vidro de leitura e também
copiar os dois lados dos documentos, a mensagem OutraPagina sera
exibida apos a copia da primeira pagina. Quando isso ocorrer,
coloque o outro lado do documento original com a face voltada para
baixo e pressione Sim. O equipamento comegara a digitalizar a
segunda pagina.

Pressione mais para exibir os valores.

» Intercalado: imprime em conjuntos correspondentes a sequéncia do
documento original.

[
) ‘

* Grampos, retrato: adiciona um grampo a todas as impressdes com
orientagdo de retrato.

0

—
SRHIN H\
=
I
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* Grampos, paisagem: adiciona um grampo a todas as impressoes
com orientacao de paisagem.

=

2

A

O recurso de grampeamento esta disponivel com o Empilhador e o
Grampeador opcionais. (Consulte "Empilhador e Grampeador
(unidade de acabamento)" na pagina 122.)

5

Selecionando o tipo dos documentos
Pressione a guia Basico e selecione o tipo de documento adequado.

Tipo onginal
Texto Texto/foto  Foto

(3 JETRT S

» Texto: utilize quando os documentos forem compostos de texto em
sua maioria.

» Textolfoto: utilize quando os documentos forem compostos de texto
e fotografias.

* Foto: utilize quando os documentos forem fotografias.

Alterando o contraste

Este recurso define o nivel de contraste. Utilize as setas para esquerda/
direita para alterar o nivel de contraste das impressoes.

Claro Esc.
>

e ) ) I8

Utilizando recursos de cépia especiais

Na guia Avangado ou Imagem da tela Copiar, vocé pode selecionar
recursos de cépia especificos.

Mesclando varios trabalhos como uma unica cépia
Este recurso permite mesclar varios trabalhos de copia em uma Unica cépia.
Se for necessario usar o alimentador automatico de documentos duplex e o
vidro de leitura para um trabalho de cépia, vocé podera usar este recurso.
Na figura abaixo, cada ndmero significa a ordem de cada segmento.

D Segmento 1 do DADF.
@ 2 Segmento 2 do vidro de leitura.

D (3 Segmento 3 do DADF.
) @ Segmento 4 do vidro de leitura.

(5 Segmento 5 do DADF.

©)

®

Quando o equipamento entrar no modo de economia de energia, os
trabalhos na lista de segmentos serao excluidos para impedir o0 acesso
por usuarios inesperados.

1. Pressione Copiar na tela Principal.

2. Selecione a bandeja em Suprim. papel.



3. Pressione a guia Avangado > Criacao do trabalho.
4. Pressione Ativado para ativar a fungao de criagéo de trabalhos.

@ Pronto para digitalizar seu segmento da Criacao do trabalho

Bisico Avantado Imagem

Criacao do trabalho 0Pages o

Desativado

]

Vér. compart

Cépiade ID

! Ativado

Exibir Entre
Capia de poster v

v

Adic segment I Cancel.

« Desativado: desativa o recurso de Criacao do trabalho.

» Ativado: ativa o recurso de Criacao do trabalho.

» Exibir Entre segmento: apds a execugéo de um segmento, o trabalho
€ pausado e esta tela é exibida. O usuario pode entédo optar por
continuar a cépia ou parar.

* Impr.: imprime a(s) pagina(s) de amostra de um segmento para
confirmar seu contetudo.

*  Excluir: exclui um segmento.

*  Excluir: exclui um segmento.

» Elim. tudo: exclui todos os segmentos.

* Imprim tudo: imprime todos os segmentos.

» Adic segment: adiciona um novo segmento.

» Cancel.: remove todos os segmentos da lista e cancela o trabalho.

Pressione Adic segment.

6. Coloque os documentos com a face voltada para cima no DADF ou use
o vidro de leitura do scanner com um Unico documento com a face
voltada para baixo.

7. Pressione Start no painel de controle. O computador comega a
digitalizar.

8. Repita da etapa 5 a etapa 7.

A

o

w As long as the hard drive capacity of your device remains, you can add
segments without any restriction.

9. Apo6s adicionar os segmentos, pressione Imprim tudo.

Cépia de identidades

O equipamento imprime um lado do documento na metade superior do papel
e o outro lado na metade inferior sem reduzir o tamanho do original. Esse
recurso é Util para copiar um item pequeno, como um cartao de visitas.

Esse recurso de cépia se tornara disponivel somente quando os
documentos forem colocados sobre o vidro de leitura do scanner.

w O documento devera ser colocado sobre o vidro de leitura do scanner
para que este recurso possa ser utilizado.

1. Coloque a frente do documento voltada para baixo sobre o vidro de
leitura do scanner onde as setas estéo indicadas e feche a tampa do
scanner.

N

Pressione Copiar na tela Principal.

Selecione a bandeja em Suprim. papel.

Pressione a guia Avangado > Coépia de ID.
Pressione Start (Inicio) no painel de controle.

O equipamento iniciara a impressao da face frontal.

6. Vire o documento e coloque-o sobre o vidro de leitura do scanner, onde
as setas estéo indicadas. Em seguida, feche a tampa do scanner.

ahroeN
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7. Pressione Start (Inicio) no painel de controle para iniciar a copia.

[.g » Se o documento original for maior que a area de impresséo,
algumas partes poderéo néo ser impressas.
» Se esta opgao estiver esmaecida, defina a opgdo Duplex como
1 -> 1 face e a opgao Saida como Intercalado.

Copiando a ID com a cépia ID Manual

Se desejar copiar diversos cartdes de identificagdo em uma folha ou ajustar
a posicéo da cépia na pagina, siga as proximas etapas.

As proximas etapas sao os procedimentos para copiar a carteira de
motorista de duas pessoas (100 x 80 mm) em uma pagina.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Selecione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK.

3. Pressione a guia Config > Configuragao da cépia > Config da copia
ID Manual.

4. Pressione o nimero do Modelo na lista.
5. Pressione Editar modelo.
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6. Selecione as opgdes de valor adequadas e pressione OK.
*  Nome do modelo: Digite 0 nome do modelo.
» Posicao da digitalizacao: Selecione a posi¢ao da digitalizagao.
Vocé deve selecionar a maior posi¢ao de digitalizagéo dos originais.
ESQ, SUP: X-000 mm/Y-000 mm, DIR, INFER: X-110 mm/Y-090 mm

» Numero de imagens: Selecione quantas imagens digitalizadas
existem por pagina. (selecione o nimero 4).

* Posicao da imagem: Selecione a posigao da pagina onde as
imagens estdo. Se escolher copiar quatro imagens, vocé deve
selecionar quatro posigoes.

* Posicao primeira imagem: ESQ, SUP: X-000 mm/Y-020 mm, DIR,
INFER: X-100 mm/Y-100 mm

* Posicao segunda imagem: ESQ, SUP: X-105 mm/Y-020 mm, DIR,
INFER: X-205 mm/Y-100 mm

* Posicao terceira imagem: ESQ, SUP: X-000 mm/Y-150 mm, DIR,
INFER: X-100 mm/Y-230 mm

* Posicao quarta imagem: ESQ, SUP: X-105 mm/Y-150 mm, DIR,
INFER: X-205 mm/Y-230 mm

7. Pressione OK, o modelo que vocé salvou aparecera na lista de
modelos.

8. Pressione o 4 e selecione Copiar.

9. Pressione a guia Avangado > Cépia de ID > Copia ID Manual.

10. Pressione o modelo que vocé salvou a partir da lista de modelos.

11. Pressione o botéo Start (Inicio) no painel de controle. Siga as intrugdes
na tela para finalizar a copia de ID para 4 imagens.

44 Copiando

Duas ou quatro paginas por folha (N por pagina)
O equipamento reduz o tamanho das imagens originais e imprime duas ou
quatro paginas em uma folha de papel.

As opgdes de duas ou quatro cépias por pagina se tornarao disponiveis
somente quando os documentos originais forem colocados no alimentador
automatico de documentos duplex.

i
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1. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
automatico de documentos duplex. Coloque um unico documento com a
face voltada para baixo sobre o vidro de leitura do scanner. (Consulte
"Colocando documentos" na pagina 31.)

Pressione Copiar na tela Principal.

Selecione a bandeja em Suprim. papel.

Pressione a guia Avangado > N-Up.

Selecione Desativado, 2 acima, ou 4 acima.

» Desativado: copia um documento em uma folha de papel.

e 2 acima: copia dois documentos separados em uma pagina.

* 4 acima: copia quatro documentos separados em uma pagina.

6. Pressione Start (Inicio) no painel de controle.

w Voceé nao pode ajustar o tamanho da copia utilizando Reduzir/
ampliar para o recurso N-Up.
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Cépia de posteres

O seu documento sera dividido em 9 partes. As paginas impressas podem
ser coladas para formar um documento do tamanho de um péster. Esse
recurso de copia se tornara disponivel somente quando os documentos
forem colocados sobre o vidro de leitura do scanner. Cada parte é
digitalizada e impressa individualmente na ordem a seguir.

Esse recurso de cépia se tornara disponivel somente quando os
documentos forem colocados sobre o vidro de leitura do scanner.

®

1. Coloque um unico documento com a face voltada para baixo sobre o
vidro de leitura do scanner. (Consulte "Colocando documentos" na
pagina 31.)

Pressione Copiar na tela Principal.

Selecione a bandeja em Suprim. papel.

Pressione a guia Avancgado > Cépia de poster.

PoN

w Este recurso estara disponivel somente quando as op¢des na guia
Basico forem selecionadas da seguinte forma:
- Duplex como 1 -> 1 face
- Reduzir/ampliar como Original(100%)
- Suprim. papel como Bandeja

5. Pressione Ativado para ativar este recurso.



6. Pressione OK.
7. Pressione Start (Inicio) no painel de controle para iniciar a copia.

’g O documento é dividido em 9 partes. Cada parte é processada e
impressa individualmente na seguinte ordem:

1 2 3

4 5 6

7 8 9
Duplicagao

O equipamento imprime varias imagens originais em uma Unica pagina.
O ndmero de imagens é determinado automaticamente pela imagem
original e pelo tamanho do papel.

Esse recurso de cépia se tornara disponivel somente quando os
documentos forem colocados sobre o vidro de leitura do scanner.
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1. Coloque um unico documento com a face voltada para baixo sobre o
vidro de leitura do scanner. (Consulte "Colocando documentos" na
pagina 31.)

Pressione Copiar na tela Principal.

Selecione a bandeja em Suprim. papel.

Pressione a guia Avangado > Cépia de clone.
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w Este recurso estara disponivel somente quando as opgdes na guia
Basico forem selecionadas da seguinte forma:
- Duplex como 1 -> 1 face
- Reduzir/ampliar como Original(100%)
- Suprim. papel como Bandeja

5. Pressione Ativado para ativar este recurso.
6. Pressione OK.
7. Pressione Start (Inicio) no painel de controle para iniciar a copia.

Cépia de livros

Utilize este recurso para copiar um livro. Se o livro for muito grosso, levante
a tampa até que as suas dobradigas atinjam o limite e, em seguida,
feche-a. Se a espessura do livro ou da revista for superior a 30 mm, inicie a
copia com a tampa aberta.

Esse recurso de cépia se tornara disponivel somente quando os
documentos forem colocados sobre o vidro de leitura do scanner.

1. Coloque os documentos com a face voltada para baixo sobre o vidro de
leitura do scanner. (Consulte "Colocando documentos" na pagina 31.)

2. Pressione Copiar na tela Principal.
w Para remover sombras da borda de um Ii\_/ro, pressione a guia
Imagem > Apagar borda > Centralizar livro e apagar borda.
3. Pressione a guia Avangado > Cépia de livro.
4. Selecione a opgao de encadernagao.
» Desativado: desativa este recurso.
» Pagina esquerda: imprime a pagina esquerda do livro.
» Pagina direita: imprime a pagina direita do livro.
* As duas paginas: imprime ambas as paginas do livro.
5. Pressione OK.
6. Pressione Start (Inicio) no painel de controle para iniciar a copia.

Coépia de folhetos

O equipamento imprime automaticamente em um ou em ambos os lados
das folhas de papel, as quais sédo entdo dobradas para produzir um folheto
com todas as paginas na seqliéncia correta.

O equipamento também reduz e ajusta corretamente a posigao de cada
imagem para ajusta-la ao papel selecionado.

1. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
automatico de documentos duplex. Coloque um unico documento com a
face voltada para baixo sobre o vidro de leitura do scanner. (Consulte
"Colocando documentos" na pagina 31.)

Pressione Copiar na tela Principal.

Selecione a bandeja em Suprim. papel.

Pressione a guia Avangado > Folheto.

Pressione Ativado para utilizar este recurso e selecione configuragdes
detalhadas para cada opgéo.

* Original de 1 face: copia em um lado do papel.

» Original de 2 faces: copia nos dois lados do papel.

6. Pressione OK.

7. Pressione Start (Inicio) no painel de controle para iniciar a copia.
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@ Este recurso funciona somente com papéis de tamanho A4, Letter,
Legal, Folio, Oficio, JIS B5, ISO B5, Executive, A5 e Statement.

Cépia de capas

O equipamento adiciona capas automaticamente ao conjunto copiado
utilizando material obtido de um bandeja diferente. As capas devem ser do
mesmo tamanho e orientag&o que o corpo principal do trabalho.

1. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
automatico de documentos duplex. Coloque um Unico documento com a
face voltada para baixo sobre o vidro de leitura do scanner. (Consulte
"Colocando documentos" na pagina 31.)

Pressione Copiar na tela Principal.
Selecione a bandeja em Suprim. papel.
Pressione a guia Avangado > Capas.

w Uma vez que tenha definido a opgédo Suprim. papel como Auto, vocé
nao podera usar este recurso.

PN
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5. Pressione Ativado para utilizar este recurso e selecione configurages
detalhadas para cada opgéo.
» Posigdo: permite selecionar se a capa sera frontal, posterior ou
ambas.
» Folha de rosto: permite selecionar se a capa possuira uma face,
duas faces ou sera um papel em branco.
» Origem papel: permite selecionar a bandeja de papel onde a folha
da capa sera colocada.
6. Pressione OK.

7. Pressione Start (Inicio) no painel de controle para iniciar a copia.

Coépia de transparéncias

Utilize este recurso para copiar seus dados ao preparar transparéncias
para apresentacdes.

Antes de iniciar este trabalho de copia especial, defina os tipos de
papel e o tamanho do papel da bandeja como Transpar. (Consulte
"Configurando o tamanho e o tipo do papel" na pagina 38.)

1. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
automatico de documentos duplex. Coloque um unico documento com a
face voltada para baixo sobre o vidro de leitura do scanner. (Consulte
"Colocando documentos" na pagina 31.)

Coloque as transparéncias de tamanho adequado na bandeja
selecionada.

Defina o tipo de papel como Transpar.
Pressione Copiar na tela Principal.

Pressione a guia Avang¢ado > Transparéncias.
Selecione a opgao Transparéncias.

» Sem separador: ndo insere folhas divisoras entre as
transparéncias.
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» Folha em branco: insere uma folha branca entre as transparéncias.

» Folha impressa: imprime a mesma imagem nas folhas divisoras
que na transparéncia.

7. Selecione as origens do material caso vocé tenha selecionado Folha
em branco ou Folha impressa.

8. Pressione OK.
9. Pressione Start (Inicio) no painel de controle para iniciar a copia.

Apagando bordas

Vocé pode copiar documentos sem bordas ou margens.

1. Coloque um unico documento com a face voltada para baixo sobre o
vidro de leitura do scanner. Alternativamente, coloque os documentos
com a face voltada para cima no alimentador automatico de
documentos duplex. (Consulte "Colocando documentos" na pagina 31.)

2. Pressione Copiar na tela Principal.

Pressione a guia Imagem > Apagar borda.

4. Selecione a opgao adequada.
» Desativado: desativa este recurso.
» Apagar borda: apaga o mesmo tamanho de borda em todas as
copias.

Lad
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» Apagar original pequeno: apaga 6 mm da borda das cépias. O
documento devera ser colocado sobre o vidro de leitura do scanner
para que este recurso possa ser utilizado.

» Apagar perfuracao de orificio: apaga marcas de perfuragéo da
borda esquerda das cépias.

» Centralizar livro e apagar borda: apaga sombras de encadernagéo
ou de borda de livros das bordas centrais e laterais das cépias. Este
recurso destina-se somente a copia de livros. (Consulte "Cépia de
livros" na pagina 45.)

Se vocé definiu a opcao Cépia de livro como Desativado, ndo sera
possivel usar o recurso Centralizar livro e apagar borda.

5. Pressione OK.
6. Pressione Start (Inicio) no painel de controle para iniciar a copia.

Apagando imagens de fundo

Este recurso é util na copia de documentos contendo fundos coloridos
como jornais ou catalogos.
1. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
automatico de documentos duplex. Coloque um unico documento com a
face voltada para baixo sobre o vidro de leitura do scanner.
Pressione Copiar na tela Principal.
Pressione a guia Imagem > Apagar plano de fundo.
4. Selecione a opgao adequada.
» Desativado: desativa este recurso.
* Auto: otimiza o segundo plano.
* Aperfeigoar: quanto maior o nimero, mais intenso é o segundo plano.
* Apagar: quanto maior o numero, mas fraco € o segundo plano.
5. Pressione OK.
6. Pressione Start (Inicio) no painel de controle para iniciar a copia.
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Deslocando margens

Vocé pode reservar espacgo para a encadernacgao deslocando a margem
das paginas.
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1. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
automatico de documentos duplex. Coloque um unico documento com a
face voltada para baixo sobre o vidro de leitura do scanner. (Consulte
"Colocando documentos" na pagina 31.)

2. Pressione Copiar na tela Principal.

Pressione a guia Imagem > Trocar margem.

4. Selecione a opgao Trocar margem.

» Desativado: desativa este recurso.

» Centro auto: ajusta automaticamente os centros das copias de
papel. O documento devera ser colocado sobre o vidro de leitura do
scanner para que este recurso possa ser utilizado. Esta opgéo
estara disponivel somente se o documento estiver colocado sobre o
vidro de leitura.

* Margem personalizada: ajusta a margem esquerda, direita,
superior e inferior conforme desejado utilizando as setas. Esta
opgéao esta disponivel para o vidro de leitura ou para o alimentador
automatico de documentos.

Pressione OK.

6. Pressione Start (Inicio) no painel de controle para iniciar a copia.
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Digitalizando

A digitalizagdo com o seu equipamento permite converter figuras e texto em arquivos digitais que podem ser
armazenados no computador. Assim, vocé podera envia-los por fax ou e-mail, carrega-los em seu site da Web ou

utiliza-los para criar projetos de impresséo.

Este capitulo fornece informagdes sobre o método de digitalizacdo e sobre os modos diferentes de enviar o arquivo

digitalizado para o destino.

Este capitulo inclui:

Principios basicos da digitalizagéo

Compreendendo a tela Digt

Dlgitalizando documentos e enviando por e-mail (Digit p/email)
Digitalizando documentos e enviando pelo Gerenciador do Scanner de
Rede Samsung (NetScan)

@ A resolugdo maxima que pode ser obtida varia em fungéo de diversos
fatores, entre eles a velocidade do computador, o espaco disponivel
em disco, a memoaria, o tamanho da imagem que esta sendo
digitalizada e a profundidade de bits. Portanto, dependendo do seu
sistema e do que esta sendo digitalizado, talvez n&o seja possivel
digitalizar em determinadas resolugdes, especialmente nas
resolu¢des aprimoradas.

Principios basicos da digitalizagao

A digitalizagdo com o seu equipamento permite criar arquivos digitais de
documentos fisicos.

Existem duas formas de digitalizar documentos: através do cabo USB para
conectar o equipamento diretamente ao computador ou por meio do
recurso de digitalizagao em rede, o qual digitaliza o documento e o envia
para um destino especifico via rede.

e Scanner de rede: envia o documento para seu computador de rede
através do programa Scanner de rede. Vocé podera digitalizar uma
imagem com o equipamento se ele estiver conectado a rede enviar a
imagem para o computador em que o Scanner de rede esta
executando.

¢ TWAIN: TWAIN é um dos aplicativos de imagem predefinidos. A
digitalizacdo de uma imagem inicia o aplicativo selecionado, permitindo
que vocé controle o processo de digitalizagdo. Consulte a Se¢do de
software. Este recurso pode ser usado via conexao local ou de rede.
Consulte a Secéo de software.

*  WIA: WIA significa Windows Images Acquisition. Para utilizar este
recurso, seu computador devera estar conectado diretamente ao
equipamento via cabo USB. Consulte a Segao de software.

¢ Email: as imagens digitalizadas podem ser enviadas na forma de
anexos de mensagens de e-mail. (Consulte "Dlgitalizando documentos
e enviando por e-mail (Digit p/email)" na pagina 49.)

e FTP: vocé pode digitalizar uma imagem e envia-la para um servidor
FTP. (Consulte "Digitalizando documentos e enviando por SMB/FTP
(Digitalizar para servidor)" na pagina 52.)

e SMB: vocé pode digitalizar uma imagem e envia-la para uma pasta
compartilhada em um servidor SMB. (Consulte "Digitalizando
documentos e enviando por SMB/FTP (Digitalizar para servidor)" na
pagina 52.)

» Digitalizando documentos e enviando por SMB/FTP (Digitalizar para
servidor)
» Alterando as configuragdes padréo de digitalizagéo

Compreendendo a tela Digt

Para utilizar o recurso de digitalizacdo, pressione Digt na tela Principal.
Se a tela exibir outro menu, pressione (=4 ) para ir para a tela Principal.

\\?) 01-01-2008 12:00 AM Cépias: 001

o Info de toner l /" Brilho do LCD e Portugues B.

Se uma mensagem solicitando a ID autent. e a Senha for exibida, o
administrador de rede configurou a autenticagcdo no SyncThru Web
Service. (Consulte "Gerenciando o equipamento do site" na
pagina 97.)

Pressione Digit p/email, NetScan ou Digitalizar para servidor.

- Digit p/email: digitaliza e envia a saida para o destino por e-mail.
(Consulte "Dlgitalizando documentos e enviando por e-mail (Digit p/
email)" na pagina 49.)

* NetScan: digitaliza e envia a saida para o destino com o programa
Scanner de rede. (Consulte "Digitalizando documentos e enviando
pelo Gerenciador do Scanner de Rede Samsung (NetScan)" na
pagina 51.)
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» Digitalizar para servidor: digitaliza e envia a saida para o destino
via SMB e FTP. (Consulte "Digitalizando documentos e enviando
por SMB/FTP (Digitalizar para servidor)" na pagina 52.)
Guia Basico
Esta secgao explica a guia Basico de Digit p/email e Digitalizar para
servidor e a tela basica do NetScan.

Digit p/email

@ Pronto
Avangado Imagem
De A Enderego
Para \i} Global
Ce
< >

Ceo

Resolugio
HE < | 300 oD >
Mensagem Nome arq.

v

* De: 0 endereco de e-mail do remetente.

» Para/Cc/Cco: os enderecos dos destinatarios. Cc envia copias para
destinatarios adicionais. Cco tem a mesma fungao que Cc, mas
sem exibir os nomes dos destinatarios.

» Assunto/Mensagem: o assunto e a mensagem do e-mail.

* Rem. tudo: apaga todo o contetido da area de edigao.

« Endereco: permite inserir o enderego do destinatario apenas pelo
toque nos enderegos armazenados. Vocé pode armazenar 0s
enderecos de e-mail utilizados com frequiéncia no seu computador
utilizando o SyncThru Web Service. (Consulte "Armazenando
enderecos de e-mail" na pagina 50.)

» Duplex: define se o equipamento digitalizara um lado do papel
(1 face), os dois lados do papel (Frente e verso), ou os dois lados
do papel com o verso girado em 180 graus (2 faces, verso 2).

* Resolugao: define o valor da resolugao de digitalizagao.

» Salvando para caixa: configura o equipamento para salvar os

originais na caixa de documentos para uso posterior.

@ Para obter detalhes sobre como usar a Caixa de docum. consulte
o capitulo Caixa de docum. (Consulte "Usando a caixa de
documentos" na pagina 73.)

» Voltar: retorna a tela anterior. Se a autenticacédo de rede estiver
ativada, a mensagem de confirmagao de logout sera exibida e
fechara Digit p/email.

NetScan

Se a autenticagao de rede for solicitada, vocé devera inserir um nome
de usuario e uma senha para acessar a tela do NetScan.

@ NetScan

Enderego de servidor NetScan:

Application

Application

2

3

4 Application
5 Application
6

Application
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* Num.: lista os nimeros em ordem para os programas aplicativos.

» Aplicativo: mostra os programas aplicativos disponiveis em seu
computador.

» Selecionar: vai para o programa aplicativo selecionado.

Digitalizar para servidor

@ Pronto

Basico Avangado Imagem

@ [ Senidor ~ )

FirstServerS Y —

(¢ 300 >

0

0

SecondServerS

ThirdServerS < >

FourthServerS

FifthServerS flome =g

il o [l <o EOW

SixthServerS o

Total :0 [ sanvando para caival | vontar |

»  SMB: envia o arquivo digitalizado via SMB. Pressione SMB para
utilizar esta opcao.

e FTP: envia o arquivo digitalizado via FTP. Pressione FTP para
utilizar esta opgao.

* Num.: o numero de indice inserido em SyncThru Web Service.
(Consulte "Digitalizando documentos e enviando por SMB/FTP
(Digitalizar para servidor)" na pagina 52.)

» Servidor: o nome do alias inserido em SyncThru Web Service.
(Consulte "Digitalizando documentos e enviando por SMB/FTP
(Digitalizar para servidor)" na pagina 52.)

* Duplex: define se 0 equipamento digitalizara um lado do papel
(1 face), os dois lados do papel (Frente e verso), ou os dois lados
do papel com o verso girado em 180 graus (2 faces, verso 2).

* Resolugao: define o valor da resolucéo de digitalizagéo.

» Salvando para caixa: configura o equipamento para salvar os
originais na caixa de documentos para uso posterior.

'g Para obter detalhes sobre como usar a Caixa de docum. consulte

o capitulo Caixa de docum. (Consulte "Usando a caixa de
documentos" na pagina 73.)

» Voltar: retorna a tela anterior.

Guia Avancado

@ Pronto

Basico Avangado Imagem

Criacao do trabalho | Desativado

Tamanho original | Auto

* Criacao do trabalho: permite que vocé digitalize varios documentos
e, em seguida, os envie em um Unico email ou para varios
servidores de uma vez. (Consulte "Digitalizando e enviando varios
documentos em um unico email" na pagina 50 ou "Digitalizando e
enviando varios documentos para servidores SMB/FTP de uma vez"
na pagina 53.)

* Tamanho original: define um tamanho fixo especifico para os
documentos. (Consulte "Tamanho original" na pagina 54.)

« Voltar: retorna a tela anterior.



Guia Imagem

@ Pronto para enviar por email

Basico Avangado Imagem

Desathado
Desatiado

Tipo original: define se o documento contém textos ou fotografias.

(Consulte "Tipo original" na pagina 54.)

Modo cor: ajusta as opgdes de cor da saida de digitalizagéo. Se o
documento original for colorido e vocé desejar digitalizar em cores,
pressione Modo cor. (Consulte "Modo cor" na pagina 54.)
Escurecimento: ajuste o nivel de contraste da saida de
digitalizagdo. Utilize as setas para esquerda/direita para ajustar os
valores. (Consulte "Escurecimento” na pagina 54.)

Apagar plano de fundo: apaga fundos, por exemplo, padrboes de
papel. (Consulte "Apagar plano de fundo" na pagina 54.)

Digit. p/borda: digitaliza documentos de uma borda a outra.
(Consulte "Digit. p/borda" na pagina 54.)

Voltar: retorna a tela anterior.

Guia Saida

@ Pronto para enviar por email

Basico Avancado Imagem
Rascunho

Form. arq. PDF

Digit.predf. Personalizar

Qualid.: ajusta a qualidade de exibigdo da saida da digitalizagéo.
(Consulte "Qualid." na pagina 55.)

Form. arq.: seleciona o formato do arquivo da saida da
digitalizagao. (Consulte "Form. arg." na pagina 55.)

Digit.predf.: altera automaticamente algumas opcdes de

digitalizagdo como o formato do arquivo e a resolugdo, entre outras.

Vocé pode ajustar as opgdes para ajusta-las a cada finalidade
especifica. (Consulte "Digit.predf." na pagina 55.)
Voltar: retorna a tela anterior.

Digitalizando documentos e enviando por e-mail
(Digit p/email)

E possivel digitalizar documentos e enviar as imagens digitalizadas por
e-mail para varios destinos a partir do equipamento.

Enviando uma imagem digitalizada para varios
destinos como um anexo de e-mail

1.

Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
automatico de documentos duplex. Vocé também pode utilizar o vidro
de leitura do scanner para digitalizar uma unica folha de papel.

Pressione Digt na tela Principal.

Se uma mensagem de autenticagao for exibida, insira 0 nome de
usuario e a senha. Essa mensagem sera exibida somente quando
o administrador de rede definir a autenticagdo no SyncThru Web
Service. (Consulte "Gerenciando o equipamento do site" na
pagina 97.)

Pressione Digit p/email.

Defina os recursos de digitalizagéo nas guias Avangado, Imagem ou
Saida. (Consulte "Guia Avancado" na pagina 48.)

Pressione a guia Basico para inserir o enderego de e-mail.

Avantgado Imagem
De A Enderego
Para \i/ Global
Ce
< >
(=] = o

Resolugsio
R < 300 pop ) >
Mensagem Nome arq.

v

* De: enderecgo de e-mail do remetente. Toque em De. O teclado sera
exibido na tela. Utilize o teclado pop-up para inserir o seu endereco
de e-mail. Alternativamente, vocé podera utilizar Local e Global
para inserir os enderecos facilmente. (Consulte "Global" na
pagina 51.)

» Para/Cc/Cco: insira o enderecgo de e-mail do destinatario
manualmente, através do teclado pop-up ou pressionando Local ou
Global. Os enderecgos Local ou Global sdo listas de enderegos
pré-carregadas do seu computador ou do servidor LDAP
configurado na interface de usuario da Web. (Consulte "Global" na
pagina 51.)

* Assunto: titulo do e-mail.
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* Mensagem: insira o texto que sera o conteddo do e-mail.
O tamanho maximo é 1 KB.

w Para excluir conteudo anteriormente inserido, pressione
Rem. tudo.
6. Defina a qualidade de digitalizacdo em Duplex e Resolugéo.
* Duplex: defina esta opgéo para documentos impressos somente em
um lado ou em ambos os lados.
* Resolugéo: defina a resolugao de digitalizagdo pressionando as
setas para esquerda/direita.

7. Pressione o botdo Start (Inicio) para digitalizar e enviar o arquivo.

'g Enquanto o equipamento estiver enviando um e-mail, vocé néo
podera executar um trabalho de cépia ou o envio de fax.

Digitalizando e enviando varios documentos em um
unico email

Vocé pode criar varios trabalhos de digitalizagdo em um unico arquivo.
Assim, vocé podera enviar o documento com um unico email.

Quando o equipamento entrar no modo de economia de energia, os
trabalhos na lista de segmentos seréo excluidos para impedir o
acesso de usuarios inesperados.

1. Pressione Digit. na tela Principal.

2. Pressione Digit.p/email.

3. Defina os recursos de digitalizagao nas guias Avangado, Imagem ou
Saida. (Consulte "Guia Avancado" na pagina 48.)

4. Pressione a guia Avangado > Criacao do trabalho.
5. Pressione Ativado para ativar a fungdo de criagdo de trabalhos.

@ Pronto para digitalizar seu segmento da Criacao do trabalho

Bésico Avangado Imagem

Criacao do trabalho

Desativado
Tamanho original

)

Ativado

« Exibir Entre

v

» Desativado: desativa o recurso de Criacao do trabalho.

» Ativado: ativa o recurso de Criacao do trabalho.

» Exibir Entre segmento: apos a execucao de um segmento, o
trabalho é pausado e esta tela é exibida. Em seguida, o usuario
podera optar por prosseguir com o envio do email ou interrompé-lo.
Excluir: exclui um segmento.

Elim. tudo: exclui todos os segmentos.

Enviar tudo: imprime todos os segmentos.

Adic segment: adiciona um novo segmento.

Cancel.: remove todos os segmentos da lista e cancela o trabalho.
6. Pressione Adic segment.

7. Coloque os documentos com a face voltada para cima no DADF ou use
o vidro de leitura do scanner com uma Unica folha de papel.

8. Pressione Start para iniciar o trabalho de digitalizagéo.
9. Repita da etapa 6 a etapa 8.

w Desde que a capacidade do seu disco rigido permita, vocé pode
adicionar segmentos sem nenhuma restrigcao.

10. Apos adicionar os segmentos, pressione Enviar tudo.
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Configurando uma conta de email

Para digitalizar e enviar uma imagem como um anexo de email, &€ necessario
configurar os parametros de rede usando o SyncThru™ Web Service.

1. Ligue o seu computador em rede e abra o navegador da Web.

2. Insira o endereco IP do equipamento como o URL em um navegador.
3. Clique em Ir para acessar o SyncThru™ Web Service.
4

Faca logon no SyncThru™ Web Service como um administrador.
(Consulte "Gerenciando o equipamento do site" na pagina 97.)

5. Clique em Configuragoes > Configuragdes de rede > Servidor de email
de saida (SMTP).

6. Insira o enderego do servidor na notagdo decimal separada por pontos
ou um nome de host.

7. Insira o numero da porta do servidor, entre 1 e 65535. O numero da
porta padrao é 25.

8. Marque a caixa proxima a SMTP Requires Authentication para exigir
autenticacéo.

9. Insira 0o nome de logon e a senha do servidor SMTP.
10. Clique em Aplicar.
Se o0 método de autenticagéo do servidor SMTP for

POP3beforeSMTP, marque a caixa proxima a O SMTP requer o
POP3 antes da autenticacdo do SMTP.

a. Insira o enderego IP na notagao decimal separada por pontos ou
um nome de host.

b. Insira o nUmero da porta do servidor, entre 1 e 65535.
O numero da porta padréo é 25.

Se o servidor SMTP exigir conexdo SSL/TLS, ative a Conexao de
email segura com SSL/TLS.

Armazenando enderegos de e-mail

Existem dois tipos de enderecos de e-mail — Local na memoria do seu
equipamento e Global no servidor LDAP. Tudo depende do local onde eles
estdo armazenados. Local sdo os enderegos de e-mail armazenados na
memoria do equipamento e Global sdo os enderegos de e-mail
armazenados em um servidor (LDAP) especifico.

Com o SyncThru Web Service, vocé pode inserir e armazenar enderecos
de e-mail do seu computador com a maior facilidade.

Individuo

Ligue o computador conectado a rede e abra o navegador da Web.

Insira o endereco IP do equipamento como o URL no navegador.

Clique em Ir para acessar o SyncThru™ Web Service.

Cliqgue em Agenda.

Clique em Adicionar.

Quando a tela Adicionar E-mail for exibida, selecione o No. de

rapida rapida de 1 a 500 e insira 0 Nome de usuario e o Endereco

de email.

Clique em Aplicar.

8. Verifique se os e-mails estdo armazenados e listados corretamente
em seu equipamento ao pressionar Local > guia Individuo.

Il o

N

Grupo

Acesse o SyncThru Web Service do seu computador.
Verifique se vocé configurou a Agenda individual.
Clique em Agenda > Grupos de email.

Cliqgue em Adicionar grupo.

Insira 0 Nome do grupo e o No. de rapida.

Adicione enderecos individuais ao grupo de emails.

Il o



7. Clique em Aplicar.

8. Verifique se os e-mails sdo armazenados e listados corretamente no
seu equipamento pressionando Grupo.

Global

Os enderecos de e-mail armazenados em Global no seu equipamento
sao processados pelo servidor LDAP.

1. Ligue o computador conectado a rede e abra o navegador da Web.
2. Insira o endereco IP do equipamento como o URL no navegador.

3. Clique em Ir para acessar o SyncThru Web Service.
4

. Clique em Config. equipamento > Config. servidor LDAP. A tela
do servidor LDAP sera exibida a direita.

5. Insira Endereco IP ou nome de host ou Nome de host e Servidor
LDAP e Porta.

6. Insira as informacdes opcionais.
7. Clique em Aplicar.

w O administrador do servidor LDAP deve armazenar os dados de
enderecos de e-mail. O método de armazenamento varia de
acordo com o servidor e 0s sistemas operacionais.

Inserindo enderegos de e-mail pela agenda

Uma vez que vocé tenha armazenado os enderegos utilizados com
freqUéncia na agenda, vocé podera simplesmente inseri-los.

1. Pressione Local ou Global da guia Basico de Digit p/email.

@ Pronto para erviar por email

== ST = =
Goddddadaaddn
do@aAd@daaaad
]

A janela de pesquisa sera exibida.

2. Pressione a tecla da letra inicial do enderego que esta procurando.
Alternativamente, pressione Pesq. para especificar o critério de pesquisa.

Individuo

i PN
De .o [ Email ]
Sarint Sarin1@siso.com . Pesq_
Para
Sarin2 Sarin2@siso.com
teeey
Sarin3 Sarin3@siso.com
ucron Sarind Sarind@siso.com
Sarin Sarin5@siso.com
Saring Sarin6@siso.com

Quando a pesquisa for concluida, a tela exibira os seus resultados.
Pressione De, insira o enderego de e-mail e pressione OK.

4. Selecione o endereco desejado no painel direito e pressione Para, Cc
ou Cco no painel esquerdo.

Pressione Aplic. Selecione quantos enderecos desejar.
6. Pressione OK.

[ od

o

Inserindo enderegos de e-mail com o teclado

Quando vocé pressiona o campo de edicdo em De, Para, Cc, ou o campo
de edicdo da mensagem, o teclado é exibido na tela.

A explicacéo a seguir € um exemplo em que o enderego
"abcdefg@abc.com" é inserido.

1. Pressione De na guia Basico de Digit p/email.

Avantgado Imagem
Da) A Enderego
Para Local Global
Ce
< >

Ceo

Resolucdo

F ——
desunio < 300 pop >
Mensagem Nome arq.
v

Pressione a, b, c, d, e, f, g.
Pressione @.

Pressione a, b, c.
Pressione . e c, o, m.

akrowN

fg Para inserir conteido em outros campos, pressione [¢{ e |
no teclado.

6. Pressione OK apds concluir a insergédo de dados.

Digitalizando documentos e enviando pelo
Gerenciador do Scanner de Rede Samsung
(NetScan)

Vocé pode digitalizar uma imagem no equipamento através do programa
Scanner de rede instalado no computador em rede.

Preparacgao para digitalizagao via rede

Verifique se o software da impressora esta instalado no seu computador

utilizando o CD-ROM, uma vez que o software da impressora deve incluir

o programa Scanner de rede. Consulte "Kit opcional de fax" na pagina 121

para obter informagdes detalhadas sobre as etapas de instalagéo.

1. No Windows, selecione Iniciar > Programas > Samsung Network
Printer Utilities > Scanner de rede > Scanner de rede.

A janela Gerenciador do Scanner de Rede Samsung sera aberta.

2. Cligue no botédo Adicionar dispositivo.

Cliqgue em Avangar.

4. Selecione Conecte a este scanner. e insira o Enderego IP do equipamento.
Alternativamente, selecione Procure um scanner. (recomendado)
para mostrar uma lista de scanners na rede.

5. Cliqgue em Avangar.

6. Selecione o equipamento na lista e insira um nome, uma identificacéo
de usuario e um PIN (numero de identificagdo pessoal) para o equipamento.

@

w * O nome do modelo do equipamento sera automaticamente
inserido como o nome do scanner, mas ele podera ser
alterado conforme a necessidade.

* A ID pode conter até 8 caracteres. O primeiro caractere deve
ser uma letra.
* O PIN deve conter 4 digitos.
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7. Clique em Avangar.

8. Clique em Concluir.

O equipamento sera adicionado ao programa Scanner de rede e vocé
podera digitalizar imagens através da rede.

w Vocé pode alterar as propriedades do scanner do equipamento e as
configuragées de digitalizacdo da janela Gerenciador do Scanner de
Rede Samsung. Clique em Propriedades e defina as opgdes em
cada guia.

’g Os dados de digitalizagcdo podem ser criptografados para proteger o
conteudo contra acesso nao autorizado. Vocé pode ativar o recurso
de digitalizagdo segura no SyncThru™ Web Service. Faga logon no
SyncThru™ Web Service como um administrador. (Consulte
"Gerenciando o equipamento do site" na pagina 97.)

Clique em Configuragédo > Config. equipamento > Scan >
Seguranca de digitalizagdo > Seguranca de digitalizagao para PC.

Digitalizando e enviando via NetScan

1. Verifique se o equipamento e o computador estdo conectados a uma
rede e o programa Gerenciador do Scanner de Rede Samsung esta
em execug¢ao no computador.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
automatico de documentos duplex. Alternativamente, vocé pode colocar
um unico documento com a face voltada para baixo sobre o vidro de
leitura do scanner.

3. Pressione Digt na tela Principal.

Se uma mensagem de autenticacao for exibida, insira 0 nome de
usuario e a senha. Essa mensagem sera exibida somente quando
o administrador de rede definir a autenticagdo no SyncThru Web
Service.

4. Pressione NetScan.

5. Quando a mensagem de autenticacgao for exibida, insira ID e Senha.
ID e Senha devem corresponder aos valores inseridos durante a
configuragdo do programa Scanner de rede. (Consulte "Digitalizando
documentos e enviando pelo Gerenciador do Scanner de Rede
Samsung (NetScan)" na pagina 51.)

Quando o login for concluido, a tela exibira o endereco do servidor
NetScan, o qual corresponde ao computador de rede. Além disso, a
lista de aplicativos configurada em Gerenciador do Scanner de Rede
Samsung é mostrada.

6. Selecione uma opgéo na lista de aplicativos e pressione Selecionar.

7. Pressione Start (Inicio) no painel de controle para iniciar a
digitalizacao.

8. O documento sera digitalizado e enviado para o seu computador.

Dli\?italizando documentos e enviando por
SMB/FTP (Digitalizar para servidor)

Vocé pode digitalizar uma imagem e envia-la para um servidor via SMB
ou FTP.

Preparagao para a digitalizagao por SMB/FTP

Selecione a pasta e compartilhe-a com o equipamento a fim de receber
o arquivo digitalizado.

As préximas etapas destinam-se a configuragao do servidor SMB
utilizando o SyncThru Web Service. A configuracéo para o servidor
FTP é a mesma que para o SMB. Utilize as mesmas etapas para
configurar o servidor FTP.
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Ligue o computador conectado a rede e abra o navegador da Web.
Insira o endereco IP do equipamento como o URL no navegador.
Clique em Ir para acessar o SyncThru Web Service.

Clique em Agenda.

Clique em Adicionar.

Insira um nome e um numero de discagem rapida.

Marque Adicionar SMB.

Insira o enderego do servidor na notagdo decimal separada por pontos
ou um nome de host.

Insira o numero da porta do servidor, entre 1 e 65535. O nimero da
porta padrao é 139.

10. Se vocé desejar permitir o acesso de pessoas ndo autorizadas ao
servidor SMB, marque Anénimo. Por padrdo, essa opgao esta
desmarcada.

11. Insira o nome de logon e a senha.
12. Insira o nome do dominio do servidor SMB.

13. Insira o0 caminho da pasta compartilhada no servidor SMB para
armazenar as imagens digitalizadas.

14. Configure a Diretiva de criagao de pasta de digitalizagao, a Politica
de arquivamento e o Nome do arquivo.

15. Clique em Aplicar.

@NoGakOh=2

©

Digitalizando e enviando para o servidor SMB/FTP

1. Pressione Digt na tela Principal.

Se uma mensagem de autenticagao for exibida, insira 0 nome de
usuario e a senha. Essa mensagem sera exibida somente quando o
administrador de rede definir a autenticagdo no SyncThru Web
Service. (Consulte "Gerenciando o equipamento do site" na
pagina 97.)

2. Pressione Digitalizar para servidor.

3. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
automatico de documentos duplex. Alternativamente, vocé pode colocar
um unico documento com a face voltada para baixo sobre o vidro de
leitura do scanner.

4. Ajuste as configuragdes do documento na guia Imagem.

5. Selecione Duplex e Resolugdo na guia Basico.

6. Pressione Digitalizar para servidor para mostrar a lista do servidor
SMB inserida no SyncThru Web Service.

@ Pronto

Bisico Avangado

@ ‘[Nﬂm_ ][ Senvidor ]‘ ~ )

0 FirstServerS

0

Imagem

1

S T

SecondServerS

ThirdServerS < .

FourthServerS

FifthServer§ e X0y

Gl o el o [ERCH

SixthServerS =

Total :0 [H Salvando para caixa” Voltar ]

7. Selecione o servidor SMB de destino.

@ Vocé pode selecionar até 5 destinos utilizando ambos os servidores
SMB ou FTP.

8. Pressione Start (Inicio) no painel de controle.
O equipamento iniciara a digitalizagao e enviara o arquivo digitalizado
para o servidor especificado.



Digitalizando e enviando varios documentos para

servidores SMB/FTP de uma vez
Vocé pode criar varios trabalhos de digitalizagdo em um Unico arquivo.

Assim, vocé podera enviar o documento com um Unico acesso ao servidor.

@ Quando o equipamento entrar no modo de economia de energia, os
trabalhos na lista de segmentos seréo excluidos para impedir o
acesso de usuarios inesperados.
Pressione Digt na tela Principal.
. Pressione Digitalizar para servidor.

3. Defina os recursos de digitalizagdo nas guias Avangado, Imagem ou
Saida. (Consulte "Guia Avancado" na pagina 48.)

4. Pressione a guia Avangado > Criacao do trabalho.
5. Pressione Ativado para ativar a fungédo de criagdo de trabalhos.

N =

/’;j ", Pronto para digitalizar seu segmento da Criacao do trabalho

2/

Avangado Imagem

Criacao do trabalho 0Pages o

=

)

Tamanho original

Ativado

\/ Exibir Entre

v

» Desativado: desativa o recurso de Criacao do trabalho.

» Ativado: ativa o recurso de Criacao do trabalho.

» Exibir Entre segmento: ap6s a execugdo de um segmento, o
trabalho é pausado e esta tela é exibida. Em seguida, o usuario
podera optar por prosseguir com o envio do email ou interrompé-lo.
Excluir: exclui um segmento.

Elim. tudo: exclui todos os segmentos.

Enviar tudo: imprime todos os segmentos.

Adic segment: adiciona um novo segmento.

Cancel.: remove todos os segmentos na lista e cancela o trabalho.
6. Pressione Adic segment.

7. Coloque os documentos com a face voltada para cima no DADF ou use
o vidro de leitura do scanner com uma Unica folha de papel.

8. Pressione Start para iniciar o trabalho de digitalizagao.
9. Repita da etapa 6 a etapa 8.

w Desde que haja espago suficiente no disco rigido do seu dispositivo,
vocé podera adicionar segmentos sem qualquer restri¢cao.

10. Apds adicionar os segmentos, pressione Enviar tudo.

Alterando as configuragdes padrao de
digitalizacao

Esta segéo explica como ajustar as configuragdes de documento para cada
trabalho de digitalizagéo, como a resolugdo, o modo duplex, o tamanho do
documento, o modo de cores, o contraste e muito mais. As opgdes alteradas
serdo mantidas por um determinado periodo, mas apds este periodo, elas
serao restauradas para os valores padrao.

Duplex

Este recurso destina-se especialmente a digitalizagdo de documentos com
dois lados. Vocé pode especificar se o equipamento digitalizara somente
um lado do papel ou ambos os lados.

Pressione Digt > Digit p/email (ou Digitalizar para servidor) > guia
Basico > Duplex. Utilize as setas para esquerda/direita para alterar os
valores.

Duplex
< | 1face > y
» 1 face: para documentos impressos em um lado somente.
*  Frente e verso: para documentos impressos em ambos os lados.

* 2 faces, verso 2: para documentos impressos em ambos os lados,
mas cujo verso é girado em 180 graus.

’g Para .ut.iliz.ar Freqte eversoe 2 facgs, verso 2, vocé devera carregar
0s originais no alimentador automatico de documentos duplex. Se o
equipamento n&o detectar o original no alimentador automatico de
documentos duplex, o modo sera automaticamente alterado para
1 face.

Resolugao
Vocé pode ajustar a resolucao do documento.

Pressione Digt > Digit p/email (ou Digitalizar para servidor) > guia
Basico > Resolugao. Utilize as setas para esquerda/direita para alterar os
valores. Quanto maior o valor que vocé selecionar, mais nitido sera o
resultado, mas a digitalizacao podera levar mais tempo.

Resolugido
¥ s ———,
< 300 ppp >

A resolugao de 100, 200, 300 esta disponivel somente quando o Modo cor
¢é definido como Cor ou Cinz. A tabela a seguir mostra o recurso de
informacdes detalhadas, as opgbes de resolugéo e o formato do arquivo.

RECURSO REs(g'l;‘;;:’Ao FORMATO DE ARQUIVO
Digit p/email 100, 200, 300, 400, | PDF, TIFF de uma pagina,
600 TIFF de varias paginas, JPEG
NetScan 100, 200, 300, 400, | PDF, TIFF, JPEG
600
Digitalizar para 100, 200, 300, 400, | PDF, TIFF de uma pagina,
servidor 600 TIFF de varias paginas, JPEG
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Tamanho original

Vocé pode especificar a area de digitalizacdo dos documentos selecionando
o tamanho predefinido, inserindo o valor de margem ou definindo a opgao
Auto. Se vocé definir esta opgdo como Auto, o equipamento detectara e
determinara o tamanho do documento.

Pressione Digt > Digit p/email (ou Digitalizar para servidor) > guia
Avancado > Tamanho original. Utilize as setas para cima/para baixo para
ir para a préxima tela. Selecione a opgao adequada e pressione OK.

148-356) mm D JISBS

A

148
! Ad Carta

| v
(98-216) mm

\LJE w D A5 D Oficio

D Meio carta

Tipo original

Vocé pode definir o tipo do documento para aprimorar a qualidade de um
documento digitalizado.

Pressione Digt > Digit p/email (ou Digitalizar para servidor) > guia
Imagem > Tipo original. Selecione a op¢édo adequada e pressione OK.

L!J Texto

D Texto/foto
o

» Texto: para documentos que possuam texto ou graficos.
» Textolfoto: para documentos com texto e fotografias.
» Foto: para documentos com fotografias de tons continuos.

Modo cor
Utilize esta opgéao para digitalizar o documento no modo Mono, Cinz ou Cor.

Pressione Digt > Digit p/email (ou Digitalizar para servidor) > guia
Imagem > Modo cor. Selecione a opgao adequada e pressione OK.

e
e

l!J Mbno

» Cor: utiliza cores para exibir uma imagem. 24 bits, 8 bits para cada
canal de RGB, s&o usados por pixel.
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» Cinz: utiliza uma escala de cinza para exibir uma imagem. 8 bits por
pixel sdo usados.

* Mono: exibe uma imagem em preto-e-branco. 1 bit por pixel € usado.

m O formato de arquivo JPEG nao podera ser selecionado se Mono
tiver sido selecionado como Modo cor.

Escurecimento

Vocé pode selecionar o nivel de contraste da saida de digitalizagédo. Se o
documento estiver claro ou esmaecido, pressione a seta para a direita para
tornar a saida mais escura.

Pressione Digt > Digit p/email (ou Digitalizar para servidor) > guia
Imagem > Escurecimento. Pressione a seta para direita para aprimorar o
nivel de contraste e pressione OK.

Claro Esc.

) ) =

Apagar plano de fundo

Vocé pode clarear, reduzir ou excluir fundos escuros de papéis coloridos ou
jornais digitalizados.
Pressione Digt > Digit p/email (ou Digitalizar para servidor) > guia
Imagem > Apagar plano de fundo. Selecione a opgdo adequada e
pressione OK.

» Desativado: desativa este recurso.

» Auto: otimiza o segundo plano.

» Aperfeigoar: quanto maior o nimero, mais intenso € o segundo plano.

* Apagar: quanto maior o numero, mas fraco € o segundo plano.

Digit. p/borda

Vocé pode configurar o equipamento para digitalizar o tamanho total de
uma pagina da forma como ela esta. Geralmente, o equipamento digitaliza
paginas sem as bordas (ou seja, as margens), especialmente quando vocé
executa o trabalho de copia com um determinado tamanho de papel na
bandeja. No entanto, se vocé digitalizar e enviar a imagem imediatamente
via rede na forma de um arquivo, o equipamento ndo precisara excluir as
bordas dos documentos.

Pressione Digt > Digit p/email (ou Digitalizar para servidor) > guia
Imagem > Digit. p/borda. Selecione Ativado e pressione OK.



Qualid.

Vocé pode utilizar esta opgao para produzir um documento de alta
qualidade. Quanto mais alta a qualidade selecionada, maior sera o
tamanho do arquivo produzido.

Pressione Digt > Digit p/email (ou Digitalizar para servidor) > guia
Saida > Qualid.

B Melhor
B Nomnal

| Raseunho
n

Se vocé definir Modo cor como Mono, a opg¢édo Qualid. sera
desativada.

Form. arq.

Vocé pode selecionar o formato do arquivo antes de prosseguir com o
trabalho de digitalizagao.

Pressione Digt > Digit p/email (ou Digitalizar para servidor) > guia
Saida > Form. arq.

! PDF D JPEG
TIFF comuma
péagina
TIFF conn vérias
paginas

» PDF: digitaliza documentos para o formato PDF.
Vocé pode adicionar uma Assinatura digital ao PDF com a

certificagdo. Para adicionar a Assinatura digital, &€ necessario criar

a certificacdo do SyncThru™ Web Service. Faca logon no
SyncThru™ Web Service como um administrador. (Consulte
Gerenciando o equipamento do site" na pagina 97.) Clique em

Criptografia de PDF

Para criptografar seus arquivos PDF, vocé deve configurar pardmetros para
nivel de criptografia, senha, permissdo de acesso, etc.

1.

2,
3.

o

A Criptografia de PDF pode ser usada no recurso Digitalizar para
servidor.

Pressione Digt > Digitalizar para servidor > guia Saida > Form. arq. >
PDF.

Pressione Criptografia de PDF.

Pressione Ativada.

@ Pronto para digitalizar seu segmento da Criacao do trabalho

Bdsico Avancado Imagem

Nivel de criptografia:

-_ S ——
Digit.predf. < | Baixo(RC4,40b. || > Impr.
< Nenh Jo>
: en
Form. arq. Senha do proprietario: u u

Modificar
—_—
< Nenh >

Extrair texto e graficos

Permissao de acesso

Senha do usuario:

v

0K Cancel.

Selecione um nivel de criptografia.

+ Baixo (RC4, 40 bits): recomendado para o Acrobat 3.0 ou versdes
posteriores.

» Alto (RC4, 128 bits): recomendado para o Acrobat 5.0 ou versdes
posteriores.

» Alto (AES, 128 bits): recomendado para o Acrobat 7.0 ou versdes
posteriores.

Insira a Senha do proprietario para obter todos os direitos sobre o PDF.

Insira a Senha do usuario para obter uma Permissao de acesso

definida pelo menu Permissao de acesso abaixo.

. Defina a Permissao de acesso para impressao ou modificagcdo. Esta

configuragéo afetara os usuarios acessados pela Senha do usuario.

Marque Extrair texto e graficos para conceder aos usuarios permisséo
para extrair texto ou graficos.

Pressione OK.

Configuragao > Config. equipamento > Digitalizar > Seguranca
de digitalizagdo > Assinatura digital em PDF. A Assinatura
digital pode ser usada no recurso Digitalizar para servidor. Vocé
também pode criar uma Criptografia de PDF para proteger o
contetdo contra acesso ndo autorizado.

E possivel definir o nivel de criptografia, a senha e as permissées de
acesso como leitura, impressao ou modificagéo, etc. A Criptografia

Digit.predf.
Este recurso permite utilizar configuragbes otimizadas para um trabalho
de digitalizagao especifico.

Pressione Digt > Digit p/email (ou Digitalizar para servidor) > guia
Saida > Digit.predf.

de PDF pode ser usada no recurso Digitalizar para servidor.
(Consulte "Criptografia de PDF" na pagina 55.)

» TIFF com uma pagina: digitaliza documentos para o formato
TIFF (Tagged Image File Format), mas varios documentos séo
digitalizados como um arquivo.

» TIFF com varias paginas: digitaliza documentos para o formato
TIFF (Tagged Image File Format), mas varios documentos séo
digitalizados como varios arquivos.

» JPEG: digitaliza documentos para o formato JPEG.

’g O formato de arquivo JPEG nao podera ser selecionado se Mono
tiver sido selecionado como Modo cor.

Compart. e
D impms. D =

Impres. afta L
D quslid_ D Digit.simpl.
B Reg. arquiv, ! Personalizar

* Compart. e impres.: produz um arquivo de tamanho pequeno para
documentos de qualidade normal.

* Impres. alta qualid.: defina esta opgéo para obter uma saida de alta
qualidade com um tamanho maior de arquivo.

* Reg. arquiv.: produz o menor tamanho de arquivo eletrdnico de saida.

* OCR: envia a saida digitalizada para um software OCR. A melhor
qualidade de imagem sera obtida.
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» Digit.simpl.: utilizada para um documento simples com texto
somente. O tamanho do arquivo de saida é pequeno.

» Personalizar: aplica as configuragdes de digitalizagao atuais
escolhidas.
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Impressao basica

Este capitulo explica as tarefas de impressao comuns.

Este capitulo inclui:

Imprimindo documentos

Imprimindo documentos

O seu equipamento permite imprimir a partir de varios aplicativos do
Windows, Macintosh ou Linux. As etapas especificas para imprimir o
documento podem variar de acordo com o aplicativo utilizado.

Para obter detalhes sobre a impressao, consulte a Segao de software.

Cancelando trabalhos de impressao

Se o trabalho estiver em uma fila ou em um spooler de impresséo, como o
grupo Impressoras do Windows, exclua-o da seguinte forma:

1.
2,

4,

Clique no menu Iniciar do Windows.

No Windows 2000, selecione Configuragdes e, em seguida,
Impressoras.

No Windows XP/2003, selecione Impressoras e aparelhos de fax.

No Windows Vista/2008, selecione Painel de controle > Hardware e
Sons > Impressoras.

Para Windows 7, selecione Painel de Controle > Hardware e Sons >
Dispositivos e Impressoras.

Para Windows Server 2008 R2, selecione Painel de Controle >
Hardware > Dispositivos e Impressoras.

Para Windows 2000, XP, 2003, 2008 e Vista, clique duas vezes em sua
maquina.

Para Windows 7 e Windows Server 2008 R2, clique com o botao direito
do mouse no icone de impressora > menus de contexto > Acompanhar
a impressao.

No menu Documento, selecione Cancelar.

Vocé também pode acessar esta janela clicando duas vezes no icone

da impressora no canto inferior direito da area de trabalho do
Windows.

Vocé também pode cancelar o trabalho atual ao pressionar Stop (Parar) no
painel de controle.

Cancelando trabalhos de impressao
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Enviando faxes (Opcional)

Este capitulo contém instrugdes passo a passo para a utilizagdo do equipamento como fax.

Este capitulo inclui:

Preparando para enviar faxes
Compreendendo a tela fax

Enviando faxes

Recebendo faxes

Ajustando as configuragdes do documento
Configurando uma agenda telefnica de faxes

@ » Como esta configuragao de VolP nao é compativel com a
comunicacgéao de fax, podera haver restricdes na transmissao de
faxes coloridos, baixa velocidade de transmissao, qualidade de
imagem deficiente ou, no pior caso, uma falha de comunicagao.
Entre em contato com o gerente da sua rede local ou com o
provedor de servigos da Internet para obter detalhes.

» Para usar os recursos avangados de fax, pressione Machine
Setup (Config maq) no painel de controle e Config. admin >
Config > Configuragao do fax. (Consulte "Configuragédo do fax"
na pagina 82.)

* Recomendamos a utilizagcao de servigos telefénicos analdgicos
tradicionais (PSTN: rede telefénica comutada publica) na conexéo
de linhas telefénicas para usar o fax. Se vocé utiliza outros
servigos da Internet (DSL, ISDN, VolIP), a qualidade da conex&o
pode ser aprimorada com o Microfiltro. O Microfiltro elimina sinais
de ruido desnecessarios e aprimora a qualidade da conexao ou da
Internet. Como o Microfiltro DSL nao é fornecido com o
equipamento, entre em contato com seu provedor de servigos de
Internet para obter informagdes sobre o uso do Microfiltro DSL.

LINE EXT
00—
1
<« R
1 PortaLine
2 Microfiltro

3 Modem DSL / Linha telefonica

Preparando para enviar faxes

Antes de enviar ou receber um fax, sera necessario conectar o cabo
fornecido a tomada na parede. Consulte o Manual de Instalagdo Rapida
para obter informagbes sobre como estabelecer uma conexdo. O método
para estabelecer uma conexao telefonica varia de acordo com o pais.

Se vocé desejar adicionar o recurso de fax ao equipamento, verifique
a lista de opcionais (consulte "Kit opcional de fax" na pagina 121) e
entre em contato com o ponto de venda para fazer um pedido. Ao
adquirir um kit de fax, siga as etapas descritas no Manual de
Instalagdo do Kit de Fax que o acompanha para instala-lo. Apds a
instalagédo do kit, configure o equipamento para utiliza-lo. (Consulte
"Habilitando o recurso de fax apos a instalagéo do kit opcional de fax"
na pagina 125.)
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Utilizando a opgéo de polling

Imprimindo um relatério apés enviar um fax

Enviando um fax no horario de economia de tarifa

Adicionando documentos a um trabalho de fax com retardo reservado
Encaminhando um fax recebido para outro destino

Configurando o tom de fim de fax

Compreendendo a tela fax

Para utilizar o recurso de fax, pressione Fax na tela Principal. Se a tela
exibir outro menu, pressione (=4 ) para ir para a tela Principal.

? 01-01-2008 12:00 AM Cépias: 001

& Info de toner b I / Brilho do LCD e Portugues B.

@ Se o recurso de fax opcional n&o estiver instalado, o icone de fax ndo
sera exibido na tela Principal.

Guia Basico

N fax919986187 ..

Bésico Avancado Imagem

- Address Book

| Individuo Grupo |
< >

Resolugiio
e e
< Padrdo >
oy | R
-

« Area de edigdo do niimero de fax: mostra o nimero de fax do
destinatario utilizando o teclado numérico no painel de controle.
Se vocé configurou a agenda telefénica, pressione Individuo ou
Grupo. (Consulte "Configurando uma agenda telefénica de faxes"
na pagina 63.)

e Adic.nim.: permite adicionar mais destinos.

e [&=]: excluio ultimo digito inserido.

. :  remove todos os digitos da entrada selecionada.
* Remover: remove a entrada do nimero de fax selecionado.
*  Rem. tudo: remove todos os numeros de fax na area de edigéo.



* Enderego: obtém os numeros de fax utilizados com frequéncia
diretamente do equipamento ou do SyncThru Web Service.
(Consulte "Configurando uma agenda telefonica de faxes utilizando
o0 SyncThru Web Service" na pagina 64.)

» Duplex: selecione se o equipamento enviara faxes com um lado ou
ambos os lados do documento original.

* Resolucéo: ajusta as opgdes de resolugao.

» Salvando para caixa: configura o equipamento para salvar os
originais na caixa de documentos para uso posterior.

m Para obter detalhes sobre como usar a Caixa de docum.,

consulte o capitulo Caixa de docum. (Consulte "Usando a caixa
de documentos" na pagina 73.)

Guia Avancado

@ Pronto

Bisico Awvangado Imagem
Criacao do trabalho | Desativado
Tamanho original Auto

Esperar envio Desativado

Envio com

prioridade Desativado

Polling

» Criacao do trabalho: permite enviar varios trabalhos de fax em uma
Unica transmisséo de fax. (Consulte "Enviando varios faxes em uma
unica transmissao" na pagina 61.)

* Tamanho original: permite selecionar o tamanho do documento
original. Pressione OK para atualizar a configuragao atual.

» Esperar envio: configura o equipamento para enviar um fax
posteriormente sem intervengao do usuario. (Consulte "Atrasando a
transmissao de um fax" na pagina 60.)

* Envio com prioridade: envia um fax urgente antes das operacdes
reservadas. (Consulte "Enviando faxes prioritarios" na pagina 61.)

* Polling: utilizado quando o destinatario solicita que o fax do
documento seja enviado remotamente na auséncia do remetente ou
vice-versa. Para utilizar a fungéo de polling, os documentos devem
estar armazenados no equipamento. (Consulte "Utilizando a op¢éo
de polling" na pagina 64.)

» Voltar: retorna a guia Basico.

Guia Imagem

Q) Pronto

=/

Basico Avancado Imagem

o

» Tipo original: aprimora a qualidade do fax com base no tipo de
documento sendo digitalizado. (Consulte "Tipo original" na
pagina 63.)

* Escurecimento: ajusta o nivel de claridade ou escurecimento do
fax. (Consulte "Escurecimento” na pagina 63.)

» Apagar plano de fundo: reduz fundos escuros ou padrdes de papel
(como em jornais). (Consulte "Apagar segundo plano" na
pagina 63.)

* Modo cor: seleciona se o usuario enviara o fax em modo
monocromatico ou colorido. (Consulte "Modo cor" na pagina 63.)

* Voltar: retorna a guia Basico.

Enviando faxes

Esta se¢do explica como enviar um fax e os métodos especiais de

transmissao.

w E ppssivel ut.ilizar o alimentador automatico de documentos duplex ou
o vidro de leitura para colocar documentos. (Consulte "Colocando
documentos" na pagina 31.) Se os documentos forem colocados no
alimentador automatico de documentos duplex e no vidro de leitura, o
equipamento lera os documentos do alimentador automatico primeiro,
0s quais possuem prioridade na digitalizagao.

Configurando o cabecgalho do fax

Em alguns paises, é obrigatdrio por lei informar o nimero do fax do

remetente em todos os documentos enviados.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Definindo a senha de
autenticagéo" na pagina 28.)

3. Pressione a guia Config > Configuragao do fax > ID da maquina e
no. de fax.

4. Toque na area de edigéo para inserir o nome do equipamento € o
ndmero do fax.

5. Pressione OK.

Enviando faxes
1. Pressione Fax na tela Principal.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
automatico de documentos duplex.

3. Ajuste as configuragdes do documento na guia Imagem.
4. Selecione as opgdes Duplex e Resolugdo na guia Basico.

’Q Se os documentos forem impressos em ambos os lados do papel,
selecione Frente e verso com as setas para esquerda/direita no
recurso Duplex.
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5. Quando o cursor piscar na linha de edigéo, insira 0 numero de fax
utilizando o teclado numérico no painel de controle. Alternativamente,
utilize o Enderego na lateral direita da tela se vocé armazenou nimeros
de fax utilizados com frequéncia.

2 Pronto N° fax919986187..

Basico

S

Avancado Imagem 2Z)

[%]1:012345678 “  Enderego

[J2: 123456789 st p——o—
B3

R4 < >
[~J5: e =
Kl6: Resnl/rlpﬁn :
~I7: ~ o LN

= (o] [romes

6. Para adicionar um nimero, pressione Adic.num..

7. Pressione Start (Inicio) no painel de controle. O equipamento inicia a
digitalizacdo e envia um fax para os destinos.

[.g » Se voceé desejar cancelar um trabalho de fax, pressione Stop
(Parar) antes que o equipamento inicie a transmissao.
Alternativamente, pressione o botdo Job Status (Status trab),
selecione o trabalho que deseja excluir e pressione Excluir.

» Se vocé utilizou o vidro de leitura, o equipamento mostrara uma
mensagem solicitando a colocagao de uma nova pagina.

« Enquanto o equipamento estiver enviando um fax, vocé nao
podera enviar um e-mail ao mesmo tempo. (Consulte
"Dlgitalizando documentos e enviando por e-mail (Digit p/email)"
na pagina 49.)

Enviando faxes manualmente (On Hook Dial (Tom de
Disc.))
1. Pressione Fax na tela Principal.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
automatico de documentos duplex.

Ajuste as configuragdes do documento na guia Imagem.

Selecione as op¢des Duplex e Resolugao na guia Basico.

Pressione On Hook Dial (Tom de Disc.) no painel de controle.

Insira um numero de fax utilizando o teclado numérico no painel de

controle.

» Se o numero tiver sido discado recentemente, pressione o botao
Redial/Pause (Redisc./Pausar) no painel de controle para mostrar
dez numeros de fax recentes e selecionar um numero.

7. Pressione Start (Inicio) ao ouvir um sinal agudo de fax do equipamento
de fax remoto.

o0k w
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’g Faxes coloridos sédo aceitos somente quando enviados manualmente.
(Consulte "Modo cor" na pagina 63.)

Reenvio automatico

Se o numero discado estiver ocupado ou se ndo houver resposta, o

equipamento rediscara o numero automaticamente.

Para alterar o intervalo entre rediscagens e/ou o numero de tentativas de

rediscagem, consulte as etapas a seguir.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Selecione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Definindo a senha de
autenticagédo" na pagina 28.)

3. Pressione a guia Config > Configuragao do fax.

4. Pressione Rediscagem.

5. Selecione Prazo para rediscagem e Numeros de rediscagens

( 7 Pronto
=/

Geral

Configuragdo da
c6pia

Configuragiio do fax

Imprimir/rela
i

Prazo para Prazo para
rediscagem rediscagem
[1-15] min

DNL’Ir_nerosde u o w

Configuragdo da
rede

Autenticagio

i

Servigo opcional

oK Cancel.

6. Pressione OK.

Rediscando o ultimo numero
1. Pressione Fax na tela Principal.
2. Ajuste as configuragdes do documento na guia Imagem.

3. Cologue os documentos com a face voltada para cima no alimentador
automatico de documentos duplex.

4. Pressione o botdo Redial/Pause (Redisc./Pausar) no painel de
controle para mostrar dez niumeros de fax recentes.

5. Selecione um numero de fax na lista e pressione OK.
O envio ¢ iniciado automaticamente.

Atrasando a transmissao de um fax

Vocé pode configurar o seu equipamento para enviar mensagens de fax
programadas, em horarios nos quais vocé ndo esta presente.

1. Pressione Fax na tela Principal.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
automatico de documentos duplex.

3. Ajuste as configuragdes do documento nas guias Imagem e Basico.
Pressione a guia Avangado > Esperar envio.
5. Pressione Ativado.

P



6. Insira o Nome trb usando o teclado no visor e selecione Hora inicial
com as setas para a esquerda/direita.

@ Pronto para enviar fax

Basico Avang¢ado Imagem

Tamanho original e
Desativado -
Esperar envio Trab. envio fax

Envio com
prioridade

Ativad ;

! i Horainicial
Hora(01-12)  Minutos (00-59)
<m|| 08 |jm>m) (w<m|| o8 |pdm PM [

v

Cancal

* Se vocé néo inserir o Nome trb, o equipamento atribuira
"Trab. envio fax xxx" como o nome do trabalho. Os nimeros "xxx"
séo definidos em ordem.

'g Hora inicial é a hora especifica para o envio do fax. Vocé pode definir
Hora inicial no modo de 24 horas e 15 minutos apés a hora atual. Por
exemplo, se for 13:00, vocé podera definir a hora a partir das 13:15.
Se a hora definida estiver incorreta, a mensagem de aviso sera
mostrada e o computador sera redefinido para a hora atual.

7. Pressione OK para iniciar o armazenamento dos dados do documento
digitalizado na memoaria.

'Q Para cancelar o atraso de um fax, pressione Desativado antes que o
envio seja ativado.

Enviando faxes prioritarios

Esta fungao é utilizada quando ha necessidade de enviar um fax prioritario
antes das operagoes reservadas. O documento é digitalizado para a
memoria e imediatamente transmitido quando a operagao atual €
concluida. Além disso, a transmissao prioritaria interrompera o envio para
varios destinos entre estagdes (ex: quando a transmisséo para a estagéo A
¢ finalizada, antes que a transmisséo para a estacédo B seja iniciada) ou
entre tentativas de rediscagem.

1. Pressione Fax na tela Principal.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
automatico de documentos duplex.

Ajuste as configuragdes do documento nas guias Imagem e Basico.
Pressione a guia Avang¢ado > Envio com prioridade.

Pressione Ativado.

Pressione OK.

Pressione Start (Inicio) para iniciar o trabalho de fax urgente.

Nooapow

Enviando varios faxes em uma unica transmissao
Vocé pode enviar varios trabalhos de fax em uma Unica transmissao.

Quando o quipamento entrar no m9do de e,conomia (_je engrgia, 0s
trabalhos na lista de segmentos seréo excluidos para impedir o
acesso por usuarios inesperados.

1. Pressione Fax na tela Principal.

2. Ajuste as configuragcdes do documento nas guias Imagem e Basico.

3. Pressione a guia Avangado > Criacao do trabalho.

4. Pressione Ativado para ativar a fungao de criagédo de trabalhos.

>\ Pronto para digitalizar seu segmento da Criacao do trabalho

Bisico Avancado Imagem

Criacao do trabalho 0Pages -

Desativado
Tamanho original

Esperar envio

m [

Ativado

\/ Exibir Entre
Polling

v

Adicsegmeml Cancel.

» Desativado: desativa o recurso de Criacao do trabalho.

» Ativado: ativa o recurso de Criacao do trabalho.

» Exibir Entre segmento: apos a execugdo de um segmento, o
trabalho é pausado e esta tela é exibida. Em seguida, o usuario
podera optar por prosseguir com o envio do fax ou interrompé-lo.

* Excluir: exclui um segmento.

e Elim. tudo: exclui todos os segmentos.

* Enviar tudo: imprime todos os segmentos.

* Adic segment: adiciona um novo segmento.

» Cancel.: remove todos os segmentos da lista e cancela o trabalho.

Pressione Adic segment.

Coloque os documentos com a face voltada para cima no DADF.

7. Pressione Start para iniciar a digitalizacédo de um segmento para
o trabalho de fax.

8. Repita da etapa 5 a etapa 7.

-
-9
]
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@ Desde que haja espaco suficiente no disco rigido do seu dispositivo,
vocé podera adicionar segmentos sem qualquer restricéo.

9. Apos adicionar os segmentos, pressione Enviar tudo.

Recebendo faxes

Esta segao explica como receber um fax e os métodos de recebimento
especiais disponiveis.

Alterando os modos de recebimento

O seu equipamento vem configurado de fabrica no modo de Fax. Ao
receber um fax, o equipamento atende a chamada automaticamente apds
um numero de toques especificado e aceita a transmiss&o. Entretanto, se
vocé desejar alterar o modo Fax, consulte as proximas etapas.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Selecione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Definindo a senha de
autenticacdo" na pagina 28.)

3. Pressione a guia Config > Configuragao do fax > Configuragido
inicial do fax > Modo de recepgao.

4. Selecione a opgéo.

* Telefone: recebe um fax quando On Hook Dial (Tom de Disc.) e
Start (Inicio) séo pressionados.

+ Fax: atende uma chamada de fax recebida e ativa imediatamente o
modo de recebimento de fax.

» Secretaria eletronicalfax: destina-se a uma secretaria eletronica
conectada ao equipamento. O equipamento atende a uma ligacéo
recebida e o chamador deixa uma mensagem na secretéria
eletrénica. Se o equipamento detectar um tom de fax na linha, ele
automaticamente alternara para o modo Fax para receber o
documento.
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5. Pressione OK.

’g Quando a memodria estiver cheia, a impressora ndo podera mais
receber faxes. Garanta a disponibilidade de memaria ao remover os
dados nela armazenados.

Recebendo um fax manualmente no modo Telefone

Vocé pode recuperar uma chamada de fax pressionando On Hook Dial
(Tom de Disc.) e, em seguida, Start (Inicio) ao ouvir o tom de fax do
equipamento remoto. O equipamento comegara a receber o fax.

Recebendo automaticamente no modo Secretaria
Eletronica/Fax

Para utilizar este modo, vocé deve conectar uma secretaria eletrénica ao
soquete EXT na parte posterior do equipamento. (Consulte "Vista traseira”
na pagina 16.)

A secretaria eletrénica armazenara a mensagem normalmente, se houver.
Se o seu equipamento detectar um tom de fax na linha, o recebimento sera
iniciado automaticamente.

fg » Se vocé definiu o seu equipamento para este modo e a sua
secretaria eletronica estiver desligada, ou se nenhuma secretaria
eletrénica estiver conectada ao soquete EXT, o seu equipamento
iniciara automaticamente o modo Fax apdés um numero de toques
predefinido.

» Se a secretaria eletrénica possuir um contador de toques
personalizavel, configure-a para atender as ligagdes no primeiro
toque.

» Se o modo Telefone estiver ativado quando a secretaria eletronica
estiver conectada ao equipamento, desligue-a. Caso contrario, a

mensagem de saudagao ira interromper a sua conversa telefénica.

» Enquanto o equipamento estiver recebendo um fax, vocé nao
podera executar trabalhos de cépia.

Recebendo manualmente utilizando uma extensao

telefonica

Este recurso funciona melhor quando vocé esta utilizando uma extensao

telefénica conectada ao soquete EXT na parte posterior do equipamento.

Vocé pode receber um fax de alguém com quem esta conversando na

extensao telefénica sem precisar se deslocar até o equipamento de fax.

Ao receber uma chamada no telefone de extensio e ouvir tons de fax,

pressione a tecla ¥ 9 ¥ na extensdo. O equipamento recebera o fax.

Pressione os botdes lentamente e em seqiiéncia. Se, mesmo assim, o tom

de fax continuar a ser ouvido, tente pressionar % 9 % outra vez.

Para alterar o numero ¥ 9 % para, por exemplo, % 3 %, siga as proximas

etapas.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Selecione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Definindo a senha de
autenticacao" na pagina 28.)

3. Pressione a guia Config > Configuragao do fax > Cédigo inicial de
recepgao.

4. Selecione Ativado.

5. Pressione as setas para esquerda/direita para exibir o nimero 9.

Cédigg inicial de
recepgdo

[0-9]
e ey
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6. Pressione OK.

Recebendo no modo de recebimento seguro

Talvez haja necessidade de impedir que faxes recebidos sejam acessados
por pessoas hao autorizadas. O modo de recebimento seguro pode ser
ativado para impedir que faxes recebidos sejam impressos enquanto o
equipamento estiver funcionando sem supervisdo. No modo de
recebimento seguro, todos os faxes recebidos sdo armazenados na
memoria.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Selecione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Definindo a senha de
autenticacdo" na pagina 28.)

Pressione a guia Config > Configuragédo do fax > Recep. segura.
Selecione Ativado.

5. Insira o codigo de acesso com 4 digitos utilizando o teclado numérico
no painel de controle.

o

’g Para desativar o recurso Recep. segura, pressione Desativado.
Neste caso, o fax recebido sera impresso.

Recebendo faxes na memoria

Como o seu equipamento é um dispositivo multitarefa, vocé pode receber
mensagens de fax enquanto esta copiando ou imprimindo documentos. Se
vocé receber um fax enquanto estiver copiando ou imprimindo, o
equipamento armazenara os faxes recebidos na memaria. Assim que as
tarefas de impresséao ou cépia sédo concluidas, o fax € impresso
automaticamente.

Ajustando as configuragées do documento

Antes de enviar um fax, vocé podera ajustar as configuragdes do
documento como resolugao, contraste, cor, duplex e assim por diante.
Consulte a explicagdo apresentada nesta segao.

w A configuragdo do documento destina-se somente ao trabalho atual.
Se vocé desejar alterar a configuragédo padrao para o documento,
consulte Config. admin > guia Geral > Configuragdes padrao.
(Consulte "Configuracdes gerais" na pagina 80.)

Duplex

Esta fung&o destina-se especialmente a documentos com dois lados.

E possivel selecionar se o equipamento enviara o fax em um ou em ambos
os lados do papel.

Coloque os documentos no alimentador automatico de documentos duplex
para utilizar esta funcao.

Pressione Fax > guia Basico > Duplex. Utilize as setas para esquerda/
direita para alterar o valor.

Duplex
M 1face m

» 1 face: destina-se a documentos com uma face somente.
* Frente e verso: destina-se a documentos impressos em ambos 0s
lados.



Resolugao

A alteragdo da configuragéo de resolucéo afeta a aparéncia do documento
recebido.

Pressione Fax > guia Basico > Resolugao. Utilize as setas para esquerda/
direita para alterar os valores.

Resolugdo
l\j Padréo w

* Padrao: geralmente recomendada para documentos com texto.
Esta opgéo reduzira o tempo de transmisséo.

* Fina: recomendada para documentos contendo caracteres
pequenos, com linhas finas ou texto impresso por uma impressora
matricial.

» Superfina: recomendada para documentos contendo detalhes
extremamente sutis. Esta opcao estara disponivel somente se o
equipamento de destino oferecer suporte a resolugao Superfina.

Na transmisséo a partir da memoria, o modo Superfina nao esta
disponivel. A resolugéo é automaticamente alterada para Fina.

Tipo original

Vocé pode definir o tipo do documento original para aprimorar a qualidade
de um documento digitalizado.

Pressione Fax > guia Imagem > Tipo original. Selecione a opgéo
adequada na tela e pressione OK.

» Texto: para documentos com texto ou graficos.
» Textolfoto: para documentos com texto e fotografias.
» Foto: para documentos com fotografias de tons continuos.

Escurecimento
Vocé pode selecionar o nivel de contraste do documento.

Pressione Fax > guia Imagem > Escurecimento. Pressione a seta para
direita para aprimorar o nivel de contraste e pressione OK.

Claro Esc.

) )

Apagar segundo plano

Vocé pode clarear, reduzir ou excluir fundos escuros de papéis coloridos
digitalizados ou jornais.

Pressione Fax > guia Imagem > Apagar plano de fundo. Selecione a
opgao adequada na tela e pressione OK.
» Desativado: desativa este recurso.
* Auto: otimiza o segundo plano.
« Aperfeigoar: quanto maior o numero, mais intenso é o segundo
plano.
» Apagar: quanto maior o nimero, mas fraco € o segundo plano.

Apagar plano de fundo estara desativado se o Tipo original estiver
definido como Foto.

Modo cor

Vocé pode transmitir um fax com cores utilizando este recurso. No entanto,
este recurso esta disponivel somente quando um fax é enviado usando-se
On Hook Dial (Tom de Disc.) no painel de controle.
Pressione Fax > guia Imagem > Modo cor. Selecione a opgao e OK.
*  Mono: transmite um fax em preto-e-branco.
* Cor: transmite um fax em cores.
@ Faxes em Modo cor sédo aceitos somente quando enviados
manualmente. (Consulte "Enviando faxes manualmente (On Hook
Dial (Tom de Disc.))" na pagina 60.)

Configurando uma agenda telefénica de faxes

Utilize este recurso para armazenar nomes de destino, nimeros de fax e
configuragbes de transmiss&o no equipamento. Ha duas opgoes, Individuo
e Grupo.

\ Individuo )\ Grupo )

* Individuo: armazena até 500 niumeros de fax. Os numeros
armazenados desta forma funcionam como N° disc.rapida.

*  Grupo: cria grupos quando vocé envia com freqiiéncia 0 mesmo
documento para varios destinos. Vocé pode armazenar até
100 numeros de discagem de grupo. As entradas aqui armazenadas
estardo disponiveis para selegéo na lista de envio na guia Basico de
Fax. A discagem de Grupo também pode ser configurada com muitas
entradas individuais.

Os numeros de fax, armazenados em Individuo, funcionam como

N° disc.rapida.

Armazenando numeros de fax individuais
(N° disc.rapida)

1. Pressione Fax > guia Basico > Individuo.

@ Pronto para enviar fax

Individuo

N disc rapida D - N fax

024 Delhi 12345

023 Singapore 12345

020 Paris 12345

a

1/6 Pagina [ Editar || Novo || Bxcuir || Pesa || petal || avtic || cancal |

» Editar: altera ID, N° disc.rapida, e N° fax.

*  Novo: cria o0 novo N° disc.rapida.

« Excluir: exclui o N° disc.rapida selecionado.

* Pesq.: procura o numero de fax atualmente armazenado na agenda
telefénica individual. Quando o teclado for exibido, insira a ID.

* Detal.: mostra ID, N° fax e informacdes de grupo incluidas se
estiverem agrupadas. (Consulte "Armazenando ndmeros de fax
individuais (N° disc.rapida)" na pagina 63.)

» Aplic: insere o numero de fax selecionado na lista de numero de
faxes de envio na guia Basico.

* Cancel.: cancela o trabalho atual e vai para a tela anterior.

2. Pressione Novo.
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3. Digite o nome para o numero de fax no campo ID com o teclado exibido
e o numero de fax na area N° fax utilizando o teclado numérico no
painel de controle.

Novo

D

N discrépida :u 000 &/

N fax

[Cancall

* ID: insere o nome.

» N°disc.rapida: € automaticamente preenchido com o primeiro
namero livre. Se vocé desejar atribuir um numero diferente, utilize as
setas para esquerda/direita.

» N°fax: permite inserir nUmeros de fax, somente os numeros, com o
cédigo de area necessario.

4. Pressione OK.

Armazenando numeros de fax de grupo
(N° do grupo)

1. Pressione Fax > guia Basico > Grupo.

2. Pressione Novo.

3. Pressione a area de edicdo em ID disc. grupo:. Quando o teclado for
exibido, insira o nome.

4. Selecione N° disc. grupo: com as setas para esquerda/direita.

Novo

ID disc. grupo:

N disc. grupo: \ij 00 &/

« ID disc. grupo: insira o nome do grupo.

« N°disc. grupo: é automaticamente preenchido com o primeiro
numero livre. Se vocé desejar atribuir um ndamero diferente, utilize as
setas para esquerda/direita.

5. Pressione OK.
6. Selecione uma entrada de Lista de discagem rapida e pressione Adic.

Repita esta etapa até que vocé tenha adicionado as entradas
necessarias.

@ Pronto para enviar fax

Edigdo de discagem de grupo

| G001 (GmY) N Lista de discagem ripida iy |
12 Yogeshi12345) 199 Hyd(12345) .
11 Shiva(12345) 24 Delhi(12345)
9 Manish(12345) 22 Ooty(12345)
8 Hari(12345) 21 Germany(12345)
7 Sunil(12345) 20 Paris(12345)
[ et [ ok ][ cancet |

Verifique se a Lista de discagem rapida foi copiada para o painel
esquerdo, a lista de grupos.

7. Pressione OK para salvar os numeros.
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Configurando uma agenda telefonica de faxes
utilizando o SyncThru Web Service

Vocé pode armazenar os niumeros de fax de forma conveniente a partir do
computador de rede utilizando o SyncThru Web Service.

Individuo
. Abra o navegador da Web no seu computador.

Insira o endereco IP do seu equipamento. Em seguida, o SyncThru™
Web Service sera exibido.
(Exemplo: http://123.123.123.123)

Pressione Agenda > Individuo.

Pressione Adicionar.

Pressione Nome, No. de rapida e o Namero do fax.
Pressione Aplicar.

N =

o0k

@ N° disc.rapida podem ser importados de um arquivo *.csv.

Grupo
. Abra o navegador da Web em seu computador.

Insira o endereco IP do seu equipamento. Em seguida, o SyncThru™
Web Service sera exibido.
(Exemplo: http://123.123.123.123)

Pressione Agenda > Grupo.

Pressione Adicionar grupo.

Insira 0 Nome do grupo e o No. de rapida.
Adicione enderecos individuais ao grupo de faxes.
Pressione Aplicar.

N =

Noakow

Utilizando a opgao de polling

O polling é usado quando um equipamento de fax solicita o envio de um
documento a outro fax. Isso é util quando a pessoa que possui o
documento original esta ausente. A pessoa que deseja receber o
documento liga para o equipamento que hospeda o original e solicita o
envio do documento. Em outras palavras, ela pede ao equipamento
hospedeiro que o documento seja enviado.
@ Para utilizar este recurso, o remetente e o destinatario devem possuir
o recurso de polling.

O processo de polling funciona da seguinte forma:

1. O remetente armazena os documentos originais no equipamento.
(Consulte "Armazenando documentos para polling" na pagina 64.)

2. O remetente fornece o codigo de acesso ao destinatario.

3. O destinatario disca o numero do fax e insere o cédigo de acesso
quando solicitado. (Consulte "Solicitagéo de faxes remotos" na
pagina 65.)

4. O destinatario pressiona Start (Inicio) para receber o fax armazenado.

Armazenando documentos para polling
1. Pressione Fax na tela Principal.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
automatico de documentos duplex. Alternativamente, vocé pode utilizar
o vidro de leitura do scanner com um Unico documento com a face
voltada para baixo.

Ajuste as configuragbes do documento nas guias Imagem e Basico.

4. Pressione a guia Avangado > Polling > Armz.

Lad



5. Pressione a area de edigdo e, em seguida, o teclado pop-up e insira o
caodigo de acesso (o numero de quatro digitos que vocé informou ao
destinatario). Se vocé nao desejar definir o codigo de acesso, insira o
numero 0000 aqui. Em seguida, vocé podera armazenar, excluir,
imprimir e receber um fax para polling sem um cédigo de acesso.

6. Selecione a opgdo Excluir em poll. Se vocé selecionar Desativado, os
dados do fax enviado permanecerao na memoria do equipamento
mesmo apos a sua impressao. Se vocé selecionar Ativado, os dados
do fax serdo excluidos no ponto de impressao.

7. Pressione OK para iniciar o armazenamento dos documentos na
memoaria para polling.

8. Fornecga o cédigo de acesso ao destinatario.

Imprimindo (Excluindo) o documento do polling
1. Pressione Fax na tela Principal.

2. Pressione a guia Avangado > Polling > Impr. (ou Excluir).

3. Insira o Cédigo.

4. Pressione OK.

Solicitagao de faxes remotos

Esta opgéo permite recuperar (solicitar) um fax armazenado no
equipamento remoto.

1. Pressione Fax na tela Principal.
2. Pressione a guia Avangado > Polling > Poll de remoto.

@ Pronto para enviar fax

Basico Avancado Imagem

Tamanho original

Esperar envio

Envio com
prioridade

D o
D Eckir

|| potceremoo
Atrasar poll de
remoto

Polling

il

s

~

Vocé pode utilizar Atrasar poll de remoto para solicitar um fax
em uma hora especifica em um periodo de 24 horas.

3. Insira o codigo de acesso e o fax de destino utilizando o teclado
numérico no painel de controle. O remetente precisa informar o cédigo
de acesso com o equipamento de fax remoto.

4. Pressione OK.

Imprimindo um relatério apés enviar um fax

Vocé pode configurar o equipamento para imprimir um relatério se uma
transmissao de fax for bem-sucedida ou n&o.

Informagbes detalhadas estéo disponiveis na se¢édo de instalagéo
avangada. (Consulte "Imprimindo um relatério" na pagina 89.)
1

. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Definindo a senha de
autenticagéo" na pagina 28.)

3. Pressione a guia Imprimir/relat. > Relat. > Relat. fax > Relat. envio
fax.

4. Pressione Ativado.

onfig. admin

Config

Imprimirfrela
t.

Impr. : "

Relatdrio de Relat.envio | .
s muiti-envio | | fax Desativado

Relats contébeis =

Apargncia do
E relatério de ! Ativado
enio de fax i
Rel faxes
env/receb. Em emo
v

5. Pressione OK.

Enviando um fax no horario de economia de tarifa

Vocé pode configurar o equipamento para enviar faxes no horario de
economia de tarifa. Se vocé enviar um fax apds configurar esse recurso, os
dados do fax serdo armazenados na memoria do equipamento e enviados
no horario de economia.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Definindo a senha de
autenticacdo" na pagina 28.)

Pressione a guia Config > Configuragéo do fax.

Pressione a seta para baixo no lado direito.

Pressione Tarifa econémica.

Pressione Ativado.

o0k

@ Config. admin

Imprimir/rela Lo |
i il
PN

Configuraggo da

cépia .
D Desaivado D Hora il

Configurag&o do fax :

Configuragdo da f

rede ! Ativado D Hora final

m

M

Cancel

7. Pressione Hora inicial e defina a data e a hora de inicio com as setas
para a esquerda/direita.

8. Pressione OK.

9. Pressione Hora final e defina a data e a hora de término com as setas
para a esquerda/direita.

10. Pressione OK.
11. Pressione OK.
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Adicionando documentos a um trabalho de fax
com retardo reservado

E possivel adicionar novos documentos ao trabalho de fax com retardo

armazenado na memoria.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,

digite a senha e pressione OK. (Consulte "Definindo a senha de

autenticagéo" na pagina 28.)

Pressione a guia Config > Configuracao do fax.

Pressione a seta para baixo no lado direito.

Pressione Enviar lote.

Pressione Ativado.

Pressione OK.

* Durante o envio de um fax com o0 mesmo numero de destino de um
fax com retardo, o equipamento perguntara se vocé deseja adicionar
mais documentos ao trabalho de fax com retardo reservado.

Nooakrw

Encaminhando um fax recebido para outro
destino

Vocé pode configurar o equipamento para encaminhar para outro destino
por fax ou e-mail os faxes recebidos ou enviados. Se vocé precisar receber
faxes enquanto néo estiver no escritério, este recurso podera ser util.

[.g » Para encaminhar faxes por e-mail, € necessario definir primeiro o
servidor de e-mail e o enderego IP no SyncThru Web Service.
» Se este recurso Configs encam. fax estiver definido como
Ativado, vocé ndo podera usar um fax com o botdo On Hook Dial
(Tom de Disc.) no painel de controle.

Encaminhando por fax para outro destino um fax
enviado

Vocé pode configurar o equipamento para encaminhar por fax para outro
destino qualquer fax enviado.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Definindo a senha de
autenticagéo" na pagina 28.)

Pressione a guia Config > Configuragao do fax.

Pressione a seta para baixo no lado direito.

5. Pressione Configs encam. fax > Encam. p/ config. fax > Enviar
encaminhamento.

6. Pressione Ativado e insira um nimero de fax usando o teclado no
painel de controle.

7. Pressione OK.

o

Encaminhando por fax para outro destino um fax

recebido

Com este recurso, vocé pode encaminhar por fax para outro destino

qualquer fax recebido. Ao receber um fax, o equipamento o armazena na

memodria e, em seguida, o envia para o destino definido.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Definindo a senha de
autenticacédo" na pagina 28.)

3. Pressione a guia Config > Configuragao do fax.

Pressione a seta para baixo no lado direito.

5. Pressione Configs encam. fax > Encam. p/ config. fax > Receber
encaminhamento.

P
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6. Pressione Encaminhar e insira um nimero de fax usando o teclado no
painel de controle.
» Se desejar definir as horas de inicio e término, selecione Hora
inicial e Hora final.
» Para fazer com que o equipamento imprima um relatério apés
encaminhar um fax, ative Encaminhar e imprimir.

7. Pressione OK.

Encaminhando por e-mail para outro destino um fax
enviado

Se Encam. p/Configuragao do servidor estiver ativada, esta opcao
estara esmaecida.
1

. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Definindo a senha de
autenticagdo" na pagina 28.)

3. Pressione a guia Config > Configuracao do fax.

4. Pressione a seta para baixo no lado direito.

5. Pressione Configs encam. fax > Encam. p/ config. email > Enviar
encaminhamento.

6. Pressione Ativado.
7. Insira os valores de De e Email de destino usando o teclado no visor.
8. Pressione OK.

Encaminhando por e-mail para outro destino um fax
recebido

’g Se Encam. p/Configuragao do servidor estiver ativada, esta opgao
estara esmaecida.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,

digite a senha e pressione OK. (Consulte "Definindo a senha de

autenticacédo" na pagina 28.)

Pressione a guia Config > Configuragéo do fax.

Pressione a seta para baixo no lado direito.

5. Pressione Configs encam. fax > Encam. p/ config. email > Receber
encaminhamento.

6. Pressione Encaminhar e insira os valores de De e Email de destino
usando o teclado no visor.
» Para fazer com que o equipamento imprima um relatério apds

encaminhar um fax, ative Encaminhar e imprimir.
7. Pressione OK.

o

Encaminhando um fax enviado para outro destino

pelo servidor

Se Encam. p/ config. email estiver ativada, esta opcao estara
esmaecida. A configuragédo do servidor deve ser feita no SyncThru
Web Service antes desta opgéo ser ativada.

Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Definindo a senha de
autenticacédo" na pagina 28.)

3. Pressione a guia Config > Configuragao do fax.

Pressione a seta para baixo no lado direito.

5. Pressione Configs encam. fax > Encam. p/Configuragao do servidor
> Enviar encaminhamento.

Pressione Ativado.
7. Pressione OK.

N =
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Encaminhando um fax recebido para outro destino
pelo servidor
Se Encam. p/ config. email estiver ativada, esta opgao estara

esmaecida. A configuragéo do servidor deve ser feita no SyncThru
Web Service antes desta opgéo ser ativada.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Definindo a senha de
autenticacdo" na pagina 28.)

3. Pressione a guia Config > Configuragao do fax.

4. Pressione a seta para baixo no lado direito.

5. Pressione Configs encam. fax > Encam. p/Configuragao do servidor
> Receber encaminhamento.

6. Pressione Ativado.
7. Pressione OK.

Configurando o tom de fim de fax

O tom de fim de fax reproduzido para indicar que um fax foi recebido pode
ser ativado ou desativado.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Definindo a senha de
autenticacdo" na pagina 28.)

Pressione a guia Config > Configuragao do fax.

Pressione a seta para baixo no lado direito.

Pressione Som de fim de fax.

Pressione Ativado.

Pressione OK.

No ok
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Usando dispositivos de memoria USB

Este capitulo ensina como utilizar um dispositivo de meméria USB com o seu equipamento.

Este capitulo inclui:

Sobre as memorias USB

Entendendo a tela USB

Conectando um dispositivo de memaria USB
Digitalizando para um dispositivo de memaria USB

Sobre as memorias USB

Os dispositivos de memoria USB estéo disponiveis em varias capacidades
diferentes, oferecendo mais memoria para o armazenamento de documentos,
apresentacdes, musicas e videos baixados da Internet, fotografias de alta
resolugdo ou quaisquer outros arquivos que vocé deseje transportar.

A utilizagéo de dispositivos de memadria USB em seu equipamento permite:
» Digitalizar documentos e salva-los em um dispositivo de memaria USB.

* Imprimir dados armazenados em um dispositivo de memoria USB.
* Formatar o dispositivo de memaria USB.

Entendendo a tela USB

Para utilizar o recurso de USB, pressione USB na tela Principal. Se a tela
exibir outro menu, pressione (=8 ) para ir para a tela Principal.
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Quando uma memoaria USB € inserida na porta de memaéria USB do seu
equipamento, o icone USB é mostrado na tela do visor.

Pressione Formatar USB, Impressao USB ou Digitalizar em USB.

») Pronto

> J UHMSC 4

Nome Data

[=]| File1 20/1/20208

File2 21/2/20209 Impresséo USB

Digitalizar em USB

" Directory 22/3/20210

" Directory2 23/4/2021

File3 24/5/20212

Selecionar Detal. Renom. Excluir
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« Digitalizar para USB
» Alterando as configuragdes padréo de digitalizagéo
* Imprimindo de um dispositivo de memdéria USB

* Formatar USB: é possivel excluir os arquivos de imagens armazenados
em um dispositivo de memoéria USB um de cada vez ou reformatar
o dispositivo para excluir todos os arquivos ao mesmo tempo.

* Impressao USB: vocé pode imprimir diretamente os dados
armazenados em um dispositivo de memaéria USB. E possivel
imprimir arquivos TIFF, BMP, JPEG, PDF e PRN. (Consulte
"Imprimindo de um dispositivo de meméria USB" na pagina 72.)

» Digitalizar em USB: vocé pode especificar o tamanho da imagem,
o formato do arquivo ou 0 modo de cores para cada tarefa de
digitalizagdo para USB. (Consulte "Digitalizar para USB" na
pagina 69.)

Conectando um dispositivo de memoria USB

A porta USB existente no lado esquerdo do equipamento foi desenvolvida
para dispositivos de memoéria USB 1.1 e 2.0. O seu equipamento oferece
suporte a dispositivos de memaéria USB com FAT16/FAT32 e tamanho

de setor de 512 bytes.

Verifique o sistema de arquivos do dispositivo de memaéria USB junto ao seu
fornecedor.

Use somente memdérias USB autorizadas com conectores do tipo A.

®
® .D

Use somente dispositivos de memadria USB blindados com metal.




Insira um dispositivo de memoria USB na porta de memdria USB existente
no lado esquerdo do equipamento.

A » Nao remova o dispositivo de memoria USB enquanto o computador
estiver em operagdo ou gravando/lendo da memoria USB.
A garantia do equipamento n&o cobre danos causados por mau uso.
» Se seu dispositivo de memoéria USB possuir recursos como
configuragbes de seguranca e senha, o seu equipamento podera
néo detecta-lo automaticamente. Para obter detalhes sobre esses
recursos, consulte o Manual do Usuario do dispositivo.

Digitalizando para um dispositivo de meméria USB

Vocé pode digitalizar documentos e salvar as imagens digitalizadas em
um dispositivo de memaéria USB. Quando um documento € digitalizado,
0 equipamento usa as configuragbes padrao, como resolugédo. Vocé
também pode personalizar suas préprias configuragoes de digitalizagéo.
(Consulte "Alterando as configuragdes padrao de digitalizagéo" na
pagina 70.)

Digitalizando

1. Insira um dispositivo de memoéria USB na porta de memoria USB
do equipamento.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador

automatico de documentos duplex. Alternativamente, vocé pode utilizar

o vidro de leitura do scanner com um unico documento com a face

voltada para baixo.

Pressione USB na tela Principal.

Pressione Digitalizar em USB.

5. Defina os recursos de digitalizagao nas guias Avangado, Imagem
ou Saida. (Consulte "Alterando as configuragdes padréo de
digitalizacao" na péagina 70.)

6. Pressione Start (Inicio) no painel de controle para iniciar a
digitalizagao.

7. ApOs a conclusdo da digitalizagéo, vocé podera remover o dispositivo
de memoria USB do equipamento.

o

Digitalizar para USB

Guia Basico

Pronto

Basico Avancado Imagem

3 ] UHMSC#-

‘[ Nome ][ Data ]‘ N = -
Fill 20/1/20208 . g By
1
File2 | 21/2/20209 Resolugdo
- p——
|~ Directoryl 22/3/20210 | <L 10000 >
1
\~ Directory2 | 23/4/20m Nome arq.
- Untitled
File3 24/5/2012
s

Nome: os nomes das pastas no dispositivo de memoria USB.

Data: a data em que as pastas foram criadas.

Selecionar: seleciona a pasta que foi escolhida do Nome.

Nova pasta: cria uma nova pasta no dispositivo de memaéria USB.

Detal.: exibe os detalhes da pasta ou do arquivo selecionado no

momento.

* Renom.: renomeia a pasta ou o arquivo.

» Excluir: exclui a pasta do dispositivo de meméria USB.

* Duplex: define se o equipamento digitalizara um lado do papel (1 face),
os dois lados do papel (Frente e verso) ou os dois lados do papel com
o verso girado em 180 graus (2 faces, verso 2).

* Resolugao: seleciona o valor da resolugéo de digitalizagéo.

*  Nome arq.: nomeia um arquivo antes da digitalizacdo com um
simples clique neste campo.

» Voltar: retorna a tela anterior.

Guia Avancado

( -) ) Pronto

\>/

Basico Avancado Imagem

e |

+ Tamanho original: define um tamanho fixo especifico para
os documentos. (Consulte "Tamanho original" na pagina 70.)
» Voltar: retorna a tela anterior.
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Guia Imagem

Pronto

?
o/

Avancado Imagem

=
e
Desativado

» Tipo original: define se o documento contém texto ou fotos.
(Consulte "Tipo original" na pagina 71.)

*  Modo cor: ajusta as op¢des de cor da saida de digitalizagao.
Se o documento original for colorido e vocé desejar digitalizar em
cores, pressione Modo cor. (Consulte "Modo cor" na pagina 71.)

» Escurecimento: ajusta o nivel de contraste da saida da
digitalizacdo. Utilize as setas para esquerda/direita para ajustar
os valores. (Consulte "Escurecimento” na pagina 71.)

» Apagar plano de fundo: apaga fundos, por exemplo, padrées
de papel. (Consulte "Apagar plano de fundo" na pagina 71.)

» Digit. p/borda: digitaliza documentos de uma borda a outra.
(Consulte "Digit. p/borda" na pagina 71.)

» Voltar: retorna a tela anterior.

Guia Saida

? ) Pronto
NS

Basico Avancado Imagem

Rascunho
Digit predf. Compart. e impres.
Form. arq. PDF

Polit.arq. Renom.

* Qualid.: ajusta a qualidade de exibi¢cdo da saida da digitalizagao.
(Consulte "Qualid." na pagina 71.)

» Digit.predf.: altera automaticamente algumas op¢des de digitalizagéo,
como o formato do arquivo e a resolugéo, entre outras. Vocé pode
ajustar as opgdes para ajusta-las a cada finalidade especifica.
(Consulte "Digit.predf." na pagina 72.)

*  Form. arq.: seleciona o formato do arquivo da saida
da digitalizagdo. (Consulte "Form. arq." na pagina 72.)

» Polit.arg.: seleciona o formato do arquivo da saida da digitalizagéo.

(Consulte "Polit.arg." na pagina 72.)
* Voltar: retorna a tela anterior.
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Alterando as configuragoes padrao de digitalizagao

Esta secéo explica como ajustar as configura¢des de documento para cada
trabalho de digitalizagéo, como a resolugédo, o0 modo duplex, o tamanho do
documento, o modo de cores, o contraste e muito mais. As op¢des alteradas
serdo mantidas por um determinado periodo. No entanto, apds esse periodo,
elas serao restauradas para os valores padréo.

Duplex

Este recurso destina-se especialmente a digitalizagdo de documentos com
dois lados. Vocé pode especificar se o equipamento digitalizara somente
um lado do papel ou ambos os lados.

Pressione USB > Digitalizar em USB > guia Basico > Duplex. Utilize
as setas para esquerdal/direita para alterar os valores.

Duplex
el oy
* 1 face: para documentos impressos somente em um lado.
* Frente e verso: para documentos impressos em ambos os lados.
» 2 faces, verso 2: para documentos impressos em ambos os lados,
mas cujo verso é girado em 180 graus.

'g Para utilizar Frente e verso e 2 faces, verso 2, vocé devera colocar
os originais no alimentador automatico de documentos duplex.
Se o equipamento ndo detectar o original no alimentador automatico
de documentos duplex, o modo sera automaticamente alterado
para 1 face.

Resolugao
Vocé pode ajustar a resolugao do documento.

Pressione USB > Digitalizar em USB > guia Basico > Resolugao. Utilize
as setas para esquerdal/direita para alterar os valores. Quanto maior o valor
que vocé selecionar, mais nitido sera o resultado, mas a digitalizacdo
podera levar mais tempo.

Resolugdo

= BT T

Tamanho original
O equipamento detecta e determina o tamanho do original.

Pressione USB > Digitalizar em USB > guia Avancado > Tamanho
original. Utilize as setas para cima/para baixo para ir para a proxima tela.
Selecione a opgao adequada e pressione OK.

. Ad D Carta
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Tipo original
Vocé pode definir o tipo do documento para aprimorar a qualidade de um
documento digitalizado.

Pressione USB > Digitalizar em USB > guia Imagem > Tipo original.
Selecione a opgao adequada e pressione OK.

L!J Texto

D Texto/foto
o

* Texto: para documentos que possuem texto ou graficos.
» Textolfoto: para documentos com texto e fotografias.
* Foto: para documentos com fotografias de tons continuos.

Modo cor
Utilize esta opgéo para digitalizar o documento no modo Mono, Cinz ou Cor.

Pressione USB > Digitalizar em USB > guia Imagem > Modo cor.
Selecione a opgéo adequada e pressione OK.

e
D Cinz
M Mo

» Cor: utiliza cores para exibir uma imagem. 24 bits, 8 bits para cada
canal de RGB, s&o usados por pixel.

» Cinz: utiliza uma escala de cinza para exibir uma imagem.
8 bits por pixel sdo usados.

*  Mono: exibe uma imagem em preto-e-branco. 1 bit por pixel é usado.

Fg O formato de arquivo JPEG nao podera ser selecionado se Mono
tiver sido selecionado como Modo cor.

Escurecimento

Vocé pode selecionar o nivel de contraste da saida de digitalizacao.
Se o documento estiver claro ou esmaecido, pressione a seta para a direita
para tornar a saida mais escura.

Pressione USB > Digitalizar em USB > guia Imagem > Escurecimento.
Pressione a seta para direita para aprimorar o nivel de contraste
e pressione OK.

Apagar plano de fundo

Vocé pode clarear, reduzir ou excluir fundos escuros de papéis coloridos
ou jornais digitalizados.
Pressione USB > Digitalizar em USB > guia Imagem > Apagar plano
de fundo. Selecione a opgéo adequada e pressione OK.

» Desativado: desativa este recurso.

« Auto: otimiza o segundo plano.

* Aperfeigoar: quanto maior o nimero, mais intenso é o segundo

plano.
* Apagar: quanto maior o numero, mas fraco € o segundo plano.

Digit. p/borda

Vocé pode configurar o equipamento para digitalizar o tamanho total de uma
pagina da forma como ela esta. Geralmente, o equipamento digitaliza
paginas sem as bordas (ou seja, as margens), especialmente quando vocé
executa o trabalho de copia com um determinado tamanho de papel na
bandeja. No entanto, se vocé digitalizar e enviar a imagem imediatamente
via rede na forma de um arquivo, o equipamento ndo precisara excluir as
bordas dos documentos.

Pressione USB > Digitalizar em USB > guia Imagem > Digit. p/borda.
Selecione Ativado e pressione OK.

Qualid.

Vocé pode utilizar esta opgéo para produzir um documento de alta qualidade.
Quanto mais alta a qualidade selecionada, maior sera o tamanho do
arquivo produzido.

Pressione USB > Digitalizar em USB > guia Saida > Qualid.

D Melhor
D Notmal
! Rascunho

Se vocé definir Modo cor como Mono, a op¢éo Qualid. sera desativada.
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Digit.predf.

Este recurso permite utilizar configuragdes otimizadas para um trabalho
de digitalizagdo especifico.

Pressione USB > Digitalizar em USB > guia Saida > Digit.predf.

Compart. ¢

Impres. afta L
D Cluglid. D Digit.simpl.
D Reg. arquiv. l!J Personalizar

» Compart. e impres.: produz um arquivo de tamanho pequeno para
documentos de qualidade normal.

* Impres. alta qualid.: defina esta opgéo para obter uma saida de alta
qualidade com um tamanho maior de arquivo.

* Reg. arquiv.: produz o menor tamanho de arquivo eletrénico de saida.

* OCR: envia a saida digitalizada para um software OCR. A melhor
qualidade de imagem sera obtida.

» Digit.simpl.: utilizada para um documento simples somente com
texto. O tamanho do arquivo de saida é pequeno.

» Personalizar: aplica as configura¢des de digitalizagcéo atuais
escolhidas.

Form. arq.

Vocé pode selecionar o formato do arquivo antes de prosseguir com
o trabalho de digitalizag&o.

Pressione USB > Digitalizar em USB > guia Saida > Form. arq.
.. PDF
e o
[:] TFF oom.
vanas paginas

» PDF: digitaliza documentos para o formato PDF.

» TIFF com uma pagina: digitaliza documentos para o formato TIFF
(Tagged Image File Format), mas varios documentos séo
digitalizados como um arquivo.

» TIFF com varias paginas: digitaliza documentos para o formato
TIFF (Tagged Image File Format) - varios documentos séo
digitalizados como vérios arquivos.

» JPEG: digitaliza documentos para o formato JPEG.

* BMP: digitaliza documentos para o formato BMP.

’Q O formato de arquivo JPEG nao podera ser selecionado se Mono
tiver sido selecionado como Modo cor.
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Polit.arq.

Vocé pode escolher a politica de geracao do nome do arquivo antes de
prosseguir com o trabalho de digitalizagao via USB. Se a memoaria USB
ja possuir o mesmo nome quando vocé inserir um novo nome de arquivo,
vocé podera renomea-lo ou sobrescrevé-lo.

Pressione USB > Digitalizar em USB > guia Saida > Polit.arq.

. Renom.
I:] Substituir

*  Renom.: se a memodria USB ja possuir o mesmo nome quando vocé
inserir um novo nome de arquivo, o0 arquivo sera salvo com um nome
diferente que é programado automaticamente.

» Substituir: vocé pode configurar o equipamento para excluir
informacdes de trabalhos anteriores na memaéria USB a medida
qgue novas informagdes de trabalhos sdo armazenadas.

Imprimindo de um dispositivo de meméria USB

Vocé pode imprimir diretamente os dados armazenados em um dispositivo
de memaria USB. E possivel imprimir arquivos TIFF, BMP, JPEG e PRN.
A opcgéao de impressao direta oferece suporte aos seguintes arquivos:

PRN: somente os arquivos criados pelo driver fornecido com o seu
equipamento s&o compativeis.

E possivel criar arquivos PRN ao marcar a caixa de sele¢&o Imprimir

em arquivo ao imprimir um documento. O documento sera salvo como um
arquivo PRN, em vez de ser impresso em papel. Somente os arquivos PRN
criados desse modo podem ser impressos diretamente da memaria USB.
Consulte a Segdo de software para saber como criar um arquivo PRN.
BMP: BMP sem compactagao.

TIFF: TIFF 6.0 Base.

JPEG: JPEG Base.

PDF: PDF 1.4 e anteriores.

Para imprimir um documento de um dispositivo
de memoéria USB:

1.

N

Insira um dispositivo de memoria USB na porta de memaria USB

do equipamento.

O seu equipamento detectara o dispositivo automaticamente e lera os
dados nele armazenados.

Pressione USB na tela Principal.

Use as setas para cima/para baixo até o arquivo desejado ser exibido.
Selecione o nome do arquivo.

Se houver uma pasta, selecione seu nome e pressione Selecionar.
Pressione Impressao USB.

Pressione Start (Inicio) no painel de controle.



Usando a caixa de documentos

Este capitulo explica como usar a Caixa de documentos com o seu equipamento.

Este capitulo inclui:

» Sobre a caixa de documentos
» Compreendendo a tela da caixa de documentos

Sobre a caixa de documentos

O recurso Caixa de documentos possibilita armazenar dados digitalizados
no disco rigido. Os usuarios podem enviar dados armazenados para varios
destinos como impressoras, faxes, emails ou servidores FTP/SMB. A Caixa

de docum. oferece trés tipos de caixa: publica ( |), segura (| g |)

ecomum (| & ] ). A caixa publica pode ser criada e usada por todos os

usuarios para armazenamento de dados. A caixa segura pode ser criada
com senha por todos os usuarios. Isso significa que somente os usuarios
que souberem a senha poderdo acessar a caixa e armazenar seus dados.
Uma caixa comum é fornecida por padrdo. Os usuarios ndo podem criar,
editar nem excluir a caixa comum. Quando um usuério desejar armazenar
um trabalho nao atribuido a uma caixa (isto &, fax recebido ou impressao do
PC no modo de armazenamento), os dados serdo armazenados na caixa
comum por padrdo. Vocé também pode ver a guia Caixa do sistema na
tela Caixa de docum. A Caixa do sistema € usada para backup de dados
temporarios, como impressdées com retardo e impressdes de paginas de
teste.

Compreendendo a tela da caixa de documentos

Para usar o recurso Caixa de docum., pressione Caixa de docum. na tela

Principal. Se a tela exibir outro menu, pressione ([Ez¥ ) para ir para a tela
Principal.
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* Armazenando documentos na caixa de documentos

Tela Caixa de documentos

Caixado
sistema
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Selec 0 / Total 10 Espago livre : 637 MB/ Total : 8000 MB

» Guia Caixa do usuario: crie a caixa onde vocé pode salvar
documentos como arquivos impressos, enviados por email ou
digitalizados. Ao criar essa caixa, vocé podera configurar uma senha
para torna-la segura. A caixa com uma senha é denominada Caixa
segura; sem a senha, ela é chamada de caixa publica.

» Guia Caixa do sistema: o equipamento fornece caixas padréao; ndo
é possivel modifica-las.

» Tipo: mostra se a caixa € segura ou néo.

*  Nome da caixa: mostra o nome da caixa.

* Proprietario: mostra o nome do usudrio de uma caixa.

» Data: mostra a data de criagédo da caixa.

» Arquivo: mostra o numero total de arquivos na caixa.

* Adicionar: permite adicionar mais caixas.

* Excluir: exclui a caixa selecionada.

- Editar: permite modificar o nome de uma caixa e o nome de um
proprietario.

* Detalhes: mostra informacgdes sobre a caixa.

» Relatério: imprime as informagdes sobre os documentos dentro da
caixa selecionada.

* Pesquisar: pesquisa uma caixa usando um nome de caixa ou de
proprietario.

« Entrar: imprime ou envia o arquivo armazenado na caixa.
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Tela Adicao de caixa

Vocé pode criar uma nova caixa para armazenar seus dados digitalizados.
Para adicionar uma nova Caixa de docum., pressione Adic. na tela Caixa
de docum.

fg A seguir sdo mostradas algumas restricdes sobre a caixa de documentos.
* Vocé pode criar no maximo 100 caixas de documentos.
»  Uma caixa de documentos pode conter até 200 itens armazenados.
* O limite de comprimento de um nome de caixa é 20 caracteres.

* Acaixa (ILﬁ ] ) comum ja esta criada por padrao.

Nome dacaixa : = Untitled

Proprietdrio  :  Unknown

Cabasegura —————

* Nome da caixa: insira um nome de caixa.

* Proprietario: insira 0 nome de usuario do proprietario da caixa.
» Caixa segura: selecione para criar uma caixa segura.

* Nova senha: insira uma nova senha para acessar a caixa.

» Confirmar senha: insira a senha novamente.

Tela Editar uma caixa
Vocé pode modificar um nome de caixa ou de proprietéario.

Para modificar uma Caixa de docum., selecione-a na lista de Caixa de
docum. e pressione Editar.

Nome da caixa :  Third

Proprietario : | Third

Canecsl]

* Nome da caixa: insira um novo nome de caixa.
* Proprietario: insira 0 nome de usuario de uma caixa.

Tela Lista de documentos

Vocé pode entrar em uma caixa de documentos ao clicar em Ins. na tela
Caixa de docum. Com isso, é possivel usar os documentos armazenados
novamente.

...> Caixa de docum. > Caixa do usudrio > UserBoxNamie

. Nomedodocum. & Proprietirio Data Pégina
) 2%

COMMON COMMON 11/27/2008

Second Second

Third Third 11/27/2008 27

Fourth Fourth 11/27/2008 28

Fifth Fifth 11/27/2008 29
Selec. 1/ Total 10 (8000 MB)

Espago livre : 637 MB/Total : 8000 MB.
k. ao s oot e e ] (s covir ] b |
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*  Nome do docum.: mostra o nome do documento.

* Proprietario: mostra o nome de usuario de um documento.

» Data: mostra a data de um documento armazenado.

« Pagina: mostra o numero total de paginas no documento.

» Adic. da digitaliz: permite adicionar um novo documento digitalizado.

» Detal.: mostra as informag¢des de um documento.

e Pesq.: pesquisa um arquivo com um nome de documento ou
proprietario.

» Editar: permite que vocé modifique nomes de documentos
e proprietarios.

* Excluir: exclui o documento selecionado.

» Copiar: copia um documento selecionado para outra caixa de
documentos.

* Mover: move um documento selecionado para outra caixa de
documentos.

* Combinar: mescla documentos localizados em duas ou mais caixas.

* Env para: envia os documentos selecionados para um destino como
email, fax, servidor ou USB.

* Impr.: imprime os documentos selecionados.

« Voltar: retorna a tela anterior.

Armazenando documentos na caixa de
documentos

Este equipamento permite que vocé armazene os dados digitalizados no
disco rigido.

Armazenando documentos da caixa de documentos
Vocé pode digitalizar documentos diretamente no menu Caixa de docum.

1. Coloque os documentos com a face voltada para cima no DADF.
Alternativamente, vocé pode usar o vidro de leitura do scanner com um
Unico documento com a face voltada para baixo.

2. Pressione Caixa de docum. na tela Principal.
3. Pressione a caixa de documentos na qual vocé deseja armazenar um item.
4. Pressione Ins.

.. > Caixa de docum. > Caixa do usudrio > UserBoxName

Nome dodocum. & Proprietério v Data Pégina

COMMON COMMON 11/27/2008 25

Second Second 11/27/2008 26
Third Third 11/27/2008 27
Fourth Fourth 11127/ 2008 28

Fifth Fifth 11/27/2008 29 v

Selec 0/ Total 10 (8000 MB)
Adic. da digitali;

Espaco livre : 637 MB/Total : 8000 MB




5. Pressione Adic. da digitaliz.

@ Pronto

Untitled

Proprietario Unknown

1face

Resolugdo 300 ppp

Tamanho original | "0

Ll

6. Defina as configuragdes de digitalizagéo.
7. Pressione Start para comegar a digitalizagao.

Armazenando documentos nas fung¢des de copia,
digitalizagao, fax

Durante as operagdes de copia, digitalizagéo ou fax, vocé pode salvar
documentos digitalizados na Caixa de docum. do seu equipamento.

1. Coloque os documentos com a face voltada para cima no DADF.
Alternativamente, vocé pode usar o vidro de leitura do scanner com um
unico documento com a face voltada para baixo.

2. Pressione Copiar > guia Basico > Salvando para caixa.

Vocé também pode pressionar Digt > Digit p/email (Digitalizar para
servidor ou Dig p/ PC) > guia Basico > Salvando para caixa.
Finalmente, Fax > guia Basico > Salvando para caixa.

D Desativado

! Ativado

Nome ara.

: Untitled

|[ Tipo ][ Nome da caixa }[ Proprietrio

=

=] COMMON COMMON .
‘ﬂ—l Second Second
.| Third Third

Cancel.

3. Insira o nome do arquivo no campo Nome arq. com o teclado pop-up.
Em seguida, pressione OK.

Untitlec]

Ll el T e ]

CLLLL L LT
BODOBOnDDoE)
] LT T o] o] 1]

\ Simbolos

\ Espago | l Mudanca

Cancel

4. Selecione uma caixa de destino e pressione OK.
5. Pressione Start no painel de controle para iniciar um trabalho.
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Usando Standard Workflow

Este capitulo explica como usar fluxos de trabalho padrdo com o seu equipamento.

Este capitulo inclui:

» Sobre o Standard Workflow
» Compreendendo a tela Standard Workflow

Sobre o Standard Workflow

O Standard Workflow é um recurso destinado a manipulagéo conveniente
de trabalhos por usuarios através conjuntos pré-organizados de tarefas
chamados formas de trabalho. O Standard Workflow torna possivel
executar varios trabalhos em uma Unica sesséo segundo a forma de
trabalho definida. Uma vez que uma forma de trabalho seja criada, o
mesmo fluxo de trabalho podera ser reutilizado com apenas um toque.

ENTRADA TRANSMISSAO
Email
Digt Servidor FTP/SMB
Caixa de docum. Caixa de docum.
Fax Impr.
Fax

Compreendendo a tela Standard Workflow

Para usar o recurso Standard Workflow, pressione Standard Workflow
na tela Principal.

'g Para alternar para outra tela de exibicédo, pressione a seta para
a esquerda ou direita na tela.

) 01-01-2008 12:00 AM Cépias: 001

3 Info de toner i / Brilho do LCD / Portugues B.
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» Operagdes variadas com formas de Trabalho

Tela Fluxo de trabalho

Guia Favoritos

A forma de trabalho favorita € um atalho de forma de trabalho privada
ou publica. Vocé pode selecionar uma forma de trabalho privada ou
publica utilizada frequentemente para ser exibida na guia de formas de
trabalho favoritas.

A forma de trabalho de entrada de fax é automaticamente executada
quando um fax é recebido. Portanto, as formas de trabalho de entrada
de fax ndo podem ser registradas em uma forma de trabalho favorita.

Minha Forma Formas de tr
de trabalho abalho publ

« Execut: inicia o trabalho definido na forma de trabalho.

Guia Minha forma de trabalho e Forma de trabalho
publica

Pronto

Minha Forma Formas de tr
de trabalho abalho publ

Q Fir £ | =i || Erax || 5 caa |

IO meo ~ Nome « | e~ | Transmite | Propriedad |
wm | Sanjay-1 | = Digt CjEmal T w
| Sanjay-2 | = Caixa A Fax =

)] i ] Sanjay-3 l £, Fax , = Caba X 0 e

| @& Sanjay-4 = Digt ~ Senidor | I

) , ] ; Sanjay-5 ; = Caixa l = Impr. ) v
Scloc 0/ Total 999 Workform

[ pesa | [ & Tarera |




@ Pronto
Fravorito o wabamo. [T
Q Filtr. : Entr. [ = Digt ] [ 2 Fax ] [ = caixa ]
‘[’_‘ ][ Tipo ][ Nome - ][ Entr. ][ Transmitir ][ Propriedad ]‘ ==
] Aritrar1 5 Digt & Email 2w
) Aritra-2 1 Caixa £ Fax
@ Aritra3 A Fax = Cava B v
M) Aritra-4 = Digt Senvidor | I
M) Aritras = Caba = Impr, W
Selec, 0/ Total 999 Workform
[ Pesa | [ 2 Tarefa |

Tipo: mostra se a forma de trabalho esta bloqueada pelo criador.
Nome: mostra o0 nome da forma de trabalho.

Entr.: mostra o nome do médulo de entrada da forma de trabalho.
Transmitir: mostra o nome do médulo de transmissao da forma de
trabalho. Se dois ou mais modulos forem adicionados a forma de
trabalho de transmisséo, esta coluna exibira Multi sem qualquer
icone.

Propriedad: mostra as propriedades da forma de trabalho.

Criar: cria uma nova forma de trabalho privada.

Excluir: exclui a forma de trabalho selecionada.

Editar: permite modificar uma forma de trabalho.

Detal.: mostra informacdes detalhadas sobre a forma de trabalho.
Pesq.: pesquisa uma forma de trabalho pelo nome.

Tarefa: importa uma forma de trabalho da USB, exporta uma forma
de trabalho para a USB, copia ou move uma forma de trabalho para
uma forma de trabalho publica. Também gera um atalho na guia de
formas de trabalho favoritas apés um clique em Definir como FT
favor. ou remove o atalho apés um clique em Definir como FT
normal.

Execut: inicia o trabalho definido na forma de trabalho.

Tela Criagao de forma de trabalho

Vocé pode criar novas formas de trabalho. Para adicionar uma nova forma

de trabalho, pressione Criar na guia Minha Forma de trabalho ou Formas
de trabalho publ.

14

Vocé pode criar no maximo 100 formas de trabalho.

Guia Entrada

’Q

@ Pronto

m— Brrosricdad

Selec. o tipo de entr. para a Forma de trabalho Sair

© | 3 caa [ Nao conchido
() | & Fax __] Nao congluido

v
Total 3 Entr. Modulos

Entr.: mostra o nome do médulo de entrada da forma de trabalho.

Status: mostra o status da configuragdo. Para criar uma forma de

trabalho, vocé deve definir itens obrigatorios do médulo de entrada
atribuido.

Apbs o preenchimento de todos os itens obrigatorios, os botdes
Salvar e Executar e Salvar séo ativados.

» Configurac.: define os valores das configuragbes para o médulo.
* Préxima: vai para a proxima guia.

Guia Transmitir

S

@ Pronto

e -Pmmmdad

Lista de transmissao(Destino)

‘[ =) ][ iAot ][ Status

v

Total 0 Destino

e Transmitir: mostra o nome do médulo de transmisséo da forma de
trabalho.

» Status: mostra o status da configuragéo. Para criar uma forma de
trabalho, vocé deve definir todos os itens obrigatérios de cada
modulo de transmissao atribuido.

’g Apds o preenchimento de todos os itens obrigatérios, os botdes
Salvar e Executar e Salvar sio ativados.

* Ad. modulo: adicione mdédulos de transmissao.

Antes de adicionar modulos, certifique-se de que os parametros
estejam configurados corretamente para cada médulo.
» Fax: consulte "Preparando para enviar faxes" na pagina 58.
« Email, Servidor: consulte "Digitalizando documentos e enviando
por SMB/FTP (Digitalizar para servidor)" na pagina 52.

» Excluir: exclui o mddulo selecionado.

* Configurac.: define os valores das configuragdes para o modulo.
* Anterior: vai para a guia anterior.

* Proxima: vai para a proxima guia.

Guia Propriedad

@ Pronto

Entr. Transmitir [ElPronriedad E z

Configuracao das propriedades

Untitled

) Atrasar inicio 5

I Expirado

Desativado

Comprotegdo | pecaiivade

=| Nome do

*  Nome do Workform: define o nome da forma de trabalho.

« Atrasar inicio: agenda a data e a hora de inicio.

» Expirado: define a data de expiragéo.

» Com protecgao: bloqueia a forma de trabalho com protecéo de senha.
» Anterior: vai para a guia anterior.
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Operacgoes variadas com formas de Trabalho

O usuario pode manipular varios trabalhos com formas de trabalho.
Os itens a seguir mostram alguns exemplos.

Digitalizar para varios destinos

Vocé pode digitalizar um documento uma vez e envia-lo para varios
destinos como emails, servidores SMB/FTP, caixas de documentos e
impressoras.

Antes de adicionar modulos, certifique-se de que os parametros
estejam configurados corretamente para cada médulo.
» Fax: consulte "Preparando para enviar faxes" na pagina 58.
« Email, Servidor: consulte "Digitalizando documentos e enviando por
SMB/FTP (Digitalizar para servidor)" na pagina 52.

Encaminhamento de faxes

Vocé pode encaminhar faxes recebidos para outros destinos. Para
encaminhar um fax, o seu equipamento verifica a ID do chamador que

o servigo de fax fornece. Quando o chamador também possui um
equipamento de fax da Samsung, seu equipamento verifica o numero de
fax que o usuario definiu nas informagdes do equipamento.

w Certifique-se de ter ativado o Fax padrao em Machine Setup >
Config. admin > guia Config > Gerenc. de fluxo de trabalho
padrao. (Consulte "Gerenciamento do fluxo de trabalho padréao”
na pagina 89.)

Quando vocé precisar encaminhar cada chamador para um destino
diferente, varias formas de trabalho poderéo ser criadas para cada ID de
chamador.

Redirecionamento automatico

Se houver falha na transmissao do fax, o equipamento enviara novamente
a imagem de fax para o enderego de email do usuario.

rg Certifique-se de ter ativado o Fax padrao em Machine Setup >
Config. admin > guia Config > Gerenc. de fluxo de trabalho
padrao. (Consulte "Gerenciamento do fluxo de trabalho padréo”
na pagina 89.)

Recurso de inicio com retardo

Vocé pode agendar a hora de execugao do trabalho ao Atrasar inicio com
retardo na guia Propriedad enquanto cria uma forma de trabalho.

Recurso de notificagao
Vocé pode enviar o resultado do processamento do trabalho para um email.

’g Certifique-se de ter ativado a Notificacao completa em Machine
Setup > Config. admin > guia Config > Gerenc. de fluxo de
trabalho padrao. (Consulte "Gerenciamento do fluxo de trabalho
padrao” na pagina 89.)

Recurso de aprovagao

Antes de executar o moédulo de transmissao, vocé pode obter aprovagao de
um administrador.

’Q Certifique-se de ter ativado a Aprovar em Machine Setup > Config.
admin > guia Config > Gerenc. de fluxo de trabalho padrao.
(Consulte "Gerenciamento do fluxo de trabalho padrdo”
na pagina 89.)
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Status e configuragcao avancada do equipamento

Este capitulo explica como navegar pelo status do equipamento e apresenta o método usado para definir configuragdes
avancgadas. Leia este capitulo com cuidado para utilizar os diversos recursos do equipamento.

Este capitulo inclui:

» Configuragao do equipamento

* Navegando pelo status do equipamento
» Configuragbes gerais

» Configuragao da cépia

Configuragcao do equipamento

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.
2. Selecione o item adequado para a ocasido.

« Status do aparelho: mostra o status do equipamento.

» Config. admin: permite que o administrador configure o
equipamento.

Quando a opgao Config. admin é pressionada, a mensagem de
login é exibida. Insira a senha e pressione OK. (A configuragdo de
fabrica & 1111.)

* Gerenciamento de bandeja: Mostra a bandeja instalada e seu
status. Vocé também pode alterar as configuragdes de papel para
cada bandeja.

* Relatério de pagina de uso: Vocé pode imprimir um relatério com a
quantidade de impressdes de acordo com o tamanho e o tipo de

papel.

A tela Status do aparelho

Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle e, em
seguida, pressione Status do aparelho.

? Pronto

Vida atil

suprim. Info equip.

Supr. Medida Cont.

#
A
Cartucho de toner Contagem de paginas 100 .
Unidade de imagem Contagem de paginas

Kit de fusor Contagem deimagens

Kit ciindro alim.- band.2 Cont. alim,

0
0
Kit cilindro alim.- band.1 Cont. alim. 0
0
0

Kit ciindro alim,- band.3 Cont. alim,

Configuragéo do fax
Configuracéo de rede
Seguranca

Servigo opcional
Imprimindo um relatério

Guia Vida util suprim.: exibe a quantidade restante ou a contagem
de utilizagdo dos suprimentos do equipamento. Utilize as setas para
cima/para baixo para alternar entre as telas.

Guia Info equip.: exibe informacgdes detalhadas sobre o
equipamento. Algumas opg¢des permitem validar o equipamento.
(Consulte "Navegando pelo status do equipamento” na pagina 80.)
Voltar: retorna a tela anterior.

A tela Config. admin

Oferece acesso a configuragdes detalhadas do equipamento.

14

Quando a opgéo Config. admin é pressionada, uma mensagem de
login € exibida. Se o administrador definir a senha, sera necessario
inseri-la toda vez que desejar usar a Config. admin. (Consulte
"Definindo a senha de autenticagcao" na pagina 28.)

( ? Config. admin

Config

Imprimir/rela . .
Geral t = i L

Info de dispositivo

Registro do
centro de
Data e hora SSRrC
ConfiguragGes
padtio || oot

Medidas

Timers
v

Guia Geral: define os parametros basicos do equipamento como
local, data, hora e muito mais. (Consulte "Configuragdes gerais" na
pagina 80.)

Guia Config: define os valores de fax, rede e login. Vocé também
pode ativar o recurso listado na tela.

Guia Imprimir/relat.: imprime a configuragdo ou a lista de fontes e
exibe um relatério dos recursos do equipamento. (Consulte
"Imprimindo um relatério" na pagina 89.)

Voltar: retorna a tela anterior.

Al
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Navegando pelo status do equipamento

Vocé pode navegar pelas informacdes do equipamento e validar alguns dos

Seus recursos.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.
2. Pressione Status do aparelho > guia Info equip.

? Pronto

\>/

Vida dtil

suprim. Info equip.

3. Pressione a guia Geral.

onfig. admin

Geral Config

Imprimir/rela
t.

Info de dispositivo
Data e hora D
Configuragges D
pa

Medidas

Timers

o

Registro do
centro de
servigo

Info de contato

v

OPGAO

DESCRICAO

u Detalhes aparelho u Status da bandeja
u Inmprimir/relat, u Conts uso
OPGAO DESCRIGAO

Info de dispositivo

As subopcdes disponiveis sédo Registro do
centro de servico e Info de contato. Vocé pode
inserir informacgdes sobre a assisténcia técnica e o
local de compra.

Detalhes aparelho

Esta opgédo mostra as informacdes de suporte ao
cliente, endereco de e-mail e numero de telefone
armazenados na Config. admin. Além disso,
vocé pode verificar o nimero de série do
equipamento ou as informagdes de especificagdo
de hardware e software.

Data e hora

Também é possivel definir a data e a hora.
(Consulte "Definindo a data e a hora" na
pagina 28.)

Imprimir/relat.

E possivel imprimir varios relatérios informativos
como Relatério do sistema, Relat. fax e
Rel.digitaliz. (Consulte "Imprimindo um relatério
do equipamento” na pagina 92.)

Status da bandeja

A tela mostra as bandejas instaladas no
equipamento e suas configuragbes atuais.
Selecione a bandeja e Editar para alterar as
configuragbes de tamanho e tipo de papel.

Conts uso

Vocé pode exibir a quantidade de cada categoria
impressa pelo equipamento até entéo. Para
imprimir este relatorio, consulte "Imprimindo um
relatério” na pagina 89.

Configuragoes gerais

Antes de iniciar a utilizagdo do equipamento, é recomendavel configurar os

seus parametros.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (A configuracao de fabrica é 1111.)
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Configuragoes
padrao

» Janela padrao: define a primeira janela que
sera mostrada na tela do visor apés o
equipamento ser ligado ou sair do Economia
de energia. Por exemplo, se a janela Fax for
definida como uma janela padréo, a primeira
janela sera a guia Basico do recurso Fax. Se
desejar mostrar Copia de ID como uma janela
padrado, vocé devera ativar previamente este
recurso na Opgao padrao.

* Opcao padrao: altera todos os valores padrao
para copias, faxes, emails, digitalizagcéo e papel
de uma Unica vez. (Consulte "Alterando as
configuragbes padrao" na pagina 29.)

* Inic.: Altera a ordem das janelas que seréo
mostradas na tela do visor.

77 Dependendo do kit opcional instalado ou da
categoria escolhida, as op¢des disponiveis
para selecéo na tela do visor poderéo

variar.

Medidas

Esta opgéo permite que vocé altere a unidade de
medida como mm ou pol. e defina a separagao
numeérica (virgula ou ponto).

Timers

O equipamento cancelara um trabalho de
impresséo se os dados nao forem recebidos na
hora especificada.

» Tempo limite do sistema: o equipamento
retornara ao valor padrao apds aguardar por
um tempo determinado. Este valor pode ser
definido como até 10 minutos.

e Tp lim.trb.retido: o equipamento retém um
trabalho por um periodo de tempo
especificado. O periodo de tempo pode ser
definido como pelo menos uma hora.

Idioma

Permite alterar o idioma exibido na tela sensivel
ao toque.




OPCAO

DESCRICAO

Economia de
energia

Vocé pode reduzir o consumo de energia
definindo esses recursos. Economia de energia
possui trés opgdes. A primeira, Economia de
energia na digitalizagao, desliga a luz sob o
vidro do scanner. Economia de energia desliga
todos os ventiladores do equipamento apds
determinado periodo. Baixa economia de
energia desliga os ventiladores do equipamento,
exceto o principal da unidade de fus&o. (Consulte
"Usando o recurso de economia de energia" na
pagina 29.)

OPGAO

DESCRICAO

Som

E possivel ajustar o volume dos sons do
equipamento. Pressione Falha para ajustar o som
dos erros do equipamento. Selecione Conflito se
VOCé pressionou a opgao incorreta. Pressione
Selegéo para emitir um som sempre que vocé
fizer uma selecao na tela sensivel ao toque.

Gerenciamento de
bandeja

Este recurso permite selecionar a bandeja e o
papel utilizados para um trabalho de impressao.
As opgbes de tamanho, tipo e cor do papel séo
ajustadas aqui. Mensagem confirmacao
bandeja ativa uma janela perguntando se vocé
definiu o tamanho e o tipo do papel para a
bandeja recentemente aberta.

* Troca automatica de bandeja: se a
bandeja 1 e a bandeja 2 contiverem papel de
tamanho Letter, quando a bandeja 1 estiver
vazia e essa opgao for Ativado, o
equipamento continuara a impressao com o
papel da bandeja 2.

» Continuagao automatica: quando houver
uma incompatibilidade de papel, isto €, a
bandeja 1 contiver papel de tamanho Letter,
mas o trabalho de impresséo precisar de papel
tamanho A4, o equipamento aguardara
30 segundos para que papel do tamanho
correto seja inserido na bandeja 1. Apés
30 segundos, o equipamento iniciara
automaticamente a impressao com papel de
tamanho Letter.

+ Troca de papel: Quando o papel estiver
incorreto, esta opgao configura o aparelho
para impressao em tamanho A4 no papel
tamanho Carta ou vice-versa.

* A4 largura: E mais usada para impressédo no
modo DOS. Esta opgao imprime 80 caracteres
em uma linha, a impressao de 78 caracteres
em uma linha é em geral no modo DOS.

Gerenciamento de
suprimentos

O equipamento fornece notificagdes sobre a
unidade de imagem e o cartucho de toner para
permitir a solicitagéo de reposicoes, além de
redefinir os contadores da unidade de fusao, do
rolo de transferéncia, do rolo de alimentagéo e da
protecado contra fricgdo do alimentador de
documentos.

Teste de
equipamento

O equipamento imprime os padrdes da imagem
de teste utilizando os Padroes teste qtd imagem.

Substituigdo por
demanda

Vocé pode configurar o equipamento para excluir
informacdes de trabalhos anteriores no disco
rigido @ medida que novas informagdes de
trabalhos sdo armazenadas. Para ativar este
recurso, va para Config. admin > guia Config >
Servigo opcional e defina a op¢do Substituigao
por demanda como Ativar. Apos ativar este
recurso, vocé podera sobrescrever um disco
rigido ao pressionar Iniciar no visor.

HDD enviando
dados para o spool

Para colocar documentos do spool na unidade de
disco rigido para a impresséo via rede, selecione
Ativado.

Ajuste da altitude

A qualidade da impresséo é afetada pela pressao
atmosférica determinada pela altitude do
equipamento em relagdo ao nivel do mar. Este
recurso permite ajustar a altitude em uma regiao
elevada. Locais de altitude mais elevada precisam
definir este recurso como Alto 3, o que afeta a
qualidade de impresséao.

Diret. de arquiv. de
trab. armazenado

Vocé pode escolher a politica de geracao de
nomes de arquivos antes de prosseguir com o
trabalho na unidade de disco rigido. Se ja houver
um arquivo com 0 mesmo nome no disco rigido
guando um novo nome de arquivo for fornecido,
vocé podera renomea-lo ou sobrescrevé-lo.

* Renom.: Se ja houver um arquivo com o
mesmo nome no disco rigido quando vocé
inserir um novo nome de arquivo, o0 arquivo
sera salvo com um nome diferente
programado automaticamente.

» Substituir: Vocé pode configurar o
equipamento para excluir informagées de
trabalhos anteriores no disco rigido a medida
que novas informagdes de trabalhos séo
armazenadas.

Opgcodes de saida

Opcoes de saida interrompe o processamento e
aguarda a alimentagédo de grampos ou continua o
trabalho na auséncia de grampos. Se vocé definir
Em deslocamento de trabalho como Ativado, a
saida de papel sera distribuida e ordenada por
conjuntos de impressoes.

Pais

E possivel alterar o pais. Assim, alguns valores
relacionados a faxes e tamanhos de papel serdo
alterados automaticamente para seu pais.

Apods instalar o kit de fax, vocé devera alterar o
pais.

Gerenciamento de
contetido

Este recurso permite selecionar a prioridade entre

trabalhos de cépia e de impressao.

* Prioridade: defina a prioridade ao numerar o
trabalho. O equipamento inicia do menor para
0 maior numero em ordem.

* Primeira entrada, Primeira saida: o
equipamento processa os trabalhos na ordem
em que foram solicitados.
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OPCAO

DESCRICAO

Fundo janela
pagina inicial

Para alterar a imagem de fundo da interface de
LCD do equipamento de acordo com a
preferéncia do usuario, pressione Personalizar,
selecione um arquivo de imagem de fundo
personalizado e pressione Carregar. Os usuarios
podem registrar suas préprias imagens de fundo
com o SyncThru™ Web Service. Clique na guia
Config. equipamento > HWCI e adicione suas
imagens a lista.

Os usuarios podem registrar suas proprias
imagens de fundo com o SyncThru™ Web
Service. Clique em Configuragao > Config.
equipamento > Sistema > Personalizagao da
janela inicial e adicione suas imagens a lista.

OPGAO

DESCRIGAO

Config da copia ID
Manual

Esta opgéo define as configuragdes de cépia de
ID tais como o numero de imagens ou
posicionamento manual de copias. (Consulte
"Copiando a ID com a cépia ID Manual" na
pagina 43.)

Var. compart.

Vocé pode definir o modo de saida para varias

bandejas a partir das seguintes opgoes:

» Separador de trabalho: empilha as
impressGes em cada bandeja separada e em
sequéncia por trabalho.

* Agrupador: empilha as impressdes na
mesma ordem dos documentos.

« Empilhador: empilha as impressdes nas
bandejas uma a uma. Quando a bandeja
1 esta cheia, as impressdes sdo empilhadas
na bandeja 2.

Gravar

Vocé pode imprimir informagdes opcionais como
ID, Informacoes da maquina, Data e hora,
Comentario e Numero da pagina nas
impressdes para fins de controle.

+ Items: selecione os itens a serem impressos
em cada papel.

* Posicéao: escolha a posicéo a ser estampada,
seja a parte Superior ou Inferior do papel.

* Aparencia: escolha a aparéncia do texto,
Opaco ou Transparente. Quando Opaco é
selecionado, a cor de fundo do texto sera
preenchida com branco opaco.

Configuragao da copia

Para as operagdes de copia, é possivel definir varias opg¢des

antecipadamente

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.
2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK.

3. Pressione a guia Config > Configuracao da copia.

Config

Imprimir/rela
i

Configuragdo da
cépia
Configuragio do
fax
Configuragdo da
rede
Aurtenticagido

Servigo opcional

[

[
[
[

Numero da Config da copia
pégina 1D Manual
Data e hora

Grav.ID

Voltar
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Configuragcao do fax

Este equipamento oferece varias opgdes para configurar o sistema de fax.

Vocé pode alterar as configuragdes padrao de acordo com as suas

preferéncias e necessidades.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK.

3. Pressione a guia Config > Configuragao do fax.

2 Pronto
NS

Geral

Imprimir/rela
t.

Configuragdo da
c6pia

Configuragdo da
rede

ID da miquina Configuragdo A
2 = € no, de fax inicial do fax (B, CH )
Configurago do fax
Cédigo inicial Toque para Impressédo de
de recepgdo atendler faxrecebido

Modo de
comegdo de
eros

Receber 3
cabegalho 4 |
Voltar |

As opgdes de fax podem variar de acordo com o pais,
dependendo das regulamentag¢des de comunicacao

internacionais.

Se a tela do visor ndo mostrar ou permanecer

esmaecida em algumas das opg¢des de fax explicadas abaixo, ndo
havera suporte a fungao esmaecida no seu ambiente de

comunicacao.

OPGCAO

DESCRIGAO

ID da maquina e
no. de fax

Insira a identificagdo do equipamento e o numero
de fax que serdo impressos na parte superior de
cada pagina.

Cadigo inicial de
recepgao

Este recurso funciona melhor quando vocé esta
utilizando uma extenséo telefénica conectada ao
soquete EXT na parte posterior do equipamento.
Vocé pode receber um fax de alguém com quem
esta conversando na extensao telefénica sem
precisar se deslocar até o equipamento de fax.
(Consulte "Recebendo manualmente utilizando
uma extensdo telefbnica" na pagina 62.)

Modo de corregao
de erros

Isso ajuda a melhorar a baixa qualidade da linha e
assegura que todos os faxes enviados sejam
corretamente transmitidos para qualquer
equipamento de fax equipado com ECM. O envio
de um fax com o ECM ativado pode levar algum
tempo.




OPCAO

DESCRICAO

Configuracao
inicial do fax

Vocé pode definir Modo de recepgéao como
Telefone, Fax ou Secretaria eletronica/fax e
Modo de discagem como Pulso (discagem por
pulso) ou Tom (multifreqtiéncia).

Ao selecionar Secretaria eletronica/fax, vocé
podera receber um fax enquanto a linha estiver
sendo utilizada pela secretaria eletrénica.
(Consulte "Alterando os modos de recebimento”
na pagina 61.)

Entre em contato com a companhia telefénica
local para obter informacgdes sobre a configuragao
de Modo de discagem.

OPCAO DESCRIGAO
Prefixo de Este recurso permite definir um prefixo com até
discagem cinco digitos. Esse numero sera discado antes de

qualquer numero automatico. Os usuarios
poderao definir esse prefixo para acessar um
PABX? (exemplo: % 9) ou um numero de codigo
de area (exemplo: 02).

Toque para
atender

Vocé pode especificar o niUmero de vezes que o
equipamento tocara antes de responder a uma
chamada recebida.

Receber cabegalho

Utilize esta opgao para imprimir automaticamente
0 numero da pagina, a data e a hora de recepgao
do fax na parte inferior de cada pagina.

Configuragao de
fax indesejavel

O equipamento ndo aceitara faxes enviados de
estagbes remotas se 0os numeros estiverem
armazenados na memoria como lixo eletrénico.
Vocé pode inserir no maximo 10 niumeros de fax
como lixo eletrdnico. Pressione Configuragao de
fax indesejavel e Editar, e, em seguida, digite o
numero do fax. Se vocé configurou ID de chamada
ativado, é possivel procurar os nimeros dos ultimo
faxes recebidos e selecionar um nimero de fax da
lista.

Recep. segura

Talvez haja necessidade de impedir que faxes
recebidos sejam acessados por pessoas néo
autorizadas. Este recurso restringe a impresséo
dos faxes recebidos quando o equipamento ndo
esta sendo monitorado. Se vocé definir esta
opgao como Ativado, todos os faxes recebidos
serdo enviados para a memoria.

Um Cédigo de acesso de 4 digitos sera
necessario para imprimir os faxes recebidos na
memoria. (Consulte "Recebendo no modo de
recebimento seguro” na pagina 62.)

Volume de toque

Este recurso ajusta o volume dos toques. Se vocé
selecionar Desativado, o equipamento nao
tocara.

Vol. tom disc.

Quando vocé pressionar On Hook Dial (Tom de
Disc.) para enviar um fax, sera possivel ouvir um
tom especifico. Este recurso pode ser usado para
ajustar o volume do tom. O valor 1 é o volume
mais baixo. Use as setas para a esquerda/direita
para ajustar o valor.

Bandeja de saida

Este recurso permite selecionar a bandeja de
papel que sera utilizada para receber faxes.

Impressao de fax
recebido

Ao receber um fax contendo paginas mais longas
que o papel na bandeja, o equipamento pode
reduzir o tamanho do documento para ajusta-lo ao
tamanho do papel no equipamento. Se este
recurso nao estiver definido como Desativado, o
equipamento ndo podera reduzir o documento
para ajusta-lo em uma pagina. O documento sera
dividido e impresso no tamanho atual em duas ou
mais paginas. Se vocé definir esta opgao como
Ativado, definir o tamanho de descarte como

10 mm e os dados recebidos forem maior que o
papel definido na bandeja, o equipamento
eliminara os dados que estariam no segmento de
descarte especificado.

Tarifa econémica

Configure o equipamento para enviar um fax no
modo de economia de tarifa. (Consulte "Enviando
um fax no horario de economia de tarifa" na
pagina 65.)

Enviar lote

O equipamento perguntara se vocé deseja
adicionar os documentos ao fax com retardo
reservado se o numero de fax discado for o
mesmo do fax com retardo. (Consulte
"Adicionando documentos a um trabalho de fax
com retardo reservado” na pagina 66.)

Rediscagem

O equipamento podera rediscar automaticamente
para um equipamento de fax remoto se ele estiver
ocupado. Vocé pode definir o numero de
tentativas de rediscagem e o intervalo entre as
tentativas. A selegcéo de 0 para Numeros de
rediscagens significa que o equipamento nao
utilizara este recurso.

Configs encam. fax

Vocé pode encaminhar para outro destino por fax
ou e-mail qualquer fax enviado ou recebido.
(Consulte "Encaminhando um fax recebido para
outro destino" na pagina 66.)

Vol. alto-falante

Esta opgao controla o som emitido quando um fax
inicia a transferéncia de dados. Se a opgao estiver
definida como Ativado, o equipamento emitira
sons do inicio até a conclusao do envio do fax.
Com a opgéo definida como Com., o equipamento
emitird sons somente até a comunicagao ser
estabelecida. Nenhum som sera emitido se ela
estiver definida como Desativado.

Som de fim de fax

Esta opgéo define se o tom de fax esta ativado ou
desativado.

Defina se vocé deseja ativar ou desativar o som
reproduzido ao final do recebimento de um fax.
(Consulte "Configurando o tom de fim de fax" na
pagina 67.)

ID de chamada

Se vocé configurou esta opgao, o aparelho
lembrara os Ultimos vinte nUmeros de fax.

a.Private Automatic Branch Exchange
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Configuragao de rede

Vocé pode configurar a rede usando a tela sensivel ao toque do
equipamento. Antes disso, vocé devera obter informagdes sobre o tipo dos
protocolos de rede e o sistema de computador utilizados. Se vocé nao tiver
certeza sobre que tipo de configuragéao utilizar, entre em contato com o
administrador de rede para configurar a rede do equipamento.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK.

3. Pressione a guia Config > Configuragao da rede.

( 7 ) Pronto
\=/

Geral

Config

Imprimir/rela
t.

Configuragio da
cépia

Configuragio do fax
Configuragio da
rede

Autenticagio

Servigo opcional

Ll

[

[

Protoc,
TCP/IP

Limpar
configuragdo

pratocolo
Apple Talk

Velocidade
da Ethemet

v

| Voltar

OPGAO

DESCRICAO

IPv6

O equipamento oferece suporte a enderecgos IPv6

para a impressao e o gerenciamento de rede.

» Ativacao de IPv6: quando Ativado é
selecionado, o Nome do host e o Link-
Endereco local seréo inseridos
automaticamente no campo de enderecos.

* Configuracao de DHCPv6: se houver um
servidor DHCPv6 em sua rede, vocé podera
definir uma das opg¢bes para a configuragao de
host dindmico padrao.

* Roteadores: usa o DHCPv6 somente
quando solicitado por um roteador.

*  Enderecos DHCPv6: usa sempre
o DHCPv6, independentemente da
solicitacao do roteador.

OPCAO

DESCRIGAO

Protoc. TCP/IP

Selecione o protocolo adequado e configure os
parametros para utilizar o ambiente de rede.
77 Ha muitos parametros a serem definidos.
Portanto, se vocé ndo tiver certeza,
deixe-os como estdo ou consulte o
administrador de rede.

protocolo Apple
Talk

Nos ambientes de rede Macintosh, selecione esta
opcao. Esta opgao oferece recursos de
transmissao de pacotes e de roteamento para
redes.

Velocidade da
Ethernet

Configure a velocidade de transmissao da rede.

Limpar
configuragao

Reverte as configuragdes de rede para os valores
padrao.

802.1x

E possivel selecionar a autenticagdo de usuario
para a comunicagao de rede.

Para obter informagées detalhadas, consulte o
administrador da rede.

84 _Status e configuragdo avangada do equipamento

Seguranga

Este recurso permite controlar e bloquear todos os dados de saida ou

alterar a senha.

1. Pressione Machine Setup no painel de controle.

2. Pressione Config. admin.
Quando a mensagem de logon for exibida, digite a senha e pressione OK.

3. Pressione a guia Config > Seguranca.

( ? Pronto
=/

Geral

Config

Imprimir/rela
t

Configuragio do fax
Configuragio da

re

Autenticagdo

Servigo opcional

Configuragio da
cépia
de

[

Modo de
autenticagéo

Alterar senha
do admin,

Voltar




Controle de acesso

w .

Com o SyncThru™ Web Service, os administradores podem
classificar os usuarios em varios grupos de acordo com cada
fungdo de usuario. Cada autorizagéo, autenticagao e contabilidade
de usuarios sera controlada pela definicdo da fungéo de grupo.
Por exemplo, se um grupo A possuir autorizacdo apenas para uso
da fungéo de copia, os usuarios do grupo A poderao usar o
equipamento somente para copias: eles nao poderao transmitir
faxes ou digitalizar. Vocé pode definir este recurso com o
SyncThru™ Web Service. Clique em Seguranga > Controle de
acesso de usuarios > Autoridade.

Quando o recurso Logon unico (SSO) estiver ativado, apenas um
logon do usuario sera necessario no servico.

Em seguida, o sistema verificara automaticamente a autoridade do
usuario com base em sua ID e senha. O recurso SSO esta
relacionado a todas as fungdes de seguranga como autenticagao,
autorizacio e contabilidade. O recurso SSO pode ser configurado
com o SyncThru™ Web Service. Faga logon no SyncThru™
Web Service como um administrador. (Consulte "Gerenciando o
equipamento do site" na pagina 97.) Em seguida, clique em
Security > Controle de acesso de usuarios > Autenticagao >
Opcoes.

OPCAO OPGAO DESCRICAO

Método de Sem autenticagdo | Desativa o Método de autenticagiao

autenticacao

Autenticagcao Ativa o modo de autenticacéo local.
local A ID de usuario e a senha séo
armazenadas em um repositorio
interno do dispositivo. O
administrador pode ver as
informacdes do usuario no menu
SyncThru™ Web Service >
Segurancga > Controle de acesso de
usuarios > Perfil do usuario.

Autenticacdo de | Ativa o modo de autenticagéo de
rede rede. Quando os usuarios ja
pertencem a redes baseadas em
servidor, o sistema de
Autenticacao de rede pode ser
configurado apenas com o servidor
existente. Em seguida, o usuario
podera acessar com a ID e a senha
armazenadas no servidor remoto de
autenticacdo. Para usar recursos no
modo Autenticacdo de rede, os
usuarios devem obter um certificado
do servidor SMB, FTP, LDAP ou
Keberos definido no SyncThru™
Web Service.

OPGCAO OPCAO DESCRIGCAO
Modo de Interface disp. Ao instalar o kit opcional de interface
autenticagcado |externo de dispositivo externo, selecione
(Continuagao) Config. interface dispositivo

externo para ativa-lo.

* Timer de trabalho: se ndo
houver créditos suficientes, vocé
podera configurar o
equipamento para cancelar um
trabalho imediatamente ou
aguardar um determinado
periodo de tempo por um
depdsito.

* Controle de trabalho de
impressao: quando estiver
ativado, a impressao e a copia
do computador seréo possiveis,
pois o crédito permanecera.
Com a opgéo Desativar,
somente a impressao de copias
exigira créditos (o que significa
que um computador imprimindo
um relatorio ou um trabalho de
fax ndo necessitam de créditos).

* Impedir servigos: quando nao
houver créditos restantes, o
equipamento desativara o
trabalho de cépia somente com
Copiar apenas. Com Todos os
servigos, o servico de
digitalizagéo e o trabalho de
copia serao desativados.

* Créditos internos: utilizados
quando vocé cancela o trabalho
ou quando o trabalho é
cancelado pelo dispositivo
devido a créditos insuficientes
(moedas) ou por solicitagdo do
usuario. Se vocé selecionar
Ativar, o equipamento
depositara um crédito igual ao
numero de folhas que nao foram
impressas corretamente. Em
seguida, o proximo trabalho sera
impresso gratuitamente (de
acordo com o valor depositado).
Com a opg¢ao Desativar, mesmo
se vocé cancelar o trabalho de
impressao, o equipamento
incluira o papel obstruido na
contagem e no custo da
impressao.

» Contador de imagem: depende
se o0 equipamento conta paginas
em branco.
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OPCAO OPGAO DESCRICAO

Desativa os recursos de
contabilidade.

Método de Nenhuma
contabilidade | contabilidade

Vocé pode definir a conta de rede
para usuarios usando o plug-in de
contabilidade de trabalhos do
SyncThru™ Web Admin Service.
Quando os usuarios executarem
seus trabalhos do servico de coépia,
fax, impresséo ou digitalizagdo com
0 equipamento, 0 modulo de
contabilidade os registrara. Vocé
pode consultar o relatério no
SyncThru™ Web Admin Service.

Contabilidade
de rede

Contabilidade Vocé pode configurar a conta local
padrio para no méaximo 500 usuarios.
Quando os usuarios executarem
seus trabalhos de servigo de copia,
fax, impresséo ou digitalizagdo com
0 equipamento, o modulo de
contabilidade os registrara. Vocé
pode ver o relatério em
Contabilidade padrdo Relatério de
uso em Machine Setup > Config.
admin > guia Imprimir/relat. >
Relats contabeis. Como o
dispositivo em si pode gerenciar a
ID e a utilizagdo do usuario sem
qualquer servidor remoto, este
recurso é altamente adequado a
empresas de pequeno e médio
porte.
-7 O sistema de contabilidade
M considera o armazenamento
de um arquivo em um Unico

n servidor como uma contagem

unica.

» Lista de ID contabil: mostra
lista de IDs de contabilidade.

* Vocé pode adicionar, editar ou
excluir a ID.

* Configuragao de logon: Vocé
pode configurar de modo que o
usuario faca logon coma ID e a
senha (Logon de ID e senha)
ou somente com a ID (Logon ap
de ID).

» Lista de ID contabil: mostra a
ID da lista de contabilidade.
Vocé pode adicionar, editar ou
excluir a ID.

» Configuragao de logon: Vocé
pode configurar de modo que o
usuario faga logon comalD e a
senha (Logon de ID e senha)
ou somente com a ID (Logon ap
de ID).
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Método de autenticagao de usuarios

Se vocé for um administrador, o servigo de autenticagdo podera ser ativado
antes de usar o equipamento para melhorar a seguranga do dispositivo.
Se o servico de autenticagdo de usuarios tiver sido ativado, apenas
usuarios autorizados poderao usar o dispositivo. Com o servigo de
autenticacéo, vocé também pode conceder permisséo a cada usuario e
definir o nUmero maximo de execugdes de trabalhos para um usuario.

Os servigos de autenticagao e contabilidade podem ser ativados de forma
independente. Os servigos fazem referéncia as informagdes de usuario de
forma distinta caso a caso.

Usando somente a Autenticagao local.

Usando a Autenticagao local e a Contabilidade padrao.

Usando a Autenticagéo local e a Contabilidade de rede: refere-se a
Perfil do usuario no menu Seguranga > Controle de acesso de
usuarios.

Usando somente a Autenticagao de rede.

Usando a Autenticagao de rede e a Contabilidade padrao.

Usando a Autenticagao de rede e a Contabilidade de rede: consulte
as informagdes do usuario no servidor de autenticagdo de rede. Faz o
usuario desativar o Perfil do usuario.

Somente Contabilidade padrao: refere-se a Lista de contabilidade
padrao de SyncThru™ Web Service > Seguranga > Controle de
acesso de usuarios > Accounting. (Consulte "Gerenciando o
equipamento do site" na pagina 97.)

Somente Contabilidade de rede: refere-se as informagdes do usuario
no servidor de autenticagéo de rede.

Registrando usuarios locais autorizados

1.

Insira o enderego IP do equipamento como o URL em um navegador

e clique em Ir para acessar o SyncThru™ Web Service do seu
equipamento.

Faca logon no SyncThru™ Web Service como um administrador.
(Consulte "Gerenciando o equipamento do site" na pagina 97.)
Selecione Seguranga > Controle de acesso de usuarios >
Autenticacdo > Método de autenticacao.

Selecione Autenticagao local.

Clique no botéo Aplicar.

Cliqgue em Autoridade e selecione um Nome da fungao de acordo com
a fungéo atual do usuario.

Vocé pode criar um novo grupo de fungdes clicando no botéo
Adicionar.

Cliqgue em Perfil do usuario e verifique os usuarios.

Vocé pode adicionar usuarios clicando no botédo Adicionar.

Se desejar adicionar informagdes ao Agenda, marque Adicionar suas
informagoes ao Catalogo de enderegos automaticamente.
Selecione a ID de contabilidade do usuario se o servigo de
contabilidade estiver ativado.

Selecione a fungéo do usuario no item Fungao.

Clique em Aplicar.



Registrando usuarios de rede autorizados

1.

4,

Insira o enderego IP do equipamento como o URL em um navegador e
clique em Ir para acessar o SyncThru™ Web Service do seu
equipamento.

Faca logon no SyncThru™ Web Service como um administrador.
(Consulte "Gerenciando o equipamento do site" na pagina 97.)
Selecione Seguranga > Controle de acesso de usuarios >
Autenticagao > Método de autenticacgao.

Selecione Kerberos, SMB ou LDAP.

Antes de configurar a autenticagéo de rede, vocé deve configurar o

5.
6.

Servidor de autenticagdo externa em Seguranga > Seguranga da rede

Clique no botéo Aplicar.

Clique em Autoridade e selecione um Nome da fungao de acordo com
a funcao atual do usuario.

Os usuarios podem criar um novo grupo de fun¢des clicando no botédo
Adicionar.

Clique em Perfil do usuario e verifique os usuarios.

Vocé pode criar um novo grupo de fungdes clicando no botdo Adicionar.
Se desejar adicionar informagbes ao Agenda, marque a opgéo
Adicionar suas informagoes ao Catalogo de enderegos
automaticamente.

Selecione a ID de contabilidade do usuario se o servigo de
contabilidade estiver ativado.

Selecione a fungdo do usuario em Fungao.

Cliqgue em Aplicar.

Ativando a autenticagao de rede para Kerberos

1.

ok

o

Faga logon no SyncThru™ Web Service como um administrador.
(Consulte "Gerenciando o equipamento do site" na pagina 97.)

Selecione Seguranga > Seguranca da rede > Servidor de
autenticagao externa > Servidor Kerberos.

Cligue no botédo Adicionar se desejar adicionar mais servidores.
Insira o realm usado para logon no Kerberos.

Selecione o Enderecgo IP ou 0 Nome de host.

Insira o enderecgo IP em notagéo decimal separada por pontos ou um
nome de host.

Insira o numero da porta do servidor, de 1 a 65535. O nimero da porta
padrao é 88.

Vocé pode adicionar um dominio de backup como etapa anterior.
Clique em Aplicar.

Ativando a autenticacao de rede para SMB

1.

ok

o

7.
8.

Faca logon no SyncThru™ Web Service como um administrador.
(Consulte "Gerenciando o equipamento do site" na pagina 97.)

Selecione Seguranca >Servidor de autenticagdo externa > Servidor
SMB.

Clique no botao Adicionar se desejar adicionar mais servidores.
Insira o dominio usado para fazer logon no SMB.

Selecione o Enderego IP ou Nome de host.

Insira o enderecgo IP em notagéo decimal separada por pontos ou um
nome de host.

Insira o numero da porta do servidor, de 1 a 65535. O nimero da porta
padrdo é 139.

Vocé pode adicionar um dominio de backup como etapa anterior.
Clique em Aplicar.

’g Os usuarios podem adicionar até 6 dominios alternativos.

Ativando a autenticacao de rede para LDAP

1. Facga logon no SyncThru™ Web Service como um administrador.
(Consulte "Gerenciando o equipamento do site" na pagina 97.)

2. Selecione Seguranca > Seguranga da rede > Servidor de
autenticagcao externa > Servidor LDAP.

* Clique no botéo Adicionar se desejar adicionar mais servidores.

3. Insira o endereco IP do equipamento como o URL em um navegador e
cligue em Ir para acessar o SyncThru™ Web Service do seu
equipamento.

4. Facga logon no SyncThru™ Web Service como um administrador.
(Consulte "Gerenciando o equipamento do site" na pagina 97.)

5. Cliqgue em Seguranga > Segurancga da rede > Servidor de
autenticagcao externa > Servidor LDAP.

6. Selecione o Endereco IP ou o Nome de host.

7. Insira o endereco IP em notagdo decimal separada por pontos ou um
nome de host.

8. Insira o numero da porta do servidor, de 1 a 65535. O numero de porta
padrao é 139.

9. Insira o Pesquisar no diretoério raiz, o nivel de pesquisa superior da
arvore do diretério LDAP.

10. Selecione o Método de autenticagdao. Ha duas opgdes de logon no
servidor LDAP:
Anodnimo: usado para associagao a senha e ID de logon nulas.
(A senha e a ID de logon sdo esmaecidas no SWS).
Simples: usado para a associagdo a uma ID de logon e uma senha no
SWS.

11. Marque a caixa proxima a Anexar raiz ao DN basico.

12. Selecione Comparar a ID de logon do usuario ao seguinte atributo
LDAP (as opgdes sdo CN, UID ou UserPrincipalName).

13. Insira seu nome de logon, a senha, o nUmero maximo de resultados da
pesquisa e o tempo limite da pesquisa.

’g Referéncia de LDAP: o cliente LDAP pesquisara o servidor de
referéncia se o servidor LDAP nao possuir dados para responder a
consulta ou se o servidor LDAP possuir um servidor de referéncia.

14. Selecione Ordem de pesquisa de nomes.

15. Marque a caixa proxima a "De:" Op¢oes de seguranga de campo.

w Esta opcao so6 sera fornecida se a opgao de autenticagao de rede tiver
sido selecionada na configuragéo de autenticagao do usuario.
Vocé podera marcar essa opgao se desejar procurar informagdes em
um grupo de enderecgos de email padrao.

16. Clique em Aplicar.
Método de contabilidade de usuarios

Ativando o método de contabilidade

1. Insira o endereco IP do equipamento como o URL em um navegador
e clique em Ir para acessar o SyncThru™ Web Service do seu
equipamento.

2. Fagalogon no SyncThru™ Web Service como um administrador.
(Consulte "Gerenciando o equipamento do site" na pagina 97.)

3. Selecione Seguranga > Controle de acesso de usuarios > Contas >
Métodos de contabilidade.

Selecione Contabilidade padrao.

4.
Se vocé desejar permitir que os usuarios fagam logon apenas com a
ID, marque Autenticar somente com ID de login.

5. Clique no botéo Aplicar.
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Lista de contabilidade padrao

1. Insira o endereco IP do equipamento como o URL em um navegador e
clique em Ir para acessar o SyncThru™ Web Service do seu
equipamento.

2. Fagalogon no SyncThru™ Web Service como um administrador.
(Consulte "Gerenciando o equipamento do site" na pagina 97.)

3. Selecione Seguranga > Controle de acesso de usuarios > Contas >
Lista de contabilidade padrao.

4. Selecione Contabilidade padrao.

Vocé pode adicionar usuarios a lista de contabilidade clicando no
botao Adicionar. Insira a ID do usuario, a senha e atribua um limite
de trabalhos ao usuario.

5. Clique no botao Aplicar.

Log

OPGAO DESCRIGAO

Vocé pode ativar (ou desativar) o log para registrar
os resultados do processamento de trabalhos. Os
registros podem ser impressos em Machine Setup >
Config. admin > guia Imprimir/relat. > Realtorio
do log do trabalho.

Log do trabalho

Log da operacao | Vocé pode ativar (ou desativar) o log de operacdes
para registrar varias operagdes como formatagéo
do sistema, criacdo de uma caixa de documentos,
exclusao de arquivos, etc. E possivel imprimir os
registros em Machine Setup > Config. admin >
guia Imprimir/relat. > Relatorio do log de
operacoes.

Log do evento de
seguranca

Vocé pode ativar ou desativar o log de eventos de
seguranca para registrar histéricos como
autenticagdo de usuarios, atualizagéo de software,
log de acessos, dados de exportacdo ou
importacao, etc. E possivel imprimir os registros em
Machine Setup > Config. admin > guia Imprimir/
relat. > Relat do log do evento de seguranca.

Alterar senha do administrador
Vocé pode alterar a senha para a autenticagdo de Config. admin.

Ocultagao de informagoes

OPCAO

OPGAO

DESCRICAO

Configuraca
o de metodo
de
ocultacao

Contagens de
caracteres das
info

Em vez dos nomes de trabalho e
proprietario em Status do trabalho,
vocé pode exibir uma sequéncia de
caracteres (*) asteriscos.

Contag fixas
com exc do
prim caract

Os nomes de trabalho e proprietario
em Status do trabalho exibem a
quantidade de asteriscos (*) inserida,
exceto o primeiro caractere

Contagens
fixas

Os nomes de trabalho e proprietario
em Status do trabalho exibem a
quantidade de asteriscos (*) inserida.

Servigo opcional

Se desejar adicionar recursos opcionais a este equipamento, o kit opcional
devera ser instalado e o equipamento configurado para que 0os novos
recursos sejam ativados. Siga as etapas a seguir para ativar esses

recursos.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.
2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,

digite a senha e pressione OK.

3. Pressione a guia Config > Servigo opcional.

@ Pronto
/" Um modelo deve ser selecionado

Geral

Config

Imprimir/rela
i

Servigo opcional

I

Gerenciamento
Caixa Documentos

Gerenc. de fluxo de
trabalho padrao

D Copiar

D NetScan
D Faxandégico D Digitlz. SMB D bl ey
D Digitp/emai D Digitz. FTP

Subst.imagem
por demanda

v

FS Voltar
OPCAO DESCRICAO
Copiar Ativa ou desativa o menu Copiar na tela principal.

OPGAO OPGAO DESCRIGAO

Todas as informagdes em Status do

Configuraca | Mostrar todas

Fax analégico

Apos a instalagéo do kit de fax, defina esta opgao
como Ativar para utilizar o equipamento como fax.

ode nivel de |as informacoes | trabalho sdo exibidas para todos os
ocultacao usuarios.
Mostrarapenas | Informagdes n&o protegidas em Status
as info nao do trabalho sao exibidas para todos os
seguras usuarios. As informagdes protegidas,
como listas seguras de faxes recebidos
ou impressodes, serao exibidas apenas
para o proprietario.
Mostrarapenas | Todas as informagdes em Status do
as info de trabalho s&o exibidas para o

proprietario proprietario.

Digit.p/email Ativa ou desativa o menu Digit.p/email na tela de
Digitalizar.

NetScan Defina Ativar para ativar a digitalizagéo e o envio
via rede.

Digitlz. SMB Ativa ou desativa a opcao Digitlz. SMB na tela de
Digitalizar.

Digitlz. FTP Ativa ou desativa a opgéo Digitlz. FTP na tela de

Digitalizar.
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OPCAO

DESCRICAO

Subst. imagem
por demanda

Vocé pode configurar o equipamento para excluir
informacdes de trabalhos anteriores no disco rigido
a medida que novas informagdes de trabalhos sdo
armazenadas. Defina esta opgao como Ativar, va
para a guia Geral > Subst. imagem por demanda
e pressione Iniciar no visor para iniciar o trabalho
de substitui¢ao.

Subst. imagem
imediata

Se vocé selecionar Ativar, o equipamento renovara
a memoria do disco rigido quando um novo
trabalho for salvo nele.

Gerenciamento da Caixa de Documentos

E possivel definir uma pessoa para excluir as caixas publicas na Caixa de

usuario.

1. Pressione Machine Setup no painel de controle.

2. Pressione Config.

admin. Quando a mensagem de login for exibida,

insira a senha e pressione OK.
3. Pressione a guia Config > Gerenciamento Caixa Documentos.

@ Pronto

Geral

Imprimir/rela
t.

Servigo opcional ]

Elimi

s [

Caixa Documentos

Gerenc. de fluxo de
trabalho padrao

Publica de Caixa

Salvamento de
faxrecebido

v

A Voltar I
OPCAO DESCRICAO

Eliminacao Publica
de Caixa

Se vocé definir esta opcdo como Apenas
administradores, somente um administrador
podera excluir as caixas armazenadas publicamente
na Caixa do usuario, pois o equipamento
solicitara a senha do administrador.

Gerenciamento do fluxo de trabalho padrao

You can set whether to use or not to use each features that standard

workflow provides.

1. Pressione Machine Setup no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de logon for exibida,
digite a senha e pressione OK.

3. Pressione a guia Config > Gerenc. de fluxo de trabalho padrao.

‘o) Pronto
—/ Um modelo deve ser selecionado

o Itr-nprimirlrela E z
Servigo opcional ] -
S [ [
Caixa Documentos
Gerenc. de fluxo de
e e e
D Relatorio
completo
~
m Voltar
OPCAO DESCRICAO

Redirecionamento | Para criar e executar uma forma de trabalho,

automatico incluindo o recurso de redirecionamento
automatico, ative esta opcao.
Aprovar Para criar e executar uma forma de trabalho,

incluindo o recurso de aprovagao, ative esta
opgéo.

Relatorio completo | Para adicionar um relatério de concluséo a sua
forma de trabalho, ative esta opgéo.

Notificacao Para adicionar uma notificagdo de conclusao a
completa sua forma de trabalho, ative esta opgao.
Fax Para criar e executar uma forma de trabalho,

incluindo o recurso de fax, ative esta opgao.

Imprimindo um relatério

Vocé pode imprimir um relatério contendo a configuragéo do equipamento,
a lista de fontes, etc.
1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK.

3. Pressione a guia Imprimir/relat.

/\?) Config. admin

Geral Config

Imprimir/rela
t.

[ Impr.

Relats contabeis

Confi 5 Prloglja_m?‘r

relatério de
delede trabalhos
Fontes PS3

Fontes PCL

0 oo
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OPCAO OPGAO

DESCRICAO

OPCAO

OPCAO

DESCRIGAO

Impr.

Vocé pode imprimir Configuragéao
de rede, Fontes PS3, Fontes
PCL e Programar relatério de
trabalhos. Programar relatoério
de trabalhos mostra a lista de
trabalhos pendentes ou lista de
faxes com retardo.

Relats
contabeis

Informagoes de
suprimentos

Vocé pode exibir a quantidade de
cada categoria impressa pelo seu
equipamento até entao.

Relatério de log
de autent. o de
rede

Exibe as IDs de login do usuario e
os e-mails.

Relatério de
pagina de uso

Vocé pode imprimir um relatério
com a quantidade de impressoes
de acordo com o tamanho e o tipo
de papel.

Relatério
contabil

Imprime um relatério com a
contagem de impressdes para
cada usuario conectado.

Contabilidade
padrao
Relatério de
uso

Imprime a quantidade utilizada da
Contabilidade padrao.

Contab padrao
Relat restante

Imprime a quantidade restante da
Contabilidade padrao.
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Relat.

Relat.
configuragcao

E possivel imprimir um relatério
com a configuragao geral do
equipamento.

Relat. fax

Vocé pode configurar a impressao
de informacgdes de relatérios de
fax.

* Relatério de multi-envio:
quando um fax for enviado
para varios destinos, defina
esta opgao para imprimir um
relatério de transmisséo.
Ativado indica que um
relatério de confirmacgao sera
impresso toda vez que um fax
for enviado. Com Em erro, o
relatério sera impresso
somente se um erro de
transmissao ocorrer.

« Aparéncia do relatério de
envio de fax: seleciona se a
imagem no relatério de
confirmagao sera exibida.

* Rel. faxes env./receb.: 0
equipamento armazenara 0s
logs sobre cada transmisséao e
os imprimira a cada 50 logs
com a opgao Ativado. Se vocé
selecionar Desativado, o
equipamento armazenara os
logs, mas néo imprimira.

* Relat. envio fax: o
equipamento imprimira o
relatério de confirmagéo apos
cada trabalho de fax somente
quando vocé enviar um fax
para um destino.

Relatério de
confirmacgao de
email

O relatério mostra o trabalho de
digitalizacao e o envia via
Digit.p/email.

» Ativado: o relatério sera
impresso dependendo da
conclusao bem-sucedida ou
nao do trabalho.

* Desativado: nenhum relatério
sera impresso apoés a
conclusdo de um trabalho.

*  Em erro: o equipamento
imprimira um relatério somente
em caso de erros.




OPGAO OPCAO DESCRIGAO

Relat. Confirm.digit. O relatdrio mostra o trabalho de
(Continuagao) p/servidor digitalizacdo e o envia via SMB e
FTP

» Ativado: o relatério sera
impresso dependendo da
conclusdo bem-sucedida ou
nao do trabalho.

* Desativado: nenhum relatorio
sera impresso apos a
conclusédo de um trabalho.

* Em erro: o equipamento
imprimira um relatorio somente
em caso de erros.

Vocé também pode imprimir as informacdes de status do
equipamento e navegar pelo status com o SyncThru Web
Service. Abra 0 navegador da Web no computador em rede e
digite o enderecgo IP do equipamento. Quando o SyncThru Web
Service for aberto, clique em Informagdes > Informagodes sobre
a impressao.
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Manutencao

Este capitulo contém informagdes sobre a manutengao do equipamento e do cartucho de toner.

Este capitulo inclui:

Imprimindo um relatério do equipamento

Monitorando a vida util dos suprimentos

Localizando o numero de série

Enviando uma notificacdo de pedido de novo toner

Enviando uma notificagdo de pedido de nova unidade de imagem
Verificando os documentos armazenados

Imprimindo um relatério do equipamento

Consulte "Imprimindo um relatério” na pagina 89.

Monitorando a vida util dos suprimentos

Se vocé desejar exibir os indicadores de vida util dos suprimentos, siga a
préxima etapa.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.
2. Pressione Status do aparelho.

3. Role para baixo para percorrer toda a lista de suprimentos e verificar o
percentual da quantidade restante.

Localizando o niumero de série

Se vocé desejar verificar o numero de série na tela, siga as proximas
etapas.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.
2. Pressione Status do aparelho > guia Info equip. > Detalhes aparelho.

Enviando uma notificagao de pedido de nova
unidade de imagem

Vocé pode configurar o equipamento para alerta-lo de que a vida util da
unidade de imagem esta praticamente esgotada e é necessario fazer o
pedido de uma nova unidade.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK.

3. Pressione a guia Geral > Gerenciamento de suprimentos >
Notificagao reordenagao unidade de imag..

4. Pressione Alerta un img baixa para desabilitar esta opgéo e pressione
Aler niv un img bxo para definir o nivel de vida util restante.

5. Pressione OK.

Enviando uma notificagao de pedido de novo
toner

Vocé pode configurar o equipamento para alerta-lo sobre niveis baixos de
toner e sobre a necessidade de substitui¢ao.

1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK.
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Limpando o equipamento
Manutencgao do cartucho de toner
Manutencéo da unidade de imagem
Pecas de reposicao

Gerenciando o equipamento do site

3. Pressione a guia Geral > Gerenciamento de suprimentos >
Notif. reord. cartucho toner.

4. Pressione Alerta ton baixo para desabilitar esta opgéo e pressione
Alert niv de ton bxo para definir o nivel de vida util restante.

5. Pressione OK.

Verificando os documentos armazenados

O equipamento mostra a lista de documentos do trabalho de impresséo
ou fax.
Pressione Docs armazen. na tela Principal. Se a tela exibir outro menu,

pressione (|24 ) para ir para a tela Principal.

Pronto

Com
protecao

Pdblico

Nome usu, - Norme arg, ~ Data v Pagina ~

Value 1111 FirstRoww 2001/2/3 1
Value 111 FirstRoww 2001/2/3

Value 111 FirstRoww 2001/2/3

Value 1111 FirstRoww 2001/2/3

3
5
Value 1111 FirstRoww 2001/2/3 7
9
2

Value 2222 Second Roww 20M/2/3

Y2Pagina  Totali0  Detal Editar Excluir Impr.

* Guia Publico: mostra a lista de trabalhos de impressao com retardo
e de trabalhos de impresséo armazenados.

» Guia Com protegao: mostra a lista de trabalhos de impressao,
recebimento e armazenamento protegidos.

*  Nome usu.: mostra o nome do usuario que registrou o trabalho.

*  Nome arq.: mostra o nome do trabalho registrado nas informacdes
do trabalho. Nas impressdes a partir de um computador, 0 nome do
arquivo é exibido.

« Data: mostra a data do trabalho registrado.

» Pagina: mostra o numero total de paginas do trabalho.

» Detal.: exibe a mensagem separada mostrando informacdes basicas

sobre trabalhos, como o tamanho do arquivo e o tamanho e o tipo do

papel.

Editar: permite modificar o nome do arquivo.

Excluir: exclui a lista selecionada.

Elim. tudo: exclui a lista inteira.

Impr.: imprime a lista selecionada. Selecione o nimero de

impressdes na janela popup.



Limpando o equipamento

Para manter a qualidade de impresséo e digitalizacéo, siga os
procedimentos de limpeza abaixo sempre que o cartucho de toner for
substituido ou se ocorrer um problema de qualidade de impresséo e
digitalizagao.

A * Alimpeza do gabinete do equipamento com produtos que
contenham teores elevados de alcool, solventes ou outras
substancias fortes podera descolori-lo ou deforma-lo.

* Se 0 equipamento ou a area ao seu redor estiverem
contaminados por toner, recomendamos usar um pano ou uma
toalha de papel umedecida em agua para limpa-los. Nado use um
aspirador de po, pois o toner podera ser espalhado no ar e
prejudicar a sua saude.

Limpeza externa

Limpe o gabinete do equipamento com um pano macio sem fiapos. Vocé
pode umedecer o pano ligeiramente com agua, mas tenha cuidado para
que a agua nao caia em cima ou no interior do equipamento.

Limpeza interna

Entre em contato com um representante de assisténcia técnica para limpar
o interior do equipamento.

Limpando a unidade de transferéncia

A limpeza da unidade de transferéncia deste equipamento é recomendada
para obter uma boa qualidade de impresséao. A limpeza deve ser feita uma
vez por ano ou a cada 10.000 paginas impressas.

1. Prepare um pano macio sem fiapos.

2. Desligue o equipamento.

3. Desconecte o cabo de alimentagao.

4. Abra a tampa lateral.

5. Limpe a superficie da unidade de transferéncia.

6. Feche a tampa lateral.
7. Conecte o cabo de alimentagéo e ligue o equipamento.

Limpando a unidade de digitalizagao

A limpeza constante da unidade de digitalizacdo proporciona as melhores

copias. Recomenda-se limpar a unidade de digitalizag&o no inicio de cada

dia e também durante o dia, se necessario.

1. Umedega levemente um pano sem fiapos ou uma toalha de papel com
agua.

2. Abra a tampa do scanner.

3. Limpe as superficies do vidro de leitura do scanner e do vidro do
alimentador automatico de documentos duplex até que elas estejam
completamente limpas e secas.

superficie branca
vidro do
alimentador
automatico de
documentos duplex
tampa do scanner
vidro de leitura do
scanner

4. Limpe a parte inferior da tampa do scanner e a superficie branca até
que elas estejam completamente limpas e secas.

5. Feche a tampa do scanner.
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Manutencao do cartucho de toner

Armazenamento do cartucho

Para aproveitar ao maximo o cartucho de toner, tenha sempre em mente o

seguinte:

* Remova o cartucho da embalagem somente quando for utiliza-lo.

* Nao recarregue o cartucho de toner. A garantia do equipamento néo
cobre os danos causados pela utilizacdo de cartuchos recarregados.

* Armazene os cartuchos de toner no mesmo ambiente do equipamento.

Expectativa de vida util do cartucho

O rendimento do cartucho de toner depende da quantidade de toner exigida
pelos trabalhos de impressédo. O numero real pode ser diferente
dependendo da densidade de impressao das paginas, do ambiente de
operagao, do intervalo entre as impressodes e dos tipos e tamanhos dos
materiais usados. Caso vocé imprima uma grande quantidade de graficos,
podera ser necessario substituir o cartucho de impressdo com mais
freqUéncia.

Substituindo o cartucho de toner

Quando o cartucho de toner estiver completamente vazio:

* A mensagem Toner esta vazio. Substitua cartucho de toner. sera
exibida no visor.

* O equipamento para de imprimir. Os faxes recebidos serdo salvos na
memoria.

Nesse estagio, sera necessario substituir o cartucho de toner. Verifique o

tipo de cartucho de toner adequado ao seu equipamento. (Consulte

"Suprimentos" na pagina 121.)

1. Abra a tampa lateral.
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2. Abra a tampa frontal.

3. Gire a alavanca de bloqueio do cartucho para a direita até ouvir um
"clique" para libera-lo.




5. Retire o novo cartucho de toner da embalagem.

6. Agite-o vigorosamente 5 ou 6 vezes para distribuir o toner por igual em
seu interior.

’Q Se vocé manchar a roupa com toner, limpe-a com um pano seco e
lave-a em agua fria. A agua quente fixa o toner no tecido.

7. Segure o cartucho de toner pela alga e insira-o com cuidado na abertura
do equipamento.

8. Deslize o novo cartucho de toner até que ele se encaixe na posi¢ao
correta.

9. Gire a alavanca de bloqueio do cartucho para a esquerda até ouvir um
"clique".

10. Feche a tampa frontal e, em seguida, a lateral.

ﬁ Ap0os substituir o cartucho de toner, aguarde alguns minutos sem
desligar o equipamento até que o modo de espera seja ativado. Caso
contrario, podera haver mau funcionamento do equipamento.

Manutencao da unidade de imagem

Expectativa de vida util do cartucho

A vida util da unidade de imagem é de aproximadamente 80.000 paginas. A
tela exibe a mensagem Unidade de imagem gasta. Substitua por uma
nova. quando a vida util da unidade de imagem esta préxima do fim.
Aproximadamente 6.000 paginas podem ser produzidas apds a mensagem
de aviso da unidade de imagem, mas vocé deve ter uma unidade para
substituicdo em estoque. O rendimento médio da unidade de imagem pode
ser afetado pelo ambiente de operagao, pelos opcionais, pelo intervalo
entre as impressodes e pelos tipos e tamanhos de materiais usados.
A mensagem Unidade de imagem gasta. Substitua por uma nova.
sera exibida no visor.
Para obter informacgdes sobre pedidos de unidades de imagem. (Consulte
"Suprimentos" na pagina 121.)

’g Para evitar danos, ndo exponha a unidade de imagem a luz por mais
de alguns minutos.

Substituindo a unidade de imagem
1. Abra a tampa lateral.
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3. Gire a alavanca de bloqueio do cartucho para a direita até ouvir um
"clique" para libera-lo.

'g O cartucho de toner deve ser removido para que a unidade de
imagem possa ser substituida.

5. Puxe a unidade de imagem usada para fora.

6. Remova a nova unidade de imagem da embalagem.
7. Remova com cuidado o lacre do cartucho.
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8. Agite vigorosamente a unidade de imagem 5 ou 6 vezes lateralmente.

w Se vocé manchar a roupa com toner, limpe-a com um pano seco e
lave-a em agua fria. A agua quente fixa o toner no tecido.

é N&o toque na area verde no meio da unidade de imagem. Utilize
a alca do cartucho para evitar tocar nessa area.

9. Desembale a nova unidade de imagem e deslize-a para a posi¢cao
correta, tomando cuidado para ndo tocar na superficie da unidade.

10. Deslize o novo cartucho de toner até que ele se encaixe na posigéo

correta.
11. Gire a alavanca de bloqueio do cartucho para a esquerda até ouvir um

"clique".

12. Feche a tampa frontal e, em seguida, a lateral.
Apos substituir o cartucho de toner, aguarde alguns minutos sem
desligar o equipamento até que o modo de espera seja ativado. Caso
contrario, podera haver mau funcionamento do equipamento.



Pecas de reposicao

Para evitar problemas de qualidade de impressao resultantes de pecas
desgastadas e para manter sua impressora nas melhores condigbes de
funcionamento possiveis, os seguintes itens dever&o ser substituidos
quando o numero de paginas especificado for atingido ou quando a vida util
de cada item expirar.

ITENS RENDIMENTO (MEDIO)

Coxim de borracha do alimentador | Aprox. 50.000 paginas
automatico de alimentos duplex

Coxim de borracha da bandeja
multifuncional

Aprox. 50.000 paginas

Rolo de alimentacao do Aprox. 250.000 paginas
alimentador automatico de
alimentos duplex

Rolo de alimentacido da bandeja Aprox. 200.000 paginas
multifuncional

Rolo de transferéncia Aprox. 125.000 paginas
Unidade de fusao Aprox. 250.000 paginas
Rolo de alimentacao de papel Aprox. 250.000 paginas

E altamente recomendavel que esta manutengdo seja executada por um
fornecedor de assisténcia técnica ou pelo distribuidor ou revendedor
autorizado em que o produto foi adquirido. A garantia ndo cobre a
substituicdo das pegas de manutengao apds sua vida util.

Gerenciando o equipamento do site

Se o equipamento foi conectado a uma rede e os parametros de rede

TCP/IP foram configurados corretamente, vocé podera gerencia-lo através

do SyncThru™ Web Service da Samsung, um servidor da Web interno.

Use o SyncThru™ Web Service para:

» Exibir as informagdes de dispositivos do equipamento e verificar o seu
status atual.

» Alterar os parametros TCP/IP e configurar outros parametros de rede.

» Alterar as propriedades da impressora.

» Configurar o equipamento para o envio de notificagdes por e-mail para
informar o seu status.

» Obter suporte para a utilizagdo do equipamento.

Para acessar o SyncThru™ Web Service

1. No Windows, inicie o navegador da Web, por exemplo, o
Internet Explorer.

2. Insira o endereco IP (http://xxx.xxx.xxx.xxx) no campo de enderego e
pressione a tecla Enter ou clique em Ir.

O site interno do seu equipamento sera aberto.

O SyncThru™ Web Service permite que o administrador
configure o equipamento. Se desejar acessar o menu
Configuragoes ou Seguranca, faca logon primeiro. Pressione o
botao Login e insira a ID de usuario e a senha na janela pop-up.
Em seguida, pressione o botdo LOGIN. A configuragao inicial do
administrador é a seguinte:

* |D padrdo: admin
* Senha padrao: sec00000
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Solucao de problemas

Este capitulo contém informacdes uteis sobre o que fazer se ocorrerem problemas.

Este capitulo inclui:

» Dicas para evitar obstrucées de papel
* Eliminando obstru¢des de documentos
» Eliminando obstrugdes de papel

Dicas para evitar obstrugoes de papel

A maioria das obstrug¢des de papel pode ser evitada pela sele¢ao dos tipos
corretos de material. Quando uma obstrugdo ocorrer, siga as etapas
descritas na pagina 98.

» Certifique-se de que as guias ajustaveis estejam posicionadas
corretamente. (Consulte "Colocando papel" na pagina 36.)

» Na&o sobrecarregue a bandeja. Verifique se o papel esta abaixo da
marca de capacidade de papel situada no interior da bandeja.

» Nao remova o papel da bandeja durante a impresséao.

» Flexione, assopre e endireite as folhas de papel antes de coloca-las na
bandeja.

* N&o utilize papéis vincados, umidos ou muito ondulados.

* Na&o misture tipos diferentes de papel em uma bandeja.

» Utilize somente os materiais de impressédo recomendados. (Consulte
"Configurando o tamanho e o tipo do papel" na pagina 38.)

» Verifique se o lado recomendado para impressao do material esta
voltado para baixo na bandeja de papel e para cima na bandeja
multifuncional.

» Se obstrugdes de papel ocorrerem com freqtiéncia ao imprimir em
papéis A5/B5:

Coloque o papel na impressora com a borda longa voltada para a frente
da bandeja. Quando o papel é colocado dessa forma, ndo ha suporte a
impressao nos dois lados do papel (duplex).

Na janela de propriedades da impressora, defina a orientagdo da pagina
como girada em 90 graus. Consulte a Se¢éo de software.

Eliminando obstru¢cées de documentos

Quando um documento obstrui a passagem pelo alimentador automatico
de documentos duplex, uma mensagem de aviso é exibida no visor.

ﬁ Para evitar rasgar o documento, puxe-o com cuidado e lentamente.

rg Para evitar obstruges de papel, utilize o vidro de leitura do scanner
para documentos que contenham papéis espessos, finos ou mistos.
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Compreendendo as mensagens do visor
Solucionando outros problemas

1. Remova quaisquer paginas restantes no alimentador automatico de
documentos duplex.

2. Abra a tampa do alimentador.

Se nao houver papel nesta area, consulte Passagem incorreta de
documentos. (Consulte "Passagem incorreta de documentos" na
pagina 99.)

4. Feche a tampa do alimentador. Recoloque as paginas removidas, se
houver, no alimentador automatico de documentos duplex.



Alimentagao incorreta do papel existente Passagem incorreta de documentos

1. Remova os documentos remanescentes do alimentador automatico de 1. Abra a tampa do scanner.
documentos duplex. 2. Segure o papel alimentado incorretamente e remova-o da area de
2. Abra a tampa do alimentador. alimentagao ao puxa-lo com cuidado para a direita utilizando as duas
maos.

3. Abra a bandeja de entrada de documentos e puxe o documento 1 tampa do scanner

obstruido para fora do alimentador automatico duplex com cuidado. Se vocé ndo ver papel nessa area, pare e va para a etapa 3.
3. Abra o segundo plano branco do documento.

bandeja de entrada. Em seguida, coloque os documentos de volta no
alimentador automatico de documentos duplex.
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5. Feche o segundo plano branco do documento e a tampa do scanner.
Em seguida, recoloque as paginas removidas no alimentador.

Eliminando obstrugoes de papel

Quando uma obstrugéo de papel ocorre, uma mensagem de aviso é exibida
no visor. Consulte a tabela abaixo para localizar e eliminar a obstrugao.

MENSAGEM

LOCAL DA
OBSTRUGCAO

VA PARA

Obstrucao de papel
na bandeja 1,
Obstrugao de papel
na bandeja 2,
Obstrucao de papel
na bandeja 2 (HCF),
Obstrucao de papel
na bandeja 3,
Obstrucéao de papel
na bandeja 3 (HCF),
Obstrucao de papel
na bandeja 4,
Obstrucao de papel
na bandeja MP

Na area de
alimentacéo de papel
(bandeja 1, na bandeja
opcional ou bandeja
multifuncional)

Consulte "Na bandeja
multifuncional" na
pagina 104.

Consulte "Na bandeja
opcional" na

pagina 101.

Consulte "No
alimentador opcional
de alta capacidade" na
pagina 102.

Obstrucao de papel
na area de saida

Na area da unidade de
fusdo ou ao redor do
cartucho de toner

Consulte "Na area da
unidade de fusédo ou ao
redor do cartucho de
toner" na pagina 104.

Obstrucéao de papel
dentro da maquina

Na area de saida de
papel

Consulte "Na area de
saida de papel" na
pagina 104.

Obstrucao de papel
no fundo do
caminho duplex,
Obstrucao de papel
no topo do caminho
duplex,

Obstrucao de papel
dentro do caminho
duplex

Na unidade duplex

Consulte "Na area da
unidade duplex" na
pagina 105.

Obstr. de papel na
frente do acab.

No empilhador

Consulte "Obstr. de
papel na frente do
acab." na pagina 105.

Obstr. de papel
dentro do acab.,
Obstr. de pap.
dentr. do dupl. de
acab.

No empilhador

Consulte "Obstr. de
papel dentro do acab.,
Obstr. de pap. dentr.
do dupl. de acab." na
pagina 105.

Obstr. de papel na
saida do acab.

No empilhador

Consulte "Obstr. de
papel na saida do
acab." na pagina 106.

A Para evitar rasgar o papel preso, puxe-o lentamente e com cuidado.
Siga as instrugdes nas segbes a seguir para eliminar a obstrugéo.
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Na bandeja 1

1. Puxe a bandeja de papel para abri-la. Apds puxa-la completamente,
levante a parte frontal da bandeja ligeiramente para solta-la do
equipamento.

2. Remova o papel que esta causando a obstrugao, puxando-o com
cuidado.

Assim que remover o papel obstruido, abra a tampa lateral e feche-a em
seguida para eliminar a mensagem de erro do visor.
Se houver resisténcia e o papel ndo se mover imediatamente quando
puxado, pare de puxar. Em seguida:



3. Abra a tampa lateral.

w Nao toque na superficie brilhante da unidade de imagem. Arranhdes
ou manchas poderao prejudicar a qualidade da impressao.

4. Remova o papel alimentado incorretamente com cuidado na diregéo
mostrada.

5. Feche a tampa lateral e recoloque a bandeja de papel. Abaixe a parte
posterior da bandeja para alinhar a borda traseira com o slot
correspondente do equipamento e insira-a completamente.

Na bandeja opcional

’g Esta secao explica o método de remocgao do papel obstruido na
bandeja 2 opcional. Consulte o préoximo método para outras bandejas
opcionais, pois 0 método € o mesmo da bandeja 2.

1. Abra a tampa externa da bandeja 2.

3. Puxe o papel obstruido na dire¢do mostrada. Para evitar que o papel se
rasgue, puxe-o com cuidado e lentamente.

Se vocé nao encontrar o papel obstruido, ou se houver qualquer
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resisténcia ao remover o papel, pare de puxar e va para a etapa 4. 7. Insira a bandeja 2 e feche as duas tampas.
4. Puxe a bandeja 2 opcional.

5. Levante a parte frontal da bandeja ligeiramente para solta-la do
equipamento.

No alimentador opcional de alta capacidade
1. Abra a tampa externa do alimentador de alta capacidade.

Se o papel ndo se mover ao ser puxado, ou se vocé nao ver o papel
nesta area, pare e va para a etapa 6.

6. Remova o papel na diregao mostrada. Para evitar que o papel se
rasgue, puxe-o com cuidado e lentamente.
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3. Remova o papel obstruido, na diregdo mostrada, puxando-o com
cuidado e lentamente para evitar rasgar o papel.

Se o papel ndo se mover ao ser puxado, ou se vocé nao ver o papel
nesta area, pare e va para a etapa 4.

4. Puxe o alimentador opcional de alta capacidade.

5. Levante a parte frontal da bandeja ligeiramente para solta-la do
equipamento.

Se o papel ndo se mover ao ser puxado, ou se vocé nao ver o papel
nesta area, pare e va para a etapa 6.
Se vocé nao ver papel nessa area, pare e va para a etapa 6.

6. Remova o papel na direcdo mostrada. Puxe-o com cuidado e

7.

lentamente para evitar rasgar o papel.

Insira o alimentador de alta capacidade opcional e feche as duas

tampas.
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Na bandeja multifuncional

1. Se o papel ndo estiver sendo alimentado corretamente, remova-o do
equipamento.

2. Abra e feche a tampa lateral. A impressao sera reiniciada
automaticamente.

Na area da unidade de fusdao ou ao redor do
cartucho de toner

’Q A area de fusdo pode estar quente. Cuidado ao remover o papel do
interior do equipamento.

1. Abra a tampa lateral.
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2. Remova o papel que causou a obstrugao na diregdo mostrada.

3. Feche a tampa lateral.

Na area de saida de papel

1. Abra a tampa lateral.
2. Puxe o papel com cuidado pela area de saida.



Na area da unidade duplex

Se a unidade duplex ndo estiver posicionada corretamente, podera haver
obstrugdes de papel. Certifique-se de que a unidade duplex tenha sido
instalada corretamente.

1. Abra a tampa lateral.
2. Solte a guia para poder puxar facilmente o papel obstruido.

4. Feche a tampa lateral.

No empilhador (unidade de acabamento)

Obstr. de papel na frente do acab.
1. Abra a tampa frontal do empilhador.

2. Pressione a parte direita da alavanca (1c) e mantenha-a
pressionada. Em seguida, pressione a empilhadora para a esquerda
para solta-la.

3. Remova o papel obstruido.
4. Deslize o empilhador até ouvir um clique.
5. Feche a tampa frontal do empilhador.

Obstr. de papel dentro do acab., Obstr. de pap. dentr.
do dupl. de acab.

1. Abra a tampa frontal do empilhador.

2. Empurre a alavanca do empilhador 1a para baixo. Se necessario,
empurre a alavanca 1b para baixo também.
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3. Remova o papel obstruido.

Compreendendo as mensagens do visor

As mensagens exibidas na janela do programa Smart Panel ou no visor do
painel de controle indicam o status ou os erros que ocorrem no
equipamento. Consulte as tabelas abaixo para entender o significado das
mensagens e corrigir o problema, caso seja necessario. As mensagens e
seus significados estéo listados em ordem alfabética.
@ .
equipamento e tente imprimir o trabalho novamente. Se o
problema persistir, entre em contato com a assisténcia técnica.
* Ao entrar em contato com a assisténcia técnica, recomenda-se
informar o conteddo das mensagens exibidas.
* Dependendo dos opcionais ou modelos, algumas mensagens
podem nao ser exibidas no visor.
* [yyy]l indica a peca do equipamento.
* [zzz] indica o codigo de erro. Este codigo de erro podera ajudar a

resolver o problema quando vocé entrar em contato com a
assisténcia técnica.

Se a mensagem nao estiver na tabela, desligue e ligue o

* Vocé podera ver um ponto de exclamagéo ( L\\. ) ou um (@ ) na
parte superior esquerda do visor, nesse caso, pressione o ponto
de interrogagao para consultar informacgdes detalhadas sobre os
suprimentos.

%‘ 01-01-2003 1200 AM

Obstr. de papel na saida do acab.
1. Puxe o papel com cuidado pela area de saida.
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MENSAGEM

SIGNIFICADO

SOLUGCOES
SUGERIDAS

Unidade de [yyy]-
Substitua por uma
nova.

A vida util da peca
expirou.

Substitua a pega por
uma nova. Entre em
contato com a
assisténcia técnica.

Motor DC nao
funciona: [zzz].
Desligue e ligue.

Ha um problema no
controle da unidade do
motor DC.

Desligue o equipamento
e volte a liga-lo. Se o
problema persistir, entre
em contato com a
assisténcia técnica.

Nao forneceu toner
suficiente. Remova
fita de vedacgao e
reinstale.

Toner n&o fornecido
para unidade de
imagem.

*  Remova a fita
adesiva da unidade
de imagem.

» Agite vigorosamente
o cartucho de toner
cinco ou seis vezes
e reinstale-o.

» Desligue o
equipamento e volte
a liga-lo.

Nao forneceu toner
suficiente. Abra/
feche porta.

O equipamento
recebeu varios papéis
com muitas imagens e
nao pode suprir toner
adequadamente.

Abra a porta lateral e
feche-a. Se o problema
persistir, entre em
contato com a
assisténcia técnica.

Memoria do fax esta
quase cheia. Impr.
ou rem. o trabalho de
fax recebido.

N&o ha mais memoria
de fax disponivel. Nao
€ possivel receber
dados de fax
adicionais.

Apague os dados de fax
recebidos da memoaria
para protegé-la. Entre
em contato com a
assisténcia técnica.




MENSAGEM

SIGNIFICADO

SOLUCOES
SUGERIDAS

Memoéria do fax esta
cheia. Imprima ou
remova o trabalho de
fax recebido.

A memoria de fax
disponivel é agora de
1 MB.

Apague os dados de fax
recebidos da meméoria
para protegé-la. Entre
em contato com a
assisténcia técnica.

MENSAGEM

SIGNIFICADO

SOLUGCOES
SUGERIDAS

Porta de acabamento
esta aberta. Feche.

A tampa da unidade de
acabamento nao foi
travada corretamente.

Feche a unidade de
acabamento até que ela

trave na posicao correta.

Erro do acabamento:
[zzz]. Desligue e
ligue.

Problema na unidade
de acabamento.

Desligue o equipamento
e instale a unidade de
acabamento novamente.
Verifique se o cabo da
unidade de acabamento
esta conectado
adequadamente. Se o
problema persistir, entre
em contato com a
assisténcia técnica.

Unidade de imagem
gasta. Substitua por
uma nova.

A vida util da unidade
de imagem esta quase
esgotada. Quando a
mensagem de
substituicdo da
unidade de imagem for
exibida na tela e vocé
selecionar Continuar,
esta mensagem sera
exibida.

Substitua a unidade de
imagem por uma
unidade de imagem
original da Samsung.
(Consulte "Substituindo
a unidade de imagem"
na pagina 95.)

Erro de LSU: [zzZ].
Desligue e ligue.

Ha um problema no
controle da unidade
LSU.

Desligue o equipamento
e volte a liga-lo. Se o
problema persistir, entre
em contato com a
assisténcia técnica.

Erro do fusor: [zzz].
Desligue e ligue.

Problema na unidade
de fuséo.

Desligue o equipamento
e volte a liga-lo. Se o
problema persistir, entre
em contato com a
assisténcia técnica.

Motor nao funciona:
[zzZ]. Desligue e
ligue.

Ha um problema no
controle da unidade do
motor.

Desligue o equipamento
e volte a liga-lo. Se o
problema persistir, entre
em contato com a
assisténcia técnica.

Unidade de fusor
nao esta instalada
corretamente.
Instale.

A unidade de fusdo
nao esta instalada ou
foi instalada
incorretamente.

Instale a unidade de
fusdo. Entre em contato
com a assisténcia
técnica.

Unidade de imagem
esta vazia.
Substitua.

A unidade de imagem
esta sem toner.

Substitua a unidade de
imagem por um cartucho
de toner original da
Samsung. (Consulte
"Substituindo a unidade
de imagem" na

pagina 95.)

Papel original nao
alimentado no
scanner

A borda guia do
documento falhou ao
ativar o sensor de
digitalizacdo no tempo
correto apos ativar o
sensor de registro.

Abra a tampa do
alimentador automatico
de documentos duplex e
remova o documento
obstruido. (Consulte
"Eliminando obstrucdes
de documentos" na
pagina 98.)

Unidade de imagem
nao é compativel.
Verifique o guia de
usuario.

A unidade de imagem
instalada nao se
destina ao seu
equipamento.

Instale uma unidade de
imagem original da
Samsung projetada para
0 seu equipamento.

Unidade de imagem
nao esta instalada.
Instale.

A unidade de imagem
nao esta instalada, ou
o monitor de unidade
substituivel pelo
usuario do cartucho
nao esta conectado.

Instale a unidade de
imagem. Se ela ja
estiver instalada, tente
reinstala-la.

Se o problema persistir,
entre em contato com a
assisténcia técnica.

Papel original é
muito longo para o
scanner. Verifique o
tamanho.

Documento grande
demais ou alimentacgao
dupla de documentos.

Abra a tampa do
alimentador de
documentos duplex e
remova o documento
obstruido. (Consulte
"Eliminando obstruc¢des
de documentos" na
pagina 98.)

Verifique se o tamanho
do documento é aceito
pelo equipamento.
(Consulte "Tamanho
dos documentos aceitos
no alimentador
automatico" na

pagina 126.)

Obstrucéao de papel
original na frente do
scanner

Obstrucéo de
documentos no
alimentadorautomatico
de documentos duplex.

Abra a tampa do
alimentador de
documentos duplex e
remova o documento
obstruido. (Consulte
"Eliminando obstruc¢des
de documentos" na
pagina 98.)
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MENSAGEM

SIGNIFICADO

SOLUCOES
SUGERIDAS

Obstrucéao de papel
original na frente do
caminho duplex do

scanner

Obstrugéo de papel na
impressao duplex no

alimentadorautomatico
de documentos duplex.

Elimine a obstrugao.
(Consulte "Eliminando
obstrugdes de
documentos" na
pagina 98.)

MENSAGEM

SIGNIFICADO

SOLUGCOES
SUGERIDAS

Obstrucéao de papel
na bandeja 1

Obstrucao de papel
na bandeja 2

Fonte de obstrugao
de papel dentro do
scanner

A borda guia do
documento falhou ao
ativar o sensor da
porta no tempo correto
apos ativar o sensor de
digitalizagao.

Quando o equipamento
esta ligado, papel
obstruido é detectado
no alimentador
automatico de
documentos duplex.

Abra a tampa do
alimentador de
documentos duplex e
remova o documento
obstruido. (Consulte
"Eliminando obstrugdes
de documentos" na
pagina 98.)

Obstrucao de papel
na bandeja 2 (HCF)

Obstrugao de papel
na bandeja 3

Obstrucao de papel
na bandeja 3 (HCF)

Obstrucao de papel
na bandeja 4

Alimentagéo incorreta
de papel da bandeja.
OU uma obstrugéo de
papel ocorreu na area
de alimentagéo da
bandeja. OU a tampa
da bandeja esta
aberta.

Elimine a obstrugao.
(Consulte "Na

bandeja 1" na

pagina 100, consulte
"Na bandeja

opcional" na pagina 101
e consulte "No
alimentador opcional de
alta capacidade" na
pagina 102.)

Obstrugao de papel
original ao inverter
papel no scanner

A borda guia do
documento falhou ao
ativar o sensor duplex
no tempo correto
quando o documento
foi alimentado da forma
incorreta.

Levante a bandeja de
entrada de documentos
e remova o documento
obstruido. (Consulte
"Eliminando obstrugdes
de documentos" na
pagina 98.)

Obstr. de pap. dentr.

do dupl. de acab.

Papel obstruido no
empilhador.

Abra a porta do
empilhador e remova o
papel obstruido
abaixando a guia 1a ou
1b.

Obstr. de papel na
saida do acab.

Papel obstruido na
area de saida do
empilhador.

Puxe o papel obstruido
da area de saida do
empilhador.

Obstrucao de papel
dentro do caminho
duplex

Obstrucéo de papel
durante uma
impressao duplex.

Elimine a obstrugao.
(Consulte "Na area da
unidade duplex" na
pagina 105.)

Obstrugao de papel
no fundo do
caminho duplex

Obstrucao de papel
no topo do caminho
duplex

Obstrugéo de papel
durante uma
impressao duplex.

Elimine a obstrugao.
(Consulte "Na area da
unidade duplex" na
pagina 105.)

Obstrucéao de papel
dentro da maquina

Obstrucao de papel na
area de registro.

Elimine a obstrugao.
(Consulte "Na area de
saida de papel" na
pagina 104.)

Obstrucao de papel
na area de saida

Obstrugéo de papel na
area de fuséo.

Elimine a obstrugéo.
(Consulte "Na area da
unidade de fusdo ou ao
redor do cartucho de
toner" na pagina 104.)

Chave de trava do
scanner esta
bloqueada ou outro
problema ocorreu

A trava do dispositivo
de acoplamento por
carga foi acionada.
O dispositivo nao
detecta sua posigao
inicial nem se move.

Destrave o dispositivo.
(Consulte "Vista frontal"
na pagina 16.) OU
desligue e ligue o
equipamento
novamente. Tente
novamente. Se o
problema persistir, entre
em contato com a
assisténcia técnica.

Obstr. de papel na
frente do acab.

Obstr. de papel
dentro do acab.

Papel obstruido no
empilhador.

Abra a porta do
empilhador e remova o
papel obstruido
abaixando a guia 1a ou
1b.

Agite o cartucho de
toner

A quantidade de toner
esta baixa.

Agite vigorosamente o
novo cartucho 5 ou 6
vezes para distribuir o
toner por igual em seu
interior.

Obstrucao de papel
na bandeja MP

Alimentagéo incorreta
de papel da bandeja
multifuncional

Elimine a obstrugao.
(Consulte "Na bandeja
multifuncional” na
pagina 104.)
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Cartucho de
grampos esta vazio.
Substitua.

Os grampos
acabaram.

Faca o pedido de um
cartucho de grampos.
(Consulte "Cartucho de
grampos" na

pagina 122.) Em
seguida, substitua-o.
(Consulte "Substituindo
o grampeador" na
pagina 124.)




MENSAGEM

SIGNIFICADO

SOLUCOES
SUGERIDAS

Cartucho de
grampos nao esta
instalado. Instale no
acabamento.

O cartucho de grampos
nao esta instalado.

Insira o cartucho de
grampos seguindo as
etapas explicadas no
interior da porta da
unidade de acabamento.
(Consulte "Substituindo
o0 grampeador" na
pagina 124.) Se desejar
continuar o trabalho de
impressédo e ignorar esta
mensagem de erro, va
para Config. admin
para ajustar a opgéo.
(Consulte
"Configuragdes gerais"
na pagina 80.)

MENSAGEM

SIGNIFICADO

SOLUGCOES
SUGERIDAS

Toner esta vazio.
Substitua cartucho
de toner.

A vida util do cartucho
de toner indicado pela
seta terminou.

Esta mensagem é
exibida quando o
suprimento de toner se
esgota e a impressora
para de imprimir.
Substitua o cartucho de
toner por um cartucho
original da Samsung.
(Consulte "Substituindo
o cartucho de toner" na
pagina 94.)

Toner baixo. Solicite
cartucho de toner
novo.

O cartucho de toner
esta quase vazio.

Certifique-se de possuir
um cartucho de
reposigao disponivel.

Erro do sistema:
[zzZ]. Desligue e
ligue.

Problema na operagao
do sistema.

Desligue o equipamento
e volte a liga-lo. Se o
problema persistir, entre
em contato com a
assisténcia técnica.

Muito papel no
empilhador de
acabamento.
Remova papel
impresso.

O empilhador esta
cheio de impressoes.

Remova as impressdes
do empilhador.

Este endereco IP
esta em conflito com
um endereco IP ja
em uso. Verifique.

O endereco IP esta
sendo usado em algum
outro lugar.

Verifique o endereco IP
ou obtenha um novo
endereco.

Muito papel na
bandeja de
compartimento de
saida. Rem. papel

A bandeja de saida
esta cheia de papéis
impressos.

Remova as impressées
da bandeja de saida.

Cartucho de toner
nao é compativel.
Verifique o guia de
usuario.

O cartucho de toner
instalado nao se
destina ao seu
equipamento.

Instale um cartucho de
toner original da
Samsung projetado para
0 seu equipamento.

Cartucho de toner
nao esta instalado.
Instale.

O cartucho de toner
nao esta instalado ou o
monitor de unidade
substituivel pelo
usuario do cartucho
nao esta conectado
adequadamente.

Tente reinstalar o
cartucho de toner.

impresso.
USAR ACESSO Os créditos ndo séo Insira créditos no
AUXILIAR suficientes para dispositivo externo.

acessar o trabalho de
acordo com o
dispositivo externo.

Cartucho de toner
gasto. Substitua por
um novo.

O cartucho de toner
esta proximo ao fim da
sua vida util. Quando a
mensagem de
substituicdo do
cartucho de toner for
exibida na tela e vocé
selecionar Continuar,
esta mensagem sera
exibida.

Substitua o cartucho de
toner por um cartucho
original da Samsung.
(Consulte "Substituindo
o cartucho de toner" na
pagina 94.)
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Solucionando outros problemas

A tabela a seguir apresenta algumas condi¢gdes que podem ocorrer e as
solugdes recomendadas. Siga as solugdes sugeridas até que o problema
seja resolvido. Se o problema persistir, entre em contato com a assisténcia

técnica.

Problema na tela sensivel ao toque

CONDIGAO

SOLUGOES SUGERIDAS

CONDICAO

SOLUGOES SUGERIDAS

A tela sensivel ao
toque nao mostra
nenhuma
informacao.

Desligue e ligue o equipamento novamente. Se o
problema persistir, entre em contato com a
assisténcia técnica.

Problemas de ali

mentacgao de papel

CONDIGAO

SOLUGOES SUGERIDAS

Obstrucoes de
papel ocorrem com
freqliéncia.

« Existe papel em demasia na bandeja. Remova
o papel em excesso da bandeja. Ao imprimir
em materiais especiais, utilize a bandeja
multifuncional.

* Um tipo incorreto de papel esta sendo
utilizado. Utilize somente papéis que
obedegam as especificagdes do equipamento.
(Consulte "Especificagbes para materiais de
impressao" na pagina 33.)

e Pode haver detritos dentro do equipamento.
Abra a tampa frontal e remova os residuos.

* Se um documento ndo puder ser alimentado
no equipamento, o coxim de borracha do
alimentador automatico de documentos duplex
podera necessitar de substituicdo. Entre em
contato com a assisténcia técnica.

Obstrugao de papel
durante a
impressao.

Elimine a obstrugao de papel. (Consulte
"Eliminando obstrucdes de papel" na
pagina 100.)

As transparéncias
grudam entre si na
saida de papel.

Utilize somente transparéncias especificamente
projetadas para impressoras a laser. Remova
cada uma das transparéncias a medida que
sairem do equipamento.

As folhas de papel
estado grudadas.

Verifique a capacidade maxima de papel da
bandeja. (Consulte "Especificacdes para
materiais de impressao" na pagina 33.)
Verifique se vocé esta utilizando o tipo correto
de papel. (Consulte "Especifica¢des para
materiais de impressao" na pagina 33.)
Remova o papel da bandeja e flexione ou
separe as folhas.

Condig¢des de umidade podem fazer com que
as folhas de papel grudem entre si.

Os envelopes
entortam ou nao
sao alimentados
corretamente.

Verifique se as guias de papel estdo apoiando os
dois lados dos envelopes.

Nao é possivel
alimentar varias
folhas de papel.

Tipos diferentes de papel podem estar
empilhados na bandeja. Coloque apenas
papéis do mesmo tipo, tamanho e gramatura.
Elimine a obstrugéo causada pela alimentagéo
de varias folhas de papel, se houver. (Consulte
"Eliminando obstruc¢des de papel" na

pagina 100.)

Nao é possivel
alimentar papel no
equipamento.

Elimine quaisquer obstru¢des no interior do
equipamento.

O papel néo foi carregado corretamente.
Remova o papel da bandeja e recoloque-o
corretamente.

Existe papel em demasia na bandeja. Remova
0 papel em excesso da bandeja.

O papel € muito grosso. Utilize somente papéis
que obedecam as especificagdes do
equipamento. (Consulte "Especificagbes para
materiais de impress&o" na pagina 33.)

Se um documento ndo puder ser alimentado
no equipamento, o coxim de borracha do
alimentador automatico de documentos duplex
podera necessitar de substituicdo. Entre em
contato com a assisténcia técnica.
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Problemas de impressao

CONDIGAO
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SOLUGOES SUGERIDAS

CONDIGAO

CAUSA POSSIVEL

SOLUGOES SUGERIDAS

O equipamento
nao imprime.

O equipamento néo
esta recebendo
energia elétrica.

Verifique as conexdes do
cabo de alimentacao.
Verifique a chave liga/desliga
e a fonte de alimentacao.

O equipamento ndo
esta selecionado
como a impressora
padrao.

Selecione Samsung
SCX-6x55 Series PCL 6 ou
Samsung SCX-6x55 Series
PS como a sua impressora
padrao no Windows.

O equipamento
ndo imprime.
(Continuagao)

O tamanho do
documento é tao
grande que o espago
no disco rigido do
computador ndo é
suficiente para
acessarotrabalhode
impresséo.

Aumente o espaco no disco
rigido e imprima novamente o
documento.

Verifique os seguintes aspectos do equipamento:
» Atampa lateral ndo esta fechada. Feche a tampa

lateral.

* Ocorreu uma obstrucdo de papel. Elimine a
obstrucéo de papel. (Consulte "Eliminando
obstrugdes de papel" na pagina 100.)

* Nao ha papel no equipamento. Coloque papel.
(Consulte "Colocando papel" na pagina 36.)

* O cartucho de toner ou a unidade de imagem néo
estdo instalados. Instale o cartucho de toner ou a
unidade de imagem.

Se um erro de sistema ocorrer, entre em contato com

a assisténcia técnica.

O equipamento
seleciona
materiais de
impressao da
origem incorreta.

A opcao de papel
selecionada nas
propriedades da
impressora pode
estar incorreta.

Em muitos aplicativos, a
selegéo da origem do papel
pode ser encontrada na guia
Papel das propriedades da
impressora. Selecione a
origem correta de papel.
Consulte a tela de ajuda do
driver de impresséo.

A tarefa de
impressao esta
extremamente
lenta.

A tarefa pode ser
muito complexa.

Reduza a complexidade da
pagina ou tente ajustar as
configuragdes de qualidade
de impressao.

O cabo que liga o
equipamento ao
computador n&o esta
conectado
corretamente.

Desconecte o cabo da
impressora e conecte-0
novamente.

O cabo que liga o
computador a
impressora esta com
defeito.

Se possivel, conecte o cabo a
outro computador que esteja
funcionando corretamente e
imprima um documento. Vocé
também pode tentar utilizar
um cabo de impressora
diferente.

Metade da pagina
esta em branco.

A definicdo de
orientagédo da pagina
pode estar incorreta.

Altere a orientagédo da pagina
no aplicativo. Consulte a tela
de ajuda do driver de
impresséo.

O tamanho do papel
e as definigbes de
tamanho da pagina
néo coincidem.

Verifique se o tamanho do
papel nas definigdes do driver
de impressao coincide com o
papel na bandeja.

Ou verifique se o tamanho do
papel nas configuragdes do
driver de impresséo
corresponde a selegao de
papel nas configuragbes do
aplicativo utilizado.

A definicdo de porta
esta incorreta.

Verifique a configuragao de
impressora do Windows para
ter certeza de que o trabalho
de impresséao esta sendo
enviado a porta correta. Se o
computador possuir mais de
uma porta, certifique-se de
que o equipamento esteja
conectado ao computador
correto.

O equipamento pode
estar configurado

Verifique as propriedades da
impressora para garantir que

incorretamente. todas as configuragdes de
impresséo estejam corretas.
O driver de Corrija o software da

impressao pode
estar instalado
incorretamente.

impressora. Consulte a Seg¢éao
de software.

O equipamento néo
esta funcionando
corretamente.

Verifique se a mensagem
exibida no painel de controle
indica algum erro de sistema
do equipamento. Entre em
contato com a assisténcia
técnica.

O equipamento
imprime, mas o
texto esta
incorreto, ilegivel
ou incompleto.

O cabo da
impressora esté solto
ou apresenta
defeitos.

Desconecte o cabo da
impressora e conecte-o
novamente. Tente imprimir
novamente documentos com
os quais foram obtidos bons
resultados anteriormente. Se
possivel, conecte o cabo e o
equipamento a outro
computador e tente imprimir
uma tarefa que produza
resultados conhecidos. Por
ultimo, tente utilizar um novo
cabo de impressora.

O driver de
impressora incorreto
foi selecionado.

Verifique o0 menu de selegéo
de impressoras no aplicativo
para garantir que o
equipamento esteja
selecionado.

O aplicativo esta
funcionando mal.

Tente imprimir um trabalho a
partir de outro aplicativo.

O sistema
operacional esta
funcionando mal.

Saia do Windows e reinicie o
computador. Desligue e ligue
0 equipamento novamente.
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As paginas sao
impressas, mas
estao em branco.

O cartucho de toner
esta danificado ou
vazio.

Redistribua o toner, se
necessario.

Se necessario, substitua o
cartucho de toner.

O arquivo pode
conter paginas em
branco.

Verifique se o arquivo contém
paginas em branco.

Algumas pecgas,
como o controlador
ou a placa, podem
estar com defeito.

Entre em contato com a
assisténcia técnica.

A impressora
nao imprime
arquivos PDF
corretamente.
Algumas partes
dos graficos,
texto ou
ilustragoes estao
faltando.

Incompatibilidade
entre o arquivo PDF
e 0s produtos
Acrobat.

A impressao do arquivo PDF
como uma imagem pode
ativar o arquivo para
impresséo. Ative Print As
Image nas opcdes de
impresséo do Acrobat.

77 A im_presséo de

arquivos PDF como
imagens € mais
demorada.

O equipamento
apresenta um
cheiro incomum
na utilizacao
inicial.

O ¢leo utilizado para
proteger a unidade
de fusao esta
evaporando.

ApOs aimpressao de cerca de
100 péaginas coloridas, ndo
havera mais cheiro. Esse
problema é temporario.

A qualidade da
impressao de
fotos nao é boa.
As imagens néao
estao nitidas.

A resolucao da foto
esta muito baixa.

Reduza o tamanho da foto. Se
vocé aumentar o tamanho da
foto no aplicativo de software,
a resolugao sera reduzida.

O equipamento
imprime, mas o
texto esta
incorreto, ilegivel
ou incompleto.

Se vocé estiver no
ambiente DOS, a
configuragéo de
fonte do seu
equipamento pode
estar incorreta.

Solugdes sugeridas: Altere a
configuragéo de fonte.
(Consulte "Alterando as
configuragdes padrao" na
pagina 29.)

Antes de
imprimir, o
equipamento
emite vapores
proximo a

bandeja de saida.

O uso de papéis
umidos pode
ocasionar vapores

durante a impressao.

Isso ndo é um problema.
Continue a imprimir.
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Problemas de qualidade de impressao

Se o interior do equipamento estiver sujo ou o papel tiver sido colocado
incorretamente, vocé podera notar uma diminui¢do na qualidade da
impresséo. Consulte a tabela a seguir para solucionar os problemas.

CONDIGAO

SOLUGOES SUGERIDAS

Impressao clara ou
desbotada

AathCc
AathCc
AatbCc
AatbCc
AathbCc

Se aparecer uma risca vertical branca ou uma area

desbotada na pagina: .

* A quantidade de toner esta baixa. E possivel
prolongar temporariamente a vida util do
cartucho de toner. Se esse procedimento ndo
melhorar a qualidade da impresséo, instale um
cartucho de toner novo.

» Talvez o papel ndo atenda as especificagdes,
podendo ser, por exemplo, muito Umido ou
aspero. (Consulte "Especificagbes para
materiais de impressao" na pagina 33.)

» Se paginas inteiras estiverem muito claras, a
resolucéo de impresséo podera estar baixa ou o
modo de economia de toner podera estar
ativado. Ajuste a resolugao de impressao e
desative o0 modo de economia de toner.
Consulte a tela de ajuda do driver de impresséo
e a Secgdo de software, respectivamente.

* Uma combinagao de areas desbotadas ou
manchadas pode indicar que o cartucho de
toner precisa de limpeza. Entre em contato com
a assisténcia técnica.

» A superficie da LSU dentro do equipamento
pode estar suja. Limpe a LSU. Entre em contato
com a assisténcia técnica.

Pontos de toner
AaBbCc!
AaBbCc

AaBiCc
AaBhbCe.
AalzbCc

* Talvez o papel ndo atenda as especificagdes,

podendo ser, por exemplo, muito umido ou
aspero. (Consulte "Especificacdes para
materiais de impressao" na pagina 33.)

* Orolo de transferéncia pode estar sujo. Limpe o

interior do equipamento. Entre em contato com a
assisténcia técnica.

* O caminho do papel pode precisar de limpeza.

Entre em contato com a assisténcia técnica.
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Perdas de Se a pagina apresentar areas desbotadas,
informagao geralmente redondas, distribuidas aleatoriamente
pela pagina:
* Uma unica folha de papel pode estar com
AaBbQC defeito. Tente imprimir a tarefa mais uma vez.
AaBbbC * O teor de umidade do papel é desigual ou o
AaBch papel possui pontos umidos na superficie.

-~ Tente outra marca de papel. (Consulte
AaBbbC "Especificagdes para materiais de impressao"
AaBbCc na pagina 33.)

* O lote de papel esta com problemas. Os

processos de fabricagdo podem causar a
rejeicdo de toner em algumas areas. Tente
outro tipo ou marca de papel.

Altere a opgao da impressora e tente
novamente. Acesse as propriedades da
impressora, clique na guia Papel e defina o tipo
como Papel grosso. Consulte a Segéo de
software para obter detalhes.

Se essas medidas n&o corrigirem os problemas,
entre em contato com a assisténcia técnica.

Manchas de toner

AaBbCc
AaBhCc
AaBkCc
AaBbCc
AaBbCc

Limpe o interior do equipamento. Entre em
contato com a assisténcia técnica.

Verifique o tipo e a qualidade do papel. (Consulte
"Especificagdes para materiais de impressao" na
pagina 33.)

Remova a unidade de imagem e instale uma
nova. (Consulte "Substituindo a unidade de
imagem" na pagina 95.)

Pontos brancos

Pontos brancos s&o exibidos na pagina:

O papel é muito aspero e é possivel que a
sujeira de uma folha tenha caido nos
dispositivos internos do equipamento.
Conseqlientemente, o rolo de transferéncia
pode estar sujo. Limpe o interior do
equipamento. (Consulte "Limpando a unidade
de transferéncia" na pagina 93.) Entre em
contato com a assisténcia técnica.

O caminho do papel pode precisar de limpeza.
Entre em contato com a assisténcia técnica.

Falhas verticais
repetitivas

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Se aparecerem marcas repetidas no lado impresso
da pagina em intervalos regulares:

A unidade de imagem pode estar danificada. Se
uma marca repetida ocorrer na pagina, imprima
uma folha de limpeza varias vezes para limpar o
cartucho. Entre em contato com a assisténcia
técnica. Se, mesmo apos a impressao, 0s
mesmos problemas persistirem, remova a
unidade de imagem e instale uma nova.
(Consulte "Substituindo a unidade de imagem"
na pagina 95.)

Algumas pegas do equipamento podem estar
sujas de toner. Se o verso da pagina apresentar
defeitos, o problema provavelmente
desaparecera apos a impressao de algumas
paginas adicionais.

O conjunto de fusdo pode estar danificado.
Entre em contato com a assisténcia técnica.

Linhas verticais

AaBbC

AaBbCq
AaBbCq
AaBbCc
AaBb(Cc

w7 799

Se

Se

aparecerem riscas verticais pretas na pagina:
Provavelmente a superficie (parte do tambor)
da unidade de imagem no interior do
equipamento foi arranhada. Remova a unidade
de imagem e instale uma nova. (Consulte
"Substituindo a unidade de imagem" na
pagina 95.)

riscas verticais brancas surgirem na pagina:

A superficie da LSU dentro do equipamento
pode estar suja. Limpe a LSU. Entre em contato
com a assisténcia técnica.

Fundo preto ou
colorido

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Se

o sombreamento do fundo se tornar inaceitavel:

Escolha um papel com gramatura menor.
(Consulte "Especificagdes para materiais de
impress&o" na pagina 33.)

Verifique as condigdes do ambiente: condi¢des
muito secas (baixa umidade) ou de umidade
elevada (superior a 80% de umidade relativa)
podem aumentar a quantidade de sombras no
segundo plano.

Remova a unidade de imagem antiga e instale
uma nova. (Consulte "Substituindo a unidade
de imagem" na pagina 95.)

Dispersao do
segundo plano

A dispersao do segundo plano € o resultado de
pequenas quantidades de toner espalhadas
aleatoriamente pela pagina impressa.

O papel pode estar muito umido. Tente imprimir
com outro lote de papel. Nao abra as
embalagens de papel até que seja necessario;
isso evita que o papel absorva muita umidade.
Se houver dispersao do segundo plano de um
envelope, altere o layout de impressao para
evitar imprimir sobre areas que possuam
juncbes sobrepostas no verso. A impressao
sobre as areas de jungao pode causar
problemas.

Se a dispersao no segundo plano cobrir toda a
superficie de uma pagina impressa, ajuste a
resolugédo de impressao por meio do software
ou das propriedades da impressora.

Caracteres
deformados

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Se os caracteres estiverem deformados e
produzirem imagens sem preenchimento, &
possivel que o papel seja muito liso.
Experimente usar um papel diferente. (Consulte
"Especificagdes para materiais de impressao" na
pagina 33.)

Se os caracteres estiverem deformados e
produzirem um efeito ondulado, a unidade de
digitalizacao pode precisar de manutengao.
Entre em contato com a assisténcia técnica.
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Desalinhamento da

pagina

» Certifique-se de que o papel esteja colocado
corretamente.

» Verifique o tipo e a qualidade do papel. (Consulte
"Especificagdes para materiais de impressao" na
pagina 33.)

» Certifique-se de que o papel ou outro material
esteja colocado corretamente e as guias néo
estejam muito apertadas ou muito frouxas contra
a pilha de papel.

CONDICAO

SOLUGCOES SUGERIDAS

Dobras ou
ondulagoes

» Certifique-se de que o papel esteja colocado
corretamente.

» Verifique o tipo e a qualidade do papel.
Temperatura e umidade altas podem causar
ondulacgdes no papel. (Consulte "Especificagbes
para materiais de impressao" na pagina 33.)

* Vire a pilha de papel ao contrario na bandeja.

Também tente girar o papel em 180° na bandeja.

Toner solto

AaBb(Cc
AaBbCc

» Limpe o interior do equipamento. Entre em
contato com a assisténcia técnica.

» Verifique o tipo e a qualidade do papel. (Consulte
"Especificagdes para materiais de impressao" na
pagina 33.)

* Remova a unidade de imagem e instale uma
nova. (Consulte "Substituindo a unidade de
imagem" na pagina 95.)

* Se o problema persistir, 0 equipamento podera
precisar de reparos. Entre em contato com a
assisténcia técnica.

AaBbCc

» Certifique-se de que o papel esteja colocado
corretamente.

» Verifique o tipo e a qualidade do papel. (Consulte
"Especificagdes para materiais de impressao" na
pagina 33.)

» Vire a pilha de papel ao contrario na bandeja.

Também tente girar o papel em 180° na bandeja.

Vazios nos
caracteres

Os vazios séo areas em branco dentro dos
caracteres, em locais onde deveriam ser
completamente preenchidos de preto.

» Se voceé estiver utilizando transparéncias, tente
utilizar outro tipo. Devido a composi¢ao das
transparéncias, alguns vazios em caracteres
s&o normais.

* E possivel que o papel ndo esteja sendo
impresso no lado correto. Remova o papel e
vire-o.

* O papel pode ndo atender as especificagoes.
(Consulte "Especificacdes para materiais de
impressao" na pagina 33.)

O verso das
impressoes esta
sujo

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

BbCc

Verifique se ha vazamentos de toner. Limpe o
interior do equipamento. Entre em contato com a
assisténcia técnica.

Listras horizontais

Se aparecerem riscas ou manchas pretas
alinhadas horizontalmente:

Paginas pretas ou

em cores solidas

* A unidade de imagem pode nao ter sido
instalada corretamente. Remova o cartucho e
reinstale-o.

* Aunidade de imagem pode estar com defeito e
precisar de substituicdo. Remova a unidade de
imagem e instale uma nova. (Consulte
"Substituindo a unidade de imagem" na
pagina 95.)

» O equipamento pode precisar de reparos. Entre
em contato com a assisténcia técnica.

A~ * A unidade de imagem pode nao ter sido
If\a?poC instalada adequadamente. Remova o cartucho
AaBbCc e reinstale-o.
AaRhC e + Aunidade de imagem pode estar com defeito.
o Remova o cartucho de toner e instale um novo.
AabbLC (Consulte "Substituindo o cartucho de toner" na
AaBbCc pagina 94.)
» Se o problema persistir, 0 equipamento podera
precisar de reparos. Entre em contato com a
assisténcia técnica.
Ondulacées Se o papel impresso possuir ondulagdes ou se ndo

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

for possivel alimentar o equipamento:

» Vire a pilha de papel ao contrario na bandeja.
Também tente girar o papel em 180° na
bandeja.

» Altere a opgéo da impressora e tente
novamente. Acesse as propriedades da
impressora, clique na guia Papel e defina o tipo
como Papel fino. Consulte a Sec¢éo de software
para obter detalhes.
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Uma imagem
desconhecida é
exibida

repetidamente nas

folhas seguintes
ou o toner nao
adere, as
impressoées sao
claras ou ha
contaminacgao.

Provavelmente, a sua impressora também esta
sendo usada a uma altitude de 1.000 m ou superior.
Altitudes elevadas podem afetar a qualidade da
impressao, causando a falta de aderéncia do toner
e imagens claras. Vocé pode definir esta opgéao
através da guia Papel ou Impressora nas
propriedades do driver de impresséo. (Consulte
"Ajuste de altitude" na pagina 28.)
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As copias estao
muito claras ou
muito escuras.

Use as setas Claro e Esc. para escurecer ou
clarear o segundo plano das cépias.

As coépias
apresentam
manchas, linhas,
marcas ou pontos.

* Se os defeitos estiverem no documento
original, pressione as setas Claro e Esc. para
clarear o segundo plano das cépias.

» Se os defeitos ndo existirem no documento
original, limpe a unidade de digitalizacao.
(Consulte "Limpando a unidade de
digitalizac&o" na pagina 93.)

As copias estao
desalinhadas.

» Verifique se o documento original esta com a
face voltada para baixo sobre o vidro de
leitura do scanner ou para cima no
alimentador automatico de documentos
duplex.

» Verifique se o papel para copia foi colocado
corretamente.

Coépias em branco
sdo impressas.

Verifique se o documento original esta com a
face voltada para baixo sobre o vidro de leitura
do scanner ou para cima no alimentador
automatico de documentos duplex.

As imagens sao
apagadas facilmente
das cépias.

» Substitua o papel na bandeja por papel de
uma nova embalagem.

+ Em areas com umidade elevada, nado deixe
papel no equipamento por periodos
prolongados.

E comum ocorrer
obstrugdées com o
papel de cépia.

» Separe as folhas da pilha de papel e, em
seguida, vire-as na bandeja. Substitua o papel
da bandeja por de outro lote. Verifique e
ajuste as guias de papel, se necessario.

» Verifique se o papel possui a gramatura
adequada. 75 g/m? de papel ndo calandrado é
recomendado.

» Verifique se ha papéis de cépia ou pedagos
de papel remanescentes no interior do
equipamento apos a eliminagéo de uma
obstrugéo.

O scanner nao
funciona.

Verifique se o documento que sera
digitalizado foi colocado com a face voltada
para baixo no scanner ou para cima no
alimentador automatico de documentos
duplex.

Pode ndo haver memdria disponivel suficiente
para armazenar o documento que sera
digitalizado. Tente utilizar a fungao de pré-
digitalizagado para verificar se 0 mecanismo
funciona. Diminua a resolugéo de
digitalizacao.

Verifique se o cabo da impressora esta
conectado corretamente.

Certifique-se de que o cabo da impressora
nao esteja com defeito. Faga um teste com
um cabo que esteja em perfeitas condigdes.
Se necessario, substitua o cabo.

Verifique se o scanner esta configurado
corretamente. Verifique as configuragdes de
digitalizagao na Configuragao do SmartThru
ou no aplicativo que esta sendo usado para
ter certeza de que a tarefa de digitalizagéo
esteja sendo enviada para a porta correta.
Caso o recurso de contabilidade seja usado,
certifique-se de que vocé possui uma
quantidade de digitalizagdes restante.

Por exemplo, se vocé tentar digitalizar um
documento de 10 paginas e possuir um total
de 5 digitalizagdes restantes, o trabalho de
digitalizagao sera cancelado.

O cartucho de toner
produz menos copias
do que o esperado
durante a sua vida
util.

» Os documentos originais podem conter
imagens, figuras solidas ou linhas muito
fortes. Por exemplo, os originais podem ser
formularios, boletins informativos, livros e
outros documentos que utilizam mais toner.

* O equipamento liga e desliga com frequiéncia.

* A tampa do scanner pode estar sendo

mantida aberta durante a produgao de cépias.

A digitalizagao esta
muito lenta.

Verifique se o equipamento esta imprimindo
dados recebidos. Em caso afirmativo, espere
a impressao dos dados recebidos terminar
para digitalizar o documento.

A digitalizagéo de graficos € mais lenta do que
a de textos.

A velocidade de comunicagao torna-se lenta
no modo de digitalizacdo porque é necessaria
uma grande area de memoria para analisar e
reproduzir a imagem. Configure o modo de
impressdo do seu computador como ECP
através do BIOS. Isso ajudara a aumentar a
velocidade. Para obter mais detalhes sobre
como configurar o BIOS, consulte o manual
do usuario do seu computador.
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Problemas de fax

As seguintes
mensagens sao
exibidas na tela do
computador:

*  "N&o é possivel
configurar o
dispositivo no
modo de hardware
desejado."

» "Aportaestasendo
usada por outro

aplicativo."

* "Aporta esta
desativada."

* "O scanner esta
ocupado

recebendo ou
imprimindo dados.
Tente novamente
apos a conclusao
do trabalho em

andamento."
» "ldentificador
invalido."
« "Adigitalizacao
falhou."

« E possivel que haja um trabalho de cépia ou

impressdo em andamento. Tente executar
seu trabalho novamente apos a conclusao do
trabalho em andamento.

* A porta selecionada esta sendo utilizada no

momento. Reinicie o computador e tente
novamente.

» O cabo da impressora pode néo estar

conectado corretamente ou o equipamento
pode estar desligado.

* QO driver do scanner ndo esta instalado ou o

ambiente de operagéo nao foi configurado
corretamente.

» Verifique se o equipamento esta conectado

corretamente e se esta ligado. Em seguida,
reinicie o computador.

* O cabo USB pode nao estar conectado

corretamente ou o equipamento pode estar
desligado.

CONDIGAO
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O equipamento, o
visor e os botdes nao
estao funcionando.

Desconecte o cabo de alimentacao e
reconecte-o.

Verifiqgue se a tomada da parede esta
recebendo alimentacao de energia.

Nao ha tom de
discagem.

Verifique se a linha teleféonica esta conectada
corretamente.

Verifique se a tomada telefénica na parede
funciona quando outro aparelho é conectado.

Os numeros
armazenados na
memaria nao sao
discados
corretamente.

Verifique se os numeros estdo armazenados na
memoria corretamente. Imprima a lista da
agenda de fax. (Consulte "Configurando uma
agenda telefénica de faxes" na pagina 63.)

Problemas de digitalizagao em rede

O documento nao é
alimentado no
equipamento.

Verifique se o papel ndo esta enrugado e se
voceé o esta inserindo corretamente. Verifique
se o tamanho do documento esta correto e se
ele ndo é muito espesso nem muito fino.
Certifique-se de que o alimentador automatico
de documentos duplex esteja fechado
corretamente.

O coxim de borracha do alimentador pode
precisar de substituicdo. Entre em contato
com a assisténcia técnica.

CONDIGAO
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Nao é possivel
encontrarumarquivo
de imagem
digitalizada.

Vocé pode verificar o destino do arquivo
digitalizado na pagina Avangado da tela de
propriedades do programa Scanner de rede.

As mensagens de fax
nao sao recebidas
automaticamente.

O modo de recepcao deve ser definido

como Fax.

Verifique se ha papel na bandeja.

Verifique se o visor mostra alguma mensagem
de erro. Em caso afirmativo, resolva o
problema.

Nao é possivel
encontrar o arquivo
da imagem
digitalizada apés a
digitalizagao.

» Verifique se o arquivo digitalizado esta

instalado no computador.

* Marque a opgéo Envie imediatamente a

imagem para a pasta especificada
utilizando um aplicativo padrao associado.
na pagina Avangado da tela Propriedades
do programa Scanner de rede para abrir a
imagem imediatamente apods a digitalizagao.

O equipamento nao
envia mensagens de
fax.

Verifique se o documento original foi colocado
no alimentador automatico de documentos
duplex ou sobre o vidro de leitura.

Verifique se o equipamento receptor pode
receber o seu fax.

Esqueci minha
identificagdo e minha
senha.

Verifique sua identificagdo e sua senha na
pagina Servidor da tela Propriedades do
programa Scanner de rede.

Nao é possivel exibir
o arquivo da Ajuda.

Para exibir o arquivo da Ajuda, o Internet
Explorer 4 Service Pack 2 ou superior deve estar
instalado.

O fax recebido
contém espagos em
branco ou a
qualidade da
impressao é baixa.

O equipamento de fax de origem pode estar
com problemas.

Linhas telefénicas com ruidos podem causar
erros.

Verifique o seu equipamento efetuando uma
copia.

O cartucho de toner pode estar vazio.
Substitua o cartucho de toner. (Consulte
"Substituindo o cartucho de toner" na

pagina 94.)
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Algumas letras no
fax recebido estao
esticadas.

O equipamento de fax de origem pode ter sofrido
uma obstrugéo de papel temporaria.

Os documentos
enviados contém
linhas.

Verifique se ha marcas na unidade de
digitalizagdo. Limpe-as. (Consulte "Limpando a
unidade de digitalizagao" na pagina 93.)
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O equipamento disca
um nimero, mas a
conexao com o fax
remoto falha.

O outro equipamento de fax pode estar
desligado, sem papel ou impossibilitado de
atender ligacdes. Solicite que o operador do
outro equipamento solucione o problema.

PROBLEMA

CAUSA
POSSIVEL

SOLUGAO

Os faxes nao sao
armazenados na
memoria.

Pode nao haver memoaria suficiente para
armazenar o fax. Se o visor exibir uma
mensagem de memoria insuficiente Meméria do
fax esta cheia. Imprima ou remova o trabalho
de fax recebido., exclua todos os faxes
desnecessarios da memoria e tente armazenar o
fax novamente. Entre em contato com a
assisténcia técnica.

A bandeja
opcional nao foi
selecionada no
driver.

O driver de
impressdo nao foi
configurado para
reconhecer a
bandeja opcional.

Abra as propriedades do
driver PostScript, selecione a
guia Configuragoes do

dispositivo e defina a opcao
Bandeja da segédo Opgoes
instalaveis como Instalada.

Areas em branco
aparecem na parte
inferior de cada
pagina ou em outras
paginas, com uma
pequena faixa de
texto na parte
superior.

Pode ser que vocé tenha configurado o papel
incorretamente nas opg¢des do usuario. Para
obter detalhes sobre as configuragdes de papel,
consulte a (Consulte "Configurando o tamanho e
o tipo do papel" na pagina 38.)

Feche o segundo
plano branco do
documento e a
tampa do
scanner.

A impressao de
arquivos PDF
como imagens
pode ser mais
demorada.

Tente imprimir usando o

programa Acrobat Reader
mais recente ou imprima com
a opgéao de impressao
"Imprimir como imagem" do

Acrobat ativada. A impresséao

de arquivos PDF como
imagens pode ser mais
demorada.

Problemas comuns de PostScript

As seguintes situagbes sao especificas da linguagem PostScript e podem
ocorrer quando varias linguagens de impressora estdo sendo utilizadas.

w Para receber uma mensagem impressa ou exibida na tela quando
ocorrerem erros de PostScript, abra a janela de op¢des da impressora

e selecione a opgao desejada préoxima a segao de erros de PostScript.

O equipamento
nao grampeia
corretamente ao
imprimir mais de
uma copia com
uma opg¢ao de
agrupamento
(somente no
Linux).

Desativar as
opgdes de
agrupamento nos
aplicativos
(incluindo a opgéao
de agrupamento
pstops do CUPS)
podera resolver
esse problema.

Se desejar usar a opgao de
agrupamento, va para as
opgOes avangadas do driver
de impresséo e ative o
agrupamento.

Problemas comuns no Windows

PROBLEMA

CAUSA

POSSIVEL SOLUcAO
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Nao é possivel
imprimir um
arquivo
PostScript.

O driver PostScript |«
pode nao estar
instalado

corretamente. .

Instale o driver PostScript,
consultando a Seg¢éo de
software.

Imprima uma pagina de
configuragéo e verifique se
a versao PostScript esta
disponivel para impressao.
* Se o problema persistir,
entre em contato com a
assisténcia técnica.

A mensagem

"Arquivo em uso" é

exibida durante a
instalagao.

Feche todos os aplicativos. Remova todos os
aplicativos do grupo Inicializar e reinicie o
Windows. Reinstale o driver de impresséo.

As mensagens
"Falha geral de
protecao",
"Excecao OE",
"Spool32" ou
"Operagao ilegal”
sao exibidas.

Feche todos os outros aplicativos, reinicie o
Windows e tente imprimir novamente.

Uma mensagem
de erro de
verificagao de
limite é exibida.

O trabalho de
impresséao era
muito complexo.

Talvez seja necessario reduzir
a complexidade da pagina ou
instalar mais memoria.

Uma pagina de
erro de
PostScript é
impressa.

O trabalho de
impressao pode

nao ser PostScript.

Verifique se o trabalho de
impresséo é de fato
PostScript. Verifique se o
aplicativo esperava que um
arquivo de configuragéo ou de
cabecalho de PostScript fosse
enviado para o equipamento.

As mensagens
"Falha ao imprimir" e
"Ocorreu um erro de
tempo limite da
impressora” sao
exibidas.

Essas mensagens podem ser exibidas durante a
impressao. Aguarde a conclusao da impressao.
Se a mensagem for exibida no modo de espera
ou apos a conclusdo da impressao, verifique a
CONexao e/ou se um erro ocorreu.

’g Consulte 0 manual do usuario do Microsoft Windows que acompanha
0 seu computador para obter mais informagdes sobre as mensagens
de texto relacionadas ao Windows.
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O equipamento nao
imprime.

Verifique se o driver de impresséao esta
instalado no seu sistema. Abra o Unified
Driver Configurator e alterne para a guia
Printers na janela Printers configuration
para verificar a lista de impressoras
disponiveis. Verifique se o seu equipamento
aparece na lista. Caso contrario, inicie o
assistente Add new printer para configurar o
dispositivo.

Verifique se a impressora foi iniciada. Abra a
janela Printers configuration e selecione o
seu equipamento na lista de impressoras.
Verifique a descrigdo no painel Selected
printer. Se o status contiver a seqiiéncia de
caracteres "(stopped)", pressione o botéo
Start. Em seguida, a operagéo normal da
impressora devera ser restaurada. O status
"stopped" pode ser ativado devido a alguns
problemas de impresséo. Por exemplo, uma
tentativa de impressao enquanto a porta
estava sendo utilizada por um aplicativo de
digitalizagao.

Verifique se a porta ndo esta ocupada.
Como alguns componentes funcionais do
MFP (impressora e scanner) compartilham a
mesma interface de E/S (porta), o acesso
simultaneo de aplicativos clientes diferentes a
mesma porta é possivel. Para evitar
possiveis conflitos, somente um deles por vez
podera obter o controle do dispositivo.

O outro cliente encontrara a resposta "device
busy". Vocé devera abrir as configuragdes de
portas e selecionar a porta atribuida a
impressora. No painel Selected port, &
possivel verificar se a porta esta sendo usada
por outro aplicativo. Em caso afirmativo, vocé
devera aguardar a conclusao do trabalho
atual ou pressionar o botdo Release port
caso esteja certo de que o proprietario atual
nao esteja funcionando corretamente.
Verifique se o seu aplicativo possui opgdes
especiais de impressao, como "-oraw". Se
essa opgao estiver especificada como
parametro na linha de comando, remova-a
para imprimir corretamente. Para o Gimp
front-end, selecione "print" -> "Setup
printer" e edite o pardmetro de linha de
comando no item de comando.

A versdo do CUPS (Common Unix Printing
System) distribuida com o SuSE Linux 9.2
(cups-1.1.21) tem um problema com a
impresséo ipp (Internet Printing Protocol).
Use a impressao do soquete, em vez de IPP,
ou instale uma versao posterior do CUPS
(cups-1.1.22 ou superior).

Algumas imagens
coloridas sao
exibidas totalmente
pretas.

Essa é uma falha conhecida do Ghostscript (até
0 GNU Ghostscript verséao 7.05) que ocorre
quando o espago de cores base do documento é
um espaco de cores indexado que é convertido
através do espacgo de cores CIE. Como a
linguagem Postscript utiliza o espago de cores
CIE para o sistema de correspondéncia de
cores, atualize o Ghostscript no seu sistema
para, pelo menos, o GNU Ghostscript

versao 7.06 ou posterior. Vocé pode encontrar
versoes recentes do Ghostscript em
www.ghostscript.com.

Algumas imagens
coloridas sao
exibidas em uma cor
inesperada.

Essa é uma falha conhecida do Ghostscript (até
0 GNU Ghostscript versao 7.xx) em que o
espaco de cores base do documento € o espago
de cores RGB indexado e convertido através do
espaco de cores CIE. Como a linguagem
Postscript utiliza o espaco de cores CIE para o
sistema de correspondéncia de cores, atualize o
Ghostscript no seu sistema para, no minimo, o
GNU Ghostscript verséo 8.xx ou posterior. Vocé
pode encontrar versdes recentes do Ghostscript
em www.ghostscript.com.

O equipamento nao
imprime paginas
inteiras e sua saida é
impressa em meia
pagina.

Esse € um problema conhecido que ocorre
quando uma impressora colorida é usada na
versdo 8.51 ou anterior do Ghostscript, sistema
operacional Linux de 64 bits, e & informado em
bugs.ghostscript.com como Ghostscript Bug
688252.

O problema é solucionado no AFPL Ghostscript
v. 8.52 ou superior. Baixe a versdo mais atual do
AFPL Ghostscript de http://sourceforge.net/
projects/ghostscript/ e instale-a para solucionar
esse problema.

Nao é possivel
digitalizar usando a
Gimp Front-end.

« Verifique se o Gimp Front-end contém
"Xsane: Device dialog." no menu "Acquire".
Se nao contiver, vocé devera instalar o
plug-in Xsane para Gimp no seu computador.
Vocé pode encontrar o pacote do plug-in
Xsane para Gimp no CD de distribuicdo do
Linux ou na paginainicial do Gimp. Para obter
informagdes detalhadas, consulte a ajuda
no CD de distribuigdo do Linux ou na
interface do aplicativo Gimp.

Se desejar utilizar outro tipo de aplicativo de

digitalizagdo, consulte a ajuda do aplicativo.
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A mensagem de erro
"Cannot open port
device file" foi
exibida durante a
impressao de um
documento.

Evite alterar os parametros dos trabalhos de
impresséo (através da GUI do LPR, por
exemplo) enquanto um trabalho de impressao
estiver em andamento. As versdes conhecidas
do servidor CUPS interrompem a tarefa de
impresséo quando as opg¢des de impressao sao
alteradas e tentam reiniciar a tarefa do comeco.
Como o Unified Linux Driver bloqueia a porta
durante a impressao, a interrupgao abrupta do
driver mantém a porta bloqueada e,
consequentemente, indisponivel para os
trabalhos de impresséo subsequentes. Se esta
situagao ocorrer, tente liberar a porta.




CONDIGAO

SOLUGOES SUGERIDAS

O equipamento nao é
exibido na lista de
scanners.

Verifique se o equipamento esta conectado
ao computador. Certifique-se de que ele
esteja conectado corretamente via porta USB
e de que esteja ligado.

Verifique se o driver do scanner do seu
equipamento esta instalado no sistema. Abra
o Unified Driver Configurator, alterne para
Scanners configuration e pressione
Drivers. Verifique se o driver com um nome
correspondente ao equipamento esta listado
na janela. Verifique se a porta ndo esta
ocupada. Como alguns componentes
funcionais do MFP (impressora e scanner)
compartilham a mesma interface de

E/S (porta), o acesso simultaneo de
aplicativos clientes diferentes a mesma porta
é possivel. Para evitar possiveis conflitos,
somente um deles por vez podera obter o
controle do dispositivo. O outro cliente
encontrara a resposta "device busy". Isso
geralmente ocorre quando um procedimento
de digitalizacdo € iniciado. A mensagem
correspondente sera exibida.

Para identificar a origem do problema, é
necessario abrir as configuragdes de portas e
selecionar a porta atribuida ao seu scanner. O
simbolo de porta /dev/mfp0 corresponde a
designacao LP:0 exibida nas opg¢des do
scanner, /dev/imfp1 corresponde a LP:1, e
assim por diante. As portas USB comegam

em /dev/mfp4. Desse modo, o scanner na
designagao USB:0 corresponde a

porta /dev/mfp4, e assim por diante, em
seqliéncia. No painel Selected port, é possivel
verificar se a porta esta sendo usada por outro
aplicativo. Em caso afirmativo, vocé devera
aguardar a concluséo do trabalho atual ou
pressionar o botdo Release port caso esteja
certo de que o proprietario da porta atual néo
esteja funcionando corretamente.

CONDIGAO SOLUGOES SUGERIDAS

O equipamento nao » Verifique se existe algum documento no

digitaliza. equipamento.

+ Verifique se o equipamento esta conectado ao
computador. Certifique-se de que ele esteja
conectado corretamente e verifique se um erro
de E/S é informado durante a digitalizagao.

» Verifique se a porta ndo esta ocupada. Como
alguns componentes funcionais do MFP
(impressora e scanner) compartilham a mesma
interface de E/S (porta), o acesso simultaneo de
aplicativos clientes diferentes a mesma porta é
possivel. Para evitar possiveis conflitos,
somente um deles por vez podera obter o
controle do dispositivo. O outro cliente
encontrara a resposta "device busy". Isso
geralmente ocorre quando um procedimento de
digitalizag&o € iniciado. A mensagem
correspondente sera exibida.

Para identificar a origem do problema, é
necessario abrir as configuragdes de portas e
selecionar a porta atribuida ao seu scanner.

O simbolo de porta /dev/mfp0 corresponde a
designagao LP:0 exibida nas opgdes do
scanner, /dev/mfp1 corresponde a LP:1, e
assim por diante. As portas USB comegam

em /dev/mfp4. Desse modo, 0 scanner na
designacao USB:0 corresponde a porta
/dev/mfp4, e assim por diante, em seqiiéncia.
No painel Selected port, é possivel verificar se a
porta esta sendo usada por outro aplicativo.
Em caso afirmativo, vocé devera aguardar a
conclusao do trabalho atual ou pressionar o
botdo Release port caso esteja certo de que o
proprietério da porta atual ndo esteja
funcionando corretamente.

’g Consulte o Guia do Usuario do Linux que acompanha o seu
computador para obter mais informagdes sobre as mensagens de erro
do Linux.
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Problemas comuns no Macintosh

CONDIGAO

SOLUGOES SUGERIDAS

A impressora nao
imprime arquivos PDF
corretamente. Algumas
partes dos graficos,
texto ou ilustragoes
estao faltando.

Incompatibilidade entre o arquivo PDF e
os produtos Acrobat:

A impresséao do arquivo PDF como
imagem pode solucionar esse problema.
Ative Print As Image nas opg¢des de
impresséo do Acrobat.

A impressao de arquivos PDF
como imagens é mais demorada.

O documento foi
impresso, mas o
trabalho de impressao
permaneceu no spooler
no Mac OS 10.3.2.

Atualize o seu Mac OS para OS 10.3.3.
ou superior.

Algumas letras nao sao
exibidas corretamente
na impressao de capas.

Isso ocorre porque o Mac OS nao é
capaz de criar a fonte durante a
impresséo de capas. Letras e nimeros
do idioma inglés sao exibidos
normalmente nas capas.

Quando um documento
é impresso no
Macintosh com o
Acrobat Reader 6.0 ou
superior, as cores nao
sdo impressas
corretamente.

Verifique se a resolugéo no driver de
impresséo € a mesma do Acrobat
Reader.

w Consulte o Guia do Usuario do Mac que acompanha o seu

computador para obter mais informagdes sobre as mensagens de erro

do Mac OS.
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Fazendo pedidos de suprimentos e acessorios

Este capitulo contém informacdes sobre a compra de cartuchos e acessorios disponiveis para o seu equipamento.

Este capitulo inclui:

» Suprimentos
* Acessorios

@ As pecas ou 0s recursos opcionais variam de acordo com o pais.
Entre em contato com um representante de vendas para saber se a
peca desejada esta disponivel no seu pais.

Suprimentos

Quando o cartucho de toner ou a unidade de imagem se esgotarem, vocé
podera fazer o pedido do seguinte tipo de toner ou unidade de imagem para
0 seu equipamento:

RENDIMENTO ;
TIPO MEDIO? NUMERO DA PECA
Cartucho de Aprox. 25.000 SCX-D6555A
toner?
Unidade de Aprox. 80.000 SCX-R6555A
imagem®

a.Valor do rendimento declarado de acordo com o padrao
ISO/IEC 19752.

b.Valor de rendimento declarado de acordo com um unico lado do papel
de tamanho A4 ou Letter.

Fg Dependendo das opgdes e do modo dos trabalhos, a vida util da
unidade de imagem pode variar.

A Ao comprar novos cartuchos de impresséo ou outros suprimentos,
eles deverao ser adquiridos no mesmo pais de compra do
equipamento. Caso contrario, os cartuchos de impresséo ou os
suprimentos serao incompativeis com o equipamento, uma vez que a
configuragéo dos cartuchos ou dos suprimentos varia de acordo com
o pais.

» Como comprar

Acessorios

Vocé pode comprar e instalar acessoérios para aprimorar o desempenho e a
capacidade do equipamento.

ACESSORIO DESCRIGAO NUMERO DA PECA

Médulo de Amplia a capacidade | ML-MEM160: 256 MB
memoria de memoria do

equipamento. @ Este equipamento &

fornecido com

256 MB de memoria
DIMM. Para
expandir a memoéria
do equipamento,
vocé devera
remover a memoria
DIMM existente e
adquirir uma com
maior capacidade.

Bandeja 2/3/4 Se houver problemas SCX-S6555A
opcional freqUentes de
alimentacao de papel,
considere conectar
uma bandeja adicional
com capacidade para
520 folhas. E possivel
imprimir documentos
em varios tamanhos e
tipos de materiais de
impressao.

Alimentador de Se houver problemas SCX-HCF100
alta capacidade | freqlentes de
alimentacéo de papel,
considere conectar
uma bandeja adicional
com capacidade para
2.100 folhas.

Kit opcional de Esse kit permite utilizar | SCX-FAX210?2
fax 0 seu equipamento

como um equipamento 77 Apos instalar o Kit,
de fax. 'd vocé devera
configurar o
equipamento para
ativa-lo. (Consulte
a pagina 125)
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ACESSORIO DESCRICAO NUMERO DA PECA

Suporte Seu equipamento » Suporte alto:
pode ser colocado em SCX-DSK10T
um gabinete +  Suporte baixo:
ergondmico que SCX-DSK10S
permite sua utilizagéo
de forma conveniente. 77 Se vocé nao utilizar
Caso seja necessario, "J a bandeja opcional,
vocé também podera o suporte alto é a
mover o gabinete com opcao
as rodas existentes e recomendada. Caso
usa-lo para armazenar vocé adicione trés
itens variados como bandejas opcionais,
papel. utilize o suporte

baixo.

Empilhador e 500 folhas SCX-FIN10S

Grampeador

(unidade de

acabamento)

Cartucho de 3 x 5.000 grampos por | SCX-STP000

grampos pacote, espessura
maxima de
grampeamento de
50 folhas, 1 posi¢édo de
grampeamento.

Kit da interface Esta placa é instalada | SCX-KIT10F

de dispositivo
externo

dentro do
equipamento para
permitir a utilizagao de
dispositivos de
terceiros, como um
dispositivo operado
por moedas ou uma
leitora de cartdes.
Esses dispositivos
permitem cobrar pelas
impressoes
produzidas pelo
equipamento.

a.0Os paises que oferecem suporte ao sistema telefénico serial séo
Alemanha, ltalia, Franga, Suécia, Dinamarca, Finlandia, Austria,
Suicga, Bélgica e Hungria.

Como comprar

Para fazer pedidos de suprimentos e acessorios autorizados pela
Samsung, entre em contato com o representante local da Samsung ou com
o revendedor onde vocé adquiriu o equipamento. Vocé também pode visitar
www.samsungprinter.com e selecionar seu pais/regido para obter
informacdes sobre como entrar em contato com o suporte técnico.
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Instalando acessorios

O seu equipamento € um modelo repleto de recursos otimizado para atender a maioria das suas necessidades de
impressao. Ciente de que cada usuario pode ter necessidades diferentes, a Samsung disponibilizou varios acessorios

para aprimorar 0s recursos do seu equipamento.

Este capitulo inclui:

* Precaugbes para instalagao de acessorios
* Instalando uma memaria DIMM

Precaucgodes para instalacao de acessorios

» Desconecte o cabo de alimentacao
Nunca remova a tampa da placa de controle se o equipamento estiver
ligado.
Para evitar a possibilidade de choques elétricos, sempre desconecte o
cabo de alimentagao ao instalar ou remover QUALQUER acessorio
interno ou externo.

» Descarregue a eletricidade estatica
A placa de controle e os acessorios internos (placa de interface de rede
ou médulo de memdria) sdo sensiveis a eletricidade estatica. Antes de
instalar ou remover acessorios internos, descarregue a eletricidade
estatica do seu corpo tocando em um objeto metalico, como a placa de
metal traseira de um dispositivo aterrado. Se vocé caminhar antes de
concluir a instalacao, repita esse procedimento para descarregar a
eletricidade estatica novamente.

Instalando uma memoria DIMM

O seu equipamento possui um slot de memaoria DIMM. Utilize esse slot
DIMM para instalar memoria adicional.

O seu equipamento possui 256 MB de memoria que podem ser expandidos
para 512 MB.

Informagdes para pedidos de memdria DIMM opcional s&o fornecidas.
(Consulte "Modulo de meméria" na pagina 121.)

Instalando um médulo de meméria
1. Desligue o equipamento e desconecte todos os cabos.
2. Abra a tampa da placa de controle, deslizando-a na sua direg¢ao.

1 tampa da placa de
controle

3. Remova a nova memoria DIMM da embalagem plastica.

* Substituindo o grampeador
» Habilitando o recurso de fax ap6és a instalagéo do kit opcional de fax

4. Segurando o médulo de memoria pelas bordas, alinhe o médulo de
memoria no slot com uma inclinagdo de aproximadamente 30 graus.
Certifique-se de que os entalhes do mddulo encaixem nas reentrancias
do slot.

L
L

.\

w Os entalhes e as reentrancias ilustrados acima podem nao
corresponder aos existentes no médulo de memoaria e no slot.

5. Pressione o médulo de memaria no slot com cuidado até ouvir um
clique.

L)
@fﬂﬂﬂﬂ]/

§
0000

@ N&o pressione o mdédulo de memaria com forga ou ele podera ser
danificado. Se 0 moédulo ndo se encaixar no slot de forma
adequada, repita o procedimento anterior novamente com
cuidado.
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6.

7.

Recoloque a tampa da placa de controle.

Reconecte os cabos de alimentacdo e da impressora e ligue o
equipamento.

Ativando a meméria adicional nas propriedades da
impressora PostScript

Apos instalar o médulo de memdria, vocé devera seleciona-lo nas
propriedades do driver de impresséo PostScript para poder utiliza-lo.

1.

B

Verifiqgue se o driver de impressao PostScript esta instalado no
computador. Para obter detalhes sobre a instalacao do driver de
impressao PostScript, consulte a Se¢do de software.

Clique no menu Iniciar do Windows.

No Windows 2000, selecione Configuragdes e, em seguida,
Impressoras.

No Windows XP/2003, selecione Impressoras e aparelhos de fax.
No Windows Vista/2008, selecione Painel de controle > Hardware e
Sons > Impressoras.

Para Windows 7, selecione Painel de Controle > Hardware e Sons >
Dispositivos e Impressoras.

Para Windows Server 2008 R2, selecione Painel de Controle >
Hardware > Dispositivos e Impressoras.

Selecione a impressora Samsung SCX-6x55 Series PS.

Clique com o bot&o direito do mouse no icone da impressora e
selecione Propriedades.

Selecione Configuragdes do dispositivo.

Selecione a quantidade de memodria instalada em Memoria da
impressora na segao Opg¢oes instalaveis.

Clique em OK.
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Substituindo o grampeador

Quando o grampeador estiver completamente vazio, uma mensagem
solicitando a instalagéo de um cartucho de grampos sera exibida na tela do
visor.

1. Abra a tampa da unidade de acabamento.

3. Levante o cartucho de grampos vazio na unidade de grampeamento.

4. Desembale um novo cartucho de grampos.



5. Coloque o cartucho de grampos novamente na unidade de
grampeamento.

6. Deslize a unidade de grampeamento até que ela trave na posi¢ao
correta.

7. Feche a tampa da unidade de acabamento.

Habilitando o recurso de fax apds a instalagao
do kit opcional de fax

Apos instalar o kit de fax, sera necessario configurar o equipamento para
utilizar esta funcéao.
1. Pressione Machine Setup (Config maq) no painel de controle.
2. Pressione Config. admin.
3. Quando a mensagem de login for exibida, insira a senha com o teclado
numeérico e pressione OK. (Consulte "Definindo a senha de
autenticagédo" na pagina 28.)
Pressione a guia Geral.
5. Pressione Pais.
Quando o pais for alterado, alguns valores relacionados a faxes e
tamanhos de papel serdo alterados automaticamente para seu pais.

P
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Especificacoes

Este capitulo o orientara sobre as especificagdes do equipamento, incluindo varios recursos.

Este capitulo inclui:

« Especificacdes gerais
» Especificagbes da impressora
» Especificagbes da copiadora

Especificagdes gerais

Item Descrigao
Alimentador Até 100 folhas de 75 g/m?
automatico de
documentos
duplex

Tamanho dos

e Largura: 148,52 218 mm

documentos » Comprimento: 145 a 356 mm
aceitos no

alimentador

automatico

Capacidade de * Bandeja 1: 520 péaginas para papel

entrada de papel

comum (75 g/m?)
* Bandeja multifuncional: 100 paginas para papel
comum (75 g/m?)
* Bandeja 2/3/4 opcional: 520 paginas para papel
comum (75 g/m?)
» Alimentador de alta capacidade opcional:
2.100 paginas para papel comum (75 g/m?)
Para obter detalhes sobre a capacidade de entrada

de papel, consulte "Especificagdes para materiais de
impressao" na pagina 33.

Capacidade de
saida de papel

+  Face voltada para baixo: 500 folhas de 75 g/m?
+  Empilhador opcional: 500 folhas de 75 g/m?

Suprimentos

Cartucho de toner de 2 pecas e sistema de unidade
de imagem

Alimentacao
elétrica

110 — 127 VCA, ou 220 — 240 VCA

Consulte a etiqueta no equipamento para saber
qual é a tenséo, a frequiéncia (hertz) e o tipo de
corrente corretos para o equipamento.

« Especificacdes do scanner
» Especificagdes do fax (Opcional)

Item Descricao
Ambiente de Temperatura: 10 °C a 32 °C
operacao Umidade: de 20% a 80% de umidade relativa

Visor

wVGA (800 x 480 x RGV) em cores

Rendimento do
cartucho de

toner®

Rendimento médio do cartucho: 253.000 paginas
padréo. Valor do rendimento declarado de acordo
com o padréo ISO/IEC 19752.

Rendimento
médio da unidade

de imagem®

Aprox. 80.000 paginas

Memoria

256 MB (max. 512 MB)

Dimensao externa

633 x 506 x 641 mm sem bandejas opcionais

(W x D x H)

Peso 44,85 Kg (incluindo os suprimentos)
Peso da Papel: 5,4 Kg, Plastico: 1,2 Kg
embalagem

a.Nivel de presséo sonora, ISO 7779

b.Rendimento médio do cartucho declarado de acordo com o padrao
ISO/IEC 19752. O numero de paginas pode variar em fungédo do
ambiente de operacgao, do intervalo entre as impressdes e do tipo e do
tamanho do material.

c. O rendimento pode ser afetado pelo ambiente de operagao, pelos
opcionais, pelo intervalo entre impressoées e pelo tipo e tamanho de

midia.

Especificagdes da impressora

Item

Descrigcao

Consumo de
energia

* Modo de operagao normal: menos de 900 W
* Modo de economia de energia: menos de 85 W
* Modo de espera: menos de 120 W

Método de
impressao

Impressao a laser

Nivel de ruido?

*  Modo de espera: menos de 30 dBA
* Modo de impresséo: menos de 55 dBA
*  Modo de copia: menos de 57 dBA

Velocidade de
impressao?

Até 53 ppm em A4 (55 ppm em Letter)

Tempo de
inicializacao

Menos de 35 segundos (do modo de inatividade)
O tempo de inicializagéo sera mais longo se o
volume de dados no disco rigido for muito grande

Velocidade de
impressao duplex

Até 50 ipm em A4 (52 ipm em Letter)
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Tempo de saida
da primeira
impressao

8 segundos (a partir de online)




Item

Descrigao

Resolugao de
impressao

Até 1.200 x 1.200 ppp de saida efetiva

Especificagdoes do scanner

Item

Descricao

Linguagem de
impressao

PCL 6, PS 3, PDF Direct V1.4, TIFF, JPEG

Compatibilidade

Padrao TWAIN/padrdo WIA

Compatibilidade
com sistemas

operacionais®

* Driver PCL: Windows 2000/XP/2003/2008/Vista/
7/Server 2008 R2

» Driver PostScript Windows 2000/XP/2003/2008/
Vista/7/Server 2008 R2, varios sistemas
operacionais Linux, Mac OS 10.3 a 10.6

Interface

USB 2.0 de alta velocidade
Dispositivo x1, HOST USB 2.0 de alta velocidade
Ethernet 10/100/1000 Base TX

a.A velocidade de impresséao ¢é afetada pelo sistema operacional
utilizado, pelo desempenho do computador, pelo aplicativo de
software, pelo método de conexao, pelo tipo e tamanho do material e
pela complexidade do trabalho.

b.Visite o site www.samsungprinter.com para obter a versdo mais

recente do software.

Especificagdes da copiadora

Método de Alimentador automatico de documentos duplex e

digitalizagao maodulo CCD (dispositivo de acoplamento de carga)
colorido de mesa

Resolugio? Padrdao TWAIN: 1,200 x 1,200 dpi (Até 4.800 x
4.800 ppp por aprimoramento via software)
Padréo WIA: Até 600 x 600 dpi
Digitalizagéo para USB, NetScan: 100, 200, 300 dpi
Digitalizagéo para E-mail, Digitalizacdo para
servidor: 100, 200, 300, 400, 600 dpi

Formato de *  Mono: PDF, BMP, TIFF

arquivo da «  Colorido: PDF, BMP, TIFF, JPEGP

digitalizacao de
rede

Item

Descrigao

Comprimento
efetivo da
digitalizagao

* Vidro de leitura do scanner: 348 mm
* Alimentador automatico de documentos duplex:
348 mm

Velocidade de
copia?

Até 53 ppm em A4 (55 ppm em Letter)

Largura efetiva de
digitalizacao

Max. 208 mm

Velocidade de
copia duplex

» Simples para duplex (1-2): até 50 ipm em A4
(52 ipm em Letter)

* Duplex para duplex (2-2): até 35 ipm em A4
(37 ipm em Letter)

Profundidade de
bits — em cores

* Interna: 36 bits
* Externa: 24 bits

Profundidade de
bits —
monocromatico

1 bit para linearidade e meio-tom
8 bits (externa), 12 bits (interna) para escala de
cinza

Tempo de saida
da primeira copia

» Vidro de leitura do scanner: menos de
5 segundos

* Alimentador automatico de documentos duplex:
menos de 8 segundos

Escala de cinza

256 niveis

Resolugao de
copia

» Digitalizagéo:até 600 x 300 (texto, texto/foto),
até 600 x 600 (foto)

* Impresséao:até 600 x 600 (texto, texto/foto),
até 1.200 x 1.200 (foto)

Taxa de
ampliagao

» Vidro de leitura do scanner: 25 a 400%
* Alimentador automatico de documentos duplex:
25 a 200%

Varias copias

1 a 999 paginas

a. A velocidade de copia baseia-se em varias copias de um mesmo

documento.

a.De acordo com os aplicativos para digitalizagao, a resolugdo maxima

pode diferir.

b.O JPEG néo esta disponivel quando vocé seleciona o modo mono na

cor de Modo cor.

Especificagcoes do fax (Opcional)

Item

Descricao

Compatibilidade

ITU-T G3, Super G3

Linha aplicavel

Rede telefénica publica comutada ou PABX

Codificacao de
dados

MH/MR/MMR/JBIG/JPEG (somente na
transmissao)

Velocidade do
modem

33,6 Kbps

Velocidade de
transmissao

Até 3 segundos/pagina?

Comprimento
maximo do
documento

* Vidro de leitura do scanner: 356 mm
» Vidro de documentos duplex automatico: 356 mm

Especificagbes_ 127


http://www.samsungprinter.com

Item Descrigao

Resolucao + Padréo: 203 x 98 ppp
* Fina: 203 x 196 ppp
» Superfina: 300 x 300 ppp, 406 x 392 ppp,

203 x 392 ppp (Rx® somente)

Memoria 16 MB

Meio-tom 256 niveis
Discador Até 200 numeros
automatico

a.Resolugéo padrao, MMR(JBIG), velocidade maxima do modem,
fase"C" do ITU-T grafico No.1, transmissao de memoéria, ECM.

b.Rx significa recebimento de faxes.
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Glossario

O glossario a seguir ajudara vocé a se familiarizar com o produto,
permitindo sua compreensao das terminologias normalmente usadas
no manual, conforme mencionado neste guia do usuario.

ADF

Um alimentador automatico de documentos (ADF) € um mecanismo
que alimentara automaticamente uma folha de papel do documento
para que o equipamento possa digitalizar varios documentos de uma so
vez.

AppleTalk

O AppleTalk € um conjunto de protocolos de propriedade desenvolvido
pela Apple, Inc para redes de computadores. Ele foi incluido no
Macintosh original (1984) e agora é utilizado pela Apple em beneficio da
rede TCP/IP.

Arquivo PRN

Uma interface para um driver de dispositivo que permite que o software
interaja com o driver utilizando chamadas de sistema de entrada/saida
padrao que simplifica muitas tarefas.

BMP

Um formato de graficos em bitmap usado internamente pelo subsistema
de graficos do Microsoft Windows (GDI), e usado normalmente como
um formato de grafico simples nessa plataforma.

BOOTP

Bootstrap Protocol. Um protocolo de rede usado por um cliente de
rede para obter seu endereco IP automaticamente. Geralmente, esse
procedimento é executado no processo de inicializagao dos
computadores ou de seus sistemas operacionais. Os servidores
BOOTP atribuem o endereco IP de um conjunto de enderegos a cada
cliente. O BOOTP permite que computadores em "estac¢des de trabalho
sem disco" obtenham um endereco IP antes de carregar qualquer
sistema operacional avancado.

Caminho UNC

Uniform Naming Convention (UNC) é um modo padrdo de acessar
compartilhamentos de rede no Windows NT e em outros

produtos Microsoft. O formato de um caminho UNC é:
\\<nomeservidor>\<nomecompartilhamento>\<Diretério adicional>

Cartucho de toner

Um tipo de frasco dentro da impressora, semelhante a uma maquina,
que contém toner. O toner € um po utilizado em impressoras e
copiadoras a laser, que forma o texto e as imagens no papel impresso.
Ele pode ser derretido pelo calor da unidade de fuséo e aderir as fibras
do papel.

ccbh

O CCD (dispositivo de acoplamento por carga) € um hardware que
permite o trabalho de digitalizagdo. O mecanismo de travamento de
CCD também é utilizado para fixar o médulo do dispositivo de
acoplamento por carga, impedindo qualquer dano ao mover o
equipamento.

Ciclo de trabalho

O ciclo de trabalho é a quantidade de paginas que néo afeta o
desempenho da impressora durante um més. Geralmente, a impressora
possui limitagdes de vida util, como paginas por ano. A vida util
representa a capacidade média de impressdes, normalmente no
periodo de garantia. Por exemplo, se o ciclo de trabalho for de 48.000
paginas por més, considerando 20 dias uteis, o limite de uma
impressora € de 2.400 paginas por dia.

Cobertura

Termo de impressao utilizado para medir o uso do toner na impressao.
Por exemplo, 5% de cobertura significa que um papel de tamanho A4
possui aproximadamente 5% de imagens ou textos. Portanto, se o
papel ou o documento possuir imagens complexas ou uma grande
quantidade de texto, a cobertura sera superior e, a0 mesmo tempo, a
utilizagdo de toner sera igual a cobertura.

CSv

Valores separados por virgulas (CSV). Um tipo de formato de arquivo,
0 CSV ¢ utilizado para trocar dados entre aplicativos diferentes. O
formato de arquivo, conforme usado no Microsoft Excel, se tornou um
pseudo-padrdo em todo o setor, até mesmo entre plataformas que néo
séo da Microsoft.

DADF

Um alimentador automatico de documentos duplex (DADF) é um
mecanismo que ira alimentar e virar automaticamente uma folha de
papel para que o equipamento possa digitalizar os dois lados do papel.

DHCP

O Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) é um protocolo de rede
cliente-servidor. Um servidor DHCP fornece parametros de
configuragéo especificos para o host cliente DHCP que solicita, em
linhas gerais, as informagbes necessarias para participar de uma

rede IP. O DHCP também fornece um mecanismo para alocagao de
enderecgos IP em hosts clientes.

DIMM

Dual Inline Memory Module (DIMM), uma pequena placa de circuito
onde a memoria reside. A memoéria DIMM armazena todos os dados
presentes no equipamento, como dados de impresséao, faxes recebidos
ou informagdes digitalizadas.

DNS

O Domain Name Server (DNS) é um sistema que armazena
informacdes com nomes de dominios em um banco de dados
distribuido nas redes, como a Internet.

Driver da impressora

Um programa usado para enviar comandos e transferir dados do
computador para a impressora.

DRPD

Detecgéo de padrao de toque diferenciado. O Toque diferenciado é um
servigo oferecido pelas companhias telefénicas que permite que o
usuario atenda varios nimeros de telefone diferentes utilizando uma
Unica linha.

Duplex

Um mecanismo que vira uma folha de papel automaticamente, para que
0 equipamento possa imprimir (ou digitalizar) nos dois lados do papel.
Uma impressora equipada com uma unidade duplex pode imprimir nos
dois lados do papel.

ECM

O Modo de correcao de erros (ECM) € um modo de transmissao
opcional criado em fax modems ou aparelhos de fax Classe 1. Ele
detecta automaticamente e corrige os erros no processo de transmissao
de fax, que, em alguns casos, sao ocasionados por ruidos na linha
telefénica.
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Emulagao

A emulacao € uma técnica usada por um equipamento para obter
0s mesmos resultados de outro.

Um emulador duplica as fungdes de um sistema com um sistema
diferente, para que o segundo sistema se comporte como o primeiro.

A emulagéo se concentra na reproducéo exata de um comportamento
externo, ao contrario de uma simulagao, que consiste em um modelo
abstrato da operagéo de um sistema, freqlientemente considerando seu
estado interno.

Endereco IP

Um endereco Internet Protocol (enderego IP) € um nimero exclusivo
utilizado na identificacdo e comunicacao de dispositivos em uma rede
com o padrao Internet Protocol (IP).

Endereco MAC

Media Access Control (MAC) ¢ o identificador exclusivo associado a um
adaptador de rede. O endereco MAC é um identificador exclusivo de
48 bits geralmente escrito com 12 caracteres hexadecimais agrupados
em pares (por exemplo: 00-00-0c-34-11-4e). Esse endereco geralmente
¢é codificado em uma Placa de interface de rede (NIC) pelo fabricante,
e usado como um auxilio para roteadores que tentem localizar
computadores em grandes redes.

Escala de cinza

Sombras na cor cinza que representam areas claras ou escuras quando
imagens coloridas sdo convertidas em tons de cinza; as cores sao
representadas por varias sombras em cinza.

Ethernet

A Ethernet € uma tecnologia de rede de computadores com base em
quadros para redes locais (LANs). Ela define o cabeamento e a
sinalizagdo da camada fisica, além dos formatos dos quadros e
protocolos para o controle de acesso a midias (MAC)/camada de enlace
do modelo OSI. A Ethernet é padronizada em sua maior parte como
IEEE 802.3. Ela se tornou a tecnologia LAN mais difundida, em uso
desde 1990 até hoje.

EtherTalk

Um conjunto de protocolos desenvolvido pela Apple Computer para
rede de computadores. Ele foi incluido no Macintosh original (1984)
e agora é utilizado pela Apple em beneficio da rede TCP/IP.

FDI

A Interface de dispositivo externo (FDI) € uma placa instalada dentro
do equipamento para permitir a utilizacdo de um dispositivo externo
de terceiros, como um dispositivo operado por moedas ou uma leitora
de cartdes. Esses dispositivos permitem cobrar pelas impressdes
produzidas pelo equipamento.

FTP

Um protocolo de transferéncia de arquivos (FTP) é utilizado
freqUentemente para trocar arquivos por meio de qualquer rede que
ofereca suporte ao protocolo TCP/IP (como a Internet ou uma intranet).

Gateway

Uma conexao entre redes de computadores ou entre um computador
e uma rede de computadores e uma linha telefénica. Ela € muito
popular, pois se trata de um computador ou de uma rede que permite
0 acesso a outro computador ou rede.

IEEE

O Institute of Electrical and Electronics Engineers (Instituto de
Engenheiros Eletronicos e Elétricos) € uma organizagéo de
profissionais internacional sem fins lucrativos, voltada para o avango da
tecnologia relacionada a eletricidade.
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IEEE 1284

O padréo de porta paralela 1284 foi desenvolvido pelo IEEE. O termo
"1284-B" se refere a um tipo de conector especifico na extremidade
do cabo paralelo que é conectado ao periférico (uma impressora,

por exemplo).

Impressora matricial

Um tipo de impressora para computador, que possui um cabegote
de impressao que percorre a pagina de um lado a outro por impacto,
batendo em uma fita de tecido com tinta contra o papel, bem
semelhante a uma maquina de escrever.

Intranet

Uma rede privada que utiliza os protocolos da Internet, conectividade
de rede e, possivelmente, o sistema de telecomunicagdes publico para
compartilhar com seguranga parte das informagdes ou operagdes de
uma organizagdo com seus funcionarios. Algumas vezes, o termo faz
referéncia somente ao servigo mais visivel, o site interno.

IPM

As imagens por minuto (IPM) sdo uma forma de medir a velocidade
de uma impressora. Uma taxa de IPM indica o nimero de folhas com
apenas uma face que a impressora pode concluir em um minuto.

IPP

O Internet Printing Protocol (IPP) define um protocolo padréo para
imprimir e gerenciar trabalhos de impresséo, tamanhos de midia,
resolucdo e assim por diante. O IPP pode ser usado localmente ou
pela Internet em centenas de impressoras, além de oferecer suporte

a controle de acesso, autenticacéo e criptografia, o que o torna uma
solugéo de impressdo muito mais segura e eficaz do que as anteriores.

IPX/SPX

IPX/SPX corresponde a Internet Packet Exchange/Sequenced Packet
Exchange. E um protocolo de rede usado pelos sistemas operacionais
Novell NetWare. IPX e SPX oferecem servigos de conexado semelhantes
a TCP/IP, com o protocolo IPX apresentando semelhangas com

o IP e 0 SPX apresentando semelhangas com o TCP. O IPX/SPX

foi projetado inicialmente para redes locais (LANs), e € um protocolo
muito eficiente para este fim (normalmente seu desempenho ultrapassa
o de um TCP/IP em uma LAN).

ISO

A International Organization for Standardization (ISO) € uma
organizagao que controla o estabelecimento de padrdes internacionais
e € composta por representantes de organizagdes de padronizagao de
varios paises. Ela é responsavel por estabelecer padrdes comerciais e
industriais para o mundo inteiro.

ITU-T

A International Telecommunication Union é uma organizagéo
internacional estabelecida para padronizar e regular telecomunicagées
e comunicagdes por radio internacionais. Suas tarefas principais
incluem padronizagao, alocagéo do espectro de radio e organizacdo de
ajustes de interconexao entre paises diferentes, para permitir chamadas
telefénicas internacionais. O T do ITU-T indica telecomunicagao.

JBIG

Joint Bi-level Image Experts Group (JBIG) &€ um padrao de compactacéo
de imagens sem nenhuma perda de preciséo ou qualidade, projetado
para compactagéo de imagens binarias, especialmente para fax,
podendo também ser usado em outras imagens.

JPEG

Joint Photographic Experts Group (JPEG) é um método padrao

de compactagao com perdas usado mais frequentemente para imagens
fotograficas. E o formato usado para armazenar e transmitir fotografias
na Internet.



LDAP

Lightweight Directory Access Protocol ( LDAP) & um protocolo de rede
para consulta e modificagéo de servigos de diretério em execucgéo
no TCP/IP.

LEDs

Um diodo emissor de luz (LED) é um dispositivo semicondutor que
indica o status do equipamento.

Marca d'agua

Marca d'agua € uma imagem ou um padrao reconhecivel em papel, que
parece mais leve quando visualizada pela luz transmitida. Marcas
d'agua foram introduzidas pela primeira vez em Bolonha, na Italia,

em 1282; elas foram usadas por fabricantes de papel para identificar o
produto e também em selos de postagem, moeda e outros documentos
governamentais, para combater a falsificagéo.

Materiais de impressao

Materiais como papel, envelopes, etiquetas e transparéncias que
podem ser usados em uma impressora, um scanner, um fax ou uma
copiadora.

Meios-tons

Um tipo de imagem que simula a escala de cinza por meio da variagao
do numero de pontos. Areas muito coloridas consistem em um grande
numero de pontos, enquanto areas claras consistem em um namero
menor de pontos.

MFP

Multi Function Peripheral (MFP) é uma maquina de escritério que inclui
o seguinte recurso em um corpo fisico, de forma a conter impressora,
copiadora, fax, scanner, etc.

MH

Huffman modificado (MH) € um método de compactagéo para diminuir
o volume de dados que precisam ser transmitidos entre as maquinas
de fax para transferéncia da imagem recomendada pelo ITU-T T.4.

O MH é um esquema de codificagdo de comprimento do percurso
baseado em codebook e otimizado para compactar o espago em branco
com eficiéncia. Como a maioria dos faxes consiste principalmente em
espago em branco, isso minimiza o tempo de transmiss&o da maioria
dos faxes.

MMR

Modified Modified READ (MMR) € um método de compactagao
recomendado pelo ITU-T T.6.

Modem

Um dispositivo que modula um sinal de operadora para codificar
informacdes digitais, além de desmodular esse sinal da operadora
para decodificar informacdes transmitidas.

MR

Leitura modificada (MR) € um método de compactagéo recomendado
pelo ITU-T T.4. A MR codifica a primeira linha digitalizada usando o MH.
A linha seguinte é comparada a primeira, as diferengas séo
determinadas e, entéo, séo codificadas e transmitidas.

Mascara de sub-rede

A mascara de sub-rede é usada em conjunto com o endereco de rede
para determinar que parte do endereco € o endereco de rede e que
parte é o endereco do host.

NetWare

Sistema operacional de rede desenvolvido pela Novell, Inc.
Inicialmente, ele utilizou o multisservigco cooperativo para executar
varios servicos em um PC, e os protocolos de rede se baseavam em
uma pilha Xerox XNS prototipica. Hoje, o NetWare oferece suporte
a TCP/IP, bem como a IPX/SPX.

N° do ITU-T grafico 1

Grafico de teste padronizado publicado pelo ITU-T para transmissdes
de fax de documentos.

OoPC

Organic Photo Conductor (OPC) € um mecanismo que faz uma imagem
virtual para impresséo utilizando um raio laser emitido de uma
impressor a laser, e é geralmente de cor verde ou cinza, com o formato
cilindrico.

Uma unidade de exposi¢do de um tambor se esgota lentamente por seu
uso pela impressora, e deve ser substituida corretamente, uma vez que
fica arranhada pelos gréos do papel.

Ordenacao

A ordenagao é um processo de impressao de varios trabalhos de copia
em grupos. Quando uma ordenacéo for selecionada, o dispositivo
imprime um grupo inteiro antes de imprimir copias adicionais.

Originais
O primeiro exemplo de algo, como um documento, foto, texto etc,

copiado, reproduzido ou traduzido para produzir outros, mas que néo
€ em si uma coépia nem deriva de mais alguma coisa.

osl

Open Systems Interconnection (OSI) € um modelo desenvolvido pela
International Organization for Standardization (ISO) para comunicagdes.
O OSI oferece uma abordagem padrdo e modular para o projeto de
rede, que divide o conjunto necessario de fungdes complexas em
camadas gerenciaveis, autbnomas e funcionais. As camadas séo,

de cima a baixo: Aplicagdo, Apresentagéo, Sessao, Transporte, Rede,
Link de dados e Fisica.

PABX

Um posto privado de comutacédo automatica (PABX) é um sistema
de comutacao telefénica em uma empresa privada.

Padrao

O valor ou a configuragéo em vigor quando a impressora é retirada
da caixa, redefinida ou inicializada.

Painel de controle

Um painel de controle € uma area plana, normalmente vertical, em que
os instrumentos de controle e monitoragdo sao exibidos. Geralmente,
ele é encontrado na parte frontal do equipamento.

PCL

Printer Command Language (PCL) é um Page Description
Language (PDL) desenvolvido pela HP como um protocolo

de impressao que se tornou um padrao do setor. Desenvolvido
originalmente para as primeiras impressoras a jato de tinta, o PCL
foi langado em varios niveis para impressoras matriciais e térmicas
e impressoras de pagina.

PDF

Portable Document Format (PDF) é um formato de arquivo proprietario
desenvolvido pela Adobe Systems para representar dois documentos
dimensionais em um formato independente de dispositivo e resolugao.
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PostScript

PostScript (PS) € uma linguagem de descricdo de paginas e linguagem
de programacao usada principalmente nas areas eletronica e de edicao
assistida por computador - executada em um intérprete para gerar

a imagem.

PPM

Paginas por minuto (PPM) is € um método de medigao para determinar
a velocidade de funcionamento da impressora, que equivale ao niumero
de paginas que a impressora pode produzir em um minuto.

PPP

Pontos por polegada (PPP) € uma medida de resolu¢do usada para
digitalizar e imprimir. Geralmente, um PPI alto provoca uma resolugao
mais alta, detalhes mais visiveis na imagem e um tamanho de arquivo
maior.

Profundidade de BIT

Termo de grafico de computador que descreve o numero de bits usados
para representar a cor de um unico pixel em uma imagem em bitmap.
Uma profundidade maior de cor fornece um intervalo mais amplo de
cores distintas. A medida que o numero de bits aumenta, o niumero de
cores possiveis se torna grande demais para um mapa de cores. A cor
de 1 bit € normalmente chamada de monocromo ou preto e branco.

Protocolo

Uma convengéo ou um padrao que controla ou habilita a conexao,
a comunicacgao e a transferéncia de dados entre duas extremidades.

PS
Consulte PostScript.

PSTN

Rede telefonica publica comutada (PSTN) é a rede publica das redes de
telefone de circuito comutado que, em premissas industriais,
geralmente é roteada pelo quadro comutador.

Resolugéao

A nitidez de uma imagem, medida em Pontos por Polegada (ppp).
Quanto maior o numero de pontos por polegada, maior a resolugéao.

SMB

Server Message Block (SMB) é um protocolo de rede aplicado
principalmente a arquivos de compartilhamento, impressoras, portas
seriais e comunicag0Oes variadas entre ndés de uma rede. Oferece
também um mecanismo de comunicagao entre processos.

SMTP

Simple Mail Transfer Protocol € (SMTP) é o padrao para transmissdes
de e-mail pela Internet. O SMTP é um protocolo baseado em texto
relativamente simples, em que um ou mais destinatarios da mensagem
sao especificados e, em seguida, a mensagem de texto é transferida.
Trata-se de um protocolo cliente-servidor, em que o cliente transmite
uma mensagem de e-mail para o servidor.

TCP/IP

Transmission Control Protocol (TCP) e o Internet Protocol (IP); o
conjunto de protocolos de transmissdo que implementa a pilha de
protocolo em que sao executados a Internet e a maioria das redes
comerciais.

TCR

O Transmission Confirmation Report (TCR) oferece detalhes de cada
transmissao, como status do trabalho, resultado da transmisséo e
ndmero de paginas enviadas. Esse relatorio pode ser configurado para
impr?sséo depois de cada trabalho ou apenas depois de transmissdes
com falha.
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TIFF

Tagged Image File Format (TIFF) € um formato de imagem em bitmap
com resolugao variavel. O TIFF descreve dados de imagens que
normalmente se originam de scanners. Imagens TIFF utilizam
identificagbes, palavras-chave que definem as caracteristicas da
imagem incluida no arquivo. Esse formato flexivel e independente

de plataforma pode ser usado para imagens que tenham sido feitas
por varios aplicativos de processamento de imagens.

TWAIN

Um padrao do setor para scanners e software. Usar um scanner
compativel com TWAIN com um programa compativel com TWAIN
permite que a digitalizagédo seja iniciada de dentro do programa;
uma API de captura de imagem para sistemas operacionais
Microsoft Windows e Apple Macintosh.

Unidade de disco rigido

Unidade de disco rigido (HDD), normalmente chamada de unidade de
disco ou disco rigido, € um dispositivo de armazenamento ndo volatil
que armazena dados codificados digitalmente, girando rapidamente
pratos com superficies magnéticas.

Unidade de fusao

A pega de uma impressora a laser que promove a fusao do toner com
o material de impressao. Ela é composta por um cilindro quente e um
cilindro de retrocesso. Apds a transferéncia do toner para o papel,

a unidade de fuséo aplica calor e pressao para garantir que o toner
continue no papel permanentemente, razédo pela qual o papel
apresenta-se quente ao ser removido de uma impressora a laser.

URL

Uniform Resource Locator (URL) é o enderego global de documentos
e recursos na Internet. A primeira parte do endereco indica o protocolo
que deve ser utilizado e a segunda parte especifica o endereco IP ou
o0 nome do dominio onde o recurso esta localizado.

usB

Universal Serial Bus (USB) € um padrao desenvolvido pela USB
Implementers Forum, Inc., para conectar computadores e periféricos.
Diferentemente da porta paralela, a USB é projetada para conectar
de forma simultanea uma Unica porta USB do computador a varios
periféricos.

WIA

Windows Imaging Architecture (WIA) & uma arquitetura de imagem
introduzida originalmente no Windows Me e no Windows XP. A
digitalizagcao pode ser iniciada de dentro desses sistemas operacionais,
por meio de um scanner compativel com WIA.
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contact samsung worldwide

If you have any comments or questions regarding Samsung products, contact the Samsung customer care center.

Country/Region

Customer Care Center

Web Site

Country/Region

Customer Care Center

Web Site

ALBANIA 42 27 5755 WWW.samsung.com
ANGOLA 91-726-7864 www.samsung.com
ARGENTINE 0800-333-3733 www.samsung.com
ARMENIA 0-800-05-555 WWW.samsung.com
AUSTRALIA 1300 362 603 www.samsung.com
AUSTRIA 0810-SAMSUNG www.samsung.com
(7267864, € 0.07/min)
AZERBAIJAN 088-55-55-555 WWW.samsung.com
BAHRAIN 8000-4726 Www.samsung.com/ae
(English)
www.samsung.com/ae
_ar (Arabic)
BELARUS 810-800-500-55-500 www.samsung.com
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be
(Dutch)
www.samsung.com/be
_fr (French)
BOLIVIA 800-10-7260 www.samsung.com
BOSNIA 05 133 1999 www.samsung.com
BOTSWANA 0800-726-000 www.samsung.com
BRAZIL 0800-124-421 www.samsung.com
4004-0000
BULGARIA 07001 33 11, normal tariff | www.samsung.com
CAMEROON 7095-0077 www.samsung.com
CANADA 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/ca
(726-7864) (English)
www.samsung.com/ca
_fr (French)
CHILE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com
From mobile 02-482 82 00
CHINA 400-810-5858 www.samsung.com
COLOMBIA 01-8000112112 WWW.samsung.com
COSTA RICA 0-800-507-7267 www.samsung.com/lat

in_en (English)
www.samsung.com/lat
in (Spanish)

COTE D’LVOIRE

8000 0077

WWW.samsung.com

CROATIA

062 SAMSUNG (062 726
7864)

Www.samsung.com

CYPRUS 8009 4000 only from www.samsung.com
landline
CZECH 800-SAMSUNG www.samsung.com
REPUBLIC (800-726786)
Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o., Oasis
Florenc, Sokolovska 394/17, 180 00, Praha 8
DENMARK 70701970 WWW.samsung.com
DOMINICA 1-800-751-2676 www.samsung.com/lat
in_en (English)
www.samsung.com/lat
in (Spanish)
ECUADOR 1-800-10-7267 www.samsung.com/lat
in_en (English)
www.samsung.com/lat
in (Spanish)
EGYPT 08000-726786 www.samsung.com
EIRE 0818 717100 WWW.samsung.com
EL SALVADOR 800-6225 www.samsung.com/lat
in_en (English)
www.samsung.com/lat
in (Spanish)
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com
FINLAND 09 85635050 WWwWw.samsung.com
FRANCE 0148 63 00 00 www.samsung.com
GERMANY 0180 5 SAMSUNG bzw. www.samsung.com
0180 5 7267864* (*0,14
€/Min. aus dem dt.
Festnetz, aus dem
Mobilfunk max. 0,42 €/Min.)
GEORGIA 0-800-555-555 www.samsung.com
GHANA 0800-10077 www.samsung.com
0302-200077
GREECE 80111-SAMSUNG (80111 www.samsung.com
726 7864) only from land
line
(+30) 210 6897691 from
mobile and land line
GUATEMALA 1-800-299-0013 www.samsung.com/lat

in_en (English)
www.samsung.com/lat
in (Spanish)
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Country/Region

Customer Care Center

Web Site

HONDURAS 800-27919267 www.samsung.com/lat
in_en (English)
www.samsung.com/lat
in (Spanish)
HONG KONG (852) 3698-4698 www.samsung.com/hk
(Chinese)
www.samsung.com/hk
_en/ (English)
HUNGARY 06-80-SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)

INDIA 1800 1100 11 www.samsung.com
3030 8282
1800 3000 8282
1800 266 8282

INDONESIA 0800-112-8888 www.samsung.com
021-5699-7777

IRAN 021-8255 www.samsung.com

ITALY 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com

JAMAICA 1-800-234-7267 www.samsung.com

JAPAN 0120-327-527 www.samsung.com

JORDAN 800-22273 www.samsung.com

065777444
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com
(GSM:7799)

KENYA 0800 724 000 www.samsung.com

KOSOVO +381 0113216899 www.samsung.com

KUWAIT 183-2255 Www.samsung.com/ae
(English)
www.samsung.com/ae
_ar (Arabic)

KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500 www.samsung.com

LATVIA 8000-7267 WWW.samsung.com

LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com

LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com

MALAYSIA 1800-88-9999 WWW.samsung.com

MACEDONIA 023 207 777 www.samsung.com

MEXICO 01-800-SAMSUNG www.samsung.com

(726-7864)

MOLDOVA 0-800-614-40 www.samsung.com

MONGOLIA +7-800-555-55-55 www.samsung.com

MONTENEGRO 020 405 888 WWW.samsung.com

MOROCCO 080 100 2255 www.samsung.com

NAMIBIA 8197267864 www.samsung.com

NETHERLANDS | 0900-SAMSUNG WWWw.samsung.com

(0900-7267864) (€
0,10/min)
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© 2008 Samsung Electronics Co., Ltd. Todos os direitos reservados.
Este manual do usuario é fornecido com fins meramente informativos. Todas as informagdes aqui incluidas estéo sujeitas a alteragbes sem aviso prévio.
A Samsung Electronics néo é responsavel por quaisquer danos diretos ou indiretos resultantes de ou relacionados a utilizagdo deste manual do usuario.

» Samsung e o logotipo da Samsung sdo marcas comerciais da Samsung Electronics Co., Ltd.

» PCL e PCL 6 sdo marcas comerciais da Hewlett-Packard Company.

* Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows 7 e Windows 2008 Server R2 sdo marcas registradas ou marcas comerciais da Microsoft Corporation.
* PostScript 3 € uma marca comercial da Adobe System, Inc.

« UFST® e MicroType™ s&o marcas registradas da Monotype Imaging Inc.

* TrueType, LaserWriter e Macintosh sdo marcas comerciais da Apple Computer, Inc.

» Todos os outros nomes de marcas ou produtos sdo marcas comerciais das respectivas empresas ou organizagoes.

* Consulte o arquivo LICENSE.txt no CD-ROM fornecido, para obter informagdes sobre a licenga de cédigo aberto.
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Instalando o software
da impressora no
wWindows

Este capitulo inclui:
< Instalando o software da impressora
= Reinstalando o software da impressora

= Removendo o software da impressora

Instalando o software da
Impressora

Vocé pode instalar o software da impressora para imprimir
localmente ou em rede. Para instalar o software da impressora
no computador, execute o procedimento de instalagdo
adequado a impressora que esta sendo utilizada.

Um driver de impressdo é um software que permite que o
computador se comunique com a impressora. O procedimento
de instalagdo dos drivers pode variar de acordo com o sistema
operacional utilizado.

Todos os aplicativos do computador devem ser fechados antes
da instalacado ser iniciada.

Instalando o software para impressao
local

Uma impressora local esta conectada diretamente ao
computador através do cabo de impressora fornecido com seu
equipamento, como um cabo USB ou paralelo. Se a sua
impressora estiver conectada a uma rede, pule esta etapa e va
para “Instalando o software para impressao em rede” na
pagina 8.

O software da impressora pode ser instalado pelo método tipico
ou personalizado.

OBSERVACAO: se a janela do “Assistente para adicionar novo
hardware” for exibida durante o procedimento de instalacao,
clique em | no canto superior direito da janela ou em
Cancelar para fecha-la.

5

Instalacao tipica

Essa é a opcdo recomendada para a maioria dos usuarios.
Todos os componentes necessarios ao funcionamento da
impressora serdo instalados.

1 Certifique-se de que a impressora esteja conectada ao
computador e ligada.

2 Insira o CD-ROM fornecido na unidade.

O CD-ROM devera ser iniciado automaticamente e uma
janela de instalacdo sera exibida.

Se a janela ndo foi exibida, clique em Iniciar e, em
seguida, em Executar. Digite X:\Setup.exe, substituindo
“X" pela letra que representa a sua unidade, e clique

em OK.

No Windows Vista, Windows 7 e Windows Server 2008 R2,
clique em Iniciar — Todos os Programas — Acessorios
— Executar e digite X:\Setup.exe.

Se a janela Reproducdo Automatica aparecer no
Windows Vista, Windows 7 e Windows Server 2008 R2,
clique em Executar Setup.exe no campo Instalar ou
executar programa, e clique em Continuar na janela
Controle de Conta de Usuério.

X

Selecione um idioma na lista abaixo,
Portugués (Brasil] _:_!
2.00.48

Cancelar

3 Clique em Avancar.
¢ Se necessario, selecione um idioma na lista suspensa.

Instalando o software da impressora no Windows



4 Selecione Instalacéo tipica para uma impressora
local. Clique em Avancar.

Selecdo do tipo de instalagio

Selecione o tipo desejado & clique no botda [Avangar].

& nsla!ag:antlplca para
iuma impressora local

Instalagia de componentes padrda de um dispositivo dirstamente
conectado ao computador do usuario,

Instalagdo tipica para
uma impressora de
rede

InstalagZo do software de um dispositive na rede

~ Instalagia

i Yoci pode selecionar as opgies de instalagdo. Esta opgdo &

recomendada para usudrios profizsionais.

<Waltar | Lwangary I Cancelar

OBSERVACAO: se a impressora ainda ndo estiver conectada

ao computador, a janela a seguir sera exibida.

)

Conectar dispositivo
O programa de instalagdo ndo encontrou dispositivos conectados. Vernfique a conexda

entre o computador & a impressora.

Consulte o seguinte metodo de conexdo.
1. Canecte o dispositivo ao computador.
2 Ligue o dispositivo.

3. Feche o "Assistente para adicionar novo hardware'' caso ele
seja exibido

4. Cligue em [Avangar]

<Malkar | Cancelar |

e Apds conectar a impressora, clique em Avancar.

e Se vocé ndo desejar conecta-la neste momento, clique em

Avancar e em N&o na tela seguinte. A instalacdo sera

iniciada, mas a pagina de teste ndo sera impressa no final do

processo.

= A janela de instalacéo exibida neste Manual do
Usuario pode variar de acordo com a impressora e a
interface utilizadas.

5 Na janela exibida ap6s o término da instalagdo, selecione
se uma pagina de teste sera impressa. Se desejar imprimi-

la, marque a caixa de selegdo e clique em Avangar.
Caso contrario, clique somente em Avancar e va
para a etapa 7.

6 Se a pagina de teste for impressa corretamente, clique
em Sim.

Caso contrario, clique em N&o para imprimi-la novamente.

6

v

Para se registrar como um usuario de impressoras
Samsung e receber informacdes da Samsung, marque a
caixa de selecdo e clique em Concluir. Vocé sera
direcionado ao site da Samsung na Web.

Caso nao deseje registrar-se, cliqgue em Concluir.

Instalagtio concluida

Registra onvline
Yoci podera receber boleting informativos gratis com dicas e promogiies
exclusivas. Yook também receberd mais ateng8o como cliente.

Gostaria de se cadastrar coma Usudrio de Impressora Samsung?

Coonclui

OBSERVACAO: se o driver de impressdo nao funcionar
corretamente apds a instalagdo, reinstale-o. Consulte
“Reinstalando o software da impressora” na pagina 12.

Instalacdo personalizada

Vocé pode escolher componentes individuais para instalagdo.

1

2

Certifique-se de que a impressora esteja conectada ao
computador e ligada.

Insira o CD-ROM fornecido na unidade.

O CD-ROM devera ser iniciado automaticamente e uma
janela de instalacdo sera exibida.

Se a janela ndo foi exibida, clique em Iniciar e, em
seguida, em Executar. Digite X:\Setup.exe, substituindo
“X" pela letra que representa a sua unidade, e clique

em OK.

No Windows Vista, Windows 7 e Windows Server 2008 R2,
clique em Iniciar — Todos os Programas — Acessorios
— Executar e digite X:\Setup.exe.

Instalando o software da impressora no Windows



Se a janela Reproducgédo Automatica aparecer no

Windows Vista, Windows 7 e Windows Server 2008 R2,
cligue em Executar Setup.exe no campo Instalar ou
executar programa, e cligue em Continuar na janela

Selegéio da porta da impressora

5 Selecione sua impressora e clique em Avancar.

Controle de Conta de Usuario.

&3
Selecione um idioma ha lista abaio
I Partugués (Brazi] ;]
V20048

Clique em Avancar.

¢ Se necessario, selecione um idioma na lista suspensa.

Selecione Instalacdo personalizada. Clique em
Avancar.

Selecdo do tipo de instalagéo

Selecione o tipo desejado e clique no botdo [Avangar].

|nstalacia tipica para

S Instalagdo de componentes padido de um dispositivo diretamente

conectado ao computadar do usudrio

Instalagdo tipica para
uma impressora de
rede

Instalagda do software de um dispositivo na rede

[ E‘DHSIGEI‘:FE?U da oo pode selecionar az opgles de instalagdo. Esta oppéo é
recomendada para usudrios profissionas.

<Waltar | Awangary I Cancelar

Selecione a poita que sera usada por sua impressora.

(+ Porta local ou TCPAP
" Impressora comparihada (UMC)
" Adicionar porta TCRAP

Selecione uma impressora na lista abairo. Se a sua impressora ndo estiver listada, clique em
[Btualizar] para atualizar a lista,

Nome da impressora | Nome de IP/Porta

Atualizar I

Configuragdo do enderego IP

<Wolkar | Avangan: I Cancelar |

OBSERVACAO: se a impressora ainda ndo estiver conectada

ao computador, a janela a seguir sera exibida.

Conectar dispositivo

ertre o computador e a impressora

O programa de instalagdo ndo encontiou dispositivos conectados. Yerfigue a conexdo w

(x

Consulte o seguinte métoda de conexdo
1. Conecte o dispositivo a0 computador,
2. Ligue o dispositiva.

3. Feche o “Assistente para adicionar novo hardware™ caso ele
seja exibido,

4. Clique em [Avancar].

<Waltar | Avam;ar> Cancelar

e Apds conectar a impressora, clique em Avancar.

e Se vocé ndo desejar conecta-la neste momento, clique em
Avancar e em N&o na tela seguinte. A instalacdo sera
iniciada, mas a pagina de teste ndo sera impressa no final do

processo.

= A janela de instalacdo exibida neste Manual do
Usuario pode variar de acordo com a impressora e a

interface utilizadas.
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6 Selecione os componentes que serdo instalados e clique
em Avangar.

Selecione os componentes que vocé deseja instalar.

Selec3o de companent

Selecione o3 componentes que vocé deseja instalar.

< |

|

Alterar pasta de desting

Instalar S amsung kL-3050 Seres em:
C:hArquivas de programastSamsunghS amsung ML-3050 Series

<Walkar | Avangar: I Cancelar |

OBSERVACAO: a pasta de instalagdo pode ser alterada
clicando no botdo Procurar.

7 Na janela exibida ap6s o término da instalagdo, selecione
se uma pagina de teste sera impressa. Se desejar imprimi-
la, marque a caixa de selegdo e clique em Avangar.

Caso contrario, clique somente em Avancar e va para a
etapa 9.

8 Se a pagina de teste for impressa corretamente, clique
em Sim.

Caso contrario, clique em N&o para imprimi-la novamente.

9 Para se registrar como um usudrio de impressoras
Samsung e receber informagdes da Samsung, marque a
caixa de selecdo e clique em Concluir. Vocé serd
direcionado ao site da Samsung na Web.

Caso ndo deseje registrar-se, clique em Concluir.

Instalac&o concluida

Registra orvline
“oo# poderd receber boleting informativos gratis com dicas e promogties
exclusivas. Voo também receberd mais ateng3o como cliente.

Gostaria de se cadastrar como Usudrio de Impressora Samsung?

Caneluir

8

Instalando o software para impressao
em rede

Ao conectar sua inpressora a uma rede, vocé devera configurar
primeiro suas opgoes de TCP/IP. Apos determinar e verificar as
configuracdes de TCP/IP, vocé estara pronto para instalar o
software em todos os computadores da rede.

O software da impressora pode ser instalado pelo método tipico
ou personalizado.

Instalacao tipica

Essa é a opcdo recomendada para a maioria dos usuarios.
Todos os componentes necessarios ao funcionamento da
impressora serdo instalados.

1 Certifique-se de que a impressora esteja conectada a rede e
ligada. Para obter detalhes sobre a conexdo da impressora a
rede, consulte o Manual do Usuério fornecido com o
equipamento.

2 Insira o CD-ROM fornecido na unidade.

O CD-ROM deverd ser iniciado automaticamente e uma
janela de instalagdo sera exibida.

Se a janela ndo foi exibida, clique em Iniciar e, em
seguida, em Executar. Digite X:\Setup.exe, substituindo
“X" pela letra que representa a sua unidade, e clique

em OK.

No Windows Vista, Windows 7 e Windows Server 2008 R2,
clique em Iniciar - Todos os Programas — Acessorios
— Executar e digite X:\Setup.exe.

Se a janela Reproducgdo Automatica aparecer no
Windows Vista, Windows 7 e Windows Server 2008 R2,
clique em Executar Setup.exe no campo Instalar ou
executar programa, e clique em Continuar na janela
Controle de Conta de Usuario.

(X
Selecione um idioma na lista abaixo,
Portugués Brasi) ‘:J
w2.00.48

3 Clique em Avangar.
¢ Se necessario, selecione um idioma na lista suspensa.
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4  Selecione Instalacéo tipica para uma impressora de opgdo. Para outros sistemas operacionais, consulte seu
rede. Clique em Avancar. manual online.

Seleg#o do tipo de instalag@o W

Selecione o tipo desejado e clique no botdo [Avangar].

Instalagdo tipica para £s =
~
i e Instalagdo de componentes padrido de um dispositivo diretamente

conectado ao computador do Lsudrio

’Iﬁ;iéla;ﬁn tipica pa‘féf
% ‘umaimpressora de Instalagdo do saftware de um dispositive na rede
1ede i

. ::nesllsanli‘;aﬁ;ada oo pode selecionar as opgles de instalagdo. Esta opodio &

recaomendada para usudrios profissionais.

<Wolkar | Avangan: | Cancelar |

5 A lista de impressoras disponiveis na rede sera exibida.

Selecione a impressora que deseja instalar na lista eclique
em Avancar.

&

Selectio da porta da impressora W
Selecione a parta que serd usada por sua impressora,
" Porita TCRAP
™ Impressora compartilhada [UNC)
" Adicionar porta TCRAP

Selecione uma impressora na lista abaiko. Se a sua impressora ndo estiver listada, clique em

[Atualizar] para atualizar a lista

Nome da impressora Nome de [P/Porta

Atualizar
<Waltar ‘ Cancelar ‘

¢ Se a sua impressora nao for exibida na lista, clique em
Atualizar para atualizar a lista ou selecione Adicionar
porta TCP/IP para adicionar sua impressora a rede.
Para adicionar a impressora a rede, digite o nome da
porta e o enderego IP da impressora.

Para verificar o endereco IP ou o endereco MAC de sua
impressora, imprima uma pagina de configuracao de
rede.

¢ Para localizar uma impressora de rede compartilhada
(caminho UNC), selecione Impressora compartilhada
(UNC) e digite o nome compartilhado manualmente.
Vocé também pode procurar a impressora ao clicar no
botdo Procurar.

OBSERVAGCAO: Se ndo conseguir encontrar o equipamento na
rede, desligue o firewall e clique em Atualizar.

No sistema operacional Windows, clique em Iniciar — Painel
de Controle, inicie o Firewall do Windows e desmarque esta

9
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6 Ap6s a conclusdo da instalacdo, uma janela serd exibida Se a janela Reprodugéo Automatica aparecer no
solicitando que vocé imprima uma pégina de teste e se Windows Vista, Windows 7 e Windows Server 2008 R2,
registre como um usudrio de impressoras Samsung para cligue em Executar Setup.exe no campo Instalar ou
receber informacdes da Samsung. Caso deseje fazer isso, executar programa, e clique em Continuar na janela
marque a(s) caixa(s) de selegdo correspondente(s) e Controle de Conta de Usuario.

cligue em Concluir. =

Caso ndo deseje registrar-se, clique em Concluir.

Instalagtio concluida

Registra onvline
Yoci podera receber boleting informativos gratis com dicas e promogiies
exclusivas. Yook também receberd mais ateng8o como cliente.

Gostaria de se cadastrar coma Usudrio de Impressora Samsung?

Selecione um idioma na lista abaixo

Portugués [Brasil] _'J

r i5im. gostana de me cadastrar,

[~ Deessjo imprimir uma pagina de teste:
We2.00.48

Cancelar

3 Clique em Avancar.

¢ Se necessario, selecione um idioma na lista suspensa.

4 Selecione Instalacédo personalizada. Clique em

OBSERVACAO: se o driver de impressao nao funcionar
Avancar.

corretamente apds a instalagdo, reinstale-o. Consulte
“Reinstalando o software da impressora” na pagina 12. 5

Selec#io do tipo de instalacéio W

Selecione o lipo desejada e clique no bot3o [Avancar]

Instalacdo personalizada

Vocé pode escolher os componentes individuais que serdo
instalados e definir um enderego IP especifico. - Instlacio ib2a 32 Instelagio de componeries parkdo de um dspostivo dietanerie

conectado a0 computador da usudria.

1 Certifique-se de que a impressora esteja conectada a rede Iadocho gcapae \
. ~ uma impressora de nstalagdo do software de um dispositivo na rede
e ligada. Para obter detalhes sobre a conexao da e g i

impressora a rede, consulte o Manual do Usuario fornecido
com o equipamento.

Wocé pode selecionar as opgdes de instalagdo. Esta opgdo &
recomendada para usuanios profissionais.

2 Insira o CD-ROM fornecido na unidade.

O CD-ROM devera ser iniciado automaticamente e uma
janela de instalagdo sera exibida.

Se a janela nao foi exibida, clique em Iniciar e, em
seguida, em Executar. Digite X:\Setup.exe, substituindo
“X” pela letra que representa a sua unidade, e clique

em OK.

No Windows Vista, Windows 7 e Windows Server 2008 R2,
cligue em Iniciar - Todos os Programas — Acessorios
— Executar e digite X:\Setup.exe.

<Malkar | Avangar I Cancelar
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5 A lista de impressoras disponiveis na rede sera exibida.

Selecione a impressora que deseja instalar na lista eclique
em Avangar.

)
Selecdo da porta da impressora w
Selecione & porta que serd uzada por sua impressora.

' Partalocal au TCPAP

" Impressora compatihada (UNC)

" Adicionar porta TCPAP

Selecione uma impressora na lista abaiko. Se a sua impressora nda estiver listada, cliqus em
[Atuahzar] para atualizar a lista.

Mome da impressora Nome de IP/Poita
Atualizar
Configuragdo do enderega IP <Walkar | | Cancelar |

¢ Se a sua impressora nao for exibida na lista, clique em
Atualizar para atualizar a lista ou selecione Adicionar
porta TCP/IP para adicionar sua impressora a rede.
Para adicionar a impressora a rede, digite o nome da
porta e o enderego IP da impressora.

Para verificar o endereco IP ou o endereco MAC de sua
impressora, imprima uma pagina de configuracao de
rede.

¢ Para localizar uma impressora de rede compartilhada
(caminho UNC), selecione Impressora compartilhada
(UNC) e digite o nome compartilhado manualmente.
Vocé também pode procurar a impressora ao clicar no
botdo Procurar.

OBSERVAGAO: Se ndo conseguir encontrar o equipamento na
rede, desligue o firewall e clique em Atualizar.

No sistema operacional Windows, clique em Iniciar — Painel
de Controle, inicie o Firewall do Windows e desmarque esta
opgao. Para outros sistemas operacionais, consulte seu
manual online.

DicA: para definir um endereco IP especifico em uma
impressora de rede especifica, clique no botdo Configuracéo
do endereco IP. A janela de definigdo de endereco IP sera
exibida. Faga o seguinte:

C.

Configuragéio do endereco IP w
Wocé pode definir ou alterar o enderego IP da impressora de rede.

Mome da impressora Endeiego IP Enderego MAC ‘

Informacies Atualizar ‘

Enderego MAC da impressora: |

Enderego [P . .

Configurar
Mascara de sub-rede: . .
Gateway padido: ’7

<Voltar ‘ Cancelar ‘

. Selecione uma impressora a ser definida com um enderego

IP especifico na lista.

. Configure um endereco IP, uma mascara de sub-rede e um

gateway para a impressora manualmente e clique em
Configure para definir o endereco especifico para a
impressora de rede.

Cliqgue em Avancar.

6 Selecione os componentes que serdo instalados. A janela a

seguir sera exibida apds a selecdao dos componentes. Vocé
também pode alterar o nome da impressora, compartilha-
la na rede, defini-la como a impressora padrdo e alterar o
nome da porta de todas as impressoras. Clique em
Avancar.

Configurag@o da impressora W

Altera az configuragies da impressora a ser instalada,

Mome da impressora Porta Impressora padrdo | Mome do compartilham,

“oc# pode alterar o nome da impressora selecionando o nome e digitando 0 novo nome no
campo de nome da impressora. Se desejar que outros usudrios da rede acessem essa impressora,
clique na caixa de selecdo na campo Nome do compartihamento e digite um nom

[~ Configuragdo desta impressora em um servidor,

<Woltar Awangary | Cancelar |

Para instalar este software em um servidor, marque a
caixa de selecdo Configuragcédo desta impressora em
um servidor..
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7 Apds a conclusdo da instalagdo, uma janela sera exibida

solicitando que vocé imprima uma pagina de teste e se Reinstalando o software da
registre como um usuario de impressoras Samsung para

receber informagdes da Samsung. Caso deseje fazer isso, impresso ra

marque a(s) caixa(s) de selecao correspondente(s) e

cligue em Concluir. E possivel reinstalar o software se a instalacdo falhar.

Caso ndo deseje registrar-se, clique em Concluir. 1 Inicie o Windows.
—————————————— 2 Nomenu Iniciar, selecione Programas ou Todos os
programas — nome do driver de impressao —

Instalagio concluida

Manutencéao.

Registro onvline 3
Voo poderd receber boleting informativos grétis com dicas e promoges
encluzivas, Waocé também receberd mais atengdo como cliente,

Selecione Reparar e clique em Avangar.
4 A lista de impressoras disponiveis na rede sera exibida.

Selecione a impressora que deseja instalar na lista e clique
em Avangar.

Gostaria de se cadastrar como Usudrio de Impressora Samsung?

[~ Deseio imprimir uma pagina de teste. ‘il
Selegiio da porta da impressora
Selecione a porta que serd usada por sua impressora, W
" Porta TCRAP
™ Impressora compattihada [UMC)
£ Adicionar porta TCRAP
Selecione uma impressora na lista abaixo. Se a sua impressora ndo estiver listada. cligue em
[Atualizar] para atualizar a lista.
Mome da impressora Mome de IF/Forta
OBSERVAGAO: se o driver de impressao nao funcionar
corretamente apds a instalagdo, reinstale-o. Consulte
“Reinstalando o software da impressora” na pagina 12.
Alualizar I

<oltar | Awangar I Cancelar |

¢ Se a sua impressora nao for exibida na lista, clique em
Atualizar para atualizar a lista ou selecione Adicionar
porta TCP/IP para adicionar a sua impressora a rede.
Para adicionar a impressora a rede, digite o nome da
porta e o endereco IP da impressora.

¢ Para localizar uma impressora de rede compartilhada
(caminho UNC), selecione Impressora compartilhada
(UNC) e digite 0 nome compartilhado manualmente.
Vocé também pode procurar a impressora ao clicar no
botdo Procurar.

Uma lista de componentes sera exibida, permitindo que
vocé os reinstale individualmente.

12
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OBSERVAGAO: se a impressora ainda nao estiver conectada

ao computador, a janela a seguir sera exibida.

Conectar dispositivo

entre o computadar & a impressora.

0 programa de instalagdo ndo encontrou dispositivos conectados. Verifique a conexSo

<P

X

Cansulte o seguinte método de conexda.
1. Conecte o dispositivo ao computadar.

2. Ligue o dispositivo.

3. Feche o “Assistente para adicionar novo hardware' cazo el

58| exibido.

4. Clique em [Avangar]

<Walkar | i Bvancars I

Cancelar |

e Apds conectar a impressora, clique em Avancar.

e Se vocé ndo desejar conecta-la neste momento, clique em
Avancar e em N&o na tela seguinte. A instalacdo sera
iniciada, mas a pagina de teste ndo sera impressa no final do

processo.

= A janela de reinstalacdo exibida neste Manual do
Usuario pode variar de acordo com a impressora e a
interface utilizadas.

5 Selecione os componentes que deseja reinstalar e clique

em Avancar.

Se vocé instalou o software de impressao local e
selecionar o nome do driver de impressédo, uma janela
solicitando a impressdao de uma pagina de teste serd
exibida. Faca o seguinte:

a. Para imprimir uma pagina de teste, marque a caixa de
selecdo e clique em Avancar.

b. Se a pagina de teste for impressa corretamente, clique

em Sim.

Caso contrario, clique em N&o para imprimi-la

novamente.

6 Quando a reinstalagdo for concluida, clique em Concluir.

13

Removendo o software da

Impressora

1 1Inicie o Windows.

2 No menu Iniciar, selecione Programas ou Todos os
programas — nome do driver de impresséao —
Manutencéao.

3 Selecione Remover e clique em Avancar.

Uma lista de componentes sera exibida, permitindo que
vocé remova qualquer um dos itens.

4 Selecione os componentes que deseja remover e, em
seguida, clique em Avancar.

5 Quando a confirmac&o da selecdo for solicitada, clique
em Sim.

O driver selecionado e todos os seus componentes serdao
removidos do computador.

6 Apos a remocio do software, clique em Concluir.
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2 Impressao basica

Este capitulo explica as opgoes e os trabalhos de impressao
mais comuns no Windows.
Este capitulo inclui:
< Imprimindo documentos
< Imprimindo em arquivos (PRN)
= Configuragdes da impressora
- Guia Layout
- Guia Papel
- Guia Gréficos
- Guia Outros recursos
- Guia Sobre
- Guia Impressora
- Utilizando uma configuracéao favorita
- Utilizando a Ajuda

Imprimindo documentos

OBSERVACGOES:

¢ Ajanela Propriedades do driver de impressao exibida neste
Manual do Usuario pode variar de acordo com a impressora
utilizada. No entanto, os componentes existentes nessa
janela sao semelhantes.

e Verifique se os sistemas operacionais sdo compativeis
com a impressora. Consulte a secdo Compatibilidade
com sistemas operacionais em Especificagcfes da
impressora no Manual do Usuario do equipamento.

¢ Se for necessario identificar o nome exato da impressora,
0 CD-ROM fornecido podera ser consultado.
e Ao selecionar uma opgdo nas propriedades da impressora,

vocé poderd ver um ponto de exclamagdo 4, ou um & .
Um ponto de exclamagdo significa que vocé pode selecionar
a opgao em questdo, embora ndo seja recomendado. Um
& significa que a opgdo ndo pode ser selecionada devido
as configuragbes do equipamento ou ao ambiente.

O procedimento a seguir descreve as etapas genéricas
necessarias para imprimir a partir de varios aplicativos do
Windows. As etapas especificas para imprimir documentos
podem variar de acordo com o aplicativo utilizado. Consulte o
Manual do Usuario do software para obter detalhes sobre o
procedimento de impressdo exato.

14
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Abra o documento que deseja imprimir.

Selecione Imprimir no menu Arquivo. A janela Imprimir
serd exibida. Essa janela podera ser ligeiramente
diferente, dependendo do aplicativo utilizado.

As configuragGes basicas de impressdo sdo selecionadas
na janela Imprimir. Elas incluem o nimero de copias e o
intervalo de impressao.

2 Imprimir

Geral |
Selecionar impressora
[E] sdicionar impressora
=
Verifique se a impressora
. g
esta selecionada. s o e
v
Intervala de paginas
© Tuda MNumera de cépias: m
Selecan Pagina atual
O Paginas: [1-65535 g @
Digite urn Unico numero de pagina ou um
Gnico intervalo de paginas. Por exemplo,
2

| mprimir Cancelar Aplicar

Selecione o driver de impresséo na lista suspensa
Nome.

Para aproveitar os recursos da impressora fornecidos pelo
driver, clique em Propriedades ou em Preferences na
janela Imprimir do aplicativo. Para obter detalhes,
consulte “Configuragdes da impressora” na pagina 15.

Se a guia Setup, Impressora ou Options for exibida na
janela Imprimir, selecione-a. Na tela seguinte, clique em
Propriedades.

Cligue em OK para fechar a janela de propriedades da
impressora.

Para iniciar o trabalho de impressao, clique em OK ou em
Imprimir na janela Imprimir.



Imprimindo em arquivos (PRN)

Ocasionalmente, podera ser necessario salvar os dados de
impressao na forma de arquivos para utilizacdo posterior.

Para criar um arquivo:

1 Marque a caixa Imprimir em arquivo na janela
Imprimir.

2 Imprimir

Geral |

Selecionar imprezsora

[ =] Adicionar impressora

it
=

Status: Pranito [ Irnprirnir em arquive A Pieferdncias
Local —

CemerETs Cocalizar impressora...
TS

® Tudo Mimero de copias: [1 |2

Selecio Pagina atual

O Faginas: 1-E5535

Diigite umn dnico ndmera de pagina ou um
dnica intervalo de paginas. Por exempla,
2]

e [

| rprirnic Cancelar Aplicar

2 Selecione a pasta, atribua um nome ao arquivo e, em
seguida, clique em OK.

Impressdo basica
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Configuracdes da impressora

Vocé pode utilizar a janela de propriedades da impressora para
acessar todas as opgodes de impressao necessarias a utilizagdo
do equipamento. Quando as propriedades da impressora forem
exibidas, vocé podera analisar e alterar as configuragdes
necessarias ao trabalho de impressao.

A janela de propriedades da sua impressora pode ser um pouco
diferente, dependendo do sistema operacional. Este Manual do
Usuario do Software mostra a janela Propriedades do
Windows XP.

A janela Propriedades do driver de impressao exibida neste
Manual do Usuario pode variar de acordo com a impressora
utilizada.

Quando a pasta Impressoras e aparelhos de fax é utilizada para
acessar as propriedades da impressora, guias adicionais do
Windows podem ser exibidas (consulte o Guia do Usuario do
Windows) e a guia Impressora (consulte “Guia Impressora” na
pagina 19).

OBSERVACOES:

¢ A maioria dos aplicativos do Windows substitui as
configuragdes especificadas no driver de impressao. Altere
primeiro todas as configuracbes de impressdo disponiveis no
software. Depois, altere as demais configuragdes utilizando
o driver de impressdo.

¢ As configuragGes alteradas permanecerdo validas somente
enquanto o programa atual estiver sendo utilizado. Para
que as alteracgbes sejam permanentes, elas devem ser
implementadas na pasta Impressoras.

¢ O procedimento descrito a seguir destina-se ao Windows XP.
Para outros sistemas operacionais Windows, consulte o Guia
do Usuario do Windows correspondente ou a Ajuda on-line.

1. Clique no botdo Iniciar do Windows.

2. Selecione Impressoras e aparelhos de fax.

3. Selecione o icone do driver de impresséo.

4, Clique com o botdo direito do mouse no icone do driver
de impressao e selecione Preferéncias de impresséo.

5. Altere as configuragdes em cada guia e clique em OK.




Guia Layout

A guia Layout contém opgles de ajuste da aparéncia do
documento na pagina impressa. As opgdes Opgdes de layout
incluem Varias paginas por lado e Impressao de posteres.
Consulte “Imprimindo documentos” na pagina 14 para obter
mais informacgdes sobre como acessar as propriedades da
impressora.

& preferéncias de impressao @E

Layout | Papel | Grdficos | Outios recursos | Sobre

Orientagda do pap:

) Paisagem
[ Rodar 180 graus

Opgdes de lapout

Tipo layout | Warnias paginas por lado A

Paginasporlada  [1 +

Carta
8.50x11.00 pol
O mm ) pol.

Copias: 1
Resolugdo: 600 ppp
Favoritos

Padido da impressora w

Pinsenpg

ELECTRONICS

[ Ok l[ Cancelar ” Ajuda

Orientacao do papel

Orientacdo do papel permite selecionar a diregao na qual as

informagbes serdo impressas na pagina.

e Retrato imprime no sentido da largura da pagina, em estilo
de carta.

e Paisagem imprime no sentido do comprimento da pagina,
em estilo de planilha.

e Girar permite que vocé gire a pagina de acordo com os
graus selecionados.

A Retrato A Paisagem

Opcdes de layout

Opcodes de layout permite selecionar opgdes de impressao

avancadas. Vocé pode escolher Varias paginas por lado e

Impressédo de posteres.

¢ Para obter detalhes, consulte “Imprimindo varias paginas
em uma folha de papel (impresséo de N paginas)” na
pagina 20.

e Para obter detalhes, consulte “Imprimindo pdsteres” na
pagina 21.

¢ Para obter detalhes, consulte “Imprimindo folhetos” na
pagina 21.

Impressdo basica

16

Impressdo em frente e verso

Impressdo em frente e verso permite imprimir nos dois

lados do papel. Se esta opcéo nédo for exibida, a sua

impressora nao possui este recurso.

¢ Para obter detalhes, consulte “Imprimindo nos dois lados do
papel” na pagina 22.

Guia Papel

Utilize as opgdes a seguir para definir as especificagdes basicas
de manuseio de papel quando acessar as propriedades da
impressora. Consulte “Imprimindo documentos” na pagina 14
para obter mais informagdes sobre como acessar as
propriedades da impressora.

Clique na guia Papel para acessar varias propriedades do
papel.

& preferéncias de impressao, @E

Layout| Papel | Gréficos | Outros recursos | Sobre

Cépias [1-995) % | [#] Agupar
Opedies de papel

Tamanho Carta e

Personalizado

Origem Selecdo automatica ~

Tipo Padrio da impressora ~

Frimeita pagina | Menhum ~
Carta
8.50:77.00 pol,
Impress3o em escals O mm @ pol
T Nenh Cdpias: 1
w
o £l P Snnum Resolugda: B00 ppp
Favoiitos
Padido da impressora &
WEIEEIRDNICS
aK 1 [ Cancelar ] [ Ajuda
Copias

Copias permite escolher o numero de cdpias que serdo
impressas. Vocé pode selecionar entre 1 e 999 copias.

Tamanho

Tamanho permite definir o tamanho do papel que foi colocado
na bandeja.

Se 0 tamanho necessario ndo constar na caixa Tamanho,
clique em Personalizado. Quando a janela Configuracgédo do
papel personalizado for exibida, defina o tamanho do papel
e clique em OK. A configuragdo sera mostrada na lista e
podera ser selecionada.

Origem

Certifique-se de que a opgao Origem esteja definida como a
bandeja de papel correspondente.

Utilize Alimentador manual ao imprimir em materiais
especiais como envelopes e transparéncias. E necessario
colocar uma folha por vez na bandeja manual ou na bandeja
multifuncional.



Se a origem de papel estiver definida como Selecédo
automatica, a impressora selecionara automaticamente o
material de impressao na seguinte ordem: bandeja manual ou
bandeja multifuncional, bandeja n.

Tipo

Defina Tipo de acordo com o papel inserido na bandeja da
qual deseja imprimir. Isso proporciona a melhor qualidade de
impressdo. Caso contrario, a qualidade de impressao podera
ndo ser satisfatoria.

Grosso: papel grosso de 90 a105 g/m?.
Fino: papel fino de 60 a 70 gim?.

Algodao: papel de algoddo de 75 a 90 g/m? como Gilbert
25% e Gilbert 100%.

Papel normal: papel normal. Selecione este tipo se sua
impressora for monocromatica e vocé estiver imprimindo em

papel de 60 g/m?2.
Reciclado: papel reciclado de 75 a 90 g/m?.

Papel colorido: papel com fundo colorido de 75 a 90 g/m?2.
Papel arquivo: se precisar armazenar as impressdes por
longos periodos, como em arquivos, selecione esta opgao.

Primeira pagina

Esta propriedade permite imprimir a primeira pagina utilizando
um tipo de papel diferente do restante do documento. Vocé
pode selecionar a origem do papel para a primeira pagina.
Por exemplo, coloque papel cartdo para a primeira pagina na
bandeja multifuncional e papel comum na bandeja n. Em
seguida, selecione Bandeja n na opgao Origem e Bandeja
multifuncional na opgdo Primeira pagina. Se esta opcao
ndo for exibida, a sua impressora nao possui este
recurso.

Impressdo em escala

Impressdo em escala permite ajustar de forma automatica

ou manual o tamanho da péagina a ser impressa ao tamanho

do papel. Vocé pode escolher entre Nenhum, Reduzir/

ampliar e Ajustar a pagina.

e Para obter detalhes, consulte “Imprimindo documentos
reduzidos ou ampliados” na pagina 22.

¢ Para obter detalhes, consulte “"Ajustando documentos ao
tamanho de papel selecionado” na pagina 22.

Impressdo basica
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Guia Graficos

Utilize as opgoes de Graficos a seguir para ajustar a qualidade
da impressao as suas necessidades especificas. Consulte
“Imprimindo documentos” na pagina 14 para obter mais
informacOes sobre como acessar as propriedades da
impressora.

Clique na guia Graficos para exibir as propriedades mostradas
abaixo.

& preferéncias de impressao

[ Layout | Papel |£ Graficos | Dutras recursas | Sobre |

Fesolugia
— (© 1200 ppp [Melhor)
S | (® 600 ppp [Mormal)
Modo de imagem

9—| ) Momal
® Aperfeignamento de texto
EI

Modo de economia de toner Carta
[ W (® Configurago da impressora 8.50 % 11.00 pol.
ooy .
gR=y Ot Omn @pol
O Desligado

Cdpias: 1
Resolugda: B00 ppp

Favoiitos

Padido da impressora | &
Opgles avangadas Bl

Minsagg

ELECTRONICS

[ 0K H Cancelar H Ajuda

Resolucédo

As opcdes de resolucédo que podem ser selecionadas
variam de acordo com o modelo da impressora. Quanto
maior a definicdo, mais nitidos serdo os caracteres e os
elementos graficos impressos. As definigbes maiores também
podem aumentar o tempo de impressdo dos documentos.

Modo de economia de toner

Essa opcao prolonga a vida Util do cartucho de toner e reduz o

custo por pagina sem causar diminuicdo significativa da

qualidade de impressdo. Algumas impressoras nao

oferecem suporte a esse recurso.

¢ Configuragéo da impressora: se vocé selecionar essa
opcao, esse recurso sera determinado pela configuragdo
feita no painel de controle da impressora.

¢ Ligado: selecione esta opgao para que a impressora utilize
menos toner em cada pagina.

¢ Desligado: caso ndo seja necessario economizar toner ao
imprimir um documento, selecione esta opgao.



Opcdes avancadas

Vocé pode definir configuraces avancadas clicando no botdo

Opc¢des avancadas.

e Opcoes TrueType: esta opcao determina o que o driver
informa a impressora sobre a representacao do texto no
documento. Selecione a configuracdo adequada de acordo
com o status do documento.

- Descarregar como contorno: quando esta opgdo for
selecionada, o driver baixara todas as fontes TrueType
utilizadas no documento que ainda nao estejam
armazenadas (residentes) na impressora. Se, apds
imprimir um documento, vocé identificar que as fontes nao
foram impressas corretamente, selecione a opgao de
descarregar a imagem como bitmap e tente imprimir
novamente. Essa opgdo € normalmente Gtil ao imprimir
com recursos da Adobe. Ela esta disponivel somente
no driver de impressédo PCL.

Descarregar como bitmap: quando esta opgdo é

selecionada, o driver descarrega os dados das fontes como

imagens bitmap. Os documentos que possuem fontes
complexas (como coreanas ou chinesas) ou varios outros
tipos de fontes diferentes sao impressos mais rapidamente
com essa configuragao.

Imprimir como graficos: quando esta opgdo é

selecionada, o driver descarrega as fontes como

elementos graficos. Ao imprimir documentos com grande
conteldo de imagens graficas e relativamente poucas
fontes TrueType, essa opcao pode melhorar o desempenho

(a velocidade) da impressao.

e Imprimir todo o texto em preto: quando a opgao
Imprimir todo o texto em preto é selecionada, todo o
texto do documento é impresso em preto sélido,
independentemente das cores mostradas na tela.
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Guia Outros recursos

Vocé pode selecionar opgoes de saida para o documento.
Consulte “Imprimindo documentos” na pagina 14 para obter
mais informagdes sobre como acessar as propriedades da
impressora.

Clique na guia Outros recursos para exibir o seguinte recurso:

& Preferéncias de impressao @@

Layout | Papel | Gréfioos | Outras recursos | Gobre

Marca d'agua

[Sem marca d'agua) ~ Editar

Sobreposigin

[Sem sobreposigEo) v

Dpgies de saida

Subconj impr Mormal [1,2,3) e

[[] Pagina de informagdies Carta
850 % 11.00 pol

O mm & pol

Cépias: 1

Utilizar fontes da impressara
[] Sakvar como farmulario para sobreposigio
Resolugo: B00 ppp

Favoritos

Configuragdo da tarefa Padido da impressora w

ELECTRONICS

[ 0K H Cancelar H Ajuda

Marca d’agua

Vocé pode criar uma imagem de texto de fundo para ser
impressa em cada pagina do documento. Para obter detalhes,
consulte “Utilizando marcas d’agua” na pagina 23.

Sobreposicao

As sobreposicdes costumam ser utilizadas para substituir
formularios pré-impressos e papéis timbrados. Para obter
detalhes, consulte “Utilizando sobreposicGes” na pagina 24.

OpcoOes de saida
e Subconj impr: vocé pode definir a seqiiéncia de impressao
das paginas. Selecione a ordem de impressao na lista
suspensa.
- Normal: as paginas sdo impressas da primeira para a
dltima.
- Inv. todas pag. (3,2,1): as paginas sao impressas da
ultima para a primeira.
- Imprimir paginas impares: somente as paginas
impares do documento sdo impressas.
- Imprimir paginas pares: somente as paginas pares do
documento sdo impressas.
e Grampear: Grampeie as impressoes.
* Deslocamento: Se vocé espera fazer conjuntos de impressoes
dos originais, o equipamento dispde esses conjuntos
ligeiramente deslocados um do outro.



Mais opc¢des
e Pagina de informacdes: Selecione Pagina de informacodes
para imprimir uma folha de rosto contendo o nome da
impressora, a ID do usuario da rede e o0 nome do trabalho antes
de imprimir o documento. Quando varios usuarios enviam
trabalhos para a mesma impressora, esta opgao permite que
vocé localize facilmente sua impressdo na bandeja de saida.
¢ Utilizar fontes da impressora: quando esta opgdo é
selecionada, a impressora utiliza as fontes que estdo
armazenadas em sua memoria (fontes residentes) para
imprimir seus documentos, em vez de baixar as fontes
utilizadas no seu documento. Como o descarregamento leva
algum tempo, a selecdo desta opgdo podera diminuir o tempo
de impressdo. Quando as fontes da impressora forem
utilizadas, a impressora tentara ajustar as fontes do
documento aquelas armazenadas em sua memoria. Se, no
entanto, vocé utilizar fontes no documento muito diferentes
das residentes na impressora, o resultado impresso podera
ser consideravelmente diferente do documento exibido na
tela. Esta opcédo esta disponivel somente no driver de
impressao PCL.
Salvar como formulario para sobreposicéo: selecione
Salvar como formuldrio para sobreposicdo para salvar o
documento como um arquivo de formulario
(C:\FORMOVER\*.FOM). Quando esta opgdo ¢ selecionada, o
driver de impressao solicita 0 nome do arquivo e o caminho de
destino a cada impressao. Para predefinir o nome do arquivo e
especificar o caminho, clique no botdo na area Saida para,
digite 0 nome do arquivo e especifique o caminho. Este
recurso esta disponivel somente com o driver de
impressao PCL.

Guia Sobre

Utilize a guia Sobre para exibir o aviso de direitos autorais e o
numero da versdo do driver. Caso possua um navegador, vocé
podera se conectar a Internet clicando no icone do site.
Consulte “Imprimindo documentos” na pagina 14 para obter
mais informacgdes sobre como acessar as propriedades da
impressora.

Guia Impressora

Se vocé acessar as propriedades da impressora através da
pasta Impressoras, a guia Impressora sera exibida. Vocé
pode definir a configuracao da impressora.

O procedimento descrito a seguir destina-se ao Windows XP.
Para outros sistemas operacionais Windows, consulte o Guia do
Usuario do Windows correspondente ou a Ajuda on-line.

1 Clique no menu Iniciar do Windows.

2 Selecione Impressoras e aparelhos de fax.
3 Selecione o icone do driver de impresséao.
4

Clique com o botdo direito do mouse no icone do driver de
impressao e selecione Propriedades.

6]

Cligue na guia Impressora e defina as opgoes.

Impressdo basica

19

Utilizando uma configuracéao favorita

A opcao Favoritos, mostrada em todas as guias de
propriedades, permite salvar as configuragdes atuais das
propriedades para utilizagao futura.

Para salvar um item Favoritos:
1 Altere as configuragbes necessarias em cada guia.

2 Na caixa de entrada Favoritos, digite um nome para o

item.
Favorltos
m::mumcs
ok | [ cancelar | [ Ajuda

3 Clique em Salvar.

Quando vocé salvar Favoritos, todas as configuragdes
atuais do driver serdo salvas.

Para utilizar uma configuracao salva, basta selecionar o item na
lista suspensa Favoritos. O equipamento sera configurado
para impressao de acordo com as configuragdes selecionadas
em Favoritos.

Para excluir um item de Favoritos, selecione-o na lista e clique
em Excluir.

Vocé também pode restaurar as configuragdes padrao do driver
de impressao ao selecionar Padrédo da impressora na lista.

Utilizando a Ajuda

A sua impressora possui uma tela de ajuda que pode ser
ativada com o botdo Ajuda existente na janelade propriedades
de impressdo. Essas telas de ajuda contém informacdes
detalhadas sobre as fungdes fornecidas pelo driver de
impressao.

Vocé também pode clicar em _#| no canto superior direito e, em
seguida, clicar em qualquer configuragao.
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Impressao avancada

Este capitulo descreve as opgdes de impressao e os trabalhos
de impressao avancados.

OBSERVAGAO:

¢ Ajanela Propriedades do driver de impressao exibida neste
Manual do Usuario pode variar de acordo com a impressora
utilizada. No entanto, os componentes existentes nessa
janela sdao semelhantes.

e Se for necessario identificar o nome exato da impressora, o
CD-ROM fornecido podera ser consultado.

Este capitulo inclui:

< Imprimindo varias paginas em uma folha de papel
(impresséo de N paginas)

< Imprimindo pésteres

= Imprimindo folhetos

= Imprimindo nos dois lados do papel

< Imprimindo documentos reduzidos ou ampliados

= Ajustando documentos ao tamanho de papel
selecionado

= Utilizando marcas d’agua

= Utilizando sobreposicdes

Impressdo avancada
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Imprimindo varias paginas em
uma folha de papel (impressao
de N paginas)

Vocé pode selecionaro nimero de paginas que serao impressas
em uma unica folha de papel. Para imprimir mais de uma
pagina por folha, o tamanho das paginas sera reduzido e elas
serdo organizadas na ordem que vocé especificar. E possivel
imprimir até 16 paginas em uma folha.

1 Para alterar as configuracdes de impressdo do aplicativo,
acesse as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimindo documentos” na pagina 14.

2 Na guia Layout, escolha Varias paginas por lado na
lista suspensa Tipo layout.

3 Na lista suspensa Paginas por lado, selecione o nimero
de paginas que deseja imprimir por folha (1, 2, 4, 6, 9 ou
16).

4 Selecione a ordem das paginas na lista suspensa Ordem
das paginas, se for necessario.

Marque Imprimir borda da pagina para imprimir uma
borda ao redor de cada pagina impressa na folha.

5 Cligue na guia Papel e selecione a origem, o tamanho e o
tipo de papel.

6 Cliqgue em OK e imprima o documento.
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Imprimindo posteres

Este recurso permite imprimir documentos de uma Unica
pagina em 4, 9 ou 16 folhas de papel para colar as folhas e
formar um pOster.

OBSERVAGAO: A opgdo de impressao de poster esta
disponivel quando a resolucdo de 600 dpi é selecionada na
guia Graficos.

1 Para alterar as configuragdes de impressdo do aplicativo,
acesse as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimindo documentos” na pagina 14.

2 Clique na guia Layout e selecione Impresséao de
pOsteres na lista suspensa Tipo layout.

3 Configure a opgdo de pdster:
Vocé pode selecionar o layout da pagina entre 2 x 2,
3 X 3, 4 x 4 ou Personalizado. Se vocé selecionar 2 x 2,
a saida sera automaticamente ampliada para cobrir
4 paginas fisicas. Se a opcdo estiver definida como
Personalizar, sera possivel ampliar o original de 150% até
400%. Dependendo do nivel da ampliacdo, o layout da
pagina serd ajustado automaticamente para 2 x 2, 3 x 3,
4 x 4.

el
w [E)
NEp

A 3x3

Especifique uma sobreposicdo em milimetros ou polegadas
para facilitar a colagem das paginas.

3,8 mm

o

\472“!
TS
%)
+ 3,8 mm

4 Clique na guia Papel e selecione a origem, o tamanho e o
tipo de papel.

5 Clique em OK e imprima o documento. Vocé pode montar
o poéster juntando as folhas e colando-as.
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indo folhetos
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Este recurso permite que vocé imprima documentos nos dois
lados das folhas de papel e organize as paginas para que,
depois da impressao, o papel possa ser dobrado ao meio para
formar um folheto.
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1 Para alterar as configuragdes de impressio do aplicativo
de software, acesse as propriedades da impressora.
Consulte “Imprimindo documentos” na pagina 14.

2 Na guia Layout, selecione Impresséao de folhetos na
lista suspensa Tipo layout.

OBSERVAGAO: A opgdo Impressio de folhetos ndo esta
disponivel para todos os tamanhos de papel. Para saber
encontrar o tamanho de papel disponivel para este recurso,
selecione o tamanho do papel na opcdo Tamanho na guia
Papel e, depois, verifique se Impresséao de folhetos no
menu suspenso Tipo layout na guia Layout esta ativada.

3 Clique na guia Papel e selecione a origem, o tamanho e o
tipo do papel.

4  Cligue em OK e imprima o documento.

5 Depois de imprimir, dobre e grampeie as paginas.



Imprimindo nos dois lados do
papel

Vocé pode imprimir nos dois lados das folhas de papel. Antes
de imprimir, decida qual sera a orientagdo dos documentos.

As opgoes sao:

¢ Configuragdo da impressora: se vocé selecionar esta
opcao, o recurso sera determinado pela configuragao feita
no painel de controle da impressora. Se esta opcédo nao

for exibida, a sua impressora nao possui este recurso.

¢ Nenhum

e Borda longa: layout convencional utilizado na
encadernacgao de livros.

¢ Borda curta: tipo geralmente utilizado em calendarios.
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? Borda longa

e Impresséo duplex invertida : permite selecionar uma
ordem de impressado geral em comparagdo com a ordem de
impressao duplex. Se esta opc¢ao néo for exibida, a sua
impressora ndo possui este recurso.

OBSERVAGAO: Ndo imprima nos dois lados de etiquetas,
transparéncias, envelopes ou papéis grossos. Isso podera
causar danos a impressora e provocar obstrucdes de papel.

€3

1 Para alterar as configuragdes de impressdo do aplicativo,
acesse as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimindo documentos” na pagina 14.

2 Na guia Layout, selecione a orientacio do papel.

3 Na secdo Impressdo em frente e verso, selecione a
opcao de encadernacao desejada.

4 Clique na guia Papel e selecione a origem, o tamanho e o
tipo do papel.

5 Clique em OK e imprima o documento.

OBSERVACAO: Se sua impressora ndo possuir uma unidade
duplex, o trabalho de impressao devera ser concluido
manualmente. O equipamento imprime paginas alternadas do
documento primeiro. Assim que a impressao do primeiro lado
do trabalho for concluida, a janela de dicas de impressdo sera
exibida. Siga as instrugdes exibidas na tela para concluir o
trabalho de impressao.

T
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Imprimindo documentos
reduzidos ou ampliados

E possivel alterar o tamanho do contelido de uma pagina para
que ele pareca maior ou menor na pagina impressa.

1 Para alterar as configuracdes de impressao do aplicativo,
acesse as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimindo documentos” na pagina 14.

2 Na guia Papel, selecione Reduzir/ampliar na lista
suspensa Tipo de impr..

3 Digite a escala desejada na caixa de entrada
Porcentagem.

Vocé também pode clicar no botdo w ou A .

4 Selecione a origem, o tamanho e o tipo de papel em
Opcoes de papel.

5 Clique em OK e imprima o documento.

Ajustando documentos ao
tamanho de papel selecionado

Esta funcdo da impressora permite ajustar a escala do trabalho
de impressao a qualquer tamanho de papel selecionado,
independentemente do tamanho do documento digital. Isso
pode ser Util para verificar detalhes em documentos pequenos.

1 Para alterar as configuracdes de impressao do aplicativo,
acesse as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimindo documentos” na pagina 14.

2 Na guia Papel, selecione Ajustar & pagina na lista
suspensa Tipo de impr..

3 Selecione o tamanho correto na lista suspensa Pagina
destino.

4 Selecione a origem, o tamanho e o tipo de papel em
Opcoes de papel.

5 Clique em OK e imprima o documento.



Utilizando marcas d’agua

A opcdo Marca d’agua permite imprimir textos sobre
documentos existentes. Por exemplo, vocé pode optar por
incluir as palavras "RASCUNHO"” ou "CONFIDENCIAL"” em letras
grandes de cor cinza no sentido diagonal ao longo da primeira
pagina ou em todas as paginas de um documento.

Varias marcas d'agua predefinidas estao incluidas na
impressora e podem ser alteradas. Além disso, é possivel
adicionar novas marcas d’agua a lista.

Utilizando marcas d’agua existentes

1 Para alterar as configuracdes de impressdo do aplicativo,
acesse as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimindo documentos” na pagina 14.

2 Clique na guia Outros recursos e selecione a marca
d'agua desejada na lista Marca d’agua. A marca d'agua
selecionada sera exibida na imagem de visualizacgdo.

3 Clique em OK para iniciar a impress3o.

OBSERVACAO: a imagem de visualizacdo mostra a aparéncia
da pagina depois de impressa.

Criando marcas d’agua

1 Para alterar as configuragdes de impressdo do aplicativo,
acesse as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimindo documentos” na pagina 14.

2 Clique na guia Outros recursos e, em seguida, clique no
botdo Editar da segdo Marca d’agua. A janela Editar
marcas d’agua sera exibida.

3 Digite uma mensagem de texto na caixa Mensagem de
marca d’agua. Vocé pode inserir até 40 caracteres.
A mensagem sera exibida na janela de visualizacdo.

Quando a caixa de selecdo Somente na primeira pagina
for marcada, a marca d'agua sera impressa somente na
primeira pagina.

4 Selecione as opgbes de marca d’agua.

Vocé pode selecionar o nome, o estilo, o tamanho e o nivel
da escala de cinza da fonte na segdo Atributos da fonte
e definir o angulo da marca d’dgua na secdo Angulo da
mensagem.

5 Clique em Adicionar para adicionar uma nova marca
d'agua a lista.

6 Ap6s terminar a edigdo, clique em OK e inicie aimpress&o.
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Para interromper a impressao da marca d’agua, selecione
(Sem marca d’agua) na lista suspensa Marca d’agua.



Editando marcas d’agua

1 Para alterar as configuragdes de impressdo do aplicativo,
acesse as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimindo documentos” na pagina 14.

2 Clique na guia Outros recursos e, em seguida, clique no
botdo Editar da segdo Marca d’agua. A janela Editar
marcas d’agua sera exibida.

3 Selecione a marca d'agua que deseja editar na lista
Marcas d’agua atuais. Altere a mensagem e as opgoes
da marca d'agua.

4 Clique em Atualizar para salvar as alteragdes.

5 Clique em OK até sair da janela Imprimir.

Excluindo marcas d’agua

1 Para alterar as configuracdes de impressdo do aplicativo,
acesse as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimindo documentos” na pagina 14.

2 Na guia Outros recursos, clique no botdo Editar da
secdo Marca d’agua. A janela Editar marcas d’agua sera
exibida.

3 Selecione a marca d'agua que deseja excluir da lista
Marcas d’agua atuais e clique em Excluir.

4 Clique em OK até sair da janela Imprimir.

Impressdo avancada
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Utilizando sobreposicoes

O que séao sobreposicdes?

Sobreposicdes sdo textos e/ou imagens armazenadas na
unidade de disco rigido (HD) do computador em um formato de
arquivo especial que pode ser impresso em qualquer
documento. As sobreposicdes costumam ser utilizadas para
substituir formularios pré-impressos e papéis timbrados. Em
vez de utilizar papéis timbrados pré-impressos, vocé pode criar
uma sobreposicdo contendo as mesmas informagdes do timbre.
Para imprimir uma carta com o timbre de sua empresa, ndo €
necessario colocar papéis timbrados pré-impressos na
impressora. Basta instruir o equipamento a imprimir a
sobreposicdo do timbre juntamente com o documento.

Criando sobreposicdes de pagina

Para utilizar uma sobreposicdo de pagina, crie uma nova
sobreposicdo contendo um logotipo ou imagem.

1 Crie ou abra um documento com o texto ou a imagem a
serem usados na nova sobreposicdo de pagina. Posicione
os itens exatamente como deseja que sejam mostrados
quando forem impressos como uma sobreposicao.

2 Para salvar o documento como uma sobreposicdo, acesse
as propriedades da impressora. Consulte “Imprimindo
documentos” na pagina 14.

3 Clique na guia Outros recursos e, em seguida, clique no
botdo Editar da secdo Sobreposigéo.

4 Na janela Editar sobreposicdo, clique em Criar
sobreposicao.

5 Na janela Criar sobreposigdo, digite um nome com até oito
caracteres na caixa Nome do arquivo. Se necessario,
selecione o caminho de destino. (O caminho padrdo é
C:\FormOver.)

6 Clique em Salvar. O nome sera exibido na caixa Lista de
sobreposicoes.

7/ Cliqgue em OK ou em Sim para concluir a criagdo.

O arquivo ndo serd impresso. Em vez disso, ele sera
armazenado no disco rigido do computador.

OBSERVACAO: 0 tamanho do documento de sobreposicao
deve ser igual ao tamanho dos documentos que serao
impressos com a sobreposicdo. Nao crie sobreposicoes que
contenham marcas d’agua.




Utilizando sobreposicdes de pagina

Depois de criada, a sobreposicdo estara pronta para ser
impressa com o documento. Para imprimir uma sobreposicao
com um documento:

1
2

Crie ou abra o documento que deseja imprimir.

Para alterar as configuragdes de impressao do aplicativo,
acesse as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimindo documentos” na pagina 14.

Clique na guia Outros recursos.

Selecione o item desejado na lista suspensa
Sobreposicéo.

Se o arquivo de sobreposicdo desejado ndo for mostrado
na lista Sobreposicéo, clique no botdo Editar, Carregar
sobreposicao e selecione o arquivo.

Se vocé armazenou o arquivo de sobreposicdo em uma
origem externa, também podera carrega-lo através da
janela Carregar sobreposicéo.

Ap0s selecionar o arquivo, clique em Abrir. O nome do
arquivo sera exibido na caixa Lista de sobreposicoes e
estara disponivel para impressdo. Selecione a
sobreposicdo na caixa Lista de sobreposicées.

Se necessario, clique em Confirmar sobreposicio de
pagina ao imprimir. Se essa caixa for marcada, uma
janela solicitando a confirmagdo da impressdo de uma
sobreposicdo no documento sera exibida sempre que um
documento for enviado para impressao.

Se esta caixa ndo estiver marcada e uma sobreposicdo for
selecionada, ela serd impressa automaticamente com o
documento.

Clique em OK ou em Sim até que a impressao seja
iniciada.

A sobreposicdo selecionada sera descarregada com o
trabalho de impressao e impressa no documento.

OBSERVAGAO: a resolucdo do documento de sobreposicao
deve ser igual ao documento que sera impresso.

Excluindo sobreposicdes de pagina

Vocé pode excluir as sobreposicGes de pagina que ndo estdo
mais sendo utilizadas.

1
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Na janela de propriedades da impressora, clique na guia
Outros recursos.

Cligue no botdo Editar na segdo Sobreposigéo.

Na caixa Lista de sobreposicdes, selecione a
sobreposicao que deseja excluir.

Cliqgue em Excluir sobreposicéo.

Quando a mensagem de confirmacao for exibida, clique
em Sim.
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6 Clique em OK até sair da janela Imprimir.



Utilizando o driver
PostScript para
Windows

Vocé pode utilizar o driver PostScript fornecido com o CD-ROM
de seu sistema para imprimir documentos.

Os PPDs, combinados com o driver PostScript, acessam os
recursos da impressora e permitem que o computador se
comunique com ela. O CD-ROM de software fornecido contém
o programa de instalacdo dos PPDs.

Este capitulo inclui:

Configuracdes da impressora

Vocé pode utilizar a janela de propriedades da impressora para
acessar todas as opgdes de impressdo necessarias a utilizagdo
do equipamento. Quando as propriedades da impressora forem
exibidas, vocé podera analisar e alterar as configuragdes
necessarias ao trabalho de impresséo.

A janela de propriedades da sua impressora pode ser um pouco
diferente, dependendo do sistema operacional. Este Manual do
Usuario do Software mostra a janela Propriedades do
Windows XP.

A janela Properties do driver de impressao exibida neste
Manual do Usuario pode variar de acordo com a impressora
utilizada.

OBSERVACOES:

e A maioria dos aplicativos do Windows substitui as
configuragdes especificadas no driver de impressao. Altere
primeiro todas as configuracdes de impressao disponiveis no
software. Depois, altere as demais configuragdes utilizando
o driver de impressao.

¢ As configuracOes alteradas permanecerdo validas somente
enquanto o programa atual estiver sendo utilizado. Para
que as alteracdes sejam permanentes, elas devem ser
implementadas na pasta Impressoras.

¢ O procedimento descrito a seguir destina-se ao Windows XP.
Para outros sistemas operacionais Windows, consulte o Guia
do Usuario do Windows correspondente ou a Ajuda on-line.

1. Clique no botdo Iniciar do Windows.

2. Selecione Impressoras e aparelhos de fax.

3. Selecione o icone do driver de impressao.

4. Cligue com o botdo direito do mouse no icone do
driver de impressao e selecione Preferéncias de
impressao.

5. Altere as configuragdes em cada guia e clique em OK.
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Avancado...

Vocé pode utilizar as configuragdes avancadas ao clicar no botdo
Avancado....

ﬁg Configuragdo do documento avangado
% Papel/saida
@ Grafico

ﬁ'& Opecées de documenta

< >

I Ok H Cancelar ]

¢ Papel/saida permite selecionar o tamanho do papel
inserido na bandeja.

¢ Grafico permite ajustar a qualidade de impressao de acordo
com suas necessidades especificas.

¢ Opc¢des do documento permite configurar as opgdes de
PostScript ou os recursos da impressora.

Utilizando a Ajuda

Vocé pode clicar em ] no canto superior direito da janela e,
em seguida, clicar em qualquer configuragao.

Utilizando o driver PostScript para Windows



Utilizando o Utilitario de
Impressao Direta

Este capitulo explica como utilizar o Utilitéario de Impressao
Direta para imprimir arquivos PDF sem abri-los.

CuIDADO

¢ Vocé ndo pode imprimir arquivos PDF que tiverem restricdes
de impressao.

e Desative o recurso de restricao de impressao e tente
imprimir novamente.

¢ Vocé ndo pode imprimir arquivos PDF que tiverem restricdes
de impressao. Desative o recurso de senha e tente imprimir
novamente.

e Dependendo de como o arquivo PDF tiver sido criado, talvez
ndo seja possivel imprimi-lo utilizando o programa Utilitario
de Impresséo Direta.

¢ Dependendo da instalagdo do disco rigido na sua
impressora, os arquivos PDF poderdo ou ndo ser impressos
com o programa Utilitario de Impresséao Direta.

e O programa Utilitario de Impressao Direta oferece
suporte para a versao do PDF 1.4 e anteriores. Para usar
versoes superiores, vocé devera abrir o arquivo para
imprimi-lo.

Visao geral sobre o Utilitario de
Impressao Direta

O Utilitario de Impressao Direta € um programa que envia um
arquivo PDF diretamente a impressora sem a necessidade de
abri-lo. Ele envia dados através do spooler do Windows,
utilizando a porta do driver de impressao, e oferece suporte
somente ao formato PDF.

Para instalar este programa, vocé deve selecionar
Personalizada (ou Instalagédo personalizada) e oprograma
ao instalar o driver de impressao.
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Imprimindo

Ha varias maneiras de imprimir com o Utilitario de Impresséo
Direta.

A partir da janela do Utilitario de
Impresséao Direta

1 No menu Iniciar, selecione Programas ou Todos os
programas — Utilitario de Impresséo Direta -
Utilitario de Impressao Direta.

Como alternativa, clique duas vezes no icone de atalho do
Utilitario de Impressao Direta na area de trabalho.

A janela do Utilitario de Impressdo Direta sera aberta.

2 Selecione a impressora desejada na secdo Selecionar
impressora e clique em Procurar.

3 Selecione o arquivo PDF para impressao e clique
em Abrir.
O arquivo PDF sera adicionado a secdo Selecionar
arquivos.

4 Personalize as configuracdes da impressora de acordo com
a sua necessidade. Consulte a préxima coluna.

5 Clique em Imprimir.
O arquivo PDF selecionado sera enviado a impressora.

Utilizando o icone de atalho

1 Selecione o arquivo PDF a ser impresso, arraste e solte o
arquivo no icone de atalho do Utilitario de Impressao
Direta na area de trabalho.

O arquivo PDF selecionado sera enviado a impressora
padrdo.

OBSERVAGAO: se a impressora padrao nao oferecer
suporte ao Utilitario de Impressdo Direta, uma janela de
mensagem solicitando a selecdo da impressora adequada
sera aberta. Selecione a impressora apropriada na secdo
Selecionar impressora.

2 Personalize as configuragdes da impressora de acordo com
a sua necessidade.

3 Clique em Imprimir.
O arquivo PDF selecionado sera enviado a impressora.

Utilizando o Utilitario de Impressdo Direta



Utilizando o menu do clique direito

1 Clique com o bot&o direito no arquivo PDF a ser impresso e
selecione Impressao Direta.

A janela do Utilitario de Impressdo Direta sera aberta com
o arquivo PDF adicionado.

2 Selecione a impressora a ser utilizada.

3 Personalize as configuraces da impressora de acordo com
a sua necessidade. Consulte a se¢do abaixo.

4  Cligue em Imprimir.
O arquivo PDF selecionado sera enviado a impressora.
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Compartilhando a
Impressora localmente

Vocé pode conectar a impressora diretamente a um
computador selecionado, chamado de “host” na rede.

O procedimento descrito a seguir destina-se ao Windows XP.
Para outros sistemas operacionais Windows, consulte o Guia do
Usuario do Windows correspondente ou a Ajuda on-line.

OBSERVACGOES:

¢ Verifique se os sistemas operacionais sdao compativeis com a
impressora. Consulte a secao Compatibilidade com sistemas
operacionais em Especificacdes da impressora no Manual do
Usuario do equipamento.

e Se for necessario identificar o nome exato da impressora,
0 CD-ROM fornecido podera ser consultado.
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Configurando um computador
host

1 Inicie o Windows.

2 No menu Iniciar, selecione Impressoras e aparelhos
de fax.

Clique duas vezes no icone do driver de impresséo.
No menu Impressora, selecione Compartilhamento.

Marque a caixa Comartilhar esta impressora.

(O) NN 02 IR SN O]

Preencha o campo Nome do compartilhamento e clique
em OK.

Configurando um computador
cliente

1 Clique com o bot&o direito do mouse no bot&o Iniciar do
Windows e selecione Explorar.

2 Selecione Meus locais de rede e, em seguida, clique
com o botdo direito em Procurar computadores.

3 Insira o enderego IP do computador host no campo Nome
do computador e cliqgue em Pesquisar. (Se o
computador host necessitar de um Nome de usuario e
de uma Senha, insira a ID de usuario e a senha da conta
do computador host.)

4 Clique duas vezes em Impressoras e aparelhos de fax.

5 Clique com o bot&o direito do mouse no icone do driver de
impressao e selecione Conectar.

6 Clique em Sim se a mensagem de confirmagdo da
instalagao for exibida.

Compartilhando a impressora localmente



[ Digitalizando

A digitalizacdo com o equipamento permite que vocé converta
imagens e textos em arquivos digitais no seu computador. Vocé
podera, entdo, envia-los por fax ou e-mail, exibi-los no seu site
ou utiliza-los para criar projetos que poderdo ser impressos
utilizando o driver WIA ou o software Samsung.

Este capitulo inclui:
= Usando o Samsung Easy Document Creator

= Digitalizando com aplicativos de software
compativeis com o padrdao TWAIN

< Digitalizando com o driver WIA

OBSERVAGOES:

< Verifique se os sistemas operacionais sdo compativeis
com a impressora. Consulte a secdo Compatibilidade
com sistemas operacionais em Especificacdes da
impressora no Manual do Usuéario do equipamento.

= Vocé pode verificar o nome da impressora no CD-ROM
fornecido.

= A resolucdo maxima que pode ser obtida varia em
funcéo de diversos fatores, entre eles a velocidade do
computador, o espaco disponivel em disco, a memoria,
o tamanho da imagem que esta sendo digitalizada e a
profundidade de bits. Consequentemente,
dependendo do sistema e do documento que vocé esta
digitalizando, talvez ndo seja possivel digitalizar em
determinadas resolucgdes, principalmente usando ppp
aprimorado.

Digitalizando
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Usando o Samsung Easy
Document Creator

O Samsung Easy Document Creator é um aplicativo para ajudar
os usuarios a digitalizar, compilar e salvar documentos em
varios formatos, incluindo o formato .epub. Esses documentos
podem ser compartilhados via sites de rede social ou fax. Seja
vocé um aluno precisando organizar as pesquisas da biblioteca
ou uma dona de casa compartilhando fotos digitalizadas da
festa de aniversario do ano passado, o Easy Document Creator
fornecera as ferramentas necessarias.

OBSERVACOES:

e Disponivel somente para usuarios de SO Windows.

e Windows XP ou superior e Internet Explorer 6.0 sdo os
requisitos minimos para o Samsung Easy Document
Creator.

e O Samsung Easy Document Creator é instalado
automaticamente quando vocé instala o software do
equipamento.

Entendendo o Samsung Easy
Document Creator

Para abrir o programa:

Selecione Iniciar > Programas ou Todos os Programas >
Samsung Printers > Samsung Easy Document Creator >
Samsung Easy Document Creator.

A interface do Samsung Easy Document Creator é composta
por varias secdes basicas, conforme descrito na tabela a seguir:

OBSERVACAO: A captura de tela pode ser diferente
dependendo do sistema operacional que estd sendo usado.




2 Lavy Docwment Creator

sy E38Yy Document Creator

1
X

J

(Informac6es)

Cligue no botéo de informagdes para
ver a versao do programa.

Cligue no botao de ajuda para obter

| (Ajuda) informacdes sober quaisquer opgdes
que deseja usar.
Digitaliza automaticamente as
configuracdes fornecidas em
Digitalizacio Configuracdo. Vocé pode predefinir as
rapida opcOes como tipo de imagem,

tamanho do documento, resolucéo ou
tipo de arquivo.

Digitalizando
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Digitalizar

Oferece opg¢des mais aprofundadas
para digitalizar documentos um por
um.

OBSERVAGCAO: A conversao de texto
estara disponivel apés a instalacéo do
sofware de reconhecimento 6ptico de
caracteres (OCR) fornecido em um
arquivo separado.

 Digitalizacdo de imagens: Use para
digitalizar uma ou varias imagens.

 Digitalizacdo de documentos: Use
para digitalizar documentos com
texto ou texto e imagens.

« Conversao de textos: Use para
digitalizar documentos que precisem
ser salvos em um formato de texto
editavel.

 Digitalizac&o de livros: Use para
digitalizar livros com um scanner
com vidro de leitura.

« Favoritos: Favoritos criados pelo
usudrio para guardar configuracdes
de digitalizacdo frequentemente
usadas.

Carregar para
SNS

Oferece uma maneira facil e rpida de
enviar arquivos para uma variedade de
sites de redes sociais (SNS). Digitalize
uma imagem diretamente ou selecione
uma imagem existente para enviar
para o Facebook, Flickr, Picasa,
Google Docs ou Twitter.

OBSERVAGAO: O SNS Upload somente
estara disponivel depois que o
Microsoft®.NET Framework 3.5 Service
Pack 1 tiver sido instalado (http://
www.microsoft.com/download/en/
details.aspx?id=22) e Windows XP ou
superior e Internet Explorer 7.0 ou
superior S840 hecessarios

Conversao em livro
eletrdnico

Oferece a habilidade de digitalizar
vérios documentos em um livro
eletrbnico ou converter arquivos
existentes em um formato de livro
eletronico (arquivo .epub)




Oferece a habilidade de enviar um
documento diretamente por fax a partir
do Easy Document Creator se o driver
do Samsung Network PC Fax estiver

6 | Enviar Fax instalado.

OBSERVAGAO: Se o driver do Samsung
Network PC Fax nédo estiver instalado, a
opcéo estard esmaecida.

Oferece as opg¢des para Comum e

7 | Configuragdo Digitalizac&o répida.

8 Nome do Mostra o dispositivo de digitalizagéo/
dispositivo fax pronto para uso.
Se vocé nao puder ver nenhum
dispositivo pronto para uso, clique
neste botdo para encontrar um
dispositivo.
9 | Pesquisar

OBSERVACAO: Clique em Pesquisar
agora para pesquisar automaticamente
por todos os dispositivos para 0s quais
voCcé tem acesso.

OBSERVACAO: Clique no botdoAjuda ( }' ) no canto superior

direito da janela e clique em qualquer opgao sobre a qual
deseja obter informagdes.

Usando recursos

Digitalizando

1 Coloque um Unico documento com a face voltada para
baixo sobre o vidro de leitura ou carregue os documentos
com a face para cima no alimentador de documentos.
Cliqgue em Digitalizar da tela inicial.

Selecione o tipo de digitalizacdo ou um favorito, e depois
clique em Iniciar.

Fazer ajustes na imagem (Configuracdes de
digitalizacdo e Mais opc¢oes).

Cligue em Digitalizar para digitalizar uma imagem final
ou Pré-digitalizar para obter outra visualizacdo da imagem
Selecione Salvar no local, Enviar para email ou Enviar
para SNS.

Cligue em Salvar (Salvando uma digitalizagdo), Enviar

(Enviando uma digitalizagdao por e-mail) ou Compartilhar
(Carregando).

N~ o o »~ Wb
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OBSERVACAO: Se houver espaco no vidro do documento,
mais de um item pode ser digitalizado ao mesmo tempo.

Use a i+, ferramenta para criar varias areas de selecdo.

Digitalizacao rapida

Configurando uma digitalizacao rapida
Para definir as opgdes de uma Digitalizacdo rapida

1 Clique em Configuracgéo a partir da tela inicial.

2 Clique em Padré&o para usar as configuracdes padrio, ou
selecione suas prdprias opgoes.

3 Clique em Aplicar para salvar as alteragdes.

Usando a digitalizacao rapida

1 Cologue um Unico documento com a face voltada para
baixo sobre o vidro de leitura ou carregue os documentos
com a face para cima no alimentador de documentos.

2 Clique em Digitalizacéo rapida da tela inicial.

3 Selecione um local de gravagdo para as imagens
digitalizadas.

4  Clique em Salvar para salvar a imagem.

OBSERVACAO: Clique em Digit. mais para digitalizar outra
imagem com as mesmas configuragoes.

Digitalizando para um Site de rede social (SNS)

Digitalizar diretamente

1 Coloque um Unico documento com a face voltada para
baixo sobre o vidro de leitura ou carregue os documentos
com a face para cima no alimentador de documento.

2 Clique em Carregar para SNS da tela inicial.
3 Clique em Digitalizar para SNS > Iniciar.
4 Clique em Digitalizar.

Carregar um arquivo existente

Clique em Carregar para SNS da tela inicial.

Cligue em Arquivo existente para SNS > Iniciar.
Selecione o site e clique em Adic. imagem para encontrar
0 arquivo para carregar.

Selecione um site de rede social para enviar a imagem e
cliqgue em Avancar.

Siga as instrugdes em cada site de rede social.

aa A WNPE

OBSERVACAO: Se houver alguns problemas para acessar ou
carregar para cada site de SNS devido a problemas no



ambiente de rede, sera necessario verificar as limitagdes de
seguranga estabelecidas em sua rede com o administrador de
rede. Para garantir o funcionamento correto do carregamento
para SNS no Samsung Easy Document Creator, sera
necessaria um ambiente de rede sem restricdes para a
comunicagao por HTTPS.

Convertendo em livro eletrénico

Digitalizar diretamente

1 Coloque um Unico documento com a face voltada para
baixo sobre o vidro de leitura ou carregue os documentos
com a face para cima no alimentador de documentos.

2 Clique em Conversdo em livro eletrénico a partir da
tela inicial.

3 Clique em Digitalizar para livro eletrénico > Iniciar.

4  Digite um nome e o autor a serem usados como

informacgdes de metatag do arquivo .epub, um nome de
arquivo e selecione um local de gravagao.

5 Clique em Salvar.

Converter arquivos existentes

1 Clique em Conversdo em livro eletrénico a partir da
tela inicial.

2 Clique em Arquivo existente para livro eletrénico >
Iniciar.

3 Clique em Adic. imagem para encontrar um arquivo para
converter.

4 Digite um nome e o autor a serem usados como
informacgdes de metatag do arquivo .epub, um nome de
arquivo e selecione um local de gravagao.

5 Clique em Salvar.

Enviando faxes

1 Coloque um Unico documento com a face voltada para
baixo sobre o vidro de leitura ou carregue os documentos
com a face para cima no alimentador de documentos.

2 Clique em Enviar fax da tela inicial

3 Clique em adicionar arquivo e localize o arquivo para
enviar por fax.

4  Clique em Enviar fax.

5 Digite as informacdes do fax (nimero do destinatario,
informacGes de pagina de rosto etc).

6 Clique em Enviar.

Plug-ins

O Easy Document Creator também criard novos plug-ins para
Microsoft PowerPoint, Word e Excel. Esses novos plug-ins serdo
um novo menu do Easy Document Creator nas barras de menu

Digitalizando
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desses aplicativos

Livro eletrbnico.

: Digitalizar para o Office, Enviar fax e



Digitalizando com aplicativos
de software compativeis com o
padrao TWAIN

Para digitalizar documentos usando outros aplicativos, vocé
devera utilizar software compativel com o padrdo TWAIN, como
0 Adobe Photoshop. Na primeira vez em que utilizar o
equipamento para digitalizar documentos, defina-o como a
origem TWAIN do aplicativo que sera utilizado.

O processo basico de digitalizacdo inclui algumas etapas:

1 Verifique se o seu equipamento e o computador estdo
ligados e devidamente conectados entre si.

2 Cologue os documentos com a face voltada para cima no
alimentador automatico de documentos (duplex ou
convencional).

ou

Coloque um Unico documento com a face voltada para
baixo sobre o vidro de leitura.

3 Abra o aplicativo (por exemplo, o PhotoDeluxe ou o
Photoshop).

4 Abra a janela TWAIN e configure as opgdes de
digitalizagao.

5 Digitalize e salve a imagem.

OBSERVAGAO: siga as instrugdes do programa para capturar
imagens. Consulte o manual do usuario do aplicativo.

Digitalizando com o driver WIA

O seu equipamento também oferece suporte ao diver Windows
Image Acquision (WIA) para digitalizacdo de imagens. O WIA é
um dos componentes padrdo fornecidos pelo Microsoft®
Windows® XP e funciona com cameras digitais e scanners. Ao
contrario do driver TWAIN, o driver WIA permite que vocé
digitalize e manipule imagens facilmente sem precisar de um
software adicional.

OBSERVACAO: o driver WIA funciona somente no Windows
XP/Vista/7 com porta USB.

Digitalizando
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Windows XP

1 Coloque os documentos com a face voltada para cima no
alimentador automatico de documentos (duplex ou
convencional).

Oou

Coloque um Unico documento com a face voltada para
baixo sobre o vidro de leitura.

2 No menu Iniciar da janela da area de trabalho, selecione

Configuragdes, Painel de controle e, em seguida,
Scanners e cameras.

3 Clique duas vezes no icone do driver do scanner.
O Assistente de scanner e cdmara sera iniciado.

4 Escolha as suas preferéncias de digitalizacdo e clique no
botdo Visualizar para verificar como essas preferéncias
afetardo a figura.

5 Clique em Avancar.

6 Digite um nome para a figura, selecione um formato de
arquivo e um destino para salva-la.

7 Siga as instrucBes mostradas na tela para editar a figura
apos ela ser copiada para o computador.

Windows Vista

1 Coloque os documentos com a face voltada para cima no
alimentador automatico de documentos (duplex ou
convencional).
ou

Coloque um Unico documento com a face voltada para
baixo sobre o vidro de leitura.

2 Clique em Iniciar — Painel de controle — Hardware e
Sons — Scanners e cameras.

3 Clique em Digitalizar um documento ou imagem. O
aplicativo Fax e Scanner do Windows ¢é aberto
automaticamente.

OBSERVAGAO: para exibir scanners, o usudrio podera clicar
em Exibir scanners e cameras.

4 Clique em Digitalizar. O driver do scanner ¢ aberto.

5 Escolha as suas preferéncias de digitalizacdo e clique em
Visualizar para ver como essas preferéncias afetardo a
imagem.

6 Clique em Digitalizar.



OBSERVACAO: caso deseje cancelar o trabalho de
digitalizacdo, pressione o botdo Cancelar no Assistente de
scanner e camera.

Windows 7

1 Coloque os documentos com a face voltada para cima no
alimentador automatico de documentos (duplex ou
convencional).

Oou

Coloque um Unico documento com a face voltada para
baixo sobre o vidro de leitura.

2 Clique em Iniciar — Painel de Controle — Hardware e
Sons — Dispositivos e Impressoras.

3 Clique com o bot&o direito do mouse no icone do driver de
dispositivo em Impressoras e Faxes — Iniciar
Digitalizacdo. O aplicativo Nova Digitalizag&o sera
exibido.

4 Escolha as suas preferéncias de digitalizac3o e clique em
Visualizar para ver como essas preferéncias afetardo a
imagem.

5 Clique em Digitalizar.
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Utilizando o Smart Panel

O Smart Panel é um programa que monitora e informa o status
da impressora, além de permitir personalizar as configuragdes
da impressora. Se vocé for um usuario de SO Windows ou

Macintosh, o Smart Panel serd instalado automaticamente

quando vocé instalar o software da impressora. Se vocé for um
usuario de SO Linux, faca download do Smart Panel do site da
Samsung (www.samsung.com/printer) e execute a instalagao.

OBSERVACOES:
e Para utilizar este programa, sdo necessarios:

- Para verificar os sistemas operacionais compativeis com a
sua impressora, consulte as especificacdes da impressora
no Manual do Usuario do seu equipamento.

- Mac OS X 10.3 ou superior

- Linux. Para verificar os sistemas operacionais compativeis
com a sua impressora, consulte as especificacdes da
impressora no Manual do Usuario do seu equipamento.

- Internet Explorer versdo 5.0 ou superior para exibir as
animacgOes em Flash da Ajuda em HTML.

e Se for necessario identificar o nome exato da impressora, o

CD-ROM fornecido podera ser consultado.

Compreendendo o Smart Panel

Se ocorrer um erro durante a impressao, a janela do Smart
Panel sera exibida com o erro.

Também é possivel iniciar o Smart Panel manualmente. Clique
duas vezes no icone do Smart Panel na barra de tarefas do
Windows (no Windows), ou na area de notificacdo (no Linux).
Vocé também pode clicar na barra de status (no Mac OS X).

Clique duas vezes neste icone no Windows.

@9& 11:09 PM

Cligue neste icone no Mac OS X.

== o)
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Cligque neste icone no Linux.

L&

Se vocé for usuario do Windows, no menu Iniciar, selecione
Programas ou Todos os programas — nome do driver
de impressao — Smart Panel.

OBSERVACOES:

¢ Se vocé instalou mais de uma impressora Samsung,
primeiro selecione o modelo da impressora desejado para
utilizar o Smart Panel correspondente. Clique com o botdo
direito do mouse (no Windows ou Linux) ou clique (no
Mac OS X) no icone do Smart Panel e selecione 0 nome da
sua impressora.

¢ A janela do Smart Panel e o seu contetdo exibido neste
Manual do Usuario do Software podem variar de acordo com
a impressora.

O programa Smart Panel exibe o status atual da impressora, o
nivel de toner remanescente nos cartuchos e varias outras
informagdes. Vocé também pode alterar as configuragoes.

4 %)

% Comprar agora
i;gglugﬁo de Problemas

M&o hé suporte & porta de impresséao atual para o
status da impressora.

0 Go@ragﬁo da impressora

@ﬁguragﬁo do driver

® Nivel de toner

Vocé pode exibir o nivel de toner remanescente nos cartuchos.

A impressora e 0 numero de cartuchos de toner exibidos acima
podem variar de acordo com a impressora. Algumas impressoras
ndo oferecem esse recurso.

Comprar agora
Vocé pode solicitar a substituicdo dos cartuchos de toner on-line.

Solucédo de Problemas
Vocé pode exibir a Ajuda para solucionar problemas.

Configuracao do driver (somente para Windows)
Vocé pode utilizar a janela de propriedades da impressora para
acessar todas as opgdes de impressdo necessarias a utilizacdo
do equipamento. Para obter detalhes, Consulte “Configuragdes
da impressora” na pagina 15.


http://www.samsung.com/printer

Abrindo o Guia de Solucao de
Problemas

O Guia de Solugao de Problemas pode ser utilizado para
consultar solugdes para erros.

Clique com o botdo direito do mouse (no Windows ou no Linux)
ou clique (no Mac OS X) no icone do Smart Panel e selecione
Solugéo de Problemas.

Utilizando o Smart Panel
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Alterando as configuracdes do
programa Smart Panel

Clique com o botdo direito do mouse (no Windows ou no Linux)
ou cligue (no Mac OS X) no icone do Smart Panel e selecione
Opcoes.

Selecione as configuragdes desejadas na janela Opgdes.



Utilizando a impressora
No Linux

O seu equipamento pode ser utilizado em ambientes Linux.

Este capitulo inclui:

< Introducéo

< Instalando o Unified Linux Driver

= Utilizando o Unified Driver Configurator

= Configurando as propriedades da impressora
< Imprimindo documentos

< Digitalizando documentos

Introducao

E necessario fazer download do pacote de software Linux do
site da Samsung (www.samsung.com/printer) para instalar o
software da impressora e do scanner.

O pacote Unified Linux Driver da Samsung contém os drivers de
impressao e digitalizacdo que possibilitam a impressdo de
documentos e digitalizagdo de imagens. O pacote também
inclui aplicativos avangados para configuracdo do equipamento
e processamento adicional dos documentos digitalizados.

Apds ser instalado no sistema Linux, o pacote de drivers
permite monitorar varios dispositivos através das portas
paralelas ECP rapidas e USB simultaneamente.

Os documentos capturados podem ser editados e impressos
nos mesmos dispositivos locais ou de rede, enviados por e-
mail, carregados em um site FTP ou transferidos para um
sistema OCR externo.

O pacote Unified Linux Driver é fornecido com um programa de
instalacdo flexivel e inteligente. Ndo é necessario procurar
componentes adicionais necessarios ao software Unified Linux
Driver: todos os pacotes necessarios serdo copiados para o seu
sistema e instalados automaticamente. Isso € possivel em
varias versdes mais populares do Linux.
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Instalando o Unified Linux
Driver

Instalando o Unified Linux Driver
1 Verifique se o equipamento esté conectado ao computador.
Ligue o computador e o equipamento.

2 Quando a janela de logon do administrador for exibida,
digite root no campo Login e a senha do sistema.

OBSERVAGAO: € necessario fazer logon como superusuario
(root) para instalar o software da impressora. Caso ndo seja
um superusuario, peca ajuda ao administrador do sistema.

3 Do site da Samsung, faga download e descompacte o
pacote Unified Linux Driver em seu computador.

4 Clique no icone "[@]" na parte inferior da area de trabalho.
Quando a tela do terminal for exibida, digite:

[root@localhost root]#tar zxf [Caminhodoarquivo]/
UnifiedLinuxDriver.tar.gz[root@localhost root]#cd
[Caminhodoarquivo]/cdroot/Linux[root@localhost
Linux]#./install.sh

OBSERVAGAO: Se vocé ndo usar a interface grafica ou ndo
tiver conseguido instalar o software, sera necessario usar o
driver em modo texto. Siga as etapas 3 e 4, bem como as
instrugdes na tela do terminal.

5 Quando a tela de boas-vindas for exibida, clique em Next.

= Unified Linux Driver Installer

Welcome to the Unified Linux Driver
installation wizard!

This program will install all necessary software
for printers and MFP devices.
Click Next to continue with the Setup program

Help Next > Cancel

Utilizando a impressora no Linux
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6 Apds a conclusdo da instalacdo, clique em Finish.

Linux Driver Installer

Unified Linux Driver is installed.
Please, re-logon your system for all the installation settings to lake effect,

— User Registration
Do you want to register vourself a3 user of the
printer/MFP model you just installec?
Being registered you wil gain access to various
services.
[ *fes, | want to be registered as user

[ e | | [ Enisn

Para a sua comodidade, o programa de instalagdo
adicionou o icone de area de trabalho do Unified Driver
Configurator e o grupo Samsung Unified Driver ao menu
do sistema. Caso encontre dificuldades, consulte a ajuda
on-line disponivel no menu do sistema ou nas janelas de
aplicativos do pacote de drivers, como o Unified Driver
Configurator ou o Image Manager.

OBSERVACAO: instalando o driver em modo texto:

* Se vocé ndo usa a interface grafica ou se a instalacdo do
driver falhou, € necessario usar o driver em modo texto.

¢ Siga as etapas de 1 a 3 e, em seguida, digite .
[root@localhost Linux]# ./install.sh e siga as instructes
exibidas na tela do terminal. A instalagao sera concluida.

e Se desejar desinstalar o driver, siga as instrucdes acima,
mas diglite [root@localhost Linux]+# ./uninstall.sh na tela do
terminal.
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Desinstalando o Unified Linux Driver

1 Quando a janela de logon do administrador for exibida,
digite root no campo Login e a senha do sistema.

OBSERVAGAO: é necessario fazer logon como superusuario
(root) para instalar o software da impressora. Caso ndo seja
um superusuario, peca ajuda ao administrador do sistema.

2 Clique no icone "[M@]" na parte inferior da area de trabalho.
Quando a tela do terminal for exibida, digite:

[root@localhost root]#cd /opt/Samsung/mfp/uninstall/
[root@localhost uninstall]#./uninstall.sh

3 Cliqgue em Uninstall.

4 Clique em Next.

Uninstallation of Unified Linux Driver

“You are about te wninstall the Unified Linux Driver.

Fress Mext to proceed with uninstaling the driver.

FPress Cancel to leave the driver intact.

T ) (ow]

5 Clique em Finish.

Utilizando a impressora no Linux



Utilizando o Unified Driver
Configurator

O Unified Linux Driver Configurator é uma ferramenta
destinada principalmente a configuragdo da impressora ou

de dispositivos MFP. Como os dispositivos MFP combinam
impressora e scanner, o Unified Linux Driver Configurator
possui opgoes agrupadas de forma logica para as fungdes

de impressora e scanner. Uma opcao especial de porta MFP
também esta disponivel para controlar o acesso a impressoras
e scanners MFP através de um canal de E/S Unico.

Apos a instalagdo do Unified Linux Driver, o icone do Unified
Linux Driver Configurator serd automaticamente criado na area
de trabalho.

Abrindo o Unified Driver Configurator

1 Clique duas vezes no Unified Driver Configurator na
area de trabalho.
Vocé também pode clicar no icone Startup Menu e
selecionar Samsung Unified Driver e, em seguida,
Unified Driver Configurator.

2 Pressione os botdes no painel Modules para alternar para a
janela de configuragao correspondente.

Unified Driver Configurator

~ Pirters
Botdo Printers Configuration —o@ EE=n
Fefresh
Bot&o Scanners Configuration— e %&
=
Botdo Ports Configuration —o@’
[ e
Made.
URL:

Cligue em Help para utilizar a ajuda on-line.

3 Ap6s alterar as configuragdes, clique em Exit para fechar
o Unified Driver Configurator.
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Printers Configuration

A configuracdo de impressoras possui duas guias: Printers e
Classes.

Guia Printers

Vocé pode exibir a configuragao atual da impressora do sistema
ao clicar no botdo de icone da impressora localizado no lado
esquerdo da janela do Unified Driver Configurator.

Alterna para Printer @ Trnaes Lo
configuration. | retren
@ @ A Pririler
ffiive Prirdés
e Mostra todas B vt
as impressoras
instaladas. —
Aot
Help
Mostra o status, et i

Local prinser{iie)
Hessel

0 modelo e o URI
da impressora.

Ukl

Os seguintes botGes de controle de impressoras podem ser
utilizados:

e Refresh: atualiza a lista de impressoras disponiveis.
Add Printer: permite adicionar uma nova impressora.
¢ Remove Printer: remove a impressora selecionada.

Set as Default: define a impressora atual como a
impressora padrao.

e Stop/Start: interrompe/inicia a impressora.

e Test: permite imprimir uma pagina de teste para verificar
se o0 equipamento esta funcionando corretamente.

e Properties: permite exibir e alterar as propriedades da
impressora. Para obter detalhes, consulte a pagina 42.
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Guia Classes

A guia Classes mostra uma lista de classes de impressoras
disponiveis.

Unified Driver Configurator

~ Printers configuration
Fiefresh
Mostra todas as classes
de impressoras.
Mostra o status da
B e —— classe e o numero de
B e impressoras na classe.

Sl

¢ Refresh: atualiza a lista de classes.

e Add Class...: permite adicionar uma nova classe de
impressoras.

e Remove Class: remove a classe de impressoras
selecionada.

Scanners Configuration

Esta janela permite monitorar a atividade dos dispositivos de
digitalizacao, exibir uma lista dos dispositivos MFP da Samsung
instalados, alterar as suas propriedades e digitalizar imagens.

| canners ennfigerabinn .
Alterna para = fa
Scanners e
configuration. ke Mostra todos os

scanners instalados.

Mostra o fornecedor,
0 modelo e o tipo do endor:
seu scanner. L= |

e Properties...: permite alterar as propriedades de
digitalizagdo e digitalizar um documento. Consulte a
pagina 43.

¢ Drivers...: permite monitorar a atividade dos drivers de
digitalizagao.

Ports Configuration

Esta janela permite exibir a lista de portas disponiveis, verificar
o status de cada porta e liberar uma porta bloqueada em estado
ocupado quando o seu proprietario for encerrado por algum
motivo.

Unified Driver Configurator

—Port
Sy x Fiefresh
- e w
ddevimfpl  Jdevimfpl  fdevimfp2  Jdevimfp3 4
Alterna para ddevimfpS  JdevimipB  Jdevnfp? Jdevimips Jdevimipd __Help
Ports ®” ®
nfiguration.
il wmeic - Mostra todas as
portas disponiveis.

Mostra o tipo da
porta, o dispositivo
a ela conectado e o T o—
StatUS. ’ Fort is unused.

e Refresh: atualiza a lista de portas disponiveis.
¢ Release port: libera a porta selecionada.

Compartilhando portas entre impressoras e
scanners

O seu equipamento pode ser conectado a um computador host
via porta paralela ou USB. J& que o dispositivo MFP contém
mais de um dispositivo (impressora e scanner), 0 acesso de
“aplicativos-cliente” deve ser organizado através da porta de
E/S Unica.

O pacote Samsung Unified Linux Driver fornece um mecanismo
de compartilhamento de portas adequado que ¢é utilizado pelos
drivers de impressao e digitalizacdo da Samsung. Os
dispositivos sdo acessados pelos drivers via portas MFP.

O status atual de qualquer porta MFP pode ser exibido através
de Ports Configuration. O compartilhamento de portas impede
0 acesso a um bloco funcional do dispositivo MFP enquanto
outro bloco esta sendo utilizado.

Ao instalar um novo dispositivo MFP no seu sistema, é
altamente recomendavel que vocé o faga com o auxilio do
Unified Driver Configurator. Nesse caso, vocé devera escolher a
porta de E/S para o novo dispositivo. Essa opgdo vai
proporcionar a configuragdo mais adequada a funcionalidade do
MFP. As portas de E/S dos scanners MFP sao escolhidas
automaticamente pelos drivers, fazendo com que as
configuracdes adequadas sejam aplicadas por padrdo.
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Configurando as propriedades
da impressora

A janela de propriedades fornecida por Printers configuration
permite alterar varias propriedades de impressdo do seu
equipamento.

1 Abra o Unified Driver Configurator.
Se necessario, alterne para Printers configuration.

2 Selecione o seu equipamento na lista de impressoras
disponiveis e clique em Properties.

3 A janela Printer Properties sera exibida.

Printer Properties

General | Connection [ Driver | Jobs | Classes |

Mame

Location:

Description:

A

A parte superior da janela contém as seguintes guias:

¢ General: permite alterar o nome e a localizagdo da
impressora. O nome fornecido nessa guia é exibido na
lista de impressoras em Printers configuration.

¢ Connection: permite exibir ou selecionar outra porta.
Se a porta da impressora for alterada de USB para
paralela (ou vice-versa) enquanto estiver em utilizacao,
reconfigure a porta nessa guia.

e Driver: permite exibir ou selecionar outro driver de
impressao. Cliqgue em Options para configurar as
opcoes padrao do dispositivo.

¢ Jobs: mostra a lista de trabalhos de impressao. Clique
em Cancel job para cancelar o trabalho selecionado e
marque a caixa de selegdo Show completed jobs para
exibir os trabalhos anteriores na lista.

¢ Classes: mostra a classe da sua impressora. Clique em
Add to Class para adicionar a sua impressora a uma
classe especifica ou cligue em Remove from Class para
remover a impressora da classe selecionada.

4 Clique em OK para aplicar as alteracBes e fechar a janela
de propriedades da impressora.
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Imprimindo documentos

Imprimindo a partir de aplicativos

Vocé pode imprimir a partir de varios aplicativos do Linux
utilizando o sistema de impressao comum do UNIX (CUPS,
Commmon Unix Printing System). Qualquer um desses
aplicativos pode ser utilizado.

1 No menu File do aplicativo que estad sendo utilizado,
selecione Print.

2 Selecione Print utilizando o Ipr diretamente.

3 Na janela GUI LPR, selecione o nome do modelo do seu
equipamento na lista Printer e clique em Properties.

(— Printer

[ [=] Froperties. .. I C“q ue
Status: idle, accepting iohs -

& v
Lacation: O
Descriptian: Set as Defoult

(~Page Selection ~ Copi
© A I
() Even pages
O Ocd pages [ Raverse &l Pages (3.2,1 %
() some pages: | ] H H
Enter page numbers andlor groups of pages to print separated by . .
commas (1,2-5,10-12,17 1 1
i

4 Altere as propriedades da impressora e do trabalho de
impressao.

& Properties

Gereral | Test | Graphics | Deviee

~Faper Optian

Paper Size: Paper Type: | Printer Defauit [+

Paper Orientation ————————————————————— —
@ Portrait @
() Landscape Q
[ Feverse? O

~Pagges per Side [N-Up]

ﬂ (@) Mormal {1-Up)
e o 7] || 02w
O 4-Up
A

A parte superior da janela contém as quatro guias a
seguir:

e General: permite alterar o tamanho e o tipo do papel,
bem como a orientacdo dos documentos, ativa a funcao
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duplex, acrescenta faixas iniciais e finais e altera o
numero de paginas por folha.

e Text: permite especificar as margens da pagina e

configurar as opgdes de texto, como espagos ou colunas.

e Graphics: permite configurar as opgdes de imagem
utilizadas na impressao de arquivos, como as opgoes de
cor, tamanho ou posicdo da imagem.

¢ Device: permite configurar a resolugdo de impressao, a
origem e o destino do papel.

5 Clique em Apply para aplicar as alteracdes e fechar a
janela Properties.

6 Clique em OK na janela GUI LPR para iniciar a impresso.

7 A janela Printing é exibida, permitindo a monitoragdo do
status do trabalho de impressdo.

Para interromper o trabalho atual, clique em Cancel.

Imprimindo arquivos

Vocé pode imprimir varios tipos diferentes de arquivos no
dispositivo da Samsung, utilizando a forma padrao do CUPS,
diretamente da interface de linha de comando. O utilitario Ipr
do CUPS permite fazer isso. No entanto, o pacote de drivers
substitui a ferramenta Ipr padrao pelo programa LPR GUI,
muito mais facil de usar.

Para imprimir qualquer arquivo de documento:

1 Digite Ipr <nome_arquivo=> na linha de comandos do
shell do Linux e pressione Enter. A janela GUI LPR sera
exibida.

Se vocé digitar somente Ipr e pressionar Enter, a janela
Select file(s) to print sera exibida primeiro. Basta
selecionar os arquivos a serem impressos e clicar em
Open.

2 Na janela GUI LPR, selecione a sua impressora na lista e
altere as propriedades do trabalho de impressao e da
impressora.

Para obter detalhes sobre a janela de propriedades,
consulte a pagina 42.

3 Clique em OK para iniciar a impress3o.
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Digitalizando documentos

Vocé pode digitalizar documentos utilizando a janela do Unified
Driver Configurator.

1

2

Clique duas vezes no Unified Driver Configurator na area
de trabalho.

Cligue no botdo &= para alternar para Scanners
Configuration.

Selecione o0 scanner na lista.

Unified Driver Configurator

~ Seanners canfiguration

e
@ Clique no
 Selected scanner:
Wenclor:
Minclel:
Type:
it

Se houver somente um dispositivo MFP e ele estiver
conectado ao computador e ligado, o scanner sera exibido
na lista e selecionado automaticamente.

Caso dois ou mais scanners estejam conectados ao seu
computador, selecione o0 scanner que deseja utilizar, a
qualguer momento. Por exemplo, enquanto a digitalizagao
estiver em andamento no primeiro scanner, vocé podera
selecionar o segundo scanner, configurar as opgdes do
dispositivo e iniciar uma digitalizacdo simultanea.

Cligue em Properties.

Coloque o documento com o lado a ser digitalizado voltado
para cima no alimentador automatico de documentos ou
com lado voltado para baixo sobre o vidro de leitura.

6 Clique em Preview na janela Scanner Properties



O documento sera digitalizado e a visualizagéo da
imagem sera exibida no painel de visualizagdo.

5] Scanner Properties

Freview

(~ Image Quality

Color Compesition

Color - 16 Milion Colors =]

FResalution [eipi]

Documett Source
P ——T

ok Ty

J

. )

E
Arraste o ponteiro
para definir a area
da imagem quesera
digitalizada.

Fress F1 for Hel

Altere as opcOes de digitalizacdo nas se¢des Image Quality

e Scan Area.

¢ Image Quality: permite selecionar a composicao de
cores e a resolucao de digitalizagdo da imagem

¢ Scan Area: permite selecionar o tamanho da pagina.
O botdo Advanced permite configurar o tamanho da

pagina manualmente

Para utilizar uma das opgOes de digitalizacao
predefinidas, selecione-a na lista suspensalob Type. Para
obter detalhes sobre as configuragdes predefinidas,

consulte a pagina 44.

As opcoes padrao de digitalizacdo podem ser

restauradas. Basta clicar no botdo Default.
Apds concluir, clique em Scan para iniciar a digitalizacado.

A barra de status sera exibida no canto inferior esquerdo
da janela, mostrando o andamento da digitalizacdo. Para
cancelar a digitalizagao, cligue em Cancel.

A imagem digitalizada sera exibida na guia Image

Manager.
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Para editar a imagem digitalizada, utilize a barra de
ferramentas. Para obter mais detalhes sobre como editar
uma imagem, consulte a pagina 45.

10 Apés concluir, clique em Save na barra de ferramentas.

11 Selecione o diretério em que deseja salvar a imagem e
digite 0 nome do arquivo.

12 Clique em Save.

Adicionando configuracdes de tipo de trabalho

Vocé pode salvar as suas configuragdes de digitalizagdo para
utiliza-las em novas digitalizagoes.

Para salvar as configuragdes de tipo de trabalho:
1 Altere as opcdes na janela Scanner Properties.
2 Clique em Save As.

3 Digite um nome para as configuracdes.

4 Clique em OK.

A configuragdo sera adicionada a lista suspensa Saved
Settings.
Para salvar uma configuracdo de tipo para o proximo trabalho
de digitalizagédo:

1 Selecione a configuragdo que deseja utilizar na lista
suspensa Job Type.

2 Na préxima vez em que a janela Scanner Properties for
aberta, a configuragdo que foi salva sera selecionada
automaticamente para o trabalho de digitalizagdo.

Para excluir uma configuracdo da lista Job Type:

1 Selecione a configuracdo que deseja excluir da lista
suspensa Job Type.

2 Clique em Delete.

A configuragdo serd excluida da lista.
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Utilizando o Image Manager

O aplicativo Image Manager fornece comandos de menu e
ferramentas para editar a imagem digitalizada.

Ferra-
mentas

':%i /

Funcédo

Permite virar a imagem na vertical ou
horizontal.

Permite ajustar o brilho ou contraste da
imagem, ou ainda inverté-la.

Utilize as ferramentas a seguir

para editar a imagem.

Mostra as propriedades da imagem.

Para obter mais detalhes sobre o aplicativo Image Manager,
consulte a ajuda on-line.

As seguintes ferramentas podem ser utilizadas para editar
imagens:

Ferra- -
Funcao

Salva a imagem.

Cancela a Ultima agdo.

Restaura a agao cancelada.

Permite percorrer a drea da imagem.

Recorta a drea selecionada da imagem.

Reduz a visualizagdo da imagem.

Amplia a visualizacao da imagem.

Permite dimensionar o tamanho da imagem.
Vocé pode inserir o tamanho manualmente ou
definir a taxa de dimensionamento:
proporcional, vertical ou horizontal.

Permite girar a imagem. O niumero de graus
pode ser selecionado na lista suspensa.
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Utilizando a impressora
Nno Macintosh

O seu equipamento oferece suporte a sistemas Macintosh com
uma interface USB interna ou uma plaa de rede 1(¢/100 Base-TX.
Ao imprimir arquivos em um computador Macintosh, instale o
arquivo PPD para utilizar o driver PostScript.

OBSERVAGAO: algumas impressoras nao oferecem
suporte a interfaces de rede. Consulte as especificacdes
da impressora no Manual do Usuario do seu
equipamento para identificar se ela oferece suporte a
interfaces de rede.

Este capitulo inclui:

< Instalando o software

= Configuracao da impressora
< Imprimindo

= Digitalizacao
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Instalando o software

O CD-ROM do driver PostScript que acompanha o equipamento
contém o arquivo PPD do driver PS, driver Apple LaserWriter,
para impressao no Macintosh.

Além disso, ele contém o driver TWAIN para digitalizacdo em
um computador Macintosh.

Driver de impressao

Instalando o driver da impressora

1 Conecte o seu equipamento ao computador utilizando o
cabo USB ou Ethernet.

2 Ligue o computador e o equipamento.

3 Insira o CD-ROM do driver PostScript que acompanha o
equipamento na unidade de CD-ROM.

4 Clique duas vezes em Samsung_MFP na area de trabalho
do Macintosh.

5 Clique duas vezes na pasta MAC_ Installer.

o

Clique duas vezes na pasta MAC_Printer.

'/ Para o Mac OS 8.6 a 9.2, clique duas vezes no icone
Samsung_MFP Installer Classic.

Para o Mac OS 10.1 ou superior, clique duas vezes no icone
Samsung_MFP Installer OSX.

8 Clique em Continue.
9 Clique em Install.

10 Apés a conclusdo da instalagdo, clique em Quit.

Desinstalando o driver da impressora

1 Coloque o CD-ROM que acompanha a impressora na
unidade.

2 Clique duas vezes no icone do CD-ROM exibido na area
de trabalho do Macintosh.

3 Clique duas vezes em Samsung_MFP na area de trabalho
do Macintosh.

4 Clique duas vezes na pasta MAC_ Installer.

ol

Clique duas vezes na pasta MAC_Printer.

6 Para o Mac 0S 8.6 a 9.2, clique duas vezes no icone
Samsung_MFP Installer Classic.

Para o Mac OS 10.1 ou superior, clique duas vezes no icone
Samsung_MFP Installer OSX.

7 Selecione Uninstall no tipo de instalacdo e clique em
Uninstall.
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8 Clique em Continue.

9 Quando a desinstalagdo for concluida, clique em Quit.

Driver de digitalizacao

Instalando o driver de digitalizacao

1 Certifique-se de que o equipamento esteja conectado ao
computador. Ligue o computador e a impressora.

2 Coloque o CD-ROM que acompanha a impressora na
unidade.

3 Clique duas vezes no icone do CD-ROM exibido na area
de trabalho do Macintosh.

4 Clique duas vezes em Samsung_MFP na &rea de trabalho
do Macintosh.

5 Clique duas vezes na pasta MAC_ Installer.
6 Clique duas vezes na pasta MAC_Twain.

7/ Clique duas vezes no icone Samsung ScanThru
Installer.

8 Digite a senha e clique em OK.
9 Clique em Continue.

10 Clique em Install.

11 Clique em Continue.

12 Apéds a conclusdo da instalagdo, clique em Restart.

Desinstalando o driver de digitalizacédo

1 Coloque o CD-ROM que acompanha a impressora na
unidade.

2 Clique duas vezes no icone do CD-ROM exibido na area
de trabalho do Macintosh.

3 Clique duas vezes em Samsung_MFP na area de trabalho
do Macintosh.

4 Clique duas vezes na pasta MAC_ Installer.
5 Clique duas vezes na pasta MAC_Twain.

6 Clique duas vezes no icone Samsung ScanThru
Installer.

7 Digite a senha e clique em OK.
8 Clique em Continue.

9 Selecione Uninstall no tipo de instalacdo e clique em
Uninstall.

10 cCliqgue em Continue.

11 Quando a desinstalacgo for concluida, clique em Restart.
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Configuracao da impressora

A configuragdo da impressora depende do cabo que é utilizado
para conecta-la ao computador — o cabo de rede ou o cabo USB.

Para computadores conectados em
rede

OBSERVACAO: algumas impressoras nao oferecem
suporte a interfaces de rede. Antes de conectar a
impressora, consulte as especificacdes correspondentes
no Manual do Usuario do seu equipamento para
identificar se ela oferece suporte a interfaces de rede.

Mac OS 8.6 a 9.2

1 Siga as instrugdes em “Instalando o software” na
pagina 46 para instalar o arquivo PPD no computador.

2 No menu Apple, selecione Chooser.

3 Clique em LaserWriter 8 (o driver PostScript fornecido
com o seu Macintosh).

O nome do equipamento sera exibido na lista.
4 Selecione SECOOOXXXXXXXXX Na caixa da impressora

(onde xxxxxxxxx varia de acordo com cada equipamento)
e cliqgue em Select.

Se a instalacdo automatica ndo estiver funcionando
adequadamente, clique em Select PPD, escolha 0 nome
da sua impressora e cliqgue em OK.

5 Apés a conclusdo da instalacdo, o icone do seu
equipamento sera criado como uma impressora na area de
trabalho.

6 Feche o Chooser.

7 Quando a janela de mensagem for exibida informando que
0 equipamento atual foi alterado, clique em OK.

Mac OS 10.1 ou superior

1 Siga as instrucdes em “Instalando o software” na
pagina 46 para instalar o arquivo PPD no computador.

2 Abra a pasta Applications — Utilities, e Print Setup
Utility.
ePara o MAC OS 10.5~10.6, abra System Preferences
da pasta Applications, e clique em Printer & Fax.
3 Clique em Add no Printer List.

ePara o MAC OS 10.5~10.6, pressione o icone "+" e
aparecera uma janela de exibicdo.
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6

Para o MAC OS 10.3, selecione a guia Rendezvous.

eNo MAC 0S 10.4, clique em Default Browser e va para
Bonjour.

eNo MAC 0S 10.5~10.6, clique em Default e va para
Bonjour.

O nome do equipamento sera exibido na lista. Selecione

SECOOOXXXXXXXXX ha caixa de impressora, onde

XXXXXXXXX Varia de acordo com o seu equipamento.

No MAC 0S 10.3, se a selecdo automatica ndo funcionar

corretamente, selecione Samsung em Printer Model e o

nome da sua impressora em Model Name.

¢No MAC 0S 10.4, se a selecao automatica ndo funcionar
corretamente, selecione Samsung em Print Using e 0
nome da sua impressora em Model.

eNo MAC OS 10.5~10.6, se a opgao Auto Select ndo
funcionar corretamente, selecione Select a driver to
use... e 0 nome da sua impressora em Print Using.

O seu equipamento serd exibido na lista de impressoras e
sera configurado como a impressora padrao.

Cliqgue em Add.

Para Macintosh conectado via USB

Mac OS 10.1 ou superior

1

2

Siga as instrugdes em “Instalando o software” na
pagina 46 para instalar o arquivo PPD no computador.

Abra a pasta Applications — Utilities, e Print Setup

Utility.

ePara o MAC OS 10.5, abra System Preferences da
pasta Applications, e clique em Printer & Fax.

Cligue em Add no Printer List.

ePara o MAC OS 10.5~10.6, pressione o icone "+" e
aparecera uma janela de exibicdo.

Para o MAC OS 10.3, selecione a guia USB.

ePara o MAC 0OS 10.4, clique em Default Browser e
encontre a conexao USB.

ePara o MAC 0S 10.5~10.6, clique em Default e encontre
a conexao USB.

Selecione 0 nome da sua impressora.

No MAC 0OS 10.3, se a selecdo automatica nao funcionar

corretamente, selecione Samsung em Printer Model e o

nome da sua impressora em Model Name.

eNo MAC 0S 10.4, se a selecao automatica ndo funcionar
corretamente, selecione Samsung em Print Using e 0
nome da sua impressora em Model.

¢No MAC OS 10.5~10.6, se a opgao Auto Select ndo
funcionar corretamente, selecione Select a driver to
use... € 0 nome da sua impressora em Print Using.
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O seu equipamento sera exibido na lista de impressoras e
sera configurado como a impressora padrao.

7 Cliqgue em Add.
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Imprimindo

OBSERVACOES:

¢ A janela de propriedades da impressora do Macintosh
exibida neste Manual do Usuario pode variar de acordo com
a impressora utilizada. No entanto, os componentes
existentes nessa janela sdo semelhantes.

= Vocé pode verificar o nome da impressora no CD-ROM
fornecido.

Imprimindo documentos

Ao imprimir documentos em um sistema Macintosh, é
necessario verificar a configuracao do software da impressora
em cada aplicativo que for utilizado. Siga estas etapas para
imprimir de um Macintosh:

1 Abra um aplicativo Macintosh e selecione o arquivo que
deseja imprimir.

2 Abra o menu File e clique em Page Setup (Document
Setup em alguns aplicativos).

3 Escolha o tamanho do papel, a orientagdo, a escala e
outras opgdes e clique em OK.

Settings: __Page Attributes i ]

Format for: | J ‘_]

v

: ____ \Verifique se a impressora
Paper Size: | US Lette egt3 selecionada.

2155 vina crzmuin

Orientation: i| ]1| ]_E

Scale: 100 %

(EPD l: Cancel ) ( 0K )

2?Mac 0S 10.3

4 Abra o menu File e clique em Print.

5 Escolha o niimero de cépias e indique as paginas que
serdo impressas.

6 Clique em Print quando a configuragdo das opgdes estiver
concluida.

Alterando configuracfes da
Impressora

Vocé pode usar recursos de impressdo avancados quando
estiver utilizando a impressora.

No seu aplicativo do Macintosh, selecione Print no menu File.
O nome da impressora exibido na janela de propriedades pode
variar de acordo com a impressora em utilizacdo. Com excecao
do nome, a composicdo da janela de propriedades da
impressora é semelhante.

OBSERVACOES: As opcoes de configuracdo podem ser
diferentes de acordo com as impressoras e a versao do
sistema operacional Macintosh.

Layout

A guia Layout fornece opgdes para ajustar a maneira como o
documento aparece na pagina impressa. Vocé pode imprimir
varias paginas em uma Unica folha de papel. Selecione Layout
do menu suspenso Presets (Pré-ajustes) para acessar 0s
seguintes recursos.

Printer: 'C]
Presets: Standard J C}
Layout )

Pages per Sheet: |

1
=1 = 1]
Layout Direction: Eﬂ :l‘ Eu * |!
Border: ' None | %

Two-Sided: @ off
) Long-edged binding
() Short-edged binding

(E) ( PDFv ) ( Preview ) (" Cancel )

2?Mac 0S 10.4

ePages per Sheet (Paginas por Folha): Este recurso
determina quantas paginas serdo impressas numa
pagina. Para obter os detalhes, consulte "Imprimindo
varias paginas em uma folha de papel" na coluna
seguinte.

eLayout Direction (Direcdo de Leiaute): Vocé pode
selecionar a direcdo de impressdo. na pagina parecido
com o exemplo na IU.
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Graphics (Graficos)

A guia Graphics (Graficos) fornece opgdes para selecionar
Resolution(Quality) e Color Mode (Modo de cor).
Selecione Graphics (Graficos) no menu suspenso Presets
(Pré-ajustes) para acessar os recursos graficos.

Printer: '_ | :.]
Presets: Standard | :.]
: Graphics [ ;}
Quality
h ") Best
S # Normal
Color Mode

@ Color
1

—~
_ Grayscale

@ (CPoFv ) (Preview ) ("Cancel ) (Print

2?Mac 0S 10.4

*Resolution(Quality): Vocé pode selecionar a resolugdo
da. impressao. Quanto maior a configuracdo, mais nitidos

serdo os caracteres e os graficos impressos. A
configuracdo mais alta também pode aumentar o tempo
necessario para impressdo do documento.

Paper (Papel)

Configure Paper Type (Tipo de papel) para que corresponda

ao papel carregado na bandeja da qual deseja imprimir. Isso

proporciona a melhor qualidade de impressdo. Se vocé carregar
um tipo diferente de material de impressao, selecione o tipo de

papel correspondente.

Printer: | !

Presets: Standard [

_ Paper f

Paper Type  Printer Default }

(3) ( poFv ) (" Preview ) (" cancel ) € Print

2?Mac 0S 10.4
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Printer Features (Recursos da impressora)

Esta guia fornece opgdes para selecionar o tipo de papel e
ajustar a qualidade de impressao. Selecione Printer Features
(Recursos da impressora) na lista do menu suspenso
Presets (Pré-ajustes) para acessar 0s seguintes recursos:

Printer: | |

Presets: | Standard }

! Printer Features !

ar

| Reverse Duplex Printing

ar

Fit to Page: Prompt User |

RGE Color: | Standard

ar

fj) ( pOFw ) ( Preview J (" cancel )
2?Mac OS 10.4

eReverse Duplex Printing (Impresséo duplex
invertida): Permite selecionar a ordem de impressao
geral comparada como a ordem de impressao duplex.

sFit to Page (Ajustar a pagina): Esta configuragdo
permite dimensionar a tarefa de impressao para qualquer
tamanho de papel selecionado independentemente do
tamanho do documento digital. Isso pode ser util quando
vocé deseja verificar detalhes em um documento
pequeno.
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Imprimindo varias paginas em uma
folha de papel

Vocé pode imprimir varias paginas em uma Unica folha de
papel. Esse recurso representa uma maneira econémica de
imprimir paginas de rascunho.

1 No seu aplicativo do Macintosh, selecione Print no
menu File.

2 Selecione Layout.

Printer: = ]
Presets: = Standard v ]
Layout | :J

Pages per Sheel: 1

1 Layout Direction: E‘ ‘EE‘ lg‘da‘

Border None ]

Q} e Preview:_.l |" Save As PDF... I [ Fax... 1

2?Mac OS 10.3

3 Selecione o niimero de paginas que deseja imprimir em
uma Unica folha de papel na lista suspensa Pages per
Sheet (Paginas por Folha).

4 Selecione a ordem das paginas na opcdo Layout
Direction (Direcao de Leiaute).
Para imprimir uma borda ao redor de cada pagina

impressa na folha, selecione a opgao adequada na lista
suspensa Border.

5 Clique em Print. O equipamento imprimird o nimero de
paginas selecionado em um lado de cada pagina.
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Impressao duplex

Vocé pode imprimir em ambos os lados do papel. Antes de
imprimir no modo duplex, decida em qual borda o documento
final sera encadernado. As opgGes de encadernacdo sdo:

Long-Edge Binding: layout convencional utilizado na
encadernacao de livros.

Short-Edge Binding: tipo geralmente utilizado em
calendarios.

1 No seu aplicativo do Macintosh, selecione Print no
menu File.

2 Selecione Layout.

Printer: & ]
Presets: | Standard k4
Layout i ]

Pages per Sheet: [1 ]

"" ||
1 Layout Direction: .

Border: None

Two Sided Printing: &) Off
) Long-Edge Binding
) Short Edge Binding

Q} k Preview I ." Save As PDF... '.I \;' Fax...

;' Cancel )I ( Print }

2?Mac 0S 10.3

3 Selecione a orientacdo da encadernacdo na op¢do Two
Sided Printing.

4 Clique em Print. A impressdo serd produzida em ambos 0s
lados do papel.

CUIDADO: se vocé selecionar impressado duplex e tentar
imprimir varias cépias de um documento, talvez o
equipamento ndo imprima o documento da forma desejada.
No caso de “cdpias agrupadas”, se o seu documento possuir
paginas impares, a Ultima pagina da primeira copia e a
primeira pagina da proxima copia serdo impressas na parte
frontal e posterior de uma folha. No caso de “copias nédo
agrupadas”, a mesma pagina sera impressa na parte frontal e
posterior da folha. Portanto, se varias copias de um
documento forem necessarias e vocé desejar copiar em ambos
os lados do papel, eles deverdo ser impressos um de cada vez,
como trabalhos de impressao separados.
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Digitalizacao

Se deseja digitalizar documentos com outro software, precisara
usar um que seja compativel com o TWAIN, como Adobe
Photoshop. Na primeira vez que digitalizar, selecione-a como a
sua fonte TWAIN no aplicativo usado.

1 A maquina e o computador devem estar ligados e
corretamente conectados.

2 Certifique-se de que o driver TWAIN esteja instalado.
(Consulte “Driver de digitalizacdo” na pagina 47.)

3 Carregue os documentos voltados para cima no AADD (ou
AAD). OU coloque apenas um documento voltado para
baixo sobre o vidro.

4 Abra um aplicativo como o Photoshop, ou inicie
Aplicativos e cliqgue em Captura de Imagem.

5 Siga as instrugdes do programa para digitalizagdo uma
imagem.

OBSERVACAO: Se desejava usar o recurso Captura de
Imagem mas aparece a mensagem Nenhum dispositivo de
Captura de Imagem conectado clique em Dispositivos —
Explorar Dispositivos. Selecione sua maquina na opcao
Dispositivos TWAIN, marque a caixa de selegao Usar
software TWAIN e clique em OK. Clique em Dispositivos —
o0 nome da maquina e selecione o nome da pasta em que
deseja salvar a imagem, para comegcar a digitalizacdo.
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